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LECZYCRIE OSRARA ROLBERGA

teczyckie wydane zostato w 1889 roku jako seria XXII Ludu'. W tym
samym czasie drukiem ukazala czwarta cze$¢ Pokucia, a Rolberg pracowat
intensywnie nad ostatnim tomem Mazowsza, Kaliskiem i Chetmskiem.
Do Mazowsza posiadal ogrom materiatéw nieporéwnywalny ze zrodtami
do monografii innych regionéw. Zapisy te musial teraz wyselekcjonowac
tak, aby jego opracowanie objelo calos¢ teren6w okreslonych jako Ma-
zowsze Stare”. Raliskie i Chetmskie z kolei, z powodu zasiegu regionéw
oraz iloéci nagromadzonych materialéw, planowane byty jako monografie
dwutomowe, zatem i one wymagaly od KRolberga sporego nakladu czasu
i pracy®. Leczyckie juz we wezesnych planach wydawniczych wymienio-
ne bylo jako monografia jednotomowa noszaca tytul Ziemia Gostyriska
[Gostyniriskal' i Leczycka i przewidziana jako seria XXIX. W liscie do
Augusta Bielowskiego z roku 1869, w ktérym Rolberg przedstawil stan
prac i plany zwiazane z edycja Ludu, opisana zostala wéréd materialéw
w duzym juz stopniu zgromadzonych, ktére w krotkim czasie moga zostac
przygotowane do druku®. Kolberg przebywat jeszcze wtedy w Warszawie,

! Seriami nazywal Kolberg kolejno ukazujace sie tomy; Kolbergowskiej serii odpowiada
dzi$ tom Dziet wszystkich, zatem Leczychkie to tom 22 DWOR.

? Mazowsze Kolberga obejmowalo: Mazowsze Polne (monografie wydane w latach
1884-1885), Mazowsze Lesne (1887), Mazowsze Stare. Kurpie (1888); ostatnia cz¢$¢ to Ma-
zowsze Stare. Podlasie, ktére wyszto ostatecznie w 1890 roku.

* Druga czes$¢ Chetmskiego wydal w 1891 roku Izydor Kopernicki z materialéw przy-
gotowanych przez Rolberga, natomiast Kaliskiego autor Ludu zdazyl opracowac tylko pierw-
sza czesC.

* Chodzi faktycznie o ziemi¢ gostyninska, od miejscowosci Gostynin, a nie gostynska od
wielkopolskiego Gostynia, jednak w zrédtach XIX-wiecznych tereny wokot Gostynina nazywa-
ne byly ziemig gostynska.

5 List Oskara Kolberga do Augusta Bielowskiego z 15 marca 1869 roku, Korespondencja
Oskara Kolberga cz. 1 (DWOK T. 64), Wroclaw-Poznan 1965, s. 294-305.
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gdzie dwa lata wczeéniej zakonczyl opracowanie monografii sasiedniego
regionu, Kujaw (seria III i IV). Wiadomo, ze posiadat juz zapisy piesni
z Leczyckiego, a do czasu ukazania si¢ tomu zdolalby jeszcze uzupeic
inne materialy.

August Bielowski (1806-1876) od 1845 roku zwiazany z Zaktadem Naro-
dowym im. Ossoliniskich we Lwowie, byt od roku 1869 dyrektorem tej in-
stytucji. Na jego prosbe Rolberg zawarl w liscie szczeg6towe sprawozdanie
z prac oraz kalkulacje kosztow w celu przedstawienia ich ksieciu Jerzemu
Henrgkowi Lubomirskiemu, kuratorowi Ossolineum, ktéry z kolei mégiby
podja¢ decyzje o ewentualnej dotacji, cho¢ dla kilku wydawnictw Rolberga.
Do tej pory bowiem Lud ukazywal sie ,nakladem autora”, jednak publikacja
planowanych w 1869 roku 62 serii przekraczata mozliwoéci finansowe ba-
dacza. Ostatecznie obietnice wsparcia materialnego Rolberg uzyskal w 1870
roku od Towarzystwa Naukowego hrakowskiego. Subwencja przyznawana
przez Towarzystwo, przeksztatcone w 1872 roku w Akademi¢ Umiejetnosci,
przys$pieszyta wydawanie kolejnych tomow, ale i tak okazala si¢ niewystar-
czajaca dla pelnej realizacji zamierzen autora. Od napisania przez Kolberga
listu do Bielowskiego do ukazania si¢ f.eczyckiego uplynelo zatem az dwa-
dziecia lat. Wydanie monografii tego terenu bylo o tyle istotne, ze zampkalo

ostatnia biala plame na mapie ,dzielnic starozytnej Polski™.

Leczyckie to obszar niewielki, potozony miedzy Mazowszem, Raliskiem
i Rujawami, obejmujacy swym zasiegiem miedzy innymi okolice t.eczy-
cy, t.odzi, Ronstantynowa, Rtodawy i Kroéniewic. Jego regionalna odreb-
noé¢ podkresélat w 1888 roku Adam Zakrzewski, autor klasyfikacji etno-
graficzno-regionalnej, ktéry Rujawiakéw i keczycan okreslit jako ,grupe
przejéciowa miedzy wielkopolska a mazowiecka™. Poswiecenie przez
Rolberga osobnej monografii temu niewielkiemu terenowi bylo z jednej
strony niezbednym uzupelnieniem materialéw dotyczacych srodkowej
Polski, z drugiej natomiast stanowilo potwierdzenie posiadania przez t.e-
czycan wlasnego folkloru. Wymieniony w liscie do Augusta Bielowskiego,
a w 1889 roku pominiety, pierwszy czlon planowanego woéwczas tytutu
»Ziemia Gostynska” to de facto czes$¢ historycznego Mazowsza i wiasénie
wydane w 1884 roku Mazowsze Polne objelo miedzy innymi t¢ ziemie

! O. Kolberg £eczyckie (DWOK T. 22), Wroctaw-Poznan 1964, s. III; pierwodruk: Krakéw
1889.
* A. Zakrzewski Nasz obszar etnograficzny, Wista 1888 T. 2, s. 186.
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oraz cze$¢ powiatu brzezinskiego!. Ostatecznie w Leczyckiem w rozdziale
,Araj” Rolberg wymienil powtérnie Gostynin, odsylajac jednak czytelni-
ka do wzmianki o miescie zamieszczonej w cze¢sci pierwszej Mazowsza.
Niektére rozdzialy rozpoczyna tez kilkakrotnie od sformulowania ,w ke-
czyckiem i Gostyriskiem”, co mogto by¢ spowodowane wczesniejszym
przygotowaniem tekstow, lub tez, co bardziej prawdopodobne, wynikalo
z faktycznego funkcjonowania niektérych zwyczajéw czy piesni na obu
sasiadujacych obszarach.

Pierwsze badania terenowe Rolberga, prowadzone na tych terenach,
mogly mie¢ miejsce w latach czterdziestych XIX wieku. W zachowanych
dokumentach badacza brak wprawdzie bezposrednich wzmianek o po-
drézach w tbeczyckie w tym czasie, jednak potwierdzeniem takiej bytno-
§ci moze by¢ material zamieszczony w obszernym artykule Piesni ludu
weselne, ktéry w latach 1847-1849 sukcesywnie ukazywal si¢ na tamach
czasopisma ,Biblioteka Warszawska”. W 1847 roku w tomie trzecim ,Bi-
blioteki”, zawierajacym kolejny fragment tej pracy, znalazt sie opis wese-
la z powiatu teczyckiego i gostyninskiego, woéwczas jeszcze z melodiami
w opracowaniu fortepianowym? Powtérzyl go Kolberg w feczyckiem
jako ,Wesele I”, pomijajac w monografii akompaniament i opatrujac data:
,1842. W rekopisach terenowych autora Ludu, pochodzacych prawdo-
podobnie z lat czterdziestych, zachowaty si¢ zapisy nutowe z incipitami
tekstow, ktére byly Zzrédtem do tego opisu wesela, nasuwa sie zatem wnio-
sek, ze mégl on wowczas by¢ w tej okolicy, cho¢ nie wiadomo, czy juz
w roku 1842. W notatkach Rolberga sporzadzonych najprawdopodobniej
w 1888 roku (itinerarium), a dotyczacych jego podrézy badawczych, wy-
mienit kilkakrotnie wyjazd do Tretek w 1838, 1839, 1840 i 1841 roku, do
blizej nieznanej rodziny Czajkowskich*. Materialy pochodzace z naleza-
cych do dwczesnego powiatu kutnowskiego Tretek, zamieszczone zostaly
w Mazowszu, ale badacz mégl juz wéwczas zapisa¢ piesni z innych miej-
scowosci, takich jak Rutno, czy nawet z potozonych nieco dalej: Piatku, t.a-

! Materialy z okolic Gostynina, Brzezin oraz kilku innych miejscowosci znalazly sie os-
tatecznie zar6wno w Mazowszu jak i w wydanym w 1889 roku Leczyckiem.

? O. Rolberg Piesni ludu weselne. ,Biblioteka Warszawska” 1847 T. 2, s. 649-660; prze-
druk: Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym cz. 1 (DWORK T. 67/I), Wro-
claw-Poznan 1986, s. 475-504.

3 Zob. Leczyckie (DWOKR T. 22), opis wesela I na s. 43-55.

* Rkp. Kolberga, Biblioteka PAU i PAN, sygn. 2183 (dawna 2184), k. 69; zob. tez: Korespon-
dencja Oskara Kolberga cz. Ill (DWOR T. 66), Wroctaw-Poznan 1969, s. 704.
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zina i Orenic, ktére wzmiankowane sa w rekopisach i wymienione zostaty
wérdd not lokalizacyjnych przy opisie wesela I. Nie mozna jednak wyklu-
czy¢, ze na poczatku lat czterdziestych mial do czynienia z wykonawcami
piesni i informatorami z keczyckiego w Warszawie lub pozyskal materialy
z innego jeszcze 7rédla i stad data: ,1842” zamieszczona w druku.

We wspomnianych notatkach znajduje sie tez wzmianka o wyjezdzie
koleja do Tretek, Sojek (powiat kutnowski) i Sierakéwka (powiat gostyniri-
ski) w 1847 roku. U schytku lat czterdziestych oraz w latach pieédziesia-
tych Rolberg prowadzit tez szczegétowe badania na obszarze Mazowsza na
zachéd od Warszawy. Mimo ze w pdzniejszych dokumentach, takich jak
itinerarium czy listy, nie wymienia zadnych wypraw w teczyckie w tym
czasie, nie mozna wykluczydé, ze takze wowczs ,przy okazji” odwiedzat ja-
kie$ miejscowosci tego terenu. W monografiach widoczny jest zreszta brak
wyraznej granicy miedzy tymi regionami. W samym f.eczyckiem Rolberg
zamiescil wiele piesni z okolic Gostynina, Sierakéwka, Gabina, a wigc
z miejscowoéci przynaleznych do regionu mazowieckiego, z ktérych czeéé
opatrzona zostata notami lokalizacyjnymi wskazujacymi na ich wystepo-
wanie w obu regionach, na przyktad ,,od Kutna, Gostynina (Sierakéwek)”.

Potwierdzeniem hipotezy o pobycie na ziemi leczyckiej na poczatku
lat piecdziesiatych wydaje si¢ by¢ rekopis terenowy z zapisami melodii,
opatrzony oléwkowa nota Rolberga: ,Mazew 1853"!, cho¢ daty tej autor
nigdy pdzniej nie wymienit ani w notatkach osobistych, ani tez w druku
w monografii. Jednak by¢ moze wtedy wlasnie miala miejsce pierwsza
podroéz do Mazewa, do rodziny Maciejowskich, a nie siedem lat pdézniej, jak
wskazuja na to inne zachowane dokumenty.

W prowadzonym przez badacza szczegétowym spisie przychodéw i roz-
chodéw za rok 1860, pod data 23 sierpnia, w dniu podsumowania kosztow
wyprawy, widnieje nota: ,Podréz do Mazewa i Rujaw (5 tygodni), 25 [rubli]™
7. bardziej szczeg6towych notatek wynika, ze w Mazewie Kolberg spedzil co
najmniej 15 dni, podczas ktérych zaplacil za Spiewane mu przez informa-
torow piesni 4,75 rubla oraz zlozyl datek na koscielne organy w wysokoéci
1 rubla®. Wyjazd ten potwierdza wzmianka z lipca 1860 roku zamieszczona
w warszawskim czasopi$mie: ,Oskar Rolberg przebywa obecnie w Mazewie,
celem zbierania piesni ludowych. Nowa wi¢c podréz niestrudzonego, jedyne-

! Rkp. Rolberga, Archiwum PTL, teka 42, sygn. 1350, k. 185.
2 Rkp. Rolberga, Biblioteka PAU i PAN, sygn. 3210, k. 5 i k. 14.
3 Tamze, k. 23.
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go badacza i pewnie nowy, obfity plon z muzykalnej naszej niwy; gdyz stara
mazewska osada stynie w leczyckiej ziemi ze swych piesni i $piewaczek™.
We wspomnianych juz notatkach Kolberga sporzadzonych pod koniec zycia,
pod rokiem 1860 wymieniony zostal Mazew i nazwisko Maciejowskich?

Waclaw Aleksander Maciejowski (1792-1883) byt historykiem prawa,
stowianoznawca, historykiem kultury. Po ukoniczeniu studiéw we Wro-
clawiu i Berlinie, w 1818 roku uzyskal stopieni doktora na uniwersytecie
w Getyndze. W tym samym roku zaczal wykladac literature klasyczna
w Liceum Warszawskim, a rok pdzniej objal stanowisko profesora historii
i instytucji prawa rzymskiego na Uniwersytecie Warszawskim. Maciejow-
ski wzial czynny udzial w powstaniu listopadowym, z czasem jednak stat
sie lojalny wobec wladz rosyjskich, co spowodowato krytyke srodowisk
patriotycznych i odciecie sie od jego pogladéw dawnych zwolennikow,
takich jak choc¢by Joachim Lelewel. Z drugiej jednak strony byl wciaz
wysokiej klasy uczonym o niezwyklej erudycji, za co ceniony byl w éro-
dowisku. Bywal w warszawskich salonach artystyczno-literackich, mie-
dzy innymi u Waclawa i Niny buszczewskich, a sam réwniez przyjmowat
przyjaciot i ludzi nauki w niedziele w swym mieszkaniu przy ulicy Orlej®.

Z czaséw przedpowstaniowych Maciejowski musial zna¢ Juliusza Kol-
berga (ojca Oskara), takze wykladowce Uniwersytetu, a zapewne i jego
rodzine. Pamigtal tez z pewnoscia samego Oskara oraz jego braci, ktérzy
byli uczniami Liceum Warszawskiego. W latach pézniejszych obaj musieli
zetkna¢ sie choéby w salonie fuszczewskich, u Seweryny Pruszakowe;j,
a prawdopodobnie takze w domach innych przedstawicieli $rodowiska
intelektualnego i artystycznego Warszawy.

W 1846 roku Maciejowski otrzymal w dzierzawe wie$ Mazew. Okolicz-
nosci uzyskania dzierzawy wspomina w wydanej w 1857 roku monogra-
fii Mazew: przyczynek do historii miejskich i wiejskich osad w Polsce.
W latach pézniejszych staral sie o nabycie tej wsi dla syna Kazimierza.
W tym celu w 1865 roku chcial nawet sprzedac swoje zbiory biblioteczne.

''T. S-ski Wiadomosci biezqce, ,Kronika Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych” 1860
nr 195; w czasopis$mie cytat w brzmieniu podanym powyzej, brak pelnych zdan.

2 Rkp. Kolberga, Biblioteka PAU i PAN, sygn. 2183 (dawna 2184), k. 69, przedruk: Kore-
spondencja... cz. Il (DWOK T. 66), s. 705.

* Powyzsze informacje dotyczace Maciejowskiego zostaly zaczerpniete z pracy J. Bar-
dacha Wactaw Aleksander Maciejowski i jego wspétczesni, Wroctaw-Warszawa-Krakow
1971 (seria: ,Monografie z dziejow nauki i techniki” T. LXXI); zob. tez: H. Michalowska Sa-
lony artystyczno-literackie w Warszawie 1832—1869, Warszawa 1974 i P. Wilkonska Moje
wspomnienia o zyciu towarzyskim w Warszawie, Warszawa 1959.
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Starat sie takze o pozyczke rzadowa, aby naby¢ lezace w poblizu Mirosze-
wice, ktére ostatecznie takze staly sie wlasnoscia rodziny Maciejowskich'.

Mazewem praktycznie od poczatku zarzadzal Razimierz, syn Waclawa
z pierwszego malzenstwa z Annag Dorota Heilman. Jest wiec prawdopo-
dobne, ze to jego gosciem byt Oskar Rolberg w 1860 roku, a byé moze
i wezedniej, w 1853. Sam Wactaw Maciejowski, juz od 1828 roku zonaty
z Tekla Apolonia Rrzyzanowska, na stale przebywal w Warszawie, ale la-
tem odwiedzal Mazew. Niewykluczone zatem, ze podczas wizyty Rolberga
byl tam réwniez Maciejowski — senior.

Pomoc Maciejowskich polegata prawdopodobnie jedynie na uzycze-
niu Kolbergowi goéciny. Niezwykle pracowity uczony, jakim byl Wactaw,
koncentrowal si¢ raczej na wlasnych badaniach i publikacjach. W kregu
jego zainteresowan Stowianszczyzna i jej historia miescit sie takze folklor,
ale nie mamy zadnych $wiadectw wskazujacych na bezposredni udziat
w pracach etnograficznych Rolberga. Z cala pewno$cia mial jednak Kol-
berg w Mazewie wspoétpracownika. W jego archiwum zachowaty si¢ za-
pisy nieznanego autora sporzadzone wlasnie w tej miejscowoéci. Analiza
pisma wskazuje z do$¢ duzym prawdopodobienstwem, ze ich autorem
moglby byé Mateusz Gralewski (1826-1891), etnograf, publicysta i dzia-
tacz niepodleglosciowy urodzony i wychowany w Mazewie, ale zapis ten
musialby powstac¢ przed rokiem 1859, co wynika z zachowanych zrédet
dotyczacych jego biografii*

Mateuszem Grala (lub Gralakiem), zdolnym wiejskim chlopcem, zainte-
resowal si¢ znany juz woéwczas profesor Maciejowski i utatwil mu wstep
do gimnazjum w teczycy. W tym tez czasie Mateusz zmienil nazwisko na
Gralewski. Jako siedemnastolatek zostal skazany za dziatalno$¢ w tajnej
organizacji mtodziezowej i przez dwanadcie lat pelnil stuzbe wojskowa
na Raukazie. Po powrocie do Polski osiadt w Mazewie u siostry, Honoraty
Buchnerowej. Wowczas zainteresowal si¢ lokalnym folklorem, a Honorata
i jej przyjaciotki staty si¢ informatorkami etnografa. W latach 1859-1861
przebywat we wsi Zytnogéra pod Biatocerkwia na Ukrainie. Od 1861 roku
mieszkal w Warszawie. Byl cztonkiem Towarzystwa Rolniczego, podob-

! B. Chllebowski| Miroszewice w: Stownik geograficznego Krélestwa Polskiego i innych
krajow stowiariskich pod redakcja F. Sulimierskiego, B. Chlebowskiego i W. Walewskiego,
Warszawa 1885 T. VI, s. 498 podaje: ,M. byly wlasnoscia Wacltawa Aleksandra Maciejow-
skiego, uczonego historyka”.

*Zob. m.in. J. Bar Mateusz Gralewski (Grala, Gralak), w: Etnografowie i ludoznawcy
polscy, T. Il Wroctaw-Krakéw 2007, s. 100-101.
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nie jak Razimierz Maciejowski. Podczas pobytu w Warszawie brat udzial
w konspiracyjnym ruchu niepodleglo$ciowym, a w czasie powstania
styczniowego byl czlonkiem komisji wykonawczej przy Tymczasowym
Rzadzie Narodowym. Po upadku powstania musial emigrowaé. W 1871
roku osiadl na state we Lwowie. Tam w 1877 roku wydal ksiazke Kau-
kaz, wspomnienia z dwunastoletniej niewoli, bedaca cennym studium
historycznym i etnograficznym, w ktérym autor opisat nie tylko sytuacje
Raukazu i rosyjska polityke wobec tego terytorium, ale takze zycie codzien-
ne mieszkancow, ich zwyczaje i tradycje.

O gromadzeniu tekstéw pieéni i legend oraz o pobycie Gralewskiego
na Ukrainie w okresie, kiedy w Mazewie przebywal Kolberg, pisal takze
Waclaw Maciejowski w artykule Legendy i piesni ludu polskiego nowo
odkryte opublikowanym w maju 1860 roku, a zawierajacym kilka tekstow
piesni i modlitw zapisanych przez Gralewskiego'. By¢ moze przed opusz-
czeniem Mazewa Mateusz przekazal Maciejowskiemu nie tylko pieéni
i modlitwy opublikowane pézniej w artykule, ale takze i jakie$ inne zapisy,
a ten ostatni przekazat je Kolbergowi. Jest tez mozliwe, ze obaj etnogra-
fowie spotkali sic w Warszawie miedzy 1861 a 1863 rokiem i Gralewski
osobiécie przekazal jakie$ materialy Oskarowi. Potwierdzeniem autorstwa
Gralewskiego co do manuskryptéw bedacych obecnie w archiwum Kol-
berga moze by¢ zapisana tam charakterystyczna nota dotyczaca wierzenia
ludowego, méwiaca ze piesni tworza morskie syreny. Taka sama wzmian-
ka znalazta sie w materiatach opublikowanych przez Maciejowskiego. Po-
réwnanie oryginalnych listéw Mateusza Gralewskiego z rekopisem pozo-
stajacym w Rolbergowskich zbiorach wykazuje duze podobienistwa pisma,
ale i pewne réznice, ktére wynika¢ moga wprawdzie z poépiechu w noto-
waniu piesni, jednak nie pozwalaja na bezsporne uznanie Gralewskiego za
autora manuskryptu.

Wspomniany artykut Legendy i piesni ludu polskiego zakonczyt Ma-
ciejowski znamiennym zdaniem: ,[...] piesni, ktére do druku podaje, bedac
wiernym ludu wyrazem, maja archaizmy, ktére przypiskami staralem sie¢
objasnic. Nie dostaje im nuty, ktéra sadzac po ich watku musi byc¢ stara
i bardzo oryginalna. Warto, azeby kto z lubownikéw muzyki ludowej prze-
jechat si¢ na miejsce i o nia wymienionych wyzej Spiewaczek popytal™.

' W. A. Maciejowski Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte, ,Biblioteka Warsza-
wska” 1860 T. 2, s. 434-447; o tekstach piesni zamieszczonych w artykule i ich wykorzystaniu
przez Kolberga bedzie mowa w dalszej czesci wstepu.

2 Tamze, s. 437.
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By¢ moze wizyta Rolberga byta odpowiedzia na apel zamieszczony w zna-
nym mu doskonale czasopismie. Mozliwe tez, ze sam Maciejowski zapro-
ponowat Oskarowi przyjazd do Mazewa, gdyz wéréd ,Jubownikéw” piesni
on wiasnie uchodzil stusznie za najlepszego badacza muzyki ludowe;j.

Jest tez bardzo prawdopodobne, ze Kolberg odwiedzil Mazew ponow-
nie, w 1864 roku. Swiadcza o tym jego wlasne stowa zamieszczone w ko-
mentarzu do cytowanego za Maciejowskim listu Gralewskiego, w ktérym
ten ostatni méwi o walorach melodii pieéni, dla ktérych sam zanotowat
tylko teksty. ,Melodie, o ktérych tu mowa — dodaje KRolberg — zdobylisSmy
na miejscu w r. 1864 i dotaczamy je obok tekstu™. Date ,,1864” wspomniat
tez autor Ludu omawiajac tance leczyckie?, a takze przy opisie wesela II,
ktére opatrzyl nota lokalizacyjna: ,od teczycy (Mazew, Rzetkéw)™, do kt6-
rego zachowaty sie liczne zapisy terenowe piesni. Opis sporzadzony zostal
wlasnie na podstawie tych rekopiséw, jednak ani na manuskryptach, ani
w zadnych innych dokumentach nie ma informacji o badaniach w Maze-
wie i okolicach w 1864 roku.

O zadnym z pobytéw Rolberga w teczyckiem nie ma tez niestety
wzmianki w pdzniejszej korespondencji z Maciejowskim. Listy Macie-
jowskiego do Oskara pochodza jednak z okresu, gdy ten ostatni mieszkat
juz w Galicji. Wczesniej, a wiec przez cale lata szes$cdziesiate, panowie
spotykali si¢ osobiscie w Warszawie, czego potwierdzeniem sa wzmianki
w listach Kolberga do Emila Rierskiego*. Maciejowski uczestniczyl w po-
grzebie matki Oskara, co relacjonowal mieszkajacemu juz wtedy w Mogi-
lanach Rolbergowi jego brat Wilhelm. Wtaénie do Mogilan pisal Waclaw
Aleksander, donoszac miedzy innymi o otrzymaniu toméw Rrakowskiego
i przesylajac z kolei wlasna, Swiezo wydana prace Dzieje Polski przed-
chrobrowej az do poczqtku panowania w niej rodziny Piasta®. Wspo-
minal tez o koniecznosci badan nad jezykiem ludu oraz o planach od-
wiedzenia adresata podczas planowanej podrézy w Rarpaty. Maciejowski
opublikowal takze w ,Przegladzie Wielkopolskim” artykul Przeglqd no-
wych dziet’, ktéry dotyczyé miat Piesni ludu polskiego, Sandomierskie-

' O. Kolberg Leczyckie (DWOK T. 22), s. V.

2 Tamze, s. VIL

3 Tamze, s. 55.

+ Zob. Korespondencja... cz. 1 (DWOR T. 64), s. 236, 241.

* W. A. Maciejowski Dzieje Polski przedchrobrowej az do poczqtku panowania w niej
rodziny Piasta, Warszawa 1872.

® A. Maciejowski Przeglad nowych dziel, ,Przeglad Wielkopolski” 1867, s. 383-388.
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go i pierwszej czeéci Rujaw Rolberga, w znacznym jednak stopniu autor
skupit si¢ na wlasnych pogladach i licznych odwotaniach do swych prac.
Wedle stéw Wilhelma Rolberga Maciejowski napisal tez recenzje kolej-
nych wydanych toméw Ludu, jednak tekst przestany do redakcji ,Gazety
Polskiej” w grudniu 1871 roku nie ukazat sie'.

Mazew byl dla Rolberga miejscem stacjonowania podczas prowadze-
nia badan terenowych w Leczyckiem. Mégl stad pojechaé¢ do oddalonego
o okolo 5 kilometréw Jarochowa. Jednak poza notami lokalizacyjnymi za-
mieszczonymi w rekopisach przy zapisach piesni z tej miejscowoéci brak
jakiegokolwiek potwierdzenia bytnoéci badacza w tej wsi. Mégl zatem
udacé sie z Mazewa na krétki wypad do pobliskiego Jarochowa lub zano-
towacé melodie i teksty w Mazewie od przybytego stamtad informatora.

W monografii, charakteryzujac usposobienie wloscian, Rolberg przy-
tacza dialog, ktéry wedlug jego stéw byt mu ,opowiadany [..| w czasie
pobytu w teczycy™. By¢ moze do stolicy regionu Rolberg pojechal réw-
niez przy okazji wizyty w Mazewie. Nie mozna tez wykluczy¢, ze trafit tu
podczas podrézy na Rujawy w 1865 roku. Od 1862 roku funkcjonowata
juz linia kolejowa taczaca Warszawe z Bydgoszcza, wiodaca przez Rutno,
z ktorego do teczycy mozna bylto dotrze¢ bitym trakt liczacym nieco po-
nad 20 kilometréw.

W dokumentach autora Ludu widnieje tez wzmianka o wizycie w Rto-
dawie w 1860 roku?®. Zachowaly sie réwniez jego liczne rekopisy opatrzone
notami lokalizacyjnymi wskazujacymi, ze zapisane tam teksty i melodie
pochodza z tej wasnie miejscowodci. Byl to prawdopodobnie pobyt bar-
dzo kroétki, mozliwe tez, ze materiaty pozyskane zostaly z innych zrédel niz
badania wlasne Kolberga.

7. 1865, ale takze z 1860 roku moga pochodzi¢ zapisy tancéw, ktére
znalazly si¢ w ostatnim rozdziale monografii L.eczyckiego zatytutowanym
~Rujawy”. W wymienionych latach Rolberg odbywal podréze badawcze
miedzy innymi do Bodzanowa, Bogustawic, Ruszkowa i Gluszyna na Ruja-
wach, a cze$¢ zgromadzonych wéwczas materiatéw zamiescit w eczyc-
kiem*, o czym bedzie jeszcze mowa.

! List Wilhelma Kolberga do Oskara Rolberga z 21 stycznia 1872 roku, Korespondencja
cz. .. (DWOKT. 64), s. 402.

2 0. Kolberg £eczyckie (DWOR T. 22), s. 9.

* Rkp. Rolberga, Biblioteka PAU i PAN, sygn. 3210, k. 14 i k. 23.

* Szczegbtowy opis badan na Kujawach zob. A. Skrukwa Kujawy Oskara Rolberga w:
Kujawy. Suplement cz. 11 (DWOR T. 72/11), Poznan 2014, s. V-XVIIL
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Whynikiem pracy Rolberga na terenie t.eczyckiego sa jego rekopisy roz-
proszone dzi§ w kilkunastu réznych tekach'. Od poczatku dla tego regionu
przeznaczona byla teka oznaczona numerem 7, a zawarte tam materialy
mialy sklada¢ si¢ na planowana serie 29 Ziemia Gostyriska i Leczycka.
Dzi$ teka zatytulowana jest Kujawy, Gostynin, Leczyca, przy czym slowo
+JAujawy” zostalo prawdopodobnie dopisane pédznie;j.

W 1886 roku Rolberg opisal zawarto$¢ poszczegdlnych tek i wedlug
tych notatek teka 7 skladala sie wéwczas z dwéch czeéei o odrebnych ty-
tutach: ,keczyckie i Gostynskie. Piesni, wesela, varia. Publikacje W. A. Ma-
ciejowskiego i notaty z Mazewa. Wyciagi i druki” oraz ,Rujawy. Odpadki
od wydanej w latach 1867-1869 z wlasnych funduszéw monografii w 2 to-
mach pt. Lud, seria 3 i 4.” By¢ moze woéwczas, to jest w roku 1886, umiescil
w tece niewykorzystane materialy dotyczace tego ostatniego regionu i uzu-
pemit tytul. Gdy po $mierci Rolberga, w 1890 roku, archiwum porzad-
kowal wykonawca jego testamentu Izydor Kopernicki, o tece 7 napisal:
~Wszystko wyczerpane w serii III-IV Rujawy i XXII Leczyckie. Zostaly
odpadki muzyczne; melodie piesni i taficow, nie przekreslone przez O.K.,
wiec mogace si¢ przyda¢ komus, o ile podobne lub takie same nie zostaty
juz podane przez O.K. w innych seriach”.

Dzi$ w tece 7 znajduje sie kilka rodzajéw rekopiséw dotyczacych regio-
nu teczyckiego. Brak tam natomiast publikacji Maciejowskiego, o ktérych
wspominat Kolberg i nie ma ich obecnie w archiwum autora Ludu. Na
koricu teki znalezé mozna, sporzadzone reka Rolberga, szczegétowe spisy
miejscowosci wezesnego powiatu teczyckiego i gostyniniskiego (dzi$ ozna-
czone sygnatura 1158, k. 1-3). Spisy takie wykonywal badacz dla réinych
regiondw, opierajac sie na Tabelli miast, wsi, osad Krélestwa Polskiego*
oraz na mapach opracowanych przez ojca, Juliusza, a opublikowanych

! Materialy do regionu leczyckiego znajduja sie dzi§ w kilkunastu tekach opatrzonych
sygnaturami Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego: teka 1 (sygn. 1116 i 1117), teka 4 (sygn.
11331 1135), teka 5 (sygn. 1137 i 1138), teka 7 (sygn. 1156, 1157 i 1158), teka 8 (sygn. 1159,
11601 1163), teka 12 (sygn. 1181), teka 13 (sygn. 1193), teka 16 (sygn. 1209), teka 31 (sygn. 1303
i 1304), teka 33 (sygn. 1305, 1308/I i 1308/11), teka 35 (sygn. 1315), teka 36 (sygn. 1317, 1320,
1324 i 1325), teka 38 (sygn. 1334), teka 41 (sygn. 1347), teka 42 (sygn. 1349, 1350, 1351/11),
teka 43 (sygn. 1352), teka 47 (sygn. 1353/11, 1354/11), teka 50 (sygn. 1357), teka 51 (sygn. 1358),
oraz w kilku tekach znajdujacych si¢ w zbiorach Biblioteki PAU i PAN w Krakowie: sygn.
2185, 3203, 3210, a takze w tece o sygn. 465 (dawna TNW 465) przechowywanej w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie.

* Tabella miast, wsi i osad Kroélestwa Polskiego z wyrazeniem ich potozenia i ludnosci,
alfabetycznie utozona w Bidrze Komisyi Rzqdowej Spraw Wewnetrznych i Policyi, War-
szawa 1827 T. I-1L
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w jego Atlasie Rrélestwa Polskiego'. Pierwszy taki spis, z okresleniem przy-
naleznosci administracyjnej poszczegélnych miejscowoéci, opublikowat
w Piesniach ludu polskiego z 1857 roku, ale jest mozliwe, ze zostal on do-
taczony do tomu juz w trakcie druku i byl odpowiedzia na sugesti¢ Jozefa
Sikorskiego, recenzenta pierwszych zeszytéw Piesni. Sikorski pisal: ,,Ozna-
czenie miejscowosdci, skad piesn i melodia wziete, takze wyrazniejsze by sie
zdalo. Malo to objasnia, gdy przeczytamy, ze te pieéni od Dzikowa, Lagowa,
"2, Rolberg poczatkowo zamieszczal te wykazy w monogra-
fiach, dotaczajac do nich takze nazwy rzek, jezior, pdl itp., traktujac to na-
zewnictwo jako element kultury lokalnej. Z czasem, by¢ moze z oszczedno-
$ci miejsca, zrezygnowat z ich publikowania, zatem spis do feczyckiego,
jednej z ostatnich monografii, pozostal w rekopisie®. W zespotach o sygna-
turach 1156 i 1157 przechowywanych sa karty zawierajace piesni (melodie
i teksty) bedace czystopisami sporzadzonymi na podstawie wczesniejszych
zapisow terenowych, ktére zostana scharakteryzowane dalej. Nad wigkszo-
$cia pieéni Rolberg zapisal noty lokalizacyjne, a takze nani6st ot6wkiem nu-
mery. Kilkanascie takich samych kart znajduje sie dzi$ w tece 5 (sygn. 1138)
zatytulowanej Ptock, Dobrzyn, Puttusk, Rurpie, a przeznaczonej do mate-
rialéw z terenéw tak zwanego Mazowsza Starego. Spos6b zredagowania
piesni wskazuje, ze wszystkie te karty pochodza z czaséw, gdy autor myslat
jeszcze o wydaniu kolejnych toméw monograficznych zbioréw piesni po-
dobnych do Piesni ludu polskiego z 1857 roku, wlaczonych ostatecznie
do cyklu Lud. Wiadomo, ze planowal kilka takich zbioréw zawierajacych
okreslone piesni (np. zotnierskie, zniwiarskie, mitosne) w wariantach z ca-
tej Polski. Decyzje o wydawaniu monografii regionalnych podjat Kolberg
okolo 1864 roku*, wymienione karty moga wiec pochodzi¢ z poczatku lat
sze$cdziesiatych, kiedy przeprowadzit juz badania na terenie f.¢czyckiego,
ale nie opracowat jeszcze koncepcji Ludu. Mozliwe tez, ze zapisy te sporza-
dzone zostaly znacznie wczesniej, i ze Rolberg istotnie gromadzil materiaty

Kowalewa itd.

' J. Rolberg Atlas Rrélestwa Polskiego sktadajqcy sie z 8 map geograficznych, z ktérych
kazda wystawia jedno wojewddztwo jako to: Krakowskie, Sandomierskie, Raliskie, Lubel-
skie, Plockie, Mazowieckie, Podlaskie i Augustowskie, Warszawa 1827.

2 J. Sikorski Ruch muzyczny. Piesni ludu wydawane przez O. Rolberga, ,Gazeta Co-
dzienna” 1856 nr 219.

* Ze wzgledu na fakt, ze w ramach edycji toméw suplementowych DWOR zamieszczane
sa szczegdlowe indeksy geograficzne wymienionych przez Kolberga miejscowosci, zrezygno-
wano z publikowania sporzadzonych przez niego spiséw.

4 Zob. List Kolberga do ks. Kajetana Smiechowskiego z 26 grudnia 1864, Koresponden-
gja... cz. 1 (DWOKR T. 65), s. 97-99.
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z tego terenu juz w koncu lat czterdziestych oraz w latach piecdziesiatych.
Na 40 kartach zanotowal blisko 300 piesni i melodii bez tekstu.

7. wezesniejszym okresem jego dziatalnosci wiaza sie karty (sygn. 1156,
k. 7 i 8), na ktérych znajduja sie oznaczone numerami zapisy melodii z wol-
nymi piecioliniami, przygotowanymi, aby nanie$¢ tam opracowanie fortepia-
nowe. Opracowania tego typu mieszcza sie w tece 33 Miscellanea, datowa-
nej na lata czterdzieste XIX wieku, kiedy badacz publikowal pie$ni ludowe
w celach popularyzatorskich, wzbogacajac je akompaniamentem fortepianu,
co ulatwiato ich wykonanie amatorom. Najprawdopodobniej zatem karty 7
i 8 znalazly si¢ w tece juz w czasie, gdy Rolberg zrezygnowal z publikowania
melodii w takiej wersji i chcial je wykorzysta¢ jako melodie z teczyckiego
w kolejnych tomach Piesni ludu polskiego lub w monogratii regionu.

W tece 7 zachowal si¢ tez fragment karty (sygn. 1156, k. 24) zawierajacy
opis ,Gaika”, opatrzony przez Rolberga nota lokalizacyjna: ,od keczycy
(Mazew)”. Jest to jeden z nielicznych zachowanych zapiséw dotyczacych
zwyczajow, bowiem do publikowanych w rozdziatach ,Zwyczaje” i ,,Ob-
rzedy” opiséw prawie zupelnie brak zrédel w spusciznie rekopismiennej.
Niewykluczone zatem, ze cze$¢ materiatow zostata usunieta po wydaniu
monografii i zgodnie z opisem Kopernickiego pozostaly tylko ,odpadki
muzyczne”. Opis gaika Rolberg zredagowal, uzupelniajac go o melodie,
na podstawie jednego z nielicznych manuskryptéw obcych autoréw, ktéry
przechowywany jest takze w tece ,Kujawy, Gostynin, Leczyca” (sygn. 1157,
k. 16). Sa to zapisy tekstéw, wsréd ktérych poza wspomnianym opisem
gaika znajduja sie tez piesni ,,O $w. Mikotaju”, ,O Sw. Wawrzyncu”, ,,O Bo-
zym Narodzeniu” oraz kilkanascie pieéni popularnych. Domniemanym
autorem tego rekopisu, na ktérym Rolberg dopisal: ,Mazew”, jest Mate-
usz Gralewski, na co wskazywaltaby wspomniana juz wczes$niej wzmianka
zanotowana na pierwszej stronie sktadki: ,NB [notabene| wedle podania
pies$ni ludu pochodza od morskich syren”. O takim pochodzeniu pieéni
pisal wlaénie Gralewski w korespondencji do Waclawa Aleksandra Ma-
ciejowskiego, zacytowanej w artykule Legendy i piesni ludu polskiego: ,Sa
mysli pieckne w zebranych przeze mnie pieéniach i piosneczkach, w czesci
nieznanych, ale o wiele pickniejsze sa ich melodie, bo jak lud méwi pieéni
i nuty ucza si¢ od morskich syren ludzie nadbrzezni, a od nich dopiero
reszta na Swiecie”'. Poza sama trescia, ktéra nie moze by¢ przypadkowa,

!'W swoim artykule Maciejowski zacytowal caly list Gralewskiego, zob. Legendy i pie-
sni... s. 434-436.
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notka dotyczaca syren, podobnie jak caly manuskrypt, w znacznym stop-
niu przypomina pismo autora Raukazu.

Pojedyncza karta (sygn. 1157, k. 15), wykorzystana przez Kolberga
w Leczyckiem, zostaka zapisana przez mieszkajacego na Rujawach Jozefa
Blizinskiego. Blizinski (1827-1893), w pozniejszych latach przyjaciel Kol-
berga, odpowiedzial na list otwarty tego ostatniego, zamieszczony w ,Bi-
bliotece Warszawskiej” w 1865 roku. Rontaktowal badacza z okolicznymi
ziemianami i sam pomagal w gromadzeniu materialéw do monografii
Rujaw'. Na wspomnianej karcie zapisane zostaly dwie piesni, wraz z me-
lodiami, ale bez informacji o proweniencji. Jedna z pie$ni opublikowana
zostala w Leczyckiem (nr 32) z lokalizacja ,,od Parzeczewa (Dalik6w)”, dla
drugiej natomiast (nr 55) zamieszczonej w opisie wesela I z okolic Piatku
i Rutna, Rolberg postuzyl sie ostatecznie wlasnym zapisem melodii. By¢
moze zatem Blizinski rzeczywiscie zanotowal piesni na Rujawach, a duze
podobienstwo melodii i tekstéw wynika z faktu, ze funkcjonowaly one
w obu regionach, podobnie zreszta jak wiele innych utworéw.

Ostatni juz dotyczacy teczyckiego zapis znajdujacy sie dzi§ w tece 7
to niewielki wycinek (sygn. 1157, k. 5a), zawierajacy melodie z incipitami
i fragmentami tekstéw z Jarochowa. Jest to rekopis terenowy Rolberga,
ktéry tworzyt kiedys calos¢ z karta 29 z teki 38. To wlasnie w tece 38
zatytutowanej Miscellanea znajduje si¢ wigkszo$¢ zapisow terenowych,
pochodzacych przede wszystkim z Mazewa, ale takze z Rzetkowa, Sobétki
i Rlodawy, Miroszewic, z okolic Zgierza oraz wtasnie z Jarochowa i kilku
innych miejscowosci. Ten zesp6t rekopiséw oznaczony jest dzis w tece
38 sygnatura 1334. W XIX wieku materiaty te znajdowaly sie najprawdo-
podobniej réwniez w tece 7. Teka 38, zgodnie z opisem Oskara Rolberga
z 1886 roku, zawierala: ,Rozmaitosci, teksta operetek i $piewéw”. Nieco
inna jej charakterystyke pozostawil Izydor Kopernicki w roku 1890, ale
i wéwczas nie byto tam zadnych materialéw dotyczacych regionu teczyc-
kiego, zatem musialy one trafi¢ tu pdznie;j.

Czeséé zapis6w melodii z teki 38 (k. 20) odpowiada zapisom tekstéw
znajdujacych sie obecnie tece 42 zatytulowanej Miscellanea (sygn. 1351/,
k. 6-9), przy czym niektére teksty na k. 6-9 zanotowane zostaty obca reka.
7. cala pewnoécia nie notowal ich ani Gralewski, ani Aleksander Maciejow-
ski. Rolberg miat zatem w Mazewie jeszcze innego, nieznanego z nazwiska
wspolpracownika, ktérym moégl byc¢ ktos z ziemianstwa, miejscowy na-

! Zob. A. Skrukwa Kujawy Oskara Kolberga...(DWOK T. 72/11), s. XIII-XVIIL
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uczyciel, a by¢ moze nawet kto$ z rodziny Maciejowskich. Zapisy stanowia
ciekawy przyklad wspélpracy w terenie. Prawdopodobnie w tym czasie,
kiedy Rolberg zapisywal oléwkiem melodie $piewane przez wykonawce,
inna osoba notowala teksty, poczatkowo w calosci, a pézniej tylko poczat-
kowe fragmenty, pozostawiajac ich dokonczenie autorowi Ludu.

W tece 42 znajduje sie tez obecnie sktadka (sygn. 1350, k. 185 i 186)
zawierajaca okolo 150 zapisow terenowych melodii, z ktérych duza czes¢
oznaczona zostata przez Rolberga nota lokalizacyjna ,Mazew”, a kilkana-
Scie innych zidentyfikowano jako publikowane w £.eczyckiem. Wigkszos¢
melodii zapisana zostala bez tekstu, cho¢ przy niektérych znajdziemy in-
formacje odnoszace sie do sytuacji wykonawczej, na przyklad ,Do ocze-
pin” czy ,Odchodzac do domu ze dwora”. To wlasnie pierwsza strona tego
rekopisu (k. 185) zostata opatrzona wspomniana juz nota: ,Mazew 1853”.

Teka 42 zawiera rowniez rekopis Chodzone, kujawiaki, obertasy, ma-
zury zwiazany z pracami Kolberga nad tancami kujawskimi. Zapisy beda-
ce kolejnymi redakcjami tych taficéw znajduja si¢ obecnie w tece 51 oraz
w tekach o sygnaturze 465 (dawna TNW 150) i w tece 50. Zostana one
omowione w dalszej czesci wstepu.

Jest prawdopodobne, ze teka 42 nie istniala za zycia Rolberga i by¢
moze zatozyl ja dopiero Ropernicki, ale z jego sprawozdania wynika, ze
znajdowaly sie tam materialy dotyczace Stowianszczyzny poludniowej.
Zatem wymienione manuskrypty réwniez trafity tu pézniej, podobnie jak
spis incipitéw i fragmentéw piesni weselnych (sygn. 1351/11, k. 1-3) za-
wierajacy teksty z Mazowsza i eczyckiego, przewaznie z dokladnymi no-
tami lokalizacyjnymi. Spis ten musial by¢ materiatem pomocniczym przy
w przygotowaniu opisu wesela Z powiatu teczyckiego i gostynirnskiego,
bedacego fragmentem wspomnianego juz obszernego artykutu Kolberga
Piesni ludu weselne. W publikacji z 1847 roku znalazly si¢ prawie wszyst-
kie wymienione w rekopisie piesni.

Rilkadziesiat zapiséw piesni znajduje sie dzis w tece 43 Miscellanea
(sygn. 1352). Stanowia one cze$¢ ogromnego zespolu zawierajacego me-
lodie i teksty z terenéw etnicznie polskich (gtéwnie z Krolestwa Kon-
gresowego), zanotowane bezposrednio w terenie. Manuskrypty te byly
prawdopodobnie pierwotnie elementem teki 33 Miscellanea', zatozonej

! Szczegélowy spis tek oraz opis ich zawartosci jest przedmiotem analiz i zostanie opubli-
kowany jako element biografii Oskara Rolberga; w niniejszym wstepie wykorzystano frag-
menty tego opracowania autorstwa A. Skrukwy.
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jeszcze przez Rolberga. Obecnie najobszerniejszym materiatem znajduja-
cym si¢ w tece 33, oznaczonym sygnatura 1305, jest liczacy ponad 3000
zapiséw zbiér melodii z réznych regionéw Polski, w tym z Leczyckiego,
bedacy swoistym magazynem zapiséw nutowych. Przy poszczegdlnych
melodiach pozostawione sa wolne pieciolinie, co spowodowane bylo
zamiarem opracowania ich na fortepian. Kolberg oddzielnie zanotowat
melodie nieparzyste, a na osobnych kartach — parzyste, prawie wszystkie
opatrujac notami lokalizacyjnymi oraz systemem odsytaczy do odpowia-
dajacych im tekstéw. Melodiom nieparzystym odpowiadaja teksty znaj-
dujace w rekopisie z teki 16 zatytutowanym Obertasy i mazurki (sygn.
1209), natomiast parzystym — manuskrypt z teki 13 pod tytutem Krako-
wiaki i polki (sygn. 1193). Poniewaz teka 16 nosi tytut Radom, Opatéw,
Sandomierz, Koriskie, a teka 13 — Krakéw (sygn. 1193), mozna wniosko-
wac, ze znajdujace si¢ tam obecnie zapisy tekstéw, réwniez opatrzone
odsytaczami do zapiséow z teki 33, musialy poczatkowo znajdowac sie¢
w innym zespole rekopiémiennym, byé¢ moze stanowiac cato$¢ z manu-
skryptem zawierajacym melodie.

Drugi, obszerny zespé! rekopismienny, oznaczony dzié sygnatura 1308/1,
zawiera blisko 30 kart (w wigkszosci niebieskich), na ktérych zanotowa-
ne zostaly oznaczone numerami pieéni, przewaznie z akompaniamentem
fortepianowym, w tym wiele pieéni z teczyckiego. Kilka kart (o innym,
z6tawym kolorze) stanowito zapewne cato$é ze wspomnianymi juz ma-
nuskryptami z teki 7 (sygn. 1156, k. 7 i 8). Niektdre pie$ni widnieja na obu
rodzajach kart, pod tymi samymi numerami, na przyktad ,Padta mucha na
konopie” (nr 293) czy ,Chlopczyno, chtopczyno, dla mnie przeznaczony”
(nr 291). Niektére piesni zanotowane sa nawet trzykrotnie i opatrzone inng
numeracja (,Padta mucha”, teka 33, sygn. 1308/L, k. 13, nr 52).

Wielokrotne notowanie tych samych melodii wiaze si¢ z wczesnym eta-
pem pracy Rolberga nad muzyka ludowa, kiedy zapisy wykorzystywane
byly w publikowanych przez niego réznych typach zbioréw pieéni, jak na
przyktad Piesni ludu polskiego z lat 1842—-1845 czy wymieniane juz Piesni
ludu weselne z lat 1847-1849. Planowatl tez prawdopodobnie wydanie
monograficznych zbior6w zawierajacych watki tematyczne, co potwier-
dzaja manuskrypty z teki 33 z zanotowanymi wariantami tych samych
piesni z réznych regionéw. Pod wigkszoscia melodii badacz zamiescit od-
sytacze do wtasnych publikacji, a takze do zbior6w innych autoréw. W la-
tach pozniejszych, pracujac juz nad kolejnymi tomami Ludu, Rolberg sam
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zapewne przeniés! potrzebne mu materialy z teki 33 do tek dotyczacych
poszczeg6lnych regionéw, stad czeé¢ zapiséw znalazla sie w tece 7.

W kregu zainteresowan Rolberga pozostawaly tez piesni religijne. Praw-
dopodobnie myslal o wydaniu oddzielnej publikacji po$wieconej temu
gatunkowi. W obszernym manuskrypcie, znajdujacym sie obecnie w tece
41 Miscellanea (sygn. 1347), wynotowywal utwory ze zbior6w ksiedza
Michata Mioduszewskiego takich jak Spiewnik koscielny, Pastoratki i ko-
ledy oraz z Dodatkow... do tych publikacji'. Rekopis jest doktadnym od-
pisem z tych prac, z zachowaniem tytuléw oraz uwag odnoszacych si¢ do
wykonania utworéw. Kolberg naniést ponadto w manuskrypcie odsylacze
do wariantéw w Zbiorze piesni naboznych katolickich opracowanym
przez Szymona Rellera?, a takze wprowadzil informacje o wykorzystaniu
poszczeg6lnych zapiséw w monografiach regionalnych poprzez podanie
numeru serii Ludu i numeru pieéni. Nie wiadomo, kiedy powstawal 6w
manuskrypt, pewne jest natomiast, ze notatki dotyczace umiejscowienia
poszczeg6lnych piesni w Ludzie sporzadzane byly nawet do 1890 roku,
a wiec do momentu wydania ostatnich toméw. Dla czesci piesni religij-
nych z Leczyckiego Kolberg posiadat wtasne zapisy terenowe (zachowane
w tece 38), na ktérych réwniez opart sie przygotowujac tom do druku.

W archiwum, w tece 47 zachowalo sie tez pigc rycin przedstawiajacych
postacie mezczyzn i kobiet w strojach regionalnych. Rolberg wydajac £e-
czyckie i Raliskie zrezygnowat z publikowania ilustracji w tych tomach,
co pozwolito na zmniejszenie kosztéw druku. Nieznani sa autorzy lub autor
tych ilustracji. Dwie z nich to rysunki oléwkiem barwione akwarela, ktére
przedstawiaja kobiety w strojach z okolic keczycy i Klodawy (sygn. 1354,
k. 74) oraz z Mazewa (sygn. 1354/11, k. 75). Kolejne dwie ilustracje ukazuja
mezczyzn w ubiorach z tych samych terenéw (sygn. 1354/1L, k. 76 i 78).
Wykonane zostaly oléwkiem, a u dolu Rolberg naniést informacje o ko-
lorach poszczegdlnych czesci garderoby. Piata rycina (réwniez rysunek
barwiony akwarela), prezentujaca posta¢ mezczyzny, opatrzona zostala
nota lokalizacyjna: ,od Ktodawy, z Kujaw” (sygn. 1353/I1 k. 7), Swiadczaca
prawdopodobnie o wystepowaniu przedstawionego stroju na obszarze le-
czycko-kujawskim.

' Ks. M. M. Mioduszewski wydat: Spiewnik koscielny, Krakéw 1838; Dodatek do Spiew-
nika koscielnego, Krakéw 1842; Dodatek II i Il do §piewnika koscielnego, Krakéw 1853;
Pastoratki i koledy, Krakéw 1843 oraz Dodatek do pastoratek i koled, Rrakow 1853.

%[Sz. Reller| Zbiér piesni naboznych katolickich do uzytku koscielnego i domowego,
Pelplin 1871.
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Pozostale materialy zZrédtowe rozproszone sa w kilku jeszcze tekach,
zwykle w postaci pojedynczych kart, ktére pierwotnie przynalezaty naj-
prawdopodobniej do teki 7.

We wstepie do wydanej w 1889 roku monografii Kolberg napisat:
»Nie dziw przeto, ze w ziemi tak niegdys lesistej, bagnistej, a tak plodnej
w tradycje, zachowaly sie dtuzej niz gdziekolwiek — mimo wczesnego za-
szczepiania tu chrzescijanistwa — wspomnienia wielu z poganskich czasow
dotrwalych istot nadprzyrodzonych |[...], ze zaréwno z licznemi pielgrzym-
kami odbywanemi podczas odpustéw do tutejszych i pobliskich miejsc
cudownych, obiegly tez po kraju liczne gadki o ztowrogiem dziataniu
wszelkich sit nieczystych z calej tutejszej branych i personifikowanych
przyrody, wespol z dyktergjkami o ztodliwych sprawkach owego mosci
pana Boruty™.

Wydawaé by si¢ mogto, ze po takiej zapowiedzi znajdziemy w mono-
grafii liczne materialy dotyczace wierzen oraz bajki i opowiesci. Tym-
czasem t.eczyckie wypelniaja przede wszystkim pieéni, a inne materialy
etnograficzne i folklorystyczne sa niezwykle skromne. Opis ,Kraju” nie
odbiega zawartoécia od innych monografii. Rolberg wymienil wazniejsze
miejscowosci regionu, dajac jednoczeénie czytelnikowi poglad na jego za-
sieg. Opisy miejscowoéci oparte zostaly na dostepnej literaturze, przede
wszystkim na kilku artykutach pochodzacych z ,Pamietnika Religijno-Mo-
ralnego”. W rozdziale ,Lud” poza wspomnianym dialogiem zastyszanym
przez Rolberga w keczycy, autor zamiescit 90 przeklenstw uzywanych
przez lokalna spolecznos¢. Teksty te zostaly Rolbergowi nadestane w li-
Scie, ktérego nadawca nie zostal niestety wymieniony z nazwiska. Mgt
nim by¢ Mateusz Gralewski, cho¢ nie wiadomo, czy poza pie$niami zapi-
sywal jakie$ inne teksty. Jezyk interesowal tez Jozefa Bliziriskiego, ktéry
byt miedzy innymi wspdlautorem Abecadtowego spisu wyrazéw jezyka
ludowego w Kujawach i Galicji Zachodniej?. Bliziniski zbieral wprawdzie
materialy na Kujawach, ale w jednej z cytowanych przez Kolberga publi-
kacji wypowiadal sie na temat ,narzecza ludu gostynskiego” [gostyninskie-
go]. By¢ moze zatem to on dostarczyt liste przeklenistw, ktére znalazly sie
w Feczyckiem. Na konicu tej czesci rozdzialu Rolberg zamiescit jeszcze

! O. Kolberg Leczyckie (DWOK T. 22), s. IV.

? Zob. Abecadtowego spisu wyrazow jezyka ludowego w Rujawach i Galicji Zachodniej,
,Biblioteka Warszawska” 1860 T. 4, s. 619-633. Materialy dotyczace Galicji zgromadzil Marcin
Albinski. Cze$¢ wyrazen podano w artykule za Stownikiem jezyka polskiego S. B. Lindego.
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kilkanascie sléw gwarowych, nie wiadomo jednak, czy réwniez pochodza
z korespondencji tak jak wyrazenia obelzywe, czy moze zostaly zanotowa-
ne przez samego Kolberga podczas badan terenowych.

Opis ubioru sporzadzony zostal gtéwnie na podstawie artykutéow Jo-
zefy Szmigielskiej i Jézefa Bliziniskiego, a takze w oparciu o Stownik geo-
graficzny Krolestwa Polskiego'. To ostatnie zrédto wykorzystane tez bylo
w podrozdziale charakteryzujacym rolnictwo i przemyst teczyckiego.

W opisie zwyczajéw dominuja juz piesni. Wigkszoé¢ z nich to utwory
religijne, popularne w calej Polsce, dlatego zapewne Rolberg wykorzystat
odpisy ze zbioréw ksiedza Michata Mioduszewskiego. W przypadku kilku
piesni opart sie jednak na wlasnych zapisach terenowych. Z obserwacji
terenowych pochodzi tez opis ostatkow z okolic Mazewa i teczycy. Nie
wiadomo jednak, czy zapisal go sam Rolberg, czy tez sporzadzony zostal
przez kogo$ pochodzacego z tamtych okolic.

Niezbyt obszernie prezentuja si¢ tez w monografii obrzedy. Skromna
wzmianke o pogrzebach uzupelnia piesn z okolic Leczycy, ktéra zgodnie
z odsylaczem Kolberga znajdziemy tez w Spiewniku koscielnym Miodu-
szewskiego. Na uwage zasluguja natomiast oba opisy wesel. Pierwszy,
opatrzony data 1842, Rolberg zaczerpnal z wlasnego artykulu Piesni ludu
weselne®. Publikujac ponownie te materiaty powolat si¢ na zrédto, doda-
jac wzmianke: ,Obecnie dajemy wersje poprawniejsza”. Poniewaz poza
opuszczeniem w Leczyckiem jednej piesni (,Skowroneczek $piewa”) i za-
stapieniu jej jedynie incipitem caly opis jest identyczny z drukowanym
wczesniej w ,Bibliotece Warszawskiej”, wnioskowac nalezy, ze owa ,po-
prawniejsza wersja” polegala jedynie na pozbawieniu melodii akompania-
mentu fortepianowego, ktéry cechowal weczesne zbiory piesni Rolberga.
Nie wiadomo natomiast, czy datowanie opisu na rok 1842 wynikalo, jak
juz wczedniej wspomniano, z faktu, ze KRolberg byl na tym terenie na po-
czatku lat czterdziestych. Zachowaly sie wprawdzie wspomniane juz reko-
pisy z teki 42 (sygn. 1351/11, k. 1-3) zawierajace spis incipitéw i fragmen-
tow piesni do wesela I z okolic Piatku, Rutna, }.azin, Orenic, z dokladnymi
notami lokalizacyjnymi, a takze zapisy terenowe melodii z teki 38, jednak
wobec braku dat na tych zapisach nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢,
ze pochodza z roku 1842. Drugi opis, ,od teczycy (Mazew, Rzedkéw)”,

! Zob. przypisy zrédlowe do tego rozdziatu oraz bibliografia.
* Artykut ten byl juz omawiany wczesniej, opis wesela z powiatu teczyckiego i gostynin-
skiego drukowany byl w 1847 roku.
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Kolberg opatrzyt data 1864. Wiekszos$¢ zapis6w (piesni z melodiami oraz
oracja weselna) pochodzi z badan terenowych, a zatem z roku 1864 jak
wskazuje data lub tez z roku 1860, kiedy to Rolberg z cala pewno$cia prze-
bywat u Maciejowskich.

W dalszej czeéci monografii zamieszczone zostaly piesni, zgodnie
z podzialem tematycznym przyjetym w calym Ludzie. Ich Zrédtem,
podobnie jak w przypadku taricow (s. 184-210), sa rekopisy Kolberga
(zapisy terenowe i czystopisy) zar6wno te najwczesniejsze 7 lat czterdzie-
stych, jak i te sporzadzone na poczatku lat szesc¢dziesiatych. W rozdzia-
tach ,Pie$ni dziadowskie” i ,Modlitwy” Rolberg przedrukowal opubli-
kowane w ,Bibliotece Warszawskiej” przez Aleksandra Maciejowskiego
teksty, ktére zebral Mateusz Gralewski. Informatorkami Gralewskiego
byly trzy wloscianki, jego siostra Honorata Budnerowa i jej przyjaciol-
ki, Ratarzyna Kraszewska i Marcinowa Rinska. Rilka tekstow Kolberg
uzupelnit o zebrane przez siebie melodie, a piesn ,O, ty Swigta ziemio”
(w oryginale , 0, ty Swieta Polsko”) skrécit do dwéch wierszy ze wzgledu
na cenzure. Wéréd pieéni dziadowskich znalazty sie takze utwory religij-
ne ze zbioréw Mioduszewskiego i Rellera oraz kilka wariantéw zanoto-
wanych przez autora Ludu.

Poza pie$niami nie mial wi¢c Rolberg zbyt obszernych materialéw do
monografii, ktéra objeta niewielki region miedzy Mazowszem, Kaliskiem
i Rujawami. Opracowanie 7zrédel z tego ostatniego terenu nie zostato jed-
nak ostatecznie przez Kolberga zakoriczone z chwila wydania obu czeéci
Rujaw w latach 1867-1869. Badacz planowal jeszcze prawdopodobnie
opublikowanie pracy dotyczacej taricow kujawskich. Plan ten zrealizowal
czedciowo, zamieszczajac w Leczyckiem osobny rozdziat zatytulowany
~Aujawy”.

Prace Kolberga nad taricami kujawskimi dokumentuje przede wszyst-
kim wymieniany juz rekopis Chodzone, kujawiaki, obertasy, mazury
(teka 42, sygn. 1150), ktéry w stanie pozostawionym przez autora zostat
opublikowany jako oddzielny tom suplementowy w ramach edycji Dziet
wszystkich', oznaczony numerem 72/I. Znaczna czes¢ zamieszczonych
tam tanicéw sktada sie z kilku odrebnych (dwéch lub trzech) melodii, po-
taczonych przez Kolberga w catoé¢. Funkcjonowanie takiego wieloczeécio-
wego tanca do poczatkéw XX wieku, nie tylko na Kujawach, potwierdza,
opierajac sie takze na materialach Rolberga, Marian Sobieski: ,Do roku

! Rekopis ten zostal wydany w 2009 roku, zob. Kujawy. Suplement cz. I (DWORKR T. 72/I).
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1900-15 byt w uzyciu cykl taiicéow tréjmiarowych, wykonywanych jako
jedna catoé¢. Cykl zaczynal si¢ od powolnego tarica zwanego: chodzony,
powolny, tazony; po nim nast¢gpowal wolny taniec obracany, tzw. $pia-
cy albo ksebka z powolnymi obrotami ,nha odsib”, zwany odsibka. Razda
zmiane obrotu nakazywal wodzirej i to pociagalo za soba zmiane tempa.
Taki cykl zachowal si¢ najdtuzej na Kujawach i mial tam nazwe okragly™.

Rolberg, przebywajac na Rujawach w latach sze$édziesiatych XIX wie-
ku, widzial zapewne skladajacy sie z kolejnych elementéw taniec i zafa-
scynowal go on tak dalece, ze badacz pracowal nad przygotowaniem do
druku publikacji prezentujacej jego specyfike. Wedle jego opisu taniec
kujawski sktadal sie z trzech, coraz to szybszych elementéw: chodzonego
czyli polskiego, odsibki czyli kujawiaka wlasciwego oraz ksebki czyli ma-
zura (vel obertasa kujawskiego)*. We wspomnianym rekopisie Chodzone...
znajdujacym si¢ obecnie w tece 42 znalazlo si¢ ponad 700 tak opracowa-
nych taiicéw, przy czym nie zawsze kolejnos¢ melodii w danym tancu od-
powiada opisowi Rolberga. Chodzone... to nie jedyny dokument pracy au-
tora Ludu. Zapisy wigkszoéci melodii, cho¢ nie wszystkich, zanotowanych
w manuskrypcie Chodzone... znajduja si¢ tez w dwoéch innych redakcjach
tego zespolu, w rekopisach z teki 51 Miscellanea oznaczonej wspdlna sy-
gnatura 1358: karty 1-19 (w T. 72/ umownie nazwane 51/1) i karty 21-40
(umownie: 51/I1). Pierwszych 19 kart stanowilo pierwotnie oddzielny re-
kopis sporzadzony na podstawie zapiséw z teki 42, ale z wprowadzonymi
juz licznymi zmianami, jak na przyktad polaczenie pod jednym numerem
dwdéch melodii z manuskryptu Chodzone..., wprowadzenie dodatkowych
taktow lub zmiana ich kolejnoéci w zapisach nutowych, przekreslenie sko-
piowanego z teki 42 tekstu i zastapienie go innym. Zdarzaly si¢ takze doé¢
liczne poprawki w notach lokalizacyjnych.

W kolejnej redakcji tego zespolu taiicéw, to jest na kartach 2140 (teka
51, sygn. 1358) pojawiaja sie kolejne zmiany, przede wszystkim w zapi-
sach nutowych, niekiedy natomiast, ale rzadko juz w tekstach i w notach
lokalizacyjnych®. Wobec faktu, ze Kolberg nie zdotal wydaé taricéw w od-

! M. Sobieski Polskie tarice, w: J. i M. Sobiescy, Polska muzyka ludowa i jej problemy,
pod red. L. Bielawskiego, Krakéw 1973, s. 390.

> 0. Kolberg Kujawy cz. Il (DWOK T. 4), Wroctaw-Poznan 1962, s. 204; pierwodruk:
Warszawa 1869.

* Materialy te, a takze rkp. Chodzone... zostaly szczegétowo opisane przez D. Pawlak:
Zbior taricéw kujawskich Oskara Kolberga, w: Kujawy. Suplement cz. I (DWOR T. 72/1),
Poznan 2009, s. VI-XIV i s. XVII-XX. Zob. tez £. Smoluch Zapisy muzyczne w ,Leczyckiem”.
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rebnym tomie, zdecydowat najprawdopodobniej o umieszczeniu choc¢by
pewnej ich liczby w Ludzie. Ostatni zesp6l zapiséw ( z teki 51, k. 21-40)
stal si¢ wiec podstawa sporzadzenia kolejnej redakcji, obejmujacej juz tyl-
ko czes¢ melodii, a znajdujacej si¢ obecnie w wigkszosci w tece o sygnatu-
rze 465 (dawna TNW 150) i w tece 50 Miscellanea. Zanotowane w tych
manuskryptach tance przygotowane zostaly bezposrednio do publikacji
w monografiach regionéw sasiadujacych z Rujawami, to jest w czedci V
Poznariskiego' i w £eczyckiem. Ostatecznie w ostatnim rozdziale £eczyc-
kiego zatytulowanym Kujawy Kolberg zamiescil blisko 150 tancéw (nr
425-571), dla ktérych zrédtem byly zapisy z tek TNW i 50, sporzadzone
na podstawie wczesniejszych redakeji (teka 51) i materialéw z rekopisu
Chodzone... (teka 42). Wiaczenie taricow do monografii autor uzasadniat
nastepujaco:

W serii IV Ludu zamiescilismy czeé¢ nabytych wtedy tanicow kujaw-
skich w liczbie 58 (od nr. 295 do 453). Poniewaz publikacja dalszego tychze
ciagu z powoddéw od nas niezaleznych wstrzymana wéwczas by¢ musiala,
przeto obecnie, przy bardziej sprzyjajacej tejze warunkach, ogtaszamy na
tém miejscu reszte pozostalych wtedy w naszej tece taiicéw. A czynimy to
tém skwapliwiéj, iz widzimy wielka ich z teczyckiemi tacznosé, juz z sa-
mego sasiedniego obu tych prowincyj polozenia, ulatwiajacego wzajemne
ich na siebie wplywy, wynikajaca™

Argumenty Kolberga, cho¢ niepozbawione racji w kwestii ,tacznosci”
regionéw, nie wydaja sie by¢ zupelnie przekonujace. Rekopisy dowodza,
7e studia nad taricem kujawskim staly sie jego pasja, ktéra na pewien czas
zdominowala inne prace zbierackie i dokumentacyjne. Badacz za wszelka
cen¢ pragnal ukaza¢ specyfike tanca, taczac w sposéb dowolny poszcze-
g6lne jego elementy. Miat bowiem na celu stworzenie swoistego modelu
tanca kujawskiego, ktéry w rzeczywisto$ci wykonawczej mégl mie¢ zgota
odmienny przebieg. Te skrupulatnie i metodyczne opracowania przygo-
towal Rolberg zapewne w celu ich publikacji, cho¢ wcale niekoniecznie
w ramach Ludu. Ostatecznie jednak to monografie sasiadujacych z Ruja-
wami regionéw, Wielkie Rsiestwo Poznariskie i Leczychkie, dawaly moz-
liwos¢ zamieszczenia choéby czesci tych opracowan. Poniewaz z samego
Leczyckiego Rolberg nie dysponowal juz wlasciwie innymi niz piesni

! Zob. W. Rs. Poznariskie (DWOK T. 13), Wroclaw-Poznari 1962, s. 154-167; pierwodruk:
Rrakéw 1880. Zob. tez D. Pawlak Zbidr taricéw kujawskich... s. VII i XXI-XXIL
2 0. Kolberg £eczyckie (DWOR T. 22), s. 211, przypis 1.
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materiatami, przygotowany do druku tom, bez taricow kujawskich, bylby
najskromniejszym sposéréd dotad wydanych.

Dla wspomnianego we wstepie Boruty, ktéry miat by¢ swego rodzaju
symbolem Leczyckiego, autor przeznaczyt juz tylko kilka stron w ,Przypi-
sach”. Znalazly si¢ tam fragmenty artykutéw Razimierza W1. Wéjcickiego,
RKozerskiego i Waclawa Szymanowskiego oraz gawedy Romana Zmor-
skiego, ktére Rolberg zaczerpnat z ,Tygodnika Ilustrowanego™. Pozostata
czeé¢ Przypiséw” wypelniaja réwniez wypisy z publikacji, przewaznie
o tematyce religijnej. Wedlug cytowanych weczeéniej stéw Rolberga, te-
czyckie to miejsce licznych pielgrzymek i miejsc kultu, bedacych przeciw-
waga dla diabelskich dziatain Boruty. Zatem teksty méwiace o Swietych
miejscach czy obrazach zamykaja wydana w 1889 roku monografie jedne-
go z najmniejszych Rolbergowskich regionéw.

Tom 78, podobnie jak cata edycja suplementéw sktada si¢ z dwéch za-
sadniczych czesci, z ktérych pierwsza zawiera materiaty niepublikowane
wczesniej przez Kolberga, a druga przypisy zréodlowe do wydanej przez
niego monografii. Na koncu tomu zamieszczono aneks oraz, podobnie jak
w innych suplementach, bibliografi¢ i indeksy. Na osobnych wkladach
znalazly sie ilustracje przedstawiajace stroje regionalne, z publikacji kté-
rych autor rezygnowal ze wzgledu na wysokie koszty.

Uklad rzeczowy pierwszej czeéci jest zgodny ze schematem obowia-
zujacym w monografiach XIX-wiecznych, w stopniu, w jakim pozwalaja
na to zachowane materiaty. Poniewaz w pozostawionych przez Rolberga
rekopisach dominuja przede wszystkim piesni, to wlasnie one stanowia
zasadnicza zawarto$c tej czesci. Podobnie jak w tomie 22, maja one rézno-
rodny charakter, od obrzedowych (weselnych), poprzez piesni powszech-
ne o bardzo réznorodnej tematyce, po religijne i dziadowskie. Wtaczono
tez do suplementu zachowane zapisy piesni patriotycznych, ktérych pu-
blikacja nie byla mozliwa nawet w stosunkowo liberalnej pod wzgledem
cenzury Galicji, a takze utwory wykonywane w miastach i we dworach
regionu teczyckiego. Piesni mieszczanskie i szlacheckie Rolberg zamiesz-
czat zwykle w swoich monografiach w oddzielnym rozdziale, tym razem
jednak pominal go w druku.

Czeéc¢ piesni to materiaty zupelnie nowe zaréwno pod wzgledem me-
lodii jak i tekstu. Niektére jednak teksty zostaly powtérzone, gdyz w Le-

! Zob. przypisy zrédlowe do tych stron oraz bibliografia.
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czyckiem znalazly sie one albo z innymi zapisami nutowymi, albo tez sa
ich zupelnie pozbawione, pomimo ze zapis taki zachowal sie w rekopi-
sie. Tlumaczyc¢ to nalezy faktem, ze autor coraz czesciej decydowal si¢
na ograniczanie druku kosztownych nut i w miare moznoéci zastgpowat
je odsplaczami do wariantéw melodii. Ponadto, powszechnie wiadomo,
ze w swoich manuskrgptach Rolberg notowal czesto kilka wariantéw tej
samej melodii czy tekstu, zamieszczajac w druku tylko jeden z nich. W nie-
ktérych przypadkach réznice migdzy rekopisem, a wersja zamieszczona
w tomie 22 sa na tyle duze, ze zdecydowano o ponownej publikacji czeéci
pieéni (a takze oracji weselnej), przy jednoczesnym zamieszczeniu w przy-
pisie informacji o podobienistwie tekstu badZ melodii. Takie same zasady
dotycza tez zapiséw nutowych prezentowanych w rozdziale ,Tance i me-
lodie bez tekstu”. Stosunkowo skromne sa pozostate materialy z t.eczyc-
kiego: jedna opowies¢ ludowa, dwa krotkie teksty towarzyszace zabawom,
drobne zapiski dotyczace wierzen, krotki stowniczek oraz spis nazwisk,
ktére Rolberg traktowal, podobnie jak wyrazenia, jako element jezyka.

Na druga czes¢ tomu sktadaja sie przypisy zZrédtowe do tomu opubliko-
wanego przez Rolberga w XIX wieku. Odnosza si¢ one do poszczegdlnych
stron i wierszy, a takze do poszczegdlnych ustepow i numeréw piesni.
Zawieraja informacje o zachowanych rekopisach i ich autorstwie, notach
lokalizacyjnych oraz réinicach miedzy drukiem a wersja zanotowana
w manuskrypcie. W Leczyckiem, podobnie jak w innych monografiach,
Rolberg opart sie na licznych publikacjach, zar6wno sobie wsp6tczesnych
jak i znacznie dawniejszych. Cze$é z nich wykorzystal w tomie, zamiesz-
czajac cytaty lub streszczenia, a inne, ktére dotyczyly takich na przyklad
zagadnien jak historia poszczegdélnych miejscowoéci regionu, wymienil je-
dynie w opisie kraju. W przypisach zrédtowych zamieszczono uzupelnie-
nia i wyjasénienia do przywotanych przez Kolberga not bibliograficznych,
a wszystkie cytowane i wspomniane przez niego publikacje wymieniono
w stosownym wykazie.

W przypisach zrédtowych do taiicéw kujawskich skomentowano za-
pisy z tek o sygnaturze 465 (dawna TNW 150) i z teki 50, traktujac je jako
zrédto do publikacji w tomie 22. Oméwiono tez obie redakcje zachowane
w manuskrypcie z teki 51 (k. 1-19 i 21-40), przy czym w przypadku zapi-
sow tozsamych z rekopisem Chodzone, kujawiaki, obertasy, mazury z teki
42 odsytano Czytelnika do tomu 72/1 Rujawy. Suplement do toméw 3 i 4
(czes¢ 1), w ktérym rekopis ten, jak juz wspomniano, wydany zostat w cato-
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$ci w wersji pozostawionej przez autora. Nie komentowano zatem takze za-
piséw tancéw z teki 42, a jedynie wymieniono je w przypisach i wskazano
odpowiedni numer w T. 72/I, pod ktérym zostaly opublikowane'.

teczyckie doczekalo sie tez dwéch recenzji, ktérych autorami byli wy-
bitni przedstawiciele éwczesnego Swiata nauki, Hieronim t.opacinski i Jan
Rartowicz.

Hieronim topacinski (1860-1906), jezykoznawca i etnograf, byt czlton-
kiem Akademii Umiejetno$ci w Krakowie. Jego obszerny artykul Oskar
Rolberg i ostatnia jego praca, podpisany literackim pseudonimem Rafal
Lubicz, ukazal sie w warszawskim czasopiémie ,Ateneum” w 1890 roku?,
wkrétce po $mierci autora Ludu. Jest to wiec przede wszystkim wspo-
mnienie niezwykle cenionego wéwczas przez érodowisko naukowe etno-
grafa i jego dziela. Dopiero druga czes¢ pracy dotyczy bezposrednio ostat-
niej publikacji Rolberga. Lopacinski, pozytywnie oceniajac monografie,
zwraca uwage miedzy innymi na zasieg terytorialny regionu, ktéry, jako
dawne wojewddztwo leczyckie, pokrywa sie czeSciowo z Mazowszem.
Podkresla ponadto, ze badacz zawarl w Feczyckiem zaledwie ,potowe
tego, co umiescit w opisach innych prowincyi: nie dotknal, mianowicie,
wierzen, przesadow ludu, nie podal, oprocz piesni innych rodzajow twor-
czosci ludowej™.

Jan Rarlowicz (1836-1903) byt w pierwszym rzedzie uznanym jezyko-
znawca, autorem stownikéw, ale takze etnografem i muzykologiem, po-
dobnie jak topaciniski czlonkiem Akademii Umiejetnosci. Jego recenzja,
opublikowana w 1891 roku w ,Kwartalniku Historycznym™, w znacznym
stopniu dotyczy zagadnien jezykowych, a przede wszystkim wyjasnienia
niektérych pojec¢ funkcjonujacych zar6wno w mowie potocznej jak i tek-
stach piesni. Autor podnosi tez muzyczna wartos$¢ zbioréw Rolberga, ktéra
wyrdznia go sposrdd innych badaczy folkloru.

Oba teksty zostaty opublikowane w niniejszym tomie w aneksie, przy
czym w przypadku artykutu opacinskiego pominieto fragment dotyczacy
zycia Rolberga i ogdlnych zagadnien zwiazanych z Ludem i innymi jego
pracami.

Zob. tez £. Smoluch Zapisy muzyczne w ,Leczyckiem”.
R. Lubicz [H. Lopacinski| Oskar Kolberg i ostatnia jego praca, ,Ateneum” 1890 T. III,
s. 57-74.

3 Tamze, s. 73..

+ J. Rarlowicz Rolberg Oskar: Lud, jego zwyczaje itd. Serya XXII: Leczyckie, ,Rwartal-
nik Historyczny” T. V 1891, s. 628-633, w dziale: ,Recenzye i Sprawozdania”.

1
2
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W wykazie prac cytowanych i odnotowanych przez Rolberga wymie-
niono zaré6wno publikacje, na ktére Kolberg powolal sie w monografii
Leczyckie jak i te, o ktérych wspomnial w rekopisach. Indeksy (nazw geo-
graficznych oraz incipitéw pieéni) obejmuja material z tomu wydanego
w XIX wieku oraz catego z niniejszego tomu suplementowego.

Niniejszy tom nie obejmuje natomiast materiatéw z regionu f.eczyckie-
go opublikowanych przez Rolberga w jego zbiorach piesni z lat czterdzie-
stych, a przedrukowanych w Piesniach i melodiach ludowych w opra-
cowaniu fortepianowym (zob. DWOR T. 67/1) oraz pieéni, ktére z nie-
znanych dzi§ powodéw autor Ludu zamiescit w monografiach sasiednich
regiondw (Mazowsze cz. I, Kaliskie, a przede wszystkim Kujawy), mimo
7e w rekopisach opatrzone zostaly notami lokalizacyjnymi wskazujacymi
na ich teczycki rodowéd.

Ewa Antyborzec

ZAPISY MUZYCZNE W LECZYCRIEM

Zapisy muzyczne zamieszczone w feczyckiem tworza dwa odrebne
zespoly materiatéw, zréznicowane zaréwno pod wzgledem ich przynalez-
nosci terytorialnej jak i formalnie. Pierwszy z nich to melodie pochodzace
z kilkunastu miejscowosci regionu teczyckiego, opublikowane w kolej-
nych, typowych dla monografii Kolbergowskiej rozdziatach. Obejmuje on
piesni obrzedowe, zwiazane ze zwyczajami dorocznymi, tak zwane pieéni
powszechne, w tym ballady, piesni dziadowskie, stosunkowo licznie repre-
zentowane utwory religijne, a takze, jak w wielu wczeéniejszych tomach
Ludu, obszerny zesp6l tancéw, co daje w sumie 355 zapiséw nutowych.
Druga grupa materialéw to 147 taiicéw (oznaczonych w monografii nu-
merami od 425 do 571), zamieszczonych w rozdziale ,Kujawy” z racji ich
pochodzenia z sasiedniego regionu. Razdy taniec sktada sie de facto z kilku
melodii, co jest jego cecha specyficzna i co bedzie jeszcze przedmiotem
rozwazan w dalszej czeéci niniejszego wstepu.
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Do monografii regionu teczyckiego poczatkowo przeznaczone byty je-
dynie zapisy pochodzace z tego terenu, ktére Rolberg gromadzil najpraw-
dopodobniej juz w latach 40-tych XIX wieku. W 1847 roku opublikowal
opis wesela z powiatu teczyckiego i gostyninskiego, wéwczas jeszcze
w wersji z opracowaniem fortepianowym do wykonania przez muzykéw-
amatorow. Materiaty te przedrukowal ponownie w t.eczyckiem jako ,We-
sele I”, pomijajac akompaniament i opatrujac opis data 1842.

Nie posiadamy jednak dowodéw na to, ze Rolberg byl w tym regio-
nie tak wczesnie. Mégt wprawdzie zebra¢ materialy juz podczas pobytu
w Tretkach w 1838 i 1839 roku, ale moglt tez natrafi¢ w Warszawie na
informatora z t.eczyckiego lub zapisa¢ piesni dopiero w roku 1847, kiedy
prowadzil badania terenowe w okolicach Sierakéwka w powiecie gosty-
ninskim. Jak wspomniano juz w pierwszej czesci wstepu potwierdzony
w dokumentach jest jedynie pobyt Rolberga w Mazewie w 1865 roku,
w dobrach rodziny Maciejowskich. Na jednej z kart manuskryptéw wid-
nieje tez nota: ,Mazew 1853"". Niestety rekopisy znajdujace si¢ w archiwum
sa zwykle niedatowane i tylko w nielicznych przypadkach, na podstawie
innych Zrédet, mozna w przyblizeniu okreéli¢ czas ich sporzadzenia.

Do najwczeéniejszych naleza zapewne zapisy znajdujace sie w zespole
rekopi$miennym w tece 43 Miscellanea, oznaczone sygnatura 1352. Wiek-
szo$¢ melodii feczyckich znajduje si¢ na karcie 66 tego manuskryptu opa-
trzonej lokalizacja: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Ladorédz”.
Znajdujemy tam 18 melodii z incipitami piesni i podpisanymi ponizej od-
powiadajacymi im tekstami®. Cze$¢ tekstéw znajduje sie na drugiej stronie
karty. Tam tez zanotowano kolejne pie¢ melodii, tym razem lacznie z tek-
stami. Zapisy te bezsprzecznie wskazuja na to, ze Rolberg transkrybowat
melodie ze stuchu. Znajduja si¢ one jedna za druga na sporzadzonych od-
recznie piecioliniach, nuty sa kreslone i poprawiane, a gdy ilo$¢ nanie-
sionych poprawek zacierala obraz graficzny melodii, notowane byly nad
nimi literowe oznaczenia.

Znacznie wiecej terenowych zapiséw muzycznych z regionu teczyckie-
go znajduje sie dzi$ w tece 38 Miscellanea, w zespole oznaczonym sygna-
tura 1334. Pochodza one z Mazewa, Rzedkowa, Sobétki, Rtodawy i innych
teczyckich miejscowosci. Szczegbélna uwage przygkuwaja tu dwie karty

! Opis podrozy Rolberga, zob. E. Antyborzec ,Leczyckie” Oskara Kolberga w niniejszym
tomie, s. IX—XL.

* Trzynasta melodia jest wyraznie odkreslona od reszty, nie posiada incipitu i opatrzona
jest lokalizacja: ,Kolto”, zob. Kaliskie i Sieradzkie (DWOK T. 46) nr 697.
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— 20 i 21. Melodie sa na nich zanotowane jedynie z incipitami, jedna za
druga, tym razem na pigcioliniach przygotowanych wczesniej. Zapisy na
k. 20 sporzadzone sa oléwkiem, za$ na k. 21 piérem, z wyjatkiem dwoéch
pierwszych pieéni zanotowanych réwniez oldwkiem. Dla niektérych pie-
$ni z obu kart Rolberg zanotowal obok caly tekst, jednak czeéciej znajdu-
jemy go w innych miejscach. Dla zapiséw z k. 21 teksty zanotowane sa na
k. 25 i 28 tego samego zespotu rekopiséw (sygn. 1334), natomiast zapisy
terenowe z karty 20 stanowia komplet z manuskryptem przechowywanym
w tece 42 réwniez zatytulowanej Miscellanea (sygn. 1351/11, k. 6-9). Na
karcie 20 z teki 38 znajduja sie 54 melodie zanotowane oléwkiem wraz
z incipitami tekstéw i lokalizacja ogélna: ,Mazew”. Pelne zapisy 24 tek-
stow odpowiadajacych incipitom odnajdujemy na kartach z teki 42, gdzie
zanotowane sa piérem w tej samej kolejnoéci, co w tece 38. Na poltaczenie
rekopisow z teki 38 i 42 wskazuje takze wspolna lokalizacja. Co prawda,
tylko karty 8 i 9 z zespolu rekopiséw z teki 42 posiadaja lokalizacje og6l-
na: ,Mazew”, jednak z duzym prawdopodobieristwem mozna przypisac te
lokalizacje pozostalym kartom. Potwierdzeniem, ze omawiane rekopisy
terenowe z teki 38 i 42 stanowily komplet jest sposéb ich wykorzystania
w monografii. Rolberg opublikowal w Feczyckiem 13 piesni z tych zapi-
sow, to jest melodie i odpowiadajace im teksty.

W zespole rekopiséw z teki 38, sygn. 1334 znajduja si¢ ponadto inne
zapisy terenowe dokumentujace folklor muzyczny z Ffeczyckiego. Mowa
o kartach 23-32, gdzie Kolberg zanotowat miedzy innymi repertuar we-
selny z precyzyjnymi wskazéwkami dotyczacymi momentéw obrzedu,
w ktérych pojawia sie muzyka, np.: ,wszyscy tancza z miskami z grochem,
starszy druzba na czele”, ,oczepiny (przed pdjéciem spad)’, ,jak swachny
tancza z p. mloda po oczepinach”, ,po oczepinach (swacha o posagu ojca)’,
~przy rozplecinach” Uktad tych manuskryptéw wyznaczony jest przez
strukture narracji rozméwcy lub rozméwcéw autora Ludu. Zapisy mu-
zyczne naniesione sa na systemach nutowych sporzadzanych ,na bieza-
co” i rozmieszczone w dwoch waskich kolumnach. Nastepuja po sobie na
zmiane z przypisanymi im tekstami. Na podstawie tego materialu Rolberg
sporzadzil opis wesela opublikowany w T. 22 na s. 55-85 (wesele II), opa-
trujac go wspomniana juz data: ,1864”.

Mimo ze zapisy sporzadzane byly ze stuchu i wida¢ w nich wynika-
jacy ze specyfiki tej sytuacji pospiech (skreslenia i poprawki, stosowanie
skrotow), Kolberg zadbal o szczegoly dotyczace wykonania — notowat
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przednutki, oznaczal mordenty i fermaty. Dokumentowal réwniez warian-
towanie melodii przez wykonawce lub wykonawcéw, czasem w postaci
alternatywnych wersji melodycznych dla konkretnych taktéw, a czasem
nawet dla calej zanotowanej juz wczesniej melodii. Odmiany notowat
przy pomocy mniejszych niz zwykle nut umieszczonych na pieciolinii ra-
zem z pierwotnym zapisem lub jako umieszczone za nim oddzielne takty.
Omawiane manuskrypty odznaczaja sie jeszcze jedna cecha charaktery-
styczna dla zapisow terenowych tego badacza. Chodzi o zamieszczanie
znakow chromatycznych nad, a nie przed nutami. By¢ moze wynikato
ono z oszczedno$ci miejsca, cho¢ bardziej prawdopodobne, ze Rolberg
chcial w ten sposdb zaznaczyc szczegdlne cechy melodii wynikajace z nie-
rownomiernie temperowanego stroju lub z niedokladnej gry czy $piewu
wykonawcy. Wreszcie krzyzyki i bemole umieszczone nad nutami moga
sugerowac jednorazowe alteracje dZzwiekéw pojawiajace si¢ w wykonaniu
kolejnych zwrotek.

Rekopisy terenowe dotyczace muzycznego folkloru leczyckiego znaj-
duja si¢ takze w tece 42, sygn. 1350, na dwdéch kartach z numerami 185
i 186, na ktérych widnieje okolo 150 melodii. Oddzielna czes¢ tego ma-
nuskryptu stanowia sporzadzone oldwkiem zapisy z Mazewa (k. 185 recto
i czese k. 185 verso), opatrzone data: ,1853”. Pewna liczba z pozostalych
zanotowanych na kartach 185 i 186 melodii réwniez posiada note lokaliza-
cyjna: ,Mazew”, inne pochodza z miejscowosci przynaleznych do réznych
regiondw Polski, a niektdére zapisy nutowe pozbawione sa w ogéle infor-
macji o proweniencji geograficznej. Znaczna cze$é zapiséw z Mazewa oraz
tych nielokalizowanych Rolberg opublikowat w £eczyckiem. W ogromnej
wiekszosci sa to taneczne melodie bez tekstu, opisane czasem nazwami
Wiwat”, ,Polonez”, ,,Zydowski mazur” itd., a takze przypisane konkret-
nym sytuacjom wykonawczym, na przyklad: ,czepek klada”, ,do oczepin”,
»Z kodciola”, ;marsz do kosSciota”. Rekopisy z oméwionych kart posiadaja
wszystkie wymienione wczeséniej cechy zapiséw terenowych, takich jak
skrétowy zapis, poprawki, sposéb notowania alternatywnych wers;ji i zna-
kéw chromatycznych.

Melodie i teksty zanotowane w rekopisach terenowych z tek 38 i 42 Rol-
berg nanidst na karty znajdujace sie w tece 7 (sygn. 1156 i 1157), opatrzonej
tytulem Kujawy, Gostynin, feczyca. Ta bowiem teka byta pierwotnie prze-
znaczona dla materialéw z regionu teczyckiego i omawiane wyzej manu-
skrypty znajdujace sie dzi§ w tekach 38 i 42 byty w czasach Rolberga jej
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czescia. Zespo!t rekopismienny o sygn. 1156, k. 11-22 i k. 25-41 zawiera za-
pisy sporzadzone na podstawie rekopiséw terenowych z teki 42, natomiast
zesp6l o sygn. 1157, k. 6-10 zawiera zapisy sporzadzone na podstawie re-
kopis6éw terenowych z teki 38. W obu przypadkach sa to przeciete na p6t
niebieskie karty, na ktérych znajduje sie od trzech do pieciu systeméw nu-
towych. Rolberg notowal na nich zaréwno piesni, jak i melodie bez tekstu.
Na kazdej pieciolinii znajduje sie jeden zapis, cho¢ wyjatkowo dla dtuz-
szych melodii dorysowany jest jeszcze jeden system. Zapisy w wiekszosci
nie sa numerowane; nad niektérymi tylko widnieja naniesione oléwkiem
cyfry, a nad innymi znaki zapytania. Prawie kazdy z nich opatrzony jest
lokalizacja. Na kartach widoczny jest proces redagowania zapiséw do pu-
blikacji. Pojedyncze nuty sa skreélane, wydrapywane, czasem wysokosc¢
dzwigku notowana jest w postaci literowej nad pigciolinia. Szczegélnym
zabiegiem jest skracanie zapiséw poprzez kumulowanie cztero-, o$mio-
lub szesnastotaktowych odcinkéw melodii i notowanie ich w postaci tak
zwanego zapisu pietrowego, w ktérym jeden z przebiegéw melodii zanoto-
wany jest za pomoca matych nut. Byl to sposéb Rolberga na zaoszczedze-
nie na kosztownej wéwczas publikacji materialu muzycznego. W rekopisie
pierwotna wersja przepisanej melodii jest skreélona i otoczona linia. Nad
pieciolinia widnieje wskazéwka co do kolejnoséci wykonania przebiegéw
w postaci zanotowanych jedna nad druga cyfr 1 i 2 (podobnie jest pézniej
w druku). Male nuty wystepuja tez w roli oznaczenia wariantu wykonaw-
czego, wowczas, rzecz jasna, bez cyfr okreslajacych kolejnos¢ wykonania.
Trudno dzi$ jednoznacznie stwierdzi¢, czy zapisy na niebieskich kartach
byly od poczatku przeznaczone do monografii ziemi leczyckiej, nad ktéra
prace byly juz zaawansowane u schytku lat sze$édziesiatych, czy tez zwia-
zane sa one z wczesniejszym etapem dziatalnosci Rolberga, kiedy badacz
zamierzal wydawac¢ monograficzne zbiory piesni. Te ostatnia teze¢ wydaje
sie potwierdzaé fakt, ze czesto piesni zapisane na jednej karcie taczy ten
sam temat (stary maz — sygn. 1156, k. 10, 40 i 12; gospodarstwo — sygn.
1157, k. 12; zalotne — sygn. 1157, k. 6). Ponadto wiele pieéni opatrzonych jest
wspomnianymi wyzej numerami, ktére mogly oznacza¢ ich numeracje
w przysztym zbiorze.

Omowiona weczesniej karta 66 z teki 43 Miscellanea, a takze zapisy tere-
nowe z innych miejscowodci i regionéw z tej teki byly w czasach Kolberga
fragmentem innego zespolu rekopiséw, to jest teki 33 Miscellanea, ktéra
pochodzi z doé¢ wezesnego etapu dziatalno$ci badacza. Znajdujace sie tam
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obecnie zapisy (sygn. 1305) nie byty sporzadzane przez Kolberga ze stu-
chu i nie stanowia dokumentu bezposredniego kontaktu z wykonawcami,
jednak czes$¢ z nich to odpisy z manuskryptéw sporzadzonych w terenie,
takich jak owa karta 66. Razdy z zapisow sklada si¢ z dwéch systeméw
nutowych polaczonych kreska taktowa i akolada. W gérnym z nich zano-
towana jest melodia, a w dolnym pozostawione miejsce na opracowanie
akompaniamentu. Melodie polaczone sa systemem odsylaczy z odpowia-
dajacymi im tekstami, ktérych zapisy znajduja si¢ w dwdéch zespolach
rekopiséw Obertasy i mazurki (teka 16, sygn. 1209) — dla melodii nieparzy-
stych i Krakowiaki i polki (teka 13, sygn. 1193) — dla melodii parzystych.
Ponadto w tece 33 znajduja sie takze zapisy melodii juz przygotowanych
do druku w opracowaniu fortepianowym, ktére Rolberg wykorzystywat
w swoich zbiorach pieéni z lat czterdziestych. Sa wérdéd piesni z regionu
Teczyckiego publikowane w Piesniach ludu polskiego z lat 1842-1845 oraz
w ,Przyjacielu Ludu”.

Doé¢ nietypowym elementem Z£eczyckiego w poréwnaniu do innych
monografii jest stosunkowo duza liczba pieéni religijnych'. Ich postaci re-
kopismienne odnajdujemy przede wszystkim w zespole manuskryptow
w tece 41 Miscellanea, oznaczonym sygnatura 1347. Skladaja sie na nie-
go odpisy Kolberga ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny
czyli piesni nabozne z melodyjami w kosciele katolickim uzywane a dla
wygody kosciotow parafijalnych przez... zebrane, wydanego w Krakowie
w 1838 roku. Do czesci pieéni (nr 1-22) dysponujemy takze zapisami tere-
nowymi Rolberga znajdujacymi sie w tece 38, sygn. 1334, przy czym nie sa
one tozsame z zapisami z teki 41.

Poréwnujac opublikowane w £eczyckiem pieéni religijne z ich wersja-
mi z obu wymienionych rekopis6w, mozna wskaza¢ na pewne réznice,
do ktérych naleza miedzy innymi niewielkie rozbieznoéci w rysunku me-
lodycznym (rzadziej rytmicznym) i w metrum. Czasem w rekopisach nie
ma czeéci opublikowanej melodii lub brak tam jej alternatywnej wersji
podanej w druku. Zdarza sie takze, ze znajduje si¢ tam wiecej materiatu
muzycznego dla danej piesni niz w postaci publikowanej. Dla piesni, ktére
odnajdujemy zaréwno w tece 38, jak i 41, podstawowym zrédlem zdaja
si¢ byc¢ zapisy ze stuchu z teki 38, blizsze postaci opublikowanej w feczyc-
kiem niz odpisy ze zbioru Mioduszewskiego. Autor Ludu opatrzyl pieéni

! Réwnie duza ilos¢ tego typu piesni Kolberg zamiescil jeszcze tylko w Kaliskiem (zob.
DWORT. 23).
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religijne zamieszczone w feczyckiem w odsylacze do odpowiadajacych im
zapis6w w Spiewniku koscielnym... Mioduszewskiego, jak réwniez w Zbio-
rze piesni naboznych katolickich Sz. Rellera wydanym w Pelpinie w 1871
roku. Podobne odestania znajdujemy réwniez w rekopisach terenowych.
Pozwalaja one przede wszystkim na odnalezienie znajdujacych sie w tych
zbiorach tekstéw, bogatszych czasem o wiele zwrotek w poréwnaniu do
piesni publikowanych w £eczyckiem.

Pozostale zapisy muzyczne sa rozproszone w kilku innych tekach, jak
np. teka 4 i 5, obie zawierajace materialy z terendéw tzw. Mazowsza Stare-
go, teka 8 zatytulowana Ralisz, Sieradz, Piotrkéw, Wielur, czy teki 35 i 36
Miscellanea.

Odrebna tematycznie i regionalnie cze$¢ tomu 22 stanowi rozdzial zaty-
tulowany: ,Kujawy. Tarice w tempie $ i 3, zawierajacy 147 zapiséw melodii
tanecznych (nr 425-571), wiele z nich z tekstami przyspiewek. Sa to materia-
ty, ktérych Rolberg nie zdotal, przede wszystkim z przyczyn finansowych,
opublikowaé¢ w monografii poswieconej Kujawom (DWOR 3 i 4), a takze
w rozdziale z taricami kujawskimi w cz. V Poznariskiego (DWOR T. 13).
Uznal, ze wydanie niewielkiego objetosciowo Feczyckiego jest doskona-
ta okazja do ich upublicznienia, co tlumaczyl pokrewienstwem folkloru
obu regionéw'. Che¢ udostepnienia czytelnikowi tych tancéw wynikata
z ogromnej fascynacji muzyka Rujaw, zwlaszcza instrumentalna, ktérej
Rolberg poswiecit wiele lat swojej dziatalnosci nie tylko jako badacz tere-
nowy, edytor i wydawca, ale takze jako kompozytor.

Materiaty, ktére stanowily zrédta dla rozdziatu ,Rujawy. Tance w tem-
pie 3 i " znajduja si¢ dzi§ w zespolach rekopiémiennych w tece 42
(sygn. 1150), tece 51 (sygn. 1358), w tece o sygnaturze 465 (dawna TNW 150)
i w tece 50 Miscellanea. Stanowia one niezwykle ciekawy dokument wni-
kliwych prac Rolberga nad folklorem muzycznym Kujaw, zwlaszcza nad
fenomenem tak zwanego ,tanca kujawskiego”, o ktérym Rolberg pisal, ze
»Z trzech wlasciwie sklada si¢ tancow, coraz to szybszym nacechowanych
obrotem. Sa nimi: 1) chodzony czyli polski; 2) odsibka, ocibka, czyli kuja-
wiak wlasciwy, srodek pod wzgledem ruchu migedzy chodzonym a ober-
tasem trzymajacy; 3) ksebka, czyli mazur vlel] obertas kujawski, z taricéw

2

tych najpredszy™.

! Zob. E. Antyborzec ,Eeczyckie” Oskara Rolberga..., s. XXVIL

2 0. Kolberg Kujawy cz. Il (DWOK T. 4), Wroctaw-Poznari 1962 s. 204, pierwodruk: War-
szawa 1869; ,odsibka”, ,na odsib”, to znaczy od siebie, na prawo, w strone ,od prawej reki
mezczyzny’; Jksebka”, ,na kseb”, to znaczy ku sobie, zwrot na lewo.
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RKluczowym momentem prac nad tanicem kujawskim byto sporzadzenie
przez Rolberga rekopisu zatytulowanego Chodzone, kujawiaki, obertasy,
mazury, znajdujacego si¢ w tece 42, sygn. 1150, ktéry zostal opublikowany
w catoéci w ramach edycji DWOR w T. 72/1 ze wstepem Danuty Pawlak'.
To niezwykle obszerny, liczacy 712 numeréw manuskrypt zawierajacy
opracowania melodii tanecznych i tekstéw przyspiewek zanotowanych
wezedniej w rekopisach terenowych i czystopisach Rolberga tek: 7, 36, 38
i 43 (wéwczas teka 33), a takze nielicznych materialéw obcych, miedzy
innymi zapiséw Jozefa Bliziniskiego, znawcy kujawskiego folkloru, wielo-
letniego wspoélpracownika i przyjaciela i Rolberga.

Niezwykle interesujacy jest charakter zbioru Chodzonych.., odmienny
od innych zespoléw rekopismiennych z archiwum Rolberga. Razdy z 712
znajdujacych si¢ tam tanicéw zlozony jest z jednej lub kilku melodii (mak-
symalnie czterech). Najpierw na pieciolinii Rolberg notowal pojedyncza
melodie, zeby nastepnie dolozy¢ do niej kolejna lub kolejne zaczerpniete
z tego samego rekopisu. Zdarza sie, ze jedna melodia jest uzyta w kilku
takich zestawach. Co ciekawe, melodie stanowiace czeéci tancéw nie wy-
kazuja wspdlnych cech morfologicznych, bez znaczenia jest réwniez ich
przypisanie do miejscowosci, w ktérej zostaly zanotowane?. Zapisy zesta-
wiane sa ze soba wedlug modelu tanecznego opartego o wspomniany juz
schemat: chodzony - kujawiak - obertas, a podstawowym kryterium dobo-
ru jest rodzaj tancow i tempo, w jakim sa wykonywane.

Danuta Pawlak zauwaza, ze tak zaprezentowany taniec kujawski znajdu-
jemy tylko w powstajacych przy biurku czystopisach Rolberga, natomiast
na wystepowanie takiego zestawu w ludowym muzykowaniu nie wskazuje
zaden z jego rekopisow terenowych. Nie wyklucza to jednak zdaniem redak-
torki Rujaw, ze Rolberg mégt by¢ swiadkiem podobnych wykonan i zdecy-
dowal si¢ na ukladanie melodii wedlug tak przedstawionego modelu, aby
rekonstruowaé praktyke muzyczna odchodzaca w niepamiec®. Jeéli przyj-
rzec sie metodzie dokumentacji terenowej Rolberga, to polegala ona czesto
na kontakcie z pojedynczymi informatorami, ktérzy wykonywali utwory na
prosbe Rolberga lub wlasciciela dworu, a nie na obserwacji wykonan mu-
zycznych in crudo, na przyklad w obrzedowym kontekécie. Rolberg zbierat
zatem na Kujawach pojedyncze melodie skladajace si¢ na taniec kujawski

' D. Pawlak, Zbidr taricéw kujawskich..., s. V-XXIIL
2 Tamze, s. IX-X.
3 Tamze, s. XL
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oraz informacje o tym, jak byly ze soba zestawiane podczas zabawy tanecz-
nej. Na podstawie tych wiadomosci starat si¢ oddac idiom kujawskiego mu-
zykowania i przedstawic¢ go czytelnikowi, rekonstruujac po czesci opowie-
dziany mu przez wloécian muzyczny $wiat. Choc jest tez prawdopodobne, ze
przebywajac stosunkowo dlugo w regionie bral udzial w jakich$ wiejskich
weselach czy potancéwkach i tam obserwowal praktyke taneczna.

Nie zawsze taniec kujawski w rekopisach i drukach Rolberga posiada
forme trzyczesciowa, nierzadko jest skrécony do dwdéch czesci. Rolberg
tlumaczy, ze ,czasami przeciez (dzisiaj juz bardzo czesto, a miejscami za-
wsze prawie), odrzucaja owego chodzonego (lazonego, powolnego), rozpo-
czynajac taniec od razu od odsibki, a koricza go na ksebce™. Taniec moze
rozpoczynac sie, jak zauwaza w innym miejscu autor Ludu alternatyw-
nie: ,[..| tam, gdzie nie poprzedzil kujawiaka polonez [chodzony], pierw-
szy z tych tancéw rozpoczynaja tak zwanym $piacym, czyli chodzacym
kujawiakiem, ktéry w nastepstwie przeciez staje si¢ obudzonym i coraz
ruchliwszym taiicem™. O tanicu realizowanym wokét takiej formuty pisze
réwniez wspomniany juz wspotpracownik i przyjaciel Rolberga, Jézef Bli-
zinski: ,Lud kujawski rozpoczyna tanczy¢ kujawiaka tzw. ,$piacym™ para
tanczaca, objawszy sie oburacz, najprzéd obraca sie wolniutko w kétko na
lewo, a dopiero nastepnie puszcza sie szybszym ruchem w lewo i w prawo,
wszakze bez zamaszysto$ci wlasciwej obertasowi™.

Zarowno Rolberg, jak i Bliziniski pisza o ,tancu kujawskim” w katego-
riach kontinuum, a nie zamknietej calosci: ,Skrzypkowie kujawscy prze-
ksztalcaja i mnoza takty kujawiaka do nieskonczonos$ci, przyozdabiajac
je dodatkami.™ ,Od predszego wracaja niejednokrotnie tancerze dla wy-
tchnienia do wolniejszego, a nawet i do chodzonego; calego wszakze tarnca
na tym ostatnim zamykac¢ nie zwykli. Czesto nawet zaraz po nader wol-
nym chodzonym (lazonym), rzucaja sie kaprysnie w najszybszy wir tarica,
czy to na kseb czy tez na ocib™.

Cenne 7rédto do rozumienia istoty tarica kujawskiego w jego tradycyj-
nej postaci stanowia prace choreologa Roderyka Langego, bedace efek-
tem badan terenowych prowadzonych przez niego na Kujawach w latach
1954-1965. Lange nie obserwowal, co prawda, w zywej tradycji praktyki

! O. Kolberg Kujawy cz. Il (DWOKR T. 4), s. 204.

2 Tamze, s. 200.

* J. Blizinski Rujawiak, w: Z. Gloger Encyklopedia Staropolska, Warszawa 1958, t. 3, s. 115.
4+ Tamze, s. 115-116.

5 O. Kolberg Kujawy cz. Il (DWOK T. 4), s. 205.
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grania i tafnczenia wedlug modelu podanego przez Rolberga i Blizinskiego,
jednak jego rozmdwcy, nalezacy do najstarszych mieszkancéw kujawskich
wsi (urodzeni niejednokrotnie jeszcze w XIX wieku) potwierdzali wyste-
powanie w dawnej kulturze muzycznej zestawow tancéw, o ktérych pisze
Rolberg, a sami w mlodoéci je tanczyli. Lange podkresla w swoich pra-
cach improwizacyjny charakter kultury tanecznej Rujaw oraz ogromna
ilo§¢ odmian tancéw tréjdzielnych o réznych cechach i nazwach!. Kre-
atywna postawa tancerzy byla jego zdaniem jedna z przyczyn przecho-
dzenia jednego tafica w drugi. Jak pisze Lange, ,tanczac improwizowano,
nie znano okreslonych schematéw i figur, obowiazywaly jedynie pewne
normy og6lnie przyjetego stylu i czesto jeden taniec przechodzit bezpo-
$rednio w inny” [..] ,chodzony przechodzi tu bezposrednio (wraz ze zmiana
kierunku tariczenia) w kujawiaka lub mazurka i oberka™. Nalezy pamietac,
7e wazna cecha kujawskiej (i nie tylko kujawskiej) kultury tanecznej byto
wspoldziatanie tancerza i muzykanta. Muzykant gral ,pod noge”, jego za-
daniem bylo dopasowanie swojej gry do tancerza, odpowiadanie na jego
ruchowa improwizacje. Jak pisze Lange, ,wszelkie zmiany tempa, szcze-
gélnie przy zmianie kierunku tanca, zmiany rytmiczne i akcenty wpro-
wadzone przez tancerza byly w lot przechwytywane przez muzykanta,
[] nie ustawato wspoldziatanie tancerza i muzykanta, tworzac w rezulta-
cie fascynujacy dialog™. Tancerz oznajmial zmiane tempa i kierunku ru-
chu okrzykami ,na odsib” i ,na kseb”, a melodie podawal muzykantowi
w postaci przyspiewki. U Rolberga czytamy, ze ,rozhulawszy sie na dobre,
nie tatwo i nie predko parobek taniec przerywa. [..] Niekiedy tylko, aby
wytchna¢ chwilowo, czy tez dla zmiany nuty albo kierunku, stawa tan-
cerz dtuzej nieco przed skrzypkiem, nasuwa czapke lub kapelusz na ucho,
klaszcze ochoczo w dlonie i $piewa mu swego ulubionego, ktéry grajek od
razu lub po kilku prébach wybierze na strunach, chocby go przedtem nie
grywal i wcale nawet nie znal™.

Z powyzszych cptatbw wpylania si¢ obraz kujawskich tancéw jako
$wiata zywiolowej improwizacji, zestawiania ,na goraco” znanych me-
lodii, ukladania za kazdym razem muzycznej rzeczywistoéci w oparciu
o motywy zakorzenione w tradycji oraz ich przetworzenia. Rolberg staral

! R. Lange Folklor taneczny, w: F. Lange, B. Krzyzaniak, A. Pawlak Folklor Rujaw, Poznan
2001, s. 28-29.

2 Tamze, s. 27-28.

3 Tamze, s. 28.

*+ 0. Kolberg Kujawy cz. II (DWOK T. 4), s. 202.
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sie uchwyci¢ ten zywiol w oddawanych do publikacji materiatach. Stad
wziela si¢ prawdopodobnie praktyka zestawiania ze soba pojedynczych
zapiséw w cykle taneczne wedlug opisanego modelu.

Manuskrypt Chodzone, kujawiaki, obertasy, mazury przygotowany byt
przez autora Ludu... przed rozpoczeciem, a najpdézniej w trakcie, wydawa-
nia cz. I Rujaw (1867) i przewidziany albo jako jedna z czesci monogra-
fii regionu, albo przeznaczony do wydania w ramach innej koncepcji niz
Lud. Brak funduszy spowodowal jednak, ze do publikacji tego materialu
w calosci nie doszlo, co Rolberg przewidzial, zamieszczajac cze$é zapisow
z Chodzonych... juz w czeéci I Rujaw. Nie wiadomo, czy jeszcze w trak-
cie wydawania monografii, czy juz po, Rolberg kontynuowal prace nad
rekopisem Chodzonych... Skreélenia wykorzystanych melodii, poprawki
w melodiach i tekstach, liczne wskazéwki dotyczace polaczenn zapisow
mogty by¢ przyczyna, ktéra spowodowala, ze sporzadzil kolejny zapis tan-
céw kujawskich, umieszczony obecnie w tece 51 Miscellanea oznaczonej
sygnatura 1358'. Zespot ten obejmuje 19 kart (1-19), na ktérych znajduja
sie zapisy melodii przeniesione z teki 42, z pomini¢ciem materiatu, ktéry
zostal juz wykorzystany w Rujawach.

Przepisujac melodie z Chodzonych... do zespotu z teki 51 KRolberg wpro-
wadzal kolejne zmiany redakcyjne. Przede wszystkim cze$¢ melodii uktadat
w nowe zestawy tancéw, nanoszac nowe lub wykreslajac melodie z dotych-
czasowych zestawéw i prawdopodobnie z tego powodu przekreélat niekie-
dy bad7 nadpisywal nowe noty lokalizacyjne. Skracal takze zapisy przez
wprowadzanie znakéw repetycji, a takze wprowadzal poprawki w linii me-
lodycznej i rytmie, miedzy innym poprzez wydrapywanie niektérych nut?

7 tak przygotowanego rekopisu zdotat Rolberg opublikowaé¢ w cz. 1l
Rujaw tylko 59 taricéw, czego przyczyna byl ponownie brak funduszy.
Zdajac sobie sprawe z objetosci kujawskich materialéw i bedac $wiado-
mym ograniczonych mozliwosci wydawniczych, powzial Rolberg decyzje
o sporzadzeniu kolejnej wersji rekopiémiennej zbioru tancéow kujawskich,
ktéra znajduje sie dzi§ réwniez w tece 51 (sygn. 1358) na kartach 20-39.
Tym razem redakcja polegata przede wszystkim na redukowaniu zapiséw
do bardziej zeschematyzowanych form, wydrapywaniu nut, wykreslaniu
powtdrzen, czesto bez wprowadzania ich wariantowych wersji w postaci

' D. Pawlak, Zbiér taricow kujawskich..., s. XIX.
? Tamze, s. XVIII-XIX.
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malych nut!. W T. 72/I zawierajacym materiat z rekopisu Chodzone... ze-
spoly z teki 51 dla odréznienia od siebie zostaly oznaczone jako 51/1 i 51/IL

Wybrane tance z drugiego zespolu znajdujacego si¢ dzi§ w tece 51
Rolberg przeni6st na karty rekopiémienne, ktére zawiera obecnie teka
o sygnaturze 465 (dawna TNW 150) i teka 50 Miscellanea. To te zapisy
stanowia najblizsze zrédlo dla tancéw kujawskich wydrukowanych przez
Rolberga w feczyckiem. Wskazuje na to przede wszystkim najwieksze ich
podobienstwo, a czasem tozsamo$¢ z drukiem (np. nr 438, 449, 459), réw-
niez w warstwie tekstowej (np. nr 433, 490). Czesto tarice z rkp. o sygn. 465
i teki 50, podobnie jak tanice z T. 22, nie zawieraja przygrywek i dogrywek,
ktére odnajdujemy w ich wersjach z teki 42 czy 51 (np. nr 466, 488). Z tego
powodu to rekopisy o sygn. 465 i rekopisy z teki 50 sa omawiane w przy-
pisach zrédlowych do tancow leczyckich z T. 22 w pierwszej kolejnosci,
jak podstawowe 7rédlo, cho¢ nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, czy to
one byly wersja przekazana ostatecznie drukarzowi. Jest réwnie prawdo-
podobne, ze powstal jeszcze kolejny manuskrypt, ktéry zaginal lub zostat
celowo zniszczony jako zbedny.

Poza skomentowaniem manuskryptéw o sygnaturze 465 i z teki 50, przy-
pisy zrédtowe do rozdziatu ,Kujawy. Tarice w tempie $ i 3” maja postac od-
biegajaca od modelu wypracowanego w ramach DWOR. Wynika to przede
wszystkim z faktu, ze pierwotne Zrédlo rekopiémienne, jakim byt zbiér
Chodzonych... zostalo opublikowane juz jako pierwsza czes¢ suplementu
do Kujaw (DWOR T. 72/I). Nie komentowano zatem zapiséw z Chodzo-
nych..., a jedynie odsylano do nich wskazujac na poszczegélne fragmenty
tanicow. Nie komentowano tez zapiséw terenowych, gdyz réznice pomiedzy
nimi, a taricami z Chodzonych... zostaly oméwione w T. 72/I. W przypisach
uwzgledniono natomiast zapisy z teki 51, ktére zostaly co prawda wymie-
nione w T. 72/], jednak nie opisano tam szczegétowych réznic pomiedzy
nimi i zapisami z Chodzonych z teki 42. Traktujac obie zamieszczone w tece
51 redakcje taricéw jako etapy posrednie pomiedzy wersja Chodzonych...,
a zapisem przygotowanym do druku w monografii feczyckie, uznano za
celowe przedstawienie ich Czytelnikowi z przytoczeniem fragmentéw melo-
dii, ktérych w rekopisie Chodzonych jeszcze brak lub ktére w pézniejszych
zapisach oraz w druku w T. 22 zostaly pominiete lub znacznie skrécone.
Pelna analiza tancéw zawartych w rozdziale ,Rujawy” jest zatem mozli-
wa jedynie poprzez polaczenie informacji zamieszczonych w przypisach

! Tamze, s. XX.



XLIII

7zrédlowych z jednoczesnym uwzglednieniem zapisow z teki 42 Chodzone,
ktére prezentowane sa w T. 72/I Rujawy. Suplement cz. 1.

Do czesci suplementowej niniejszego tomu (DWOR T. 78) przeznaczono
niepublikowane wczeéniej ani w tomie 22 feczyckie, ani w innym miejscu
zapisy muzyczne pochodzace z tego regionu. Niejednokrotnie zachowaly
sie one w kilku rekopisach sporzadzonych przez Rolberga na réznych eta-
pach pracy nad zbieranym przez niego materiatem. Dokonujac wyboru
do czesci suplementowej publikacji, nalezalo zadba¢ przede wszystkim
o wyeliminowanie zapiséw tych samych melodii, ktére pojawialy si¢ na
przyklad w transpozycji lub jedynie z dodatkowa przygrywka czy roz-
pisanym powtérzeniem. Zdarzaja si¢ melodie, ktére odnajdujemy nawet
w pieciu manuskryptach, na przyklad w rekopisie terenowym i czterech
czystopisach, jak te opublikowane w tomie 78 pod numerami: 35, 54, 110
i 115. Mamy do czynienia réwniez z sytuacjami, opisanymi juz wczesniej,
podczas analizy rekopiséw, kiedy to zapis melodii z incipitem oraz zapis
pelnego tekstu piesni znajduja siec w odrebnych manuskryptach. W wiek-
szosci przypadkéw, kiedy dysponowano dwoma lub wiecej rekopisami
do jednej melodii, zdecydowano si¢ na opublikowanie czystopiséw, w kto-
rych poépieszny zapis terenowy melodii, czesto pokreslony i dlatego stabo
czytelny, zostal juz uporzadkowany i opatrzony obszerniejszym tekstem.
Przyjeto réwniez, ze czystopisy najlepiej oddaja intencje autora Ludu w za-
kresie dokumentacji i upowszechnienia badanej muzyki. Jezeli podstawe
druku w suplemencie stanowi czystopis, inne zapisy sa zawsze skomento-
wane w stosunku do wydrukowanej wersji, a nierzadko przytoczone we
fragmentach lub w calo$ci w przypisach. Zasada ta pozwala w pelni za-
prezentowac Czytelnikowi material, ktérym dysponujemy w rekopisach.
Czasem podjeto jednak decyzje o publikacji rekopisu terenowego jako
podstawy Zrédtowej. Dzialo sie¢ tak, gdy stanowil on zapis najpetniejszy,
bez skrotow, taki, w ktérym Rolbergowi najlepiej udato si¢ uchwycic cie-
kawe wykonanie (zob. na przyktad nr 29, 35, 65, 138).

Druga zasadnicza cz¢é¢ tomu 78 stanowia przypisy Zrédtowe do mate-
riat6w opublikowanych przez Rolberga w 1890 roku +eczyckiem. Sporza-
dzajac komentarz zrédtowy zaréwno do melodii opublikowanych w tomie
22 kierowano sie, podobnie jak w czesci suplementowej, zasadami ustalo-
nymi dla catosci DWOR. Przypisy do kolejnych melodii sktadaja sie zatem
z trzech czedci. W pierwszej z nich wymienione sa zrédla, jakimi dyspo-
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nujemy w odniesieniu do danego zapisu, to jest ich umiejscowienie w ar-
chiwum Kolberga (teka, sygnatura, karta) i zaznaczeniem charakteru re-
kopiséw (zapis terenowy, czystopis). Druga czes¢ stanowi wlasciwa czescé
komentarza, czyli charakterystyka zrédel i wskazanie réznic w odniesie-
niu do zapisu znajdujacego si¢ w druku. Jedli to konieczne, charakterystyka
ta zawiera réwniez przyklady nutowe. Nie komentowano niezwykle czesto
dokonywanej przez Kolberga zamiany metrum z § na 3 i odwrotnie, a tak-
ze rownie czestych réznic w wystepowaniu przednutek. Zgodnie z zasada
przyjeta dla catoéci DWORK, nie wskazywano tez na réznice w rytmie, jesli
dotyczyly one przedluzania nut za pomoca kropek. Nie komentowano tez
odestan Rolberga do wariantéw melodii w innych monografiach, o ile nie
byty one ewidentnie bledne (bltedny numer tomu czy strony), gdyz autor
Ludu poszukiwal podobienstw nie tylko w calym przebiegu melodii, ale
niekiedy nawet w pojedynczych strukturach rytmicznych i melodycznych.

Fukasz Smoluch
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WYKAZ SKROTOW

DWOR - Dziela wszystkie Oskara Rolberga
k. — karta

R —rocznik
r. —recto
rkp. - rekopis
ryc. — rycina
syen.  — sygnatura
t. — takt

T. — tom

V. — VErso

w. — wiersz

ZWT. — zwrotka
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ZWYCZAJE DOROCZNE

Piesn adwentowa

1
od Zgierza
0 A
7 | — i \
7 — I ¥ f Y I I \
T T f ' T
To - bie nad po - mysl dow-cip i wy-mo - we,
o} 1\
ﬁ ° = —1 T \
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N I N K — T \
7 — I 17
D r ! r
kt6 - ra§ od nie - go wte slo-wa u-czo - na
o) p— [—
P — I I I I

|

badz po - zdro - wio -  na

1. [Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 11. W rkp. odestanie do zbioru M. M. Mioduszew-
skiego Dodatek do Spiewnika koscielnego z melodyjami wydanym w Krakowie w 1842,
tam na s. 387 melodia i obszerniejszy tekst. Ponadto w rkp. odeslanie do pracy Sz. Rellera
Zbior piesni naboznych do uzytku koscielnego i domowego wydanej w Pelplinie w 1871,
tam na s. 112-113 obszerniejszy tekst. Melodia i tekst zob. tez Mazowsze cz. V(DWOR T. 28)
nr 2.
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Tobie nad pomyst, dowcip i wymowe,
wznawiamy panno rzecz Gabryelowe,
ktéras od niego w te stowa uczona:
badz pozdrowiona.

Piesn na Boze Narodzenie

2
teczyca
f) # . | | |
I m |
I i ) 174 1 i i
o y v I y r y 1
Ra - duj si¢ zie - mio, go$¢ z nie - ba przy-cho - dzi,
co Bo-ga zlu - dem, lud zBo-giem po - go - dzi
0 & | | | | | N
——
S 1 17 —1 9 —
T ' y I L4 L4 ' y I H L4 .

Sy-néw A-da-ma z czar-to-wskiej nie-wo - li  wy - rwie, wy-zwo - li.

Raduj sie ziemio, goéc¢ z nieba przychodzi,
co Boga z ludem, lud z Bogiem pogodzi.
Synéw Adama z czartowskiej niewoli
wyrwie, wyzwoli.

Raduj sie ziemio, Spiewaj z aniotami,
wychwalaj Boga, ciesz si¢ z niebianami.
Juz nie podnoézkiem jestes Najwyzszego,
lecz Tronem jego.

Raduj si¢ ziemio, masz pokdj zadany,

Bog ci przebaczylt, dotad zagniewany.
Polacz sie z niebiem, bo$ juz dzisiaj Swieta,
niegdys przekleta. Itd.

2. [Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 10 z notatka: ,W dzien Bozego Narodzenia”.
W rkp. odestanie do zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek do Spiewnika koscielnego...,
s. 404-405, tam melodia i obszerniejszy tekst, ktéry w rkp. zastapiony zostal notka: ,Itd.”,
tam takze odsytacz do pracy Sz. Rellera Zbidr piesni naboznych... s. 143-144, gdzie takze
obszerniejszy tekst bez melodii.|
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Piesn wielkopostna

3
teczyca
hH I I N ) N
——— KT 1 K
o Y1 T ' y
Men - tes pi - ae plan - gi-te, pla - nctu Je - sum co - li-te.

En pro vo - Dbis pa - ti-tur, ve - stri ca - usa mo - ri-tur itd.

Mentes piae plangite,
planctu Jesum colite.
En pro vobis patitur,
vestri causa moritur itd.

3. |Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 3, z notatka na gérze karty: ,Post Wielki”. W rkp.
odeslanie do zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek Il i III do Spiewnika koscielnego z me-
lodyjami wydanego w Krakowie w 1853 roku, tam na s. 808-809 melodia z obszerniejszym
tekstem.|
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Wesele

Zaprosiny na wesele'
We czwartek wieczoér druzbowie chodza po wsi:

Pan mlody z panna mtoda do stolu siada,
dobry wieczér rozpowiada.

My drézbowie jesdesmy zestani od Pana Boga i od Matki Najswietsy.
I od pana ojca, i od pani matki,

i od pana mtodego, i od panny mtody.
Zeby byla laska niewzgardzona,

panstwo mtode do majestatu Boskiego doprowadzono,
z namy stugami doprowadzono.

A my tez druzbowie na co mozemy,

na to prosiemy.

Prosimy na spust wodki i na cas krotki,

i na war piwa jeczmiennego,

i na piecywo chleba rzanego,

na drugie pszennego i na te kolace,

sama geba na nie skace,

i na pieci gasiorow,

i na szesci kacoréw,

i na siedem kokosy,

zeli nam ich jastrzab po polu nie rozploszy.
I na barana polowego,

i na wieprza karmnego,

i na pare cielat malych,

! [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syon. 1334 k. 28. Tekst oracji zanotowany zostal
prawdopodobnie w Mazewie, jego wariant ze wzmianka o pochodzeniu z tej miejscowosci
Kolberg opublikowat w £eczyckiem (DWOR T. 22), s. 57 w. 7d.—s. 59 w. 11d|



i na pare wolow starych,

i na tego wolcu,

co wisi na krepolcu,

znandzie sie co wiecy,

ciele za piecem jecy.

Na stoly lipowe,

na tyzki klonowe

na talerze bukowe,

na obruchyé wilichowe.

Druzb6éw nie mamy,

u panstwa si¢ spozdziewamy.

Druzbowie panowie strzelbiskéw pozdobywajcie,
pajaki z nich powyganiajcie,

wesolosci nam dodajcie,

bo tu nie bedziem sami,

zeby my sie naprzéd Bogu, ludziom spodobali.
Druhen nie mamy,

u panstwa si¢ spodziewamy.

Wy druhny, druhnicki, faldujcie spodnicki,
trzewicki smarujcie, poricoski maglujcie,
wianecki powijcie,

nam do capek przypnijcie,

bo tam nie bedziema sami,

zeby mi si¢ najprzéd Bogu i ludziom spodobali.
My sie tez bedziem na rzecy znad,

kazewa wam grac,

w satamaje i dudy,

beda sie trzesly kolana i judy.

Winsujemy, winsowac¢ bedziemy,

scedliwie ten dom nawiedzamy,

nie przyslimy tu ze swoji mysli

od pana ojca i pani matki,

i od pana mlodego, i od panny mtody [przysli],
zebyscie byli niezgardzoni i niewymowni,
panstwo mlode do majestatu boskiego doprowadzié¢ mogli.
Od majestatu boskiego do koéciota rzymskiego,
od kosciola rzymskiego do katolickiego,
prosimy na spus wodki, na cas krotki,

na war piwa jecm[iennegol,

na piecywo chlleba] rzan[ego] i pszen[nego]

i na pare kropat,

zeby pan mlody panny mlodej jak napredzy dopad,
i na pare wrobli,

pan mtody pann¢ mlode jak napredzy zdudli,



na gaseckow piaci

i na ciecwirzy dziesiaci,

nie na te kuropatwy,

co po polu lataja,

tylko na te, co pod dachem siadaja.
U pa[na] mtod[e]go znajdzie sie i co wiecy,
tysy wolec na krepolcu jecy,

my sie bedziewa ciesyc,

bedziewa si¢ do niego spiesyc¢,
zeby my go mogli zastac,
k[a]riczugami go pomogli chlastac'.
A my tyz druzbowie zabijemy do tego Swinie
i damy pannie mlodyi szyje,

panu miodemu watrobe,

zeby miat do ni podobe,

bo nas pan mtody

sukat do swéj podoby,

sukal i nalaz, i prosi was zaraz,
prosi was wielce,

bierzcie z soba néz i widelce,
zebyscie z soba nosili,

o nie sie nie prosili.

Beda tam stoly lipowe,

tyzki klonowe,

talerze bukowe,

obruchy ¢wilikowe,

bedzie tam groch, kasza,

to pociecha nasza,

beda ta jaghy,

beda panny, druhny jadly.
Prosimy o tego druzbe

na krotka stuzbe,

na dzien, na dwa dni

zeby nam bylo ladnij,

zebyscie mu dali cas,

zeby sie wyspal,

sukmanke wyfatdowat

i konia wypucowal.

I pajaki ze strzelb6w powydmuchowal,
wstydu panstwa mlodemu przed majestatem boskim nie zadawal,
a wy tez druhny, druhnicki,
faldujcie spddnicki,

UIW rkp. wezesniej ,schlastaé”]



trzewicki smarujcie,

podwiazki podwiezujcie tasiemeckami,

a zeli nie tasiemeckami

to grochowineckami,

bo jednego casu tak nam sie stalo,

co jedna spala, druga chromala,

lep[ilj, zeby byta w domu zostala,

groch, kapuste warzyla,

wstydu panstwu mtod[emu] przed majes|tatem] boskim nie zadawala.
Bedzie tajm] kacor bez oka,

kacka bez boka

[i] koza bez ogona.

Kto sie nie naje na wesely, to sie naje doma,
beda gra¢ w bas,

kto sie naje na weselu, p6jdzie do dom wcas.
Beda gra¢ w skrzypki,

beda starzy i mlodzi do torica chybki,
bedzie tam piaci kapeli,

jeden na skrzypcach, drugi na tabeli,

trzeci na oboi, bo si¢ Boga boi,

a ten cwarty w bas, zaprasamy was (w cas).
My nie byli w skole, tylko cepami w stodole,
bo nasa skota, cepy i stodola.

Niech bedzie pochwalony Jezus [Chrystus]!
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Pieéni weselne obrzedowe

[ 1

~
~

~
[ ¥
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Pierwsi kurzy piali,
jeszcze nie byl dzien bialy,
otworzze, otworz,
nadobna Jadwisiu,

do tej nowej komory.

Choc¢bym otworzyla,
kiej nie mam tuczywa,
a otworzze, otworz,
cho¢ tak posiedziwa.

4. [Rkp. Jozefa Bliziniskiego, teka 7, sygn. 1157, k. 15. W rkp. po zwr. 1 jeszcze skreslony
wariant:
,A jak otworzy¢ mam,
kiej tuczywa nie mam,
otworzze, otworz,
cho¢ tak posiedziwa”.

Wariant tekstu z inna melodia zob. Leczyckie (DWOKR T. 22) nr 55 i przypis do tego numeru.|
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Stojal Antos godzine,
stdjze jeszcze chwile,
aze panu ojcu
koszulke doszyje.

[Stojat Antos godzine,
stojze jeszcze chwile],

a [jeszcze] ja pani matce
czypeczka doszyje.

[Stojal Antos godzine,

stojze jeszcze chwile],

a jeszcze ja mtodszej siostrze
chusteczki doszyje.

Czwarci kurzy piali,
jeszcze nie byl dzien bialy,
a otworzze, otworz,
nadobna Jadwisiu,

do téj nowej komory.

[Stojat Antos godzine,
stojze jeszcze chwile],
a jeszcze ja panu bratu
porteczek doszyje.

5
[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]
() # |
p” > } I T ——
i 1l 1 D — I i |
v [ | "
Pod bo - rem S0 - $nia go - rza - la,
pa - nien - ka pod nia sie - dzia - la.
f & 4 | [— I\ 4
p a2 il } I T i —Tx N—H i |
0 = — N — i |
#H:'ﬁﬁ i :
oJ 4 I
I - skier - ki na nia pa - da - Iy,
su - kien - ki na niej go - rza - Iy

5. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66r.|
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A swoj zu - pan a-tla-so - wy, sia-daj, dzie- wcze, kon go-to - wy,

f) # \

6 .ot

ha, go - to - wy.

Pod borem soénia gorzala,
panienka pod nia siedziala.

Iskierki na nia padaly,
sukienki na niej gorzaly.

Przpjechal do niej mtodzieniec,
prosit panienki o wieniec.

A jest ich tam w skrzyni szeéc,
wybierzze sobie, ktéry chcesz.

Przyjechat po' niej pan stary,
prosit panienki o dary.

Ona mu daréw nie dala,
tylko go kijem wyprala.
Jedz sobie, stary, bos stary.

Przyjechat do niej mtody pan,
zawiesil na niej swoj zupan.

A swoj zupan atlasowy,
siadaj, dziewcze, kon gotowy,
ha, gotowy.

Chodzita dzierlateczka po drodze,
przyleciat skowroneczek,
wécibil ogoneczek niebodze.

! [Tak w rkp.]
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[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]

0j, zdato mi sie, zdalo,
ze polko gorzalo,
a to mojej Marysierice
ziotko zakwitalo.

0j, zakwitalo zi6tko,

0j, czerwone gwozdziki,
zakladaj, Jasinku,

te wrone koniki.

Jakze je zaktadad,
kiedy sie plataja?
Ciezki zal dziewusze
jak jej slub dawaja.

Rustow

[\INES

/1 1
X 1) 174 | 1 | 1 1 14

ANIYJ
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o - zeh sie, moj Ja-sien - ku, bo¢ nam nie - wo - la.

Pod borem sosna, pod nia topola,
|: ozen sie, mdj Jasienku, bo¢ nam niewola :|.

Nie tak niewola, jako potrzeba,
bedziewa sie dorabiali z Jasienkiem chleba.

6. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan.1352, k. 66. Wariant tekstu por. Poznariskie
cz. Il (DWOK T. 11) nr 13, tam takze wérdd piesni weselnych.|

7. |Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 13.]
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Ty$ ci, Jasio moj, tys ci najpierwszy,
uklekniemy na gradusie w kos$ciele przy mszy.

Beda nam tam gra¢, beda i $piewac,
a my biedni, zasmuceni, bedziemy plakac.

A wy, druhneczki, wezcie chusteczki,
ukleknijcie przy Marysi, otrzy¢ jej oczki.

Na dobry dzieri druzbowie (po $lubie):

Rzedkéw!

— T K—1— ]
0 i 1 I/ A— 17 8 — — |
17 1 14 f 1 P I— |
\Jv Za—" | 1 4 1 4 F 1 4 o & 1
$pi-wa, a ju - zci sie U - Ili - sin - ka
g e T I
go - Sci sie  spo - dzi - wa.

8. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25. W rkp. wersje alternatywne dla
. 6-9:

£
¥

¢

Tekst z wariantem melodii, por. nr 107 w Leczyckiem (DWOR T. 22) oraz przypis do
tego numeru.

> N

ju-aci se U-li-sii - k go - &i sic  spo

! [We wszystkich rkp. Kolberga nazwa miejscowosci pisana: ,Rzetk6w”; w niniejszym
tomie przyjeto zapis ,Rzedkéw”, w formie podanej w Stowniku geograficznym Krélestwa
Polskiego i innych krajéw stowiariskich. T. X: Warszawa 1889 s. 143, taka pisownia obowia-
zuje tez obecnie. Chodzi o miejscowos$¢ w dawnym powiecie teczyckim, dzis§ réwniez nalezy
do tego powiatu.]
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Skoro rano Swita, skowronecek $piwa,
a juzci sie Ulisifika gosci sie spodziwa.

Spodziwa sie, spodziwa, niekogo innego,
tylko si¢ spodziwa Tomasa swojego.

Przyjechat ci do nij, wzion ci ja za racke,
wlozyl ci ij sygnet zloty na palec serdecny.

Ona mu tez za to wdziecno$¢ ucynila,
do domecku swego ze soba go pojena.

Przysta do domecku, siadta na tézecku,
usiadzze kole mnie, o méj kochanecku.

On usiad kole nij, ona sie zdumala,
juzci ja nie bede kawalir6w miata.

Potoce, potoce sygnet po ulicy,
a gdzie si¢ podzieli moi zalotnicy?

Jeden posed na towy, drugi na zajace,
a ten trzeci woly pasie na zielony tace.

od teczycy

| | 1 | I | 1] 1 1 | | I
1 1 1 Il 4 y T 1 II'/ 1 | I 4 14 L 1 1

o r ' r T

We-se-le, mo - je we-se -le, kto mi je spra - wi, da, spra - wi,
U - bo-ga ja sie-ro-tec - ka, wia-nek da - ro - wa¢, da - ro - wac,

g
ln-i-l-_ I Y 7~ A S E— I —
NV Yy 17 | T T 1 11 1

—]
g
oj - ca ni mam, mat-ki ni mam, bra-ci-sek ma - ly, da, ma - ly.
mu-sia-ta - bym od ro-dzi - ny precz po - we -dro - waé, we-dro-wac.

9. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 14v.; tam pod melodia jeszcze skreslony poczatek
pierwotnie zapisanej piesni: ,Kazdy cie mijal”. Tekst: ,Wesele, moje wesele” por. Kujawy.
Suplement cz. I (DWOR T. 72/II) nr 37, tam jako drugi watek podpisany pod piesnia: ,Hej,
sierocie grajcie”.|
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Wesele, moje wesele,

kto mi je sprawi, da, sprawi,
ojca ni mam, matki ni mam,
bracisek maly, da, maly.

Uboga ja sierotecka,

wianek darowad, darowad,
musialabym od rodziny

precz powedrowad, wedrowac.

10

Oczepiny (przed péjsciem spac):

ta Ma-ry - sia  go - le¢ - bie, [go-le - bie, go - le - bie].

Przede dworem na debie,
a pasla tam ta Marysia gotebie, [gotebie, gotebie]

A jak ze$ ich wolala,
kiedys im je$¢, moja Marys, dawala.

Wolalam ich dys, dys, dys,
nie przyjezdzaj, méj Jozinek, do mnie dzis.

Nie przyjezdzaj w sobote,
bede miata u matuli robote.

Ino przyjedZ w niedziele,
to ja ci tez to tozecko usciele.

10. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, tam na trzecia miare alternatywnie
¢wierénuty: wt.5-al,awt. 7 - d?*]
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Ctyry swice zgorzaly,
nizli tozko Jasinkoju uslaly.

I piaty potowa,
nizliz ta Marysia rozmowa.

Pare koni Jasio mial,
co je ztotem, moja Marys, rad chowal.

Jak po moscie stapaly,
samym zlotem, [moja Marys|, brzakaly.

A u kazdy podkouwy,
lezy talar, [moja Marys], gotowy.

Za sto-do - Ig na de - bie kru-ka - ly ta go - e - bie,
| , |
T T
im| o /S ~— |
o T ' r—7 I f I v I

tyl - ko je - den nie kru-kal, co Ka-sin - ke wy-slu-chal.

Za stodola na debie

krukaly ta golebie,

tylko jeden nie krukal,
co Rasinke wystuchal.

Jakezes ich wolala,

kiedys im je$¢ dawala,
wolalam ich dys, dys,

nie przy|jezdzaj, Jasiu, dzis.|

11. [Rkp. terenowe Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem: ,Za
stodota na debie”, zanotowana prawdopodobnie w Mazewie i k. 28r., z lokalizacja ogélna: ,So-
bétka, Rlodawa”, tam tekst. Powyzszy tekst uzupelniony zostal na podstawie wariantu nr 113
w Leczyckiem (DWOKR T. 22). W zapisie nutowym z k. 21 w t. 6 na trzecia miare pierwotnie
h', a w t. 9 na trzecia miare alternatywnie ¢wierénuty h! lub ¢']



18

Nie przyje[zdzaj] w sobote,
bede miala robote,
ino p[rzyjedz] w niedziele,

toieczko ci posciele]
i pokoik zamiete,
i warkocyk uplete.

A ktoz to tam puka,
a ktoz to tam kolace?
Spytaj go sie czego chce.

Jesli krawcezyk, to go pusc,
pomoze nam welny przasc,
jak kto inszy, nie puszczdj,
bo nam welne rozproészy.

12

[z Jarochowa]

7. tamtej strony jeziora jedzie mtody pan...

czapka nowa papierowa, wiezie pertowy wieniec,
przypatrz sie, g[rzeczna| panno,

[co za] mtodzieniec.

12. [Rkp. terenowy Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 5a i teka 38, sygn. 1334, k. 29 (karty
z tych rkp. stanowily kiedys calosc). Melodia i tekst por. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 521
takty 9-16; melodia i pelniejszy tekst zob. Kujawy. Suplement cz. I (DWOR T. 72/I) nr 59
takty 13-20.]
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Pieéni i melodie weselne obrzedowe z Mazewa

H N\ | ™ N | ,
—— I —
: i I &
0 —r 7 =
Kto na nim wy - wi - ja? Ja-sien-ko ko - cha - ny.

Pod zielonym debem
stoi kon kowany.
Rto na nim wywija?
Jasienko kochany.

Wywija, wywija],
drobnle listy pisze],
nadob[na] dzil...]

Kolysz|e, kolysze,

i poczyna plakac,
albo mi wianek w[réc,
albo mi go zaptac].

Wréci[¢ go nie mygle,
placi¢ go nie bede],
wsiade na ko[nika,
pojade za Wiste].

13. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam melodia z incipitem i teka 42,
syen. 1351/11, k. 7, bez lokalizacji, tam tekst; karcie 20 z teki 38 z zapisami melodii z incipita-
mi odpowiada karta 7 z teki 42, gdzie Rolberg i nieznany autor notowali teksty, zob. Wstep,
s. XIX. W rkp. z teki 42 bezposrednio pod piesnia jeszcze dalszy ciag tekstu jak nr 148 w Le-
czyckiem (DWOR T. 22). Dwie pierwsze zwrotki Kolberg opublikowalt takze w T. 22, zob.
nr 147, a tekst zwrotki pierwszej tamze po numerze 125, na s. 88, tam teksty z odestaniem
do innych melodii. Tekst od zwr. 5: ,Aj, Jasiu, Jasiu” por. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 153.
Wariant tekstu Kolberg zamiescil tez w cz. I Kujaw (DWOR T. 3) nr 79, tam wéréd piesni
weselnych; na podstawie tego wariantu uzupetniono czes$é powyiego tekstu.|
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Aj, Jasiu, J[asiul,

nie jedzze mi tedy,

bo mie tez pola/miesz]
u lawendy rzedy.

[t

Za sklanecke piwa,

za kieli[szek] wina,

nie bedzies, nie bedzies
w wianycku chodzila.

Nie bledziesz], nie bledziesz],
bo$ go juz niegodna,
hulatas, pijatas

z dworakami do dnia.

Niewiele¢ to byto
hulania mojego,

z wiecora godzina,
do dnia, do biatego.

Stojata w ogrodzie,
po kolanka w wodzie,
wygladala Jasia,

z ktorej strony jedzie.

Jedzie on tu, jedzie,
szerokim go$cin[cem],
wiezie o[n] chlusteczke]

z lawend[owym] wience[m].

Jedzie [..]

niedlugo przyjedzie,
spomnec ja go spomne
przy kazdym obiedzie.

Przy kazdym obiedzie,
przy kazdej wieczerzy,
spojrze na lozeczko,
Jasinek nie lezy.

! [Tu w rkp. préba zanotowania nastepnych zwrotek:

,Ani ja cie zdra..], Jas...[..] i ta ciemna nocka
[...] nie tak ci[...] hulala$ [...]".
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Za stotem, obiad:

mu, a po-widz, [ty  si-wy ko-niu], zem sie o - ze - niok.

A jedize ty, |: siwy koniu :|,
z siodtem do domu,

a powidsz, [ty siwy koniul,
zem sie ozeniol.

A coz to tam za ozenienie
w wodzie tonienie.

A coz to tam za swachowie
w [wodzie| rakowie.

[A coz to tam za druzbowie|
[w wodzie] rybkowie.

A coz to tam za druhenki
[w wodzie| kijanki.

14. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam melodia z fragmentami tekstu;
teka 42, sygn. 1351/11, k. 8, bez lokalizacji, tam tekst. Zapis z teki 42 (bez zwr. 1) Kolberg opu-
blikowal bez melodii w £eczyckiem (DWOR T. 22) nr 228a jako zwr. 9-12.]
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Przy obiedzie. Druhny w ciernie jablka powtykaja i drzewo trzymaja:

15
, | ,
e I T } ]
| 7 1
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Za - ku-ka - Ila ku - ku - le - cka za dwo -
za - pla-ka - Ila pan - na mlo - da za sto -

1]

rem, [za dwo - rem, za dwo - rem),
lem, [za sto - lem, za sto - lem].

Zakukata kukulecka za dworem, [za dworem, za dworem],
zaplakala panna mtoda za stolem, [za stotem, za stolem].

A wyndzize, panna mloda, za stola,
podziekujze, ojcu, matce, wszystkim ludziom z wesela.

A c6z ja mam, ojcu, matce, wszystkim ludziom, dzickowac,
nie chcieli mnie przez ten roczek przechowac.

EL L]

A szczerze ja Panu Bogu shuzyta,
kiedy ja te jabtoneczke sadzita.

I nie wyszlo [jabloneczce| tydzienia,
juzci sie jabloneczka przyjena.

[A nie wyszto jabloneczce i lecie,
juzci moja jabloneczka| biato krzcie.

[...] zielo|...], dwanascie, do dworu panu staroscie.

15. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27r. W rkp. jeszcze notatka: ,Panna
mloda kupuje te jabka i daje podarunek”, por. nr 89 i 85 (i nota nad piesnia) w Leczyckiem
(DWOR T. 22) oraz przypisy do tych numeréw. Z powyzsza melodia w rkp. potaczony tez
tekst: ,A juz to prec” publikowany réwniez w £eczyckiem pod numerem nr 90.]
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Po - wiedz -ze ma - tu-lu, ze cie glow - ka bo - i,
A \ A | IN
i o T K A
i
v ==

ci ma - tu-la do no-we ko - mo - ry

Powiedzze, matulu, ze cie gléwka boli,
kaze ci matula do nowej komory.

Wistajze, synowa, juzes si¢ naspala,
wydoj te krowy, cos ich tu nagnala.

Nie trzeba mi, mat[ulu], posagu wymawiac,
sirota ja byla, ni mial mi go kto dac.

A kiedy$ wiedziala, ze$ sierota byla,
nie bylo to chodzi¢ za m[ojego] syna.

A cicho, [synowa], nie miej duzej geby,

]

A bo$ [...] sobie wychowala,
zebys [...] zeb[...]

Zeby to nikt dobry na macierze nie szed,
bo macierza gorsza jak kolacy oset.

]

Azeby synowa zlotem wyszywala,
to matka powie, Ze nic nie umiata.

16. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z notatka: ,przy weselu”. Melodie
por. nr 64, a warianty tekstu zob. nr 117 i 221 w feczyckiem (DWOR T. 22).|
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W sieni d6t, w sieni dét, przed sienia olsyna,
gniwa sie ta matka o swoigo syna.

Dajze mi sie, Boze, z Toba, babo, zetchnad,
gdzie najwlieksa] woda, na teb by cie wepne.

Lez ty tu, babo, do géry zeboma,
a ja bede [...]

??f
|

Oj, siadaj, siadaj...

—3_ —3,

33—

Wy-szla na po-lec-ko zy-tec-ko sie klo-si, zy-tec-ko sie klo-si,

17. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Obszerniejszy tekst w opisie wese-
la, zob. nr 106 w Leczyckiem (DWORK T. 22), por. tez przypis do nr 106.]

18.[Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20r., tam melodia, dwa pierwsze wier-
sze i tekst asemantyczny; rkp. nieznanego autora, teka 42, sygn. 1351/1I1, k. 7, tam tekst. Por.
nr 149 w Leczyckiem (DWOKR T. 22).]
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przy -sla do do-me-cku, roz-po-sta - rla wlo-sy, ty, dja, o da

da-na, da - na, ty, dja, o da da-na, da - na.

Woyszta na polecko,
zytecko sie klosi,
zytecko sie klosi,
przysta do domecku,
rozpostarta wlosy,

ty, dja, o da dana, dana,
ty, dja, o da dana, dana.

19

1]

[y, I 2 =
Cho-dzi - la Ka - siu - la po wy-so - Kkij go - rze,
O\ 1 N | .
P’ A\ —— \ r2) e —— —] —
J | o —_—
no-si-ta wia - ny - szek na je-dwa - bnym snu - rze.

19. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24v. Wariant tekstu zob. feczyckie
(DWOR T. 22) nr 41.]
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Chodzila Rasiula
po wysokij gorze,
nosita wianyszek
na jedwabnym $nurze.

Nosita, nosita,
poki nie zgubita.

Zgubila go Rasia
po wode chodzacy,
znalaz go [Jasienko]
z Torunl[ia] jadacy.

Wr6¢ mi, J[asiu], wian[ek]
ubogi sierocie,

szukaj sobie taki,

co bedzie w zlocie.

[-]

[...] szczerego zlota.

Ino by i miata

z tej bialnej ruteczki,
co go to m[aja]
tutejsze dzieweczki.

Ze - bys ty, chmie-luy, po ty - czklach nie lazl|,
nie ro - bil - [bys ty z]pa - nlie - nek] nie - wiast.
0 , p— , , 1
} ) — } i — } T —
i i o
o | r—r 1
(03 chmie - lu, ty nie-bo - ze, ja na dol,

20. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam w t. 4 brak znaku powtérki,
t. 7 i 8 niewypelnione, uzupetniono na podstawie t. 5 i 6.]
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ty po g6 - rze, [chmie - lu, nie - bo - el

Zebys ty, chmielu, po tyczk[ach nie lazl],
nie robil{bys ty z] pan[ienek] niewiast.
O, chmielu, ty nieboze,

ja na dél, ty po gorze,

[chmielu, nieboze].

[Zebys ty chmielu],
ty psie, rozbéj[niku]

Na dzieni dobry pannie mtodej:

21. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (6 pieciolinia), na zakoriczenie
jeszcze wersja alternatywna dla t. 7 i 8:

eaiET )
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Wiwat po obiedzie:

22

il
-

» 4
s
s

TT7e

TTT®

T8

T

Do oczepin:

22. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (7 pieciolinia). Przy melodii
notatka: ,z G-dur”.

23. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (1 pieciolinia). Por. Leczyckie
(DWOK T. 22) nr 64
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Pod oknem, na dzien dobry (po $lubie), jak z panna mtoda do dwora:

24
> v
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Lod
1 I - o
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Odchodzac do domu ze dwora:

25

24. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (1 pieciolinia), za melodia zano-
towana wersja alternatywna dla t. 3—4:

Por. Leczyckie (DWOK T. 22) nr 70.|
25. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (2 pieciolinia).|



A pod borem, pod jaworem...
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Przy -je - cha - i kup - czy - ko - wie...

[

|

Przyjechali kupczykowie...

26. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21, z nota: ,Weselna” |

27. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Obszerniejszy tekst zob. Leczyckie
(DWOR T. 22) nr 249, tam z nota: ,Weselna, owczarska” i Poznariskie (DWOKR T. 9) nr 54,
tam takze wérdd piesni weselnych.|
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Przepidreczka
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a za-je - to fur - ma - no - wi ko - nie,

28. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (8 pieciolinia). Nota nad me-
lodia dotyczy wariantéw piesni: ,Uciekla mi przepiéreczka”, por. m.in.: Mazowsze cz. 1
(DWOR T. 24) nr 95 i nr 121, tam wsréd piesni weselnych.|

29. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1137, k. 87, tam wczesniej skreslona lokalizacja: ,od Le-
czycy’; rkp. terenowy, teka 38, syan. 1334, k. 20, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia
z incipitem: ,Z poniedziatku na Swieto”. W rkp. z teki 5 ponizej melodia zanotowana ponow-
nie o kwarte czysta nizej, tam w t. 2 na pierwsza miare g'; w rkp. terenowym w t. 1 tylko
dolna wersja, w t. 3 na druga miare d?, na trzecia szesnastki d* h?.

Melodia i tekst por. nr 156 w £eczyckiem (DWOR T. 22), tam wér6d piesni mitosnych
$piewanych przy weselu.|
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a nie wie - dzal, kt6 -ra dro - ga po nie.

7 poniedziatku na $wieto
koniki mu zajeto,

a zajeto furmanowi konie,
a nie wiedzial,

ktéra droga po nie.

A pasla je na rowie,

gonili ja panowie,

a uciekaj, nie bdj sie,

masz trzewicki, to obgj sie.

30. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, z nota: ,Weselna”. W t. 5 brak
znaku powtdrki. Melodia por. nr 34 w suplemencie.|
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Inne pieéni $piewane przy weselu

NSV -
D) |4

Oj, chlop-ce - ta, [0j, chlop-ce - ta], ja wa - sa dzie-wcy - na,

1”4 1]
7

jak mi si¢ co sta -  nie, wa - sa ja dzie-wcy - na.

0Oj, chtopceta, [oj, chtopceta],
ja wasa dziewcyna,
jak mi sie co stanie,
wasa ja dziewcyna.

— = —= =~ f o °

31. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 32. W zapisie nutowym widoczne
trudnosci Rolberga w zapisie melodii, w t. 1, 2 i 5 liczne skreslenia, poprawki i literowe ozna-
czenie ostatecznej wersji. Tekst opublikowany zostal przez Kolberga z wariantem melodii,
zob. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 97 zwr. 1, tam wéréd piesni weselnych.|

32. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32. W zapisie nutowym widoczne
trudnosci Kolberga w zapisie melodii, w t. 5 liczne skreslenia, poprawki i literowe oznacze-
nie ostatecznej wersji. Wariant tekstu w zbiorze Rolberga Piesni ludu weselne, ,Biblioteka
Warszawska” 1849 T. 1 s. 606, przedruk: Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepia-
nowym (DWORK T. 67/I) nr 447, por. tez Mazowsze cz. Ill (DWOR T. 26) nr 170, tam takze
wéréd piesni weselnych.]
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Rowalu, kowalu podbijze my dzize,
jak my nie pobijes,
da, na kowalke ci wlize.

Kowalu, kowalu, zrébze mi zameczek,

bede sobie zamykac
do $lubu wianeczek.

33

od Piatku (Orenice, Lazin)

0j, dwo-rak ci to, dwo -rak, da, be-dzie we psy o - ral,

da i wko-ty . be -dzie wl6 - cyl, da, bo sie te - go u - cyl.

0j, dworak ci to, dworak,
da, bedzie we psy oral,

da i w koty bedzie wlécyl,
da, bo si¢ tego ucyt.

0j, dworacy, dworacy,
da, dobra kura w nocy,
da i lepsa we dnie gaska,
bo wiecy na nij miaska.

33. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 27. W rkp. z dopiskiem: ,Weselna”.|
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34

od Parzeczewa
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A na-ga-bal ko-moér mu - che, na - ga - bal,
na-ku-pil ij ba-tys-ta - su na ka-pot.

sty-cy sie sel-ma mu - cha, sty-cy sie,
ze sie na ni zlo -ty lan - cuch Swi-ci sie.

A nagabal komér muche, nagabal,
nakupit ij batystasu na kapot.

A stycy sie selma mucha, stycy sie!,
ze sie na ni zloty tancuch Swici sie.

0j, ona selma mucha jak pani,
komor za nia pospieszajac fapkamy.

34. [Rkp. Rolberga: sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 128 z nota: ,Niekiedy przy weselu”;
rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21, wsréd zapiséw z Mazewa, tam melodia z incipitem:
+A nagabat komar” i tamze k. 25, z lokalizacja ogélna: ,Jarochéw”, tam tylko tekst.

W rkp. terenowym w t. 2 na trzecig miare alternatywnie ¢wierénuta ¢?, w t. 6 na trzecia
miare alternatywnie 6semki h' g'.

Tekst bez melodii opublikowany zostat w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 279, z nota: ,Przy
weselu”. Taki tekst w opisie wesela kujawskiego zob. Kujawy cz. 1 (DWOR T. 3) nr 94, zob. tez
Rujawy. Suplement (DWOR T. 72/I) nr 157. Melodia por. nr 30 w suplemencie.|

'[W rkp. wyjasnienie: ,szczyci”.]
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[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]
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Pa - dla mu-cha na ko-no - pie, be - dzie o-$la-da, o - $la- da,
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ma-tka, o - ciec po-zwo-li - lIa, c6 - ru$ nie-ra-da, nie - ra - da.

Padta mucha na konopie,
bedzie oslada, oslada,
matka, ociec pozwolila,
coéru$ nierada, nierada.

36
[Dabréwki’,
Lagiewniki (od Zgierza)]

A data me, data, moja pani matka,

a od siebie daleczko.

Zapowiedziata my, zadziesiatala my,
nie postdj tu, cérecko.

35. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan. 1352, k. 66r. Ponadto melodia z tekstem jesz-
cze w kilku czystopisach Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 8, nr 293, z lokalizacja: , Tarnéwka
i Lador6dz pod Dabiem”; teka 7, sygn. 1156, k. 14, z lokalizacja: ,,od Grzegorzewa (Ponetéw)”;
teka 33, sygn. 1308, k. 2, nr 293 i k. 7, nr 52, z lokalizacja: ,Tarnéwka pod Dabiem” oraz teka
33, syan. 1305, k. 50 nr 152, z lokalizacja ,Tarnéwka”, tam melodia z incipitem: ,Padta mucha”
i teka 16 sygn. 1209, k. 5, nr 177, z lokalizacja: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst.

We wszystkich czystopisach melodia zanotowana o kwarte czysta nizej. W rkp. z teki 7,
sygn. 1156, k. 8 i w obu rkp. z teki 33, sygn. 1308 w t. 3 na pierwsza miare cwier¢nuta g’
z przednutka a?, a ponadto w rkp. z teki 7, sygn. 1156, k. 8 w t. 6 na druga miare f°, a w t. 7
pierwsza 6semka na druga miare f>. W rkp. z teki 7, sygn. 1156, k. 14 w t. 3 dla ostatniej
6semki alternatywnie jeszcze a'.

Taka piesn w opisie wesela kujawskiego, zob. nr 18 w cz. I Kujaw (DWOK T. 3).|

36. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25.]

![Tak w rkp.; prawdopodobnie chodzi o wie§ Dabréwka w powiecie t6dzkim, gmina
Drzierzazna, parafia Zgierz; dzis: Dabréwka Wielka, pow. zgierski.|
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Stane ja sie ptaskiem, malym kregulaskiem,
do swyj matki dopadne.

A padne ja, padne, na kierzku lelij,

i bede tam siedziala.

Wyndzie ta, wyndzie najmlodsa siostrzycka,
bedzie na mnie siokala.

Sio ptasku, sio ptasku, maty kregulasku,

nie fomze mi leliji.

A c6z ci do tego, najmtodsa siostrzycko,
nie sadzitag mi jej.

Ja ja tu sadzila, ja tu grodzila,

ja ja bede sprzatala.

Blogo tobie, blogo, siostrzycko niebogo,
u swyj matki jedyny.

Ale mie to gorzy u swojego meza jedc
ze sola pokrzywy.

Nie chciala$ jadac, nie chciala$ pijaé,
u swej matki jedyny.

Jadaj teraz, jadaj, u swojego meza,

ze sola pokrzywy.

Céz ci do tego, najmtodsa siostrzycko,
zeby jesce i byly!

Na onyj stronie grzecna panna tonie,
trzeba by ji ratowac.

A kto! ja szanuje, niechze ja ratuje,
moze mu ja pan Bog dac.

' [W rkp. nadpisane: ,chto”]
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PIESNI POWSZECHNE

Milosé

Zaloty

Je-dzie la - ka-my, la-ka-my, z po-da-run - ka - mi, méj Bo - ze.

A coz to za po-da-run - ki, Sty-ry zlo - te i pier-Scion - ki.

e d

3] N - '

Jedzie takamy, takamy,

z. podarunkami, mdj Boze.
A c6z to za podarunki,
$tyry zlote i pierscionki.

37. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 21. Tekst zanotowany takze pod inna melodia,
a nastepnie skreslony, zob. nr 111 w suplemencie; tekst por. réwniez nr 39, zwr. 3 w suple-
mencie.]
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Oj, Ja - siy, do ty, do ty, da, co ma pier$ - cien zlo-ty,
P ?&%
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da i ko - ra-le na szy - i, da i sto  zlo-tych w kie-sze-ni.

0j, Jasiu, do ty, do ty,

da, co ma pierécien ztoty,
da i korale na szyji,

da i sto zlotych w kieszeni.

Nie pomoga koraliki,
bialte kolnierze,

a pomoga cztéry woly,
jak je zaprzeze.

Nie pomoga koraliki,

zadne manele,

kiej nie umiesz uprac, uszyc,
uprzas¢ kadziele.

38. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 20; w rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157,
k. 16, z lokalizacja og6lna: ,Mazew” wariant pierwszej zwrotki bez melodii:

,Oj, Rosiu, do tej, do tej,
co mam pierscien zloty,
korale na szyji,
sto ztotych w kieszeni”.|



Za mna chlo - pcy, za mna, p6-kim je - sce pan-na,
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bo jak be - de me - za - tka, to wa-my piec za - tkam.

Za mna chlopcy, za mna,
pokim jesce panna,

bo jak bede mezatka,

to wamy piec zatkam.

Chodita chlopcy wszyscy,
dusa na was piscy,
najbardzij na jednego,
Stasienka milego.

Jedzie Stasio fakamy,
jedzie z podarénkamy.
A c6z to za podar6nki?
Styry zlote i pierécionki.

39. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1138, k. 6r., nr 2; teka 7, sygn. 1156, k. 20, tam t. 1-8 i wa-
riant tekstu bez ostatniej zwrotki. W rkp. z teki 7 melodia zanotowana o sekunde wielka wy-
zej, w t. 1 na pierwsza miare 6semka ¢/, w t. 2 na trzecia miare fis'; w zapisie tekstu w zwr. 2:
,Jasinka” zamiast ,Stasierika”. Tekst zwr. 3 por. nr 37 w suplemencie.|
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Da i co to to za jedna,
da i co bez! pole biegla,
da i siedmiu zalotnikéw,
da i za soba wiedla.
41
[Mazew|
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Wéj-rzéj i - no, chlo-py - siu, kto to tam przy - je - chal,

40. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 19; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
tekst bez melodii.|

! [Wezesniej w rkp.: ,przez”.]
41. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam melodia z incipitem: ,Wyjrzyj
ino, chlopysiu” i rkp. terenowy Kolberga i nieznanego autora, teka 42, sygn. 1351/11, k. 7, tam
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Wéjrzéj ino, chtopysiu,
kto to tam przyjechal,
cyli nie ten kawaler,
co my si¢ obiecatl.

Wyjrzyj ino na stuzki,
cyli otoliwy

i na pana samego

cyli urodliwy.

42
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A na mo - ji ro - li stu-dzie-ne - cka sto - i,
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kto je - dzie to je - dzie, to ko-ni - ka po - i
o I
77— I

A na moj[i] roli
studzienecka stoi,
kto! jedzie, to jedzie,
to konika poi.

tekst (obszerniejszy), ktéry zostal opublikowany z inna melodia pod nr 127 w Leczyckiem
(DWORK T. 22) wéréd piesni zalotnych.|
42. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28. W rkp. melodia niedokoniczona.|
Y [W rkp. nadpisany wariant: ,chto” ]
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A bo mi to trud-na zo-na mamich sie-dem 6s-ma do - ma,

a dzie-wia-ta krowy do - i, a dzie-sia - ta nad nia sto - i

A bo mi to trudna zona,

mam ich siedem, 6sma doma,
a dziewiata krowy doi,

a dziesiata nad nia stoi.

44

A bo mi to tru-dna zo - na, sie-dem ich mam, 6 - sma do-ma,

je-sce by si¢ je-dna ze-szta, co by za mna port-ki nie-sla.

A bo mi to trudna zona,
siedem ich mam, 6sma doma,
jesce by sie jedna zeszla,

co by za mna portki niesta.

43. [Rkp. Kolberga, teka 7, syan. 1156, k. 17. Obszerniejszy tekst z inna melodia zob. Le-
czyckie (DWOK T. 22) nr 126. Melodia por. nr 49 i 199 w suplemencie.|

44. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27. Tekst z inna melodia por. Leczyc-
kie (DWOK T. 22) nr 126.]



44

Jak ja je - chal od Ra-li - sza, sie-je mo - ja mak Ma-ry - sia,

ja sie py - tam  co tam sie - je, a o-na si¢ do mnie $mie - je.

Jak ja jechal od KRalisza,
sieje moja mak Marysia,
ja sie pytam, co tam sieje,
a ona sie do mnie $mieje.

46
od Leczycy (Mazew)
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A na ma - zew - skim po - lu, da, na ma - zew - skij dro - dze,

a snu-ru - je dziew-cy - na da, trze-wi - cek na no - dze.

45. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 18 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam
wérdd zapisow z Mazewa. W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej.
W rkp. z teki 7 w t. 1 pierwotnie ostatnia szesnastka jak w rkp. terenowym, czyli ¢*.]

46. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 31; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 20,
z lokalizacja og6lna: ,Mazew”. W rkp. terenowym tylko takty 1-8, w t. 2 na druga miare
alternatywnie dwie szesnastki ¢?, w t. 6 dodana wersja alternatywna: dwie szesnastki h' ¢?
i ¢wierénuta e pod melodia zwr. 1 i zwr. 2 bez wiersza 3. Melodie z trzecia zwrotka Kolberg
opublikowal w £eczyckiem (DWOKR T. 22) nr 346. Melodie (t. 9-16) por. nr 221 w suple-
mencie.|
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A na mazewskim polu,
da, na mazewskij drodze,
a snuruje dziewcyna,

da, trzewicek na nodze.

A $nuruje, $nuruje

da, zielona wstazecka,
a pojde ja, péjde ja

z nadobna panienecka.

kK

A u moji bratowy,

da, fartusek sycowy,
a spodnicka ponsowa,
a dzin dobry bratowal

47

Je-dzie Ja - sio od To-ru - nia, pe-dzi gag - sio - ry, ga-sio - ry,
3
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pe-dzi [ga - sio - ry wy-gla-[da - la] mie-scka pan - na

47. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 23, tam z notka: ,Owczarska”. W rkp.
w t. 8-11 liczne skreslenia i poprawki, powyzszy zapis odpowiada umieszczonym nad nutami
literowym oznaczeniom nut. Tekst z inna melodia por. nr 133 w £eczyckiem (DWOK T. 22).|
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o-knem z ko - mo - ry, [z ko-mo - ry, o-knem z ko - mo - ry|

Jedzie Jasio od Torunia, [od Torunial,

pedzi gasiory, gasiory, pedzi [gasiory],
wyglaldala] miescka panna

oknem z komory, [z komory, oknem z komory).

Wstap, Jasiu, ws[tap] do [mnie],
dobre piwko [mam],
komu temu poborg|uje]

Sko[cyl] [.-]

nozke wywinel,
niescesliwa godzinecka
com cie nie minel.

Pojedzze [mi] po dokt[ora]
albo po plana],

[a jak zaden nie przyjedzie],
przyjezdzaj sama.

]

w kulawa noge,

]

leze¢ nie moge.

Nie bojze sie, moja Rasiu,
zadnej przycyny,

poloze ja chora noge
kole pierzyny.

[Nie bojze sie, moja Rasiu,]
[zadne|go ognia,

bede $ciskal i calowal

do bialego dnia.
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Przede dworem [...], modra lelija,
uwijze mi ztoty wieniec, panno Zofija.

Jade sobie w pole rano,
jesce nie byl dzien,
juzci moja koch[aneczka]

]

Mowie ja i po imieniu:
miatas moja byc.

[]

a w sadeczku galazec|zka]

[]

49
od KRlodawy, Dabrowic

A czy-je to dzie-wu-szys - ko po wo-de i - dzie, da, i- dzie?

h 4 4 A A 4 |

e L o s e e s s
e e

Wia-de-recz - ka nie u-my - la, moja nie be - dzie, nie be - dzie.

48. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Tekst stabo czytelny, por. wariant
w cz. | Kujaw (DWOKR T. 3) nr 65.]

49. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 34 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, bez
lokalizacji. W rkp. z teki 7 ostatnie 2 wersy skreslone i napisane ponownie w kolumnie obok.
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A czyje to dziewuszysko
po wode idzie, da, idzie?
Wiadereczka nie umyta,
moja nie bedzie, nie bedzie.

A czyje to to bydelko,

idzie na woda, na woda?

Tyj dziewuchy, tyj dziewuchy,
co bedzie moja, da, moja.

Ja od pola, ty od pola,
krzywe nogi masz, Magola,
a dajze je naprostowac,

nie beda cie nic kosztowac.

Nie bede ich prostowata,
bo bym ci si¢ spodobala.

W rkp. terenowym tylko takty 1-8, melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 1 na
druga miare alternatywnie ¢wierénuta f’, w t. 2 na trzecia miar¢ ostatnia nuta f' w dolnej
wersji nut, w t. 5 ¢wierénuty: f' f' ¢/, w t. 6 i 7 tylko wersja duzych nut, a w zapisie tekstu
w zwr. 1 w. 1: ,A cpja to dziewucha”, w. 3: ,wiadereckéw nie umpla”, w zwr. 2 w. 2: ,co do
wody idzie?”, w. 3: ,da, dy¢ to dziewuchy”. Melodia por. nr 43 i 199 w suplemencie.|



Ja - de smug o - ra¢, da, o - ra¢, ja - de smug o - ra¢, da, o - rac.
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Gdzie to jedzies, |: Jasinecku :|?
|: Jade smug oraé, da, oraé :|.

Rrzywo orzes na wygonce,
a przyganias Mazowidonce.

Rrzywo orzes parobysiu, parobysiu,
prosto wyganias, wyganias
prosto wyganias, wyganias.

Cho¢ dziewucha' najladnijsa,
to ij przyganias, przyganias,
to i przyganias, przyganias.

50. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 6 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 26, tam
tylko tekst. W czystopisie z teki 7 pod nutami rozpisane dwie ostatnie zwrotki, ale oznaczone
numerami 3 i 4 (tu zwrotki publikowane zgodnie z numeracja Kolberga). W rkp. terenowym
w zwr. 1 w. 1: ,Da, gdzie to jedziesz, Jasineczku?”, zwr. 2 zanotowana skrétowo, bez powto-
rzen, brak ,parobysiu, parobysiu”. Wariant tekstu por. nr 390 w £eczyckiem (DWOKR T. 22).]

U [W rkp. skreslone wezesniejsze: ,Ktéra dziwka”.|
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Wy-so - ki las, nis - kie po - le..
Nie be-de ja  wol-kéw pa - sla, a-ni ko - ni- ka, ko-ni - Kka,

I .
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i-no p6j - de do sta-nien - ki, do for-na - li - ka, na-li - ka.

Woysoki las, niskie pole...

Nie bede ja woltkéw pasla,
ani konika, konika,

ino pdjde do stanienki,

do fornalika, nalika.

52
[Jarochéw|

Woysoki las, niskie pole,
jadaly tam konie moje,
jadaly tam we dnie, w nocy,
pasaly je czarne oczy.

51. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 31; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21,
wérdd zapisow z Mazewa. W obu rkp. melodia z incipitem: ,Wysoki las, niskie pole” i osob-
no zanotowany tekst zwr. 2. W rkp. terenowym w t. 1 tylko gérna wersja. Tekst pierwszej
zwrotki, zob. nastepna piesn.|

52.[Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25. Incipit tekstu z zapisem nutowym
w innym rkp. Rolberga, zob. poprzednia piesr.|
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53
od Kutna (Kaszewy)
3
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Oj, o-ra¢ chlo-pie, o - ra¢, da, nie dziw - ki pil-no - wag,

3
oj, bo ci sie ro-la spie - ce, dziw - ka ci nie u-cie - ce.

0j, orac chlopie, ora¢,
da, nie dziwki pilnowac,
0j, bo ci sie rola spiece,
dziwka ci nie uciece.

54
Ladorédz pod Dabiem

 —

|
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Chlo-pczy - no, chlo-pczy-no, oj, dla mnie prze-zna-czo - ny,

. = .

da - rmo sie ty blg - kasz, nie do - sta - niesz ty Zo - ny.

53. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 37 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32.
W rkp. terenowym pod pieénia podpisany jeszcze tekst:

LSwinia mi si¢ oprosita

w sieni na grzedzie.

Jedno prosie takie madre,
sottysem bedzie, da, [bedzie[",

zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOK T. 72/I) nr 11. Melodia por. nr 88 w suplemencie.|

54. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1308/1, k. 2, nr 291; rkp. terenowy, teka 43, sygn.1352,
k. 66, z lokalizacja: ,Tarn6wka pod Grzegorzewem, Umienie, Ladorédz”, tam takty 1-5 i tekst
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Chlopczyno, chlopczyno,
0j, dla mnie przeznaczony,
darmo sie¢ ty blakasz,

nie dostaniesz ty zony.

Sto mil stad pojedziesz,
a wrocisz tu do domu,
moj koniecznie bedziesz,
nie przydasz sie nikomu.

Wiernoé¢. Zyczliwoé¢. Wymowka

55
Ortéw pod Piatkiem
b |
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Uj-rza - la zda-le - ka ka-re - go ko - ni - Ka,
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ko - cha - nek méj je - dzie, se-rce me prze-ni - ka.

na odwrocie karty; teka 7, sygn. 1156, k. 8, nr 291, z lokalizacja jak w tece 33, tam melodia
z pierwsza zwrotka; teka 7, syagn. 1156, k. 14, z lokalizacja: ,od Grzegorzewa, Lador6dz”; teka
33, syen. 1305, k. 50, nr 155, z lokalizacja: ,Lador6dz”, tam melodia i teka 16, sygn. 1209, k. 5,
nr 180, z lokalizacja ogolna: , Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst; jeszcze jeden zapis
tekstu w rkp. z teki 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1976, z lokalizacja ogdlna: ,,od Piatku”.

W rkp. z teki 43 t. 1 jak t. 3, a w t. 5 na druga i trzecia miare ¢wierénuta z kropka d* i 6sem-
ka d”. W rkp. z teki 7, sygn. 1156, k. 8 w t. 1-8 dodane wersje alternatywne, zapis nastepujacy:

Chio - pezy-no, chlo - pezy-no,  oj, dla mnie prze-zna-czo - ny,

da - rmo si¢ ty bla - kasz, nie  do - sta - niesz ty Zo - ny.

po nich dodane jeszcze 8 taktéw melodii, zob. nr 373b w Leczyckiem (DWOK T. 22).|

55. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 30, nr 46, tam melodia i teka 13, sygn. 1193, k. 24,
nr 1973, z lokalizacja og6lna: ,od Piatku”, tam tekst. Melodia zob. Kujawy cz. Il (DWOR T. 4)
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Ujrzala z daleka
karego konika,
kochanek mdj jedzie,
serce me przenika.

56

od Kutna (Kaszewy)

f A I\ N N I\ A A N
p” ! N—TN I N—NTN K K \
y /- — I . S— ! \
L Y \
r 4
oj, le-psze to ko-cha - nie, da, jak ro - dzo-na ma - tka.
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0j, kalina, kalina,

da, pod kalina jabka,
0j, lepsze to kochanie,
da, jak rodzona matka.

nr 392, t. 17-24 i przypis do tego numeru w tomie Kujawy. Suplement cz. Il (DWOR T. 72/ II)
5. 256.]

56. [Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 40. W rkp. nota: ,podobna w KRujawach”, dotyczy

wariantu tej piesni zanotowanego w innym rkp. Rolberga, zob. Kujawy. Suplement cz. 1
(DWOR T. 72/1) nr 454.|
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Da i badz mi, dziw-ko, ra - da, badZz-ze mi ra - da, da, ra - da,

a i pusc - ze me-go ko - nia do swe-go sta - da, da, sta - da.
/- T E  — P %
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Da i badz mi, dziwko, rada,
badzze mi rada, da, rada,

a i puécze mego konia

do swego stada, da, stada.

Ronie rosieja, rosieja,
konie rosieja, rosieja,

a puécze je do stajenki,
niech si¢ ogrzeja, ogrzeja.

57. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 18; rkp. terenowe: teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam
tylko t. 1-8 bez tekstu i teka 38, sygn. 1334 k. 27, tam tekst, oba rkp. z teki 38 bez lokaliza-
cji. W rkp. z teki 7 t. 9-12 przekreslone; w rkp. terenowym k. 24 w t. 3 na pierwsza miare
alternatywnie szesnastki ¢’ h', w t. 4 na trzecia miare szesnastki a’ fis’; w rkp. terenowym
z teki 38, k. 27 tekst podpisany pod melodia pieéni: ,Mazowianka wolki pedzi”, zob. nr 202
w suplemencie. Melodia por. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 329,
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58

od Leczycy (Tum)

]

oJ r - r |4 '
Czte-ry ko - nie gnia - de, do dziew - «cy-ny ja - de,

/" |
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cho-mag - ta kra-ko - skie, ma dziew - cy-na wios -

Cztery konie gniade,
do dziewcyny jade,
chomata krakoskie,
ma dziewcyna wioske.

Pada descyk, pada,
bedzie troche slisko,
nie dbam, kiedy mam
kochanecke blisko.

59
od Piatku

Ani me - go Ja - sia, ni me-go Wa - la - sia,
ktoz be - dzie jad ze mna mo - je - go ka - ra - sia.

58. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 35 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 26, z lo-
kalizacja: ,Leczyca”. W rkp. z teki 7 na zakoniczenie jeszcze 4 takty dogrywki instrumentalnej
w metrum j, skreslone przez Rolberga:

i — — N+

15— — T i T

Dj T - [ \
W rkp. terenowym w t. 4 na druga miare jeszcze wersja matych nut: szesnastki a’ g', w t.
61 8 tylko wersja duzych nut, w t. 7 dodana wersja alternatywna jak t. 3 z powyzszego przy-
kladu, ponadto w rkp. terenowym dogrywka jak t. 1 i 2 z powyzszego przykladu; w zapisie
tekstu ostatni wiersz zwr. 1: ,ma dziedziczna wioske” .|
59. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1138, k. 3; teka 7, syagn. 1156, k. 34, z lokalizacja: ,od
Grabowa” (skreslona wczesniejsza lokalizacja: ,od Dabia”); rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334,




Si - ko-re-cka ma-ly pta - sek, od - je-chal me méj Wa-la - sek

i nie dal my se-rca smu - ci¢, o - bie-cal sie wnet po-wré - cié.

Ani mego Jasia,

ni mego Walasia,

ktéz bedzie jad ze mna
mojego karasia.

Sikorecka matly ptasek,

odjechal me moj Walasek
i nie dat my serca smucic,
obiecal si¢ wnet powr6cic.

k. 24, tam wéréd zapiséw z Mazewa, w tym rkp. takty 14 z tekstem zwr. 1; rkp. terenowy,
teka 38, sygn. 1334, k. 27, bez lokalizacji, tam takty 5-8 i tekst zwr. 2.

W rkp. z teki 7 zapis o sekunde wielka wyzej, w obu wykonaniach: t. 1 tylko wersja ma-
Iych nut, w t. 4 na pierwsza miare szesnastki a’ ¢/, t. 11-12:

W rkp. z teki 38 z k. 24 melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej, w drugim wykonaniu
t. 14

H o\ N
P A - = KN I
i ! - — i — e L ™ s 1

a pod zwr. 1 jeszcze:

,+Zmienila sie w stawie woda,
ja sie nie zmienie, jagoda”,
por. nr 414 w Leczyckiem (DWOK T. 22).
W rkp. z teki 38, k. 27 takty 5-8 w dwéch wykonaniach, w obu w t. 8 na trzecia miare

szesnastki a' fis!, w drugim wykonaniu w t. 6 na trzecia miare alternatywnie szesnastki fis’
€’, po nich jeszcze dwa takty:
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Mazew
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mu - sisz sie sta - wic ko - nio - wi wo - czy
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(7]
o } }
lie - mo - ja mu - sisz by¢|.

Choc¢bym ja jechal we dnie i w nocy,
musisz si¢ stawi¢ koniowi w oczy.
Jednak moja musisz by¢,

[jednak moja musisz byd].

A ja sie stane wodna rybecka,
bede plywata wodna rzeczka.
Jednak twoja nie chce byé,
twojlej] woli nie czynic.

Maja ci rybacy takie siatecki,
co wylowiaja wodne rybecki.
Jedna[k] moja wole [...]

60. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25. Por. Leczyckie (DWOKR T. 22)
nr 157; petniejszy tekst por. tez Mazowsze cz. I (DWOR T. 25) nr 132 i Kujawy cz. Il (DWOR
T. 4) nr 137 ]
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A ja sie stlane] dzikim kaczorem
[...] wodnym jeziorem.

[Maja ci] strzelcy taklie] $trzelby
[co] wystrzelaja klaczorom| we 1by.

A ja [si¢] stfane] mala ptasyna,
[...] gesta leszczyna.

[Maja ci] strzelcy narzedzia,
wystrzela' te male ptaszeta.

[A ja sie stane] dzikim gotebiem,
[...] w boru na debie.

[A ja sie stane] dzikim jastrzebiem,
bede strézowat pod twoim debem.

A j[a sie stane| gwiazda na niebie,
blede ...] ubogim w potrzebie.

A ja bede dawat ubogim jalmuzine,
ze mi wyprowadza z nieba jasna gwiazde.

A j[uz] ze to boskie rzady,
czém sie kolwiek staneg,

ty mnie znajdziesz wszedy,
juz twoja musze |...J

' [W rekopisie ,wystrzela”, prawdopodobnie powinno byé ,wystrzelaja”.]
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1
Choébym ja jezdzil we dnie i w nocy,
powybijalbym koniowi oczy.
62
[od Piatku]

Dunaju, Dunaju,

nie rozlaczaj naju,

jest Bég wszechmogacy,
ten naju roztaczy.

63
[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]

0j, z gbéry woda idzie,
po kamieniach chruczy,
0j, kto kocha¢ nie umie,
to mitoé¢ go nauczy.

61. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Obszerniejszy tekst zob. poprzed-
nia piesn oraz Leczyckie (DWOR T. 22) nr 157, Mazowsze cz. I (DWOR T. 25) nr 132 i Ku-
jawy cz. I (DWOK T. 4) nr 137

62. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1972
63. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan. 1352, k. 66.|
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Oj, mita mi ta strona,

da, gdzie stoneczko wchodzi,
jeszcze mi ta milsza,

gdzie kochanie chodzi.

3 A
> >
1 /) 17 T 1 1 I Y e B |
g.gf (o) 14 14 17 u 1% 14 my 14 14 Ty u L
Na mos - cie  tra-wa ro - $nie, pod mos-tem Slaz, da i $laz,

pro-si - ta me mo-ja pan-na zebym do ni wlaz, da i wlaz.

Na moscie trawa rosnie,
pod mostem §laz, da i $laz,
prosita me moja panna,
zebym do ni wlaz, da i wlaz.

64. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 25 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28.
W rkp. terenowym melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej, t. 7 jak t. 5, t. 8:

po nim jeszcze:

tam jeszcze jedna zwrotka:

+A ja tego nie uczynie,
bo sie boje o czupryne,
juzem tam byl raz”.

Tekst por. Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1) nr 201.|
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65
[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]
A e N § | ,
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U-mre ja to - bie, [ja to - bie, u-mre ja to - bie, ja to - bie],
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ka-ze ci si¢ od-ma-lo - waé¢ nad léz-kiem  so - bie, [da, so - bie].

Unmre ja tobie, [ja tobie,
umre ja tobie, ja tobie],
kaze ci sie odmalowac
nad 16zkiem sobie, [da, sobie].

Nie ma malarza, malarza,
nie ma malarza takiego,
azeby mi odmalowal
chlopaka mego, da, mego.

A jedize mi po malarza
albo po pana, [po panal,
jak mi malarz nie przyjedzie,
przyjezdzaj sama, [da, samal.

65. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy teka 43, sygn.1352, k. 66; melodia i zwrotki 1-2 w re-
kopisach: teka 7, sygn. 1156, k. 15, z lokalizacja: ,od Dabia, (Tarn6wka)”; teka 33, sygn. 1305,
k. 50, nr 150, z lokalizacja: ,Tarn6wka i Ladorédz”, tam melodia i teka 16, sygn. 1209, k. 5,
nr 174, z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst.

W rkp. z teki 7 i 33 melodia zanotowana o kwarte czysta nizej, w t. 4 i 8 druga 6semka h'.
Melodia por. Leczyckie (DWOKR T. 22) nr 388 t. 5-8.]



De-szczyk pa - da, ro-sa pa-da po bia- lej brze - zi - nie,

ko - chaj - ze mnie, moj Jla - sien-kul], a - le nie zdra - dli - wie.

Deszczyk pada, rosa pada

po bialej brzezinie,

|: kochajze mnie, moj J[asierikul],
ale nie zdradliwie :|.

Kocham, koch[am] grzeczna dame,
pamietam o tobie,

bodem zara szyje ztomat

jadecy od ci[ebie].

Wpyjechat Jasiu

na rozstalne drogi,
ztomot Ja[siu] szyje,
konik pod nim nogi.

A ja¢ wam tez grzecne damy
opomnienie daje,

zebyscie sie nie kochaly

w kawal[erskim]| stanie.

Bo¢ kawaler nic godnego,
Boga [sie nie boil,
przysiega sie, sumituje,

o dusze nie stoi.

66. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, wsrod zapiséw z Mazewa. Ob-
szerniejszy wariant tekstu bez melodii Rolberg opublikowal w feczyckiem (DWOR T. 22)
nr 163
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Przysiega sie, slumituje]
i do[...] wzdycha,

azeby zajrzala [..]
nadz|ieja] lijcha].

Jakze to tam bedzie,

na tym strasnym sadzie,
beda zyly drzaly

za twdj wianek ruciany.

67
[Tarn6wka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]

0j, dziewczyno, nie chcesz mnie,
pamietaj, wspomnisz mnie!
Wspomniesz mnie w kazdy dzien,
a ja ciebie raz na tydzien.

68

od Piatku

Da, ko-cham cie, Ja-sin - ku, a jes - ce be-de le - pij,

Oj, du - zo wi-na nie pij, w kar-tec - ki nie gry - waj,
Hs4d | |
i - no¢ mi, Ja-sien - ku, wi - na nie  pij.
w mies - cie nie za-sia - daj, pa - nien nie miej.

Da, kocham cie, Jasinku,
a jesce bede lepij,

ino¢ mi, Jasienku,

wina nie pij.

67. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan. 1352, k. 66.]

68. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 16. Tekst zwr. 1 z inna melodia, por. nr 356
w Leczyckiem (DWOK T. 22).|
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0j, duzo wina nie pij,
w kartecki nie grywaj,
w miescie nie zasiadaj,
panien nie miej.

69

|4 —

Czy mnie ko - chas, czy nie ko-chas, to za-le - 7y od twy wo - i,

i-no na mnie krzy-wo nie patrz, bo mnie ser - ce  bar-dzo bo - Ii.

Czy mnie kochas, czy nie kochas,
to zalezy od twy wol,

ino na mnie krzywo nie patrz,
bo mnie serce bardzo boli.

70

od Piatku

Za-ku-ka - la  ku-ka- wecz-ka wsa-dzie na ol - szy, na ol-szy,

po-wie-dzia - la ko-cha-necz-ka, Ze ja naj-gor - szy, naj-gor-szy.

69. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 34; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam
wérdd zapiséw z Mazewa. W rkp. terenowym w t. 8 na trzecia miare tylko ¢wierénuta g,
a pod melodia tylko dwa pierwsze wiersze tekstu.|
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Zakukala kukaweczka

w sadzie na olszy, na olszy,
powiedziala kochaneczka,
Ze ja Najgorszy, Najoorszy.

Zakukata kukaweczka,
0j, kuka, kuka, kuka,
0j, kazdy kiep kawaler,
da, co fortuny szuka.

71
[od Piatku]

A pod moja klacza
podkowy kolacza,

nie chcialy mnie panny,
a teraz mnie placza.

72
[Rzedkow]

Oj i pojdz, Rasia, po rosie,
i prosto ku dworowi,

da, powidzze dobra noc
memu kochankowi.

Dobra noc, [dobra noc],
zeby szczedliwie spal,
jak o innej mysli

bodaj wiecy nie wstat.

70. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 17. Tekst z inna melodia zob. nr 410 t. 5-10
w Leczyckiem (DWOKR T. 22).]

71. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1971
72. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 26.|



od Piatku (Orenice)

Co ja to - bie, Ja-siu, win-na, co$ ty po -roz - sta-wial si - dla?
Si - de-tecz - ka  nie po-mo-ga, bo ja i - de pro-sta dro - ga.

Ja-kem sta - wial, tak od - sta-wiam, be-dziesz, dziew - cze, o mnie dba - la.

Co ja tobie, Jasiu, winna,
co$ ty porozstawial sidla?
Sideleczka nie pomoga,
bo ja ide prosta droga.

Jakem stawial, tak odstawiam,
bedziesz, dziewcze, o mnie dbata.

Po co ze$ tam wasy odon',
kiej ja ci sie nie spodobom?
Opuséc¢ wasy, niech ci widza,
upodobaj sobie insza.

Jakem odon, tak je spuszcze,
Ciebie, dziewcze, nie opuszcze.

73. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 27; teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 344, z lokalizacja:
,od Piatku”, tam melodia z incipitem: ,Co ja tobie”; rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157,
k. 16, tam tekst zwrotki drugiej bez melodii.

W rkp. z teki 33 w t. 2 na trzecig miare alternatywnie d?, w t. 3 na pierwsza miare alter-
natywnie 6semki f* ¢% w obu rkp. brak znaku powtérki w t. 4.]

1 [W rkp. obok ,odon” w nawiasie: ,,odat”.]
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od Piatku

i-no so - bie je-dne po - jme, 0 was nie sto - je, niesto - je.

Wisystkiesta moje, dziewuchy,
wszystkies ta moje, da, moje,
ino sobie jedne pojme,

0 was nie stoje¢, nie stoje.

Czemus$ mi [nie] rada, Kasiu,
cemus nie rada, nie rada,
przeciec ci ja parobecek

nie zadna bada, da bada.

74.|Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1138, k. 5 i teka 7, sygn. 1156, k. 17, z lokalizacja jak w tece
5; teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 350, z lokalizacja jak w tece 5, tam melodia bez tekstu; rkp. nie-
znanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam tekst bez melodii.
W rkp. z teki 7 tylko t. 1-8, w t. 2 na trzecia miare a’, tam zwr. 2 w. 1-2 nastepujace:

,Czemus$ mi nie radd, dziewucho,
czemus$ mi nie rada”.

W rkp. z teki 33 po t. 8 inny przebieg melodii:

W rkp. nieznanego autora zapis tekstu jak w tece 7, przy czym zwrotki zanotowane jako
osobne przyspiewki.
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od Lubienia (Czaple)

Da, po co ze$ wol-Kki przy- gnal, kiej$ nie - ta - dny, nie-la - dny,

—3
—
nie be-da ci mo-je wol-ki ztwo-je-mi ja-dly da, ja - dly.

J = L a | b

75. [Rkp. Kolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 10, nr 653 i k. 36, nr 653, oba rkp. z teki 51
z lokalizacja: ,,od Lubienia (Czaple)”; sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 107 nr 671, z lokalizacja:
,od Lubienia (Kt6bka)”.

W rkp. z teki 51, k. 10 skreslona pierwotnie zapisana lokalizacja: ,od Przedcza (Btenna)”,
nad melodia notatka Kolberga: ,Pasterska”, a nad t. 9: ,piu mosso”.

W rkp. z teki 51, k. 36 i w rkp. o sygn. 465 w t. 2, 3 i 4 tylko dolna wersja, w t. 3 na druga
miare alternatywnie 6semka c?, w t. 6 na druga miare 6semka ¢?, w t. 7 na trzecia miare alter-
natywnie szesnastki d” a’, t. 9-12 ze znakiem powtérki, t. 13-20 brak; ponadto w rkp. z teki
51, k.36t 10 jak t. 12, a t. 12 jak t. 10.

Tekst bez melodii w rkp. Kolberga: rkp. terenowy teka 43, sygn. 1352, k. 23, z lokalizacja
ogolna: ,Bogustawice”; teka 16, sygn. 1209, k. 10, nr 607, bez lokalizacji.

Melodia pierwotnie zanotowana w rkp. z teki 42 jako dwa odrebne zapisy bez tekstu, zob.
T. 72/I nr 162 i 309.

Tekst z inng melodia zob. nr 454 w Leczyckiem (DWOK T. 22).]
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Da, po co ze$ wolki przygnal,
kiej$ nietadny, nietadny,

nie beda ci moje woltki

z twojemi jadly, da, jadly.

76
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Oj, wi - si jab-ko, wi - si, da, nie be - de go rwa - la,

0j, ko-cha - lam J6-zin - Ka, da, nie be - de go mia - la.
'w: ;III- I
oJ

Oj, wisi jabko, wisi,

da, nie bede go rwata,
0j, kochatam Jézinka,
da, nie bede go miala.

0j, wisi jabko, wisi,

da, przepasane na krzyz,
0j, w tobiem sie zakochala,
da, ty na mnie nie patrzysz.

77
[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]

Wisi jablko, wisi,

tylko upasé mygéli,

moja kochaneczko,

nie spuszczaj mnie z mysli.

76. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 11; rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(9 pigciolinia), bez lokalizacji, tam melodia bez tekstu. Melodia t. 1-4 por. nr 121 w suple-
mencie.|

77. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan. 1352, k. 66.]
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Jak mnie z mygli spuscisz,
na sercu ci stane,
pamigtaj, dziewczyno,

ze ja cie dostane.

od Zgierza

—
©

Raz-dy cie mi - jal, o-mi - jal, kaz-dy cie mi - jal, o-mi - jal,
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a co ja tez na cie tra - fil, nie-sce-§li - wy ja, da i ja.

L]

Razdy cie mijal, omijal,
kazdy cie mijal, omijal,
a co ja tez na cie trafil,
niescesliwy ja, da i ja.

od teczycy!, Poddebice

Da, co-ze$ so-bie u-lu-bi-ta, da, do mnie nie ga-dac, nie ga-dac,

ja do cie-bie na sl6-wecz - ko, ze - by sie spa-da¢, da, spa - dac.

78. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 13.]

79. [Rkp. Kolberga, teka 7, syan. 1156, k. 13; rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 26, z lokalizacja ogélna: ,Rzedkéw”, tam tekst bez melodii.|

U [W rkp. po ,keczycy” jeszcze skreslone: ,Zgierza”.]
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Da, cozes sobie ulubita,

da, do mnie nie gadac¢, nie gadac,
ja do ciebie na sléweczko,

zeby sie spadac!, da, spadac.

80
od Piatku
P
7 1 4 1
|4
U dzie - wu-li pra - wda, jak na nie - bie gwia - zda,
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u chlo pa-la wia - ra, ja - ko ze psa pa - ra.

'[W rkp. wyjasnienie: ,spuscic”.]

80. [Rkp. Kolberga: teka 5, syan. 1138, k. 5; teka 7, sygn. 1156, k. 16, bez lokalizacji i rkp.
terenowy, teka 38, syan. 1334, k. 32, bez lokalizacji.

W rkp. z tek 7 i 38 sa to dwa odrebne zapisy:

Takty 1-8 w rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 16, nr 3, tam z tekstem zwrotki pierw-
szej i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, tam melodia z incipitem: ,W zielonym gaiku
ptaszeta $piewaja”, zob. nr 173 w suplemencie. W rkp. z teki 7 w t. 6 i 8 na druga miare

szesnastki ¢? h' t. 7:

Takty 9-16 w rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 16, nr 1, tam z tekstem zwrotki drugiej;
rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, tam melodia bez tekstu.

W obu rkp. w t. 9 dla ostatniej szesnastki wersja alternatywna: trzydziestodwdjki ¢? d?,
t. 10-11:

w t. 12 dla pierwszej nuty wersja alternatywna h’, w t. 14 i 16 na pierwsza miare triola
szesnastkowa a’ gis' a', w t. 14 na trzecia miare alternatywnie e?, w t. 16 na trzecia miare h'.
Pierwotnie t. 16 oznaczony jako 1. volta, za nim zanotowane kolejne wersje 2. volty, skreslone

przez Rolberga:
3 3
@, %} =
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Méj ko - ni-cek, swy-wo-Ini - cek, prze - sko - cyt mi pa-ste-rni - cek,

w pa - ste - rni-cku tra-wa zgni - la, u chlo-pa-la pra-wdy ni ma.

U dziewuli prawda,
jak na niebie gwiazda,
u chlopala wiara,
jako ze psa para.

Mgéj konicek, swywolnicek,
przeskocyl mi pasternicek,
w pasterniku trawa zgnila,
u chlopala prawdy ni ma.

81

[Rzedkow]
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Nie by - o tu cho-dzi¢ bez bér do ko - o - g

nie by - la - byS mia - la na re - ku so - ko - la

W obu rkp. z teki 7 przekreslony, pierwotnie podpisany tekst: ,,Cynis mi tege”, zob. nr 387
w Leczyckiem (DWOK T. 22), a pod taktami 1-8 jeszcze skreslony tekst:

,Ino raz, ino raz,

fornalik do mnie wlaz.
Wlodarcysko dwa razy,
cho¢ sie za ludzmi nalazi”,

por. nr 31 zwr. 1 w Leczyckiem (DWOR T. 22).

Tekst zwr. 2 i 1, a pod nimi jeszcze: ,Ino raz” takze w rkp. terenowym, teka 38, sygn. 1334,
k. 25, z lokalizacja ogélna ,Jarochéw”.]

81. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26. W rkp. tekst obszerniejszy,
zob. nr 151 w Leczyckiem (DWOKR T. 22) i komentarz do tego numeru, zob. tez tamze nr 150.]
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Nie byto tu chodzi¢
bez bér do kosciola,
nie bylaby$ mialta
na reku sokola.

od Dabia (Rarszewo)

Ska-de$ my sie¢ wzion, chlo-pa-lu, ska-de$ my si¢ wzion, da i wzion,

ja cie-bie chcia - la po-wie-si¢, a ty$ mi sie zdion, da i zdion.

Skades$ my sie wzion, chtopalu,
skade$ my sie wzion, da i wzion,
ja ciebie chciata powiesic,

a ty$ mi sie zdion, da i zdion.

83
od Rtodawy
e ) e )
OAT—F— | H—] t i 1
o) % ¥ 1 } ¥ I
A gdzie-ze$ sie, moé6j Do-man - ski, za - ba - wil,
hH I ) N I ) I I
7 I . K I Zal T I \
I —K T L
i \ i \
DI 4 e | [
co ze$ mi sie na sl6 - wec - ku nie sta - wil.

82. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 18, tam pod tekstem jeszcze notka otéwkowa: ,od
Grzegorzewa (Boryslawice)”; rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wéréd
zapiséw z Mazewa, melodia zanotowana o sekunde wielka nizej.|

83. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 7]
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A gdziezes sie, mdj Domanski,
zabawil,
co ze$ mi sie na stéwecku
nie stawit.
84
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Ej, zo-ba - cys, dzie - wu - cho, e cie Bég ska - rze,
[z¢ ty ze mna, psia - ju - cha,

nie chcesz zyé| w pa-rze.

Ej, zobacys, dziewucho,
ze cie Bog skarze,

[ze ty ze mna, psiajucha,
nie checesz zy¢| w parze.

84. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. W rkp. powyzej zanotowana
wersja alternatywna dla t. 7: na trzecia miare 6semki ¢? a'. Tekst uzupelniono na podstawie
wariantu w cz. II Kujaw (DWOR T. 4) nr 151.]
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Che¢ i nieche¢ ozenku

85
[Mazew]
y y \ | IN \ y
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I I — 0
i T i
D) I e
Daj mi, pa-nie Bo - ze, zo - ny jak naj-pre - dzej,
ze - bym ja-nie ciér - pial  wie cy ta ki ne dzy
==
i
Ze-by by - la bofgabeJ - na i do lu - dzi tez przy-stoj - na,
h H s s " | " s
b t —T = I T — T t i |
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ze - by by-ta cno - ta, wzign  bym ja przed zlo - ta.

Daj mi, panie Boze,
zony jak najpredzej,
zebym ja nie ciérpial
wiecy taki nedzy.

Zeby byta bogabojna

i do ludzi tez przystojna,
zeby byla cnota,

wzian bym ja przed zlota.

I bogatyj nie chce,
beda bywac goscie,
ks[iazetal, p[anieta]
i ci co po kwescie.

85. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem: ,Daj mi
Panie Boze” i teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogélna: ,Sobétka, Ktodawa”, tam tekst.
W zapisie tekstu pod zwr. 2 jeszcze wariant wierszy 3 i 4:

»|zeby byta] w nedzy,
[wzion bym ja| bez piniedzy”.

Obszerniejszy wariant tekstu por. Kujawy. Suplement cz. 11 (DWOR T. 72/II) nr 59,
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W sie-ni dol, wsie - ni - dot, przed sie - nia urto - wa - nie,
W sie-ni dol, wsie - ni - dot, przed sie - nia g6 - recz - ka,

f 4 p— I
- —
&
I — I 1 B I —
oJ ry b ] = ¥V = =
u Je-drze - ja Be - ne - gda, da, kie-by ma - lo - wa - nie.
u Je-drze - ja Be - ne - gda, da, kie-by pa - nie - necz - ka.
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J ¥V yr ryvy vy =

W sieni dét, w sieni dét,
przed sienia urtowanie',
u Jedrzeja Benegda,

da, kieby malowanie.

86. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 13 i teka 5, sygn. 1138, k. 6, bez lokalizacji. W rkp.
z teki 7 za melodia jeszcze 4 takty, w ktérych Rolberg prébowal zanotowac powtérnie te me-
lodi¢ sekunde wielka nizej w formie zapisu pietrowego. Zapis ten powtérzyl w tece 5, tam na
poczatku pieciolinii t. 1-2 przekreslone, dalej zanotowana o$miotaktowa melodia w czterech

taktach w formie zapisu pigtrowego w metrum }, a za melodia jeszcze 4 takty dogrywki:

W rkp. z teki 5 tekst wariantowy:

LW sieni dot, w sieni dot,
a przed sienia gorka,
spodobala mi sie
u Jedrzeja corka.

W sieni dot, w sieni dot,
przed sienia poslanie,

u Jedrzeja Benegda (Benigna)
kieby malowanie”.|

Y [W rkp. nad pierwsza sylaba stowa ,urtowanie” nadpisane ,zer”, niezrozumiale w tym
kontekscie.|
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W sieni dét, w sieni dot,
przed sienia goreczka,

u Jedrzeja Benegda,

da, kieby panieneczka.

Ro-lo-dzie-ju, psie, zlo-dzie - ju, la-dne cor - ki mas, da i mas.

U-kla-de sie ko-le pro-ga, be-de pro - sil Pa-na Bo - ga,

to mi je - dne das, da i das.

87. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 16, tam na zakoriczenie dopisana wersja alterna-
tywna dla ostatnich dwdch taktéw:
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Rolodzieju, psie, ztodzieju,
Yadne cérki mas, da i mas.

Uklade sie kole proga,

bede prosit Pana Boga,
to mi jedne das, da i das.

88

od Piatku (Badkéw!, Ktery)

Oj, przy-jedz, Ja-siu, przy - jedz, da, dej na  za-po-wie - dzie,

r—v | r-r

oj, bo ja wtyj mar-nyj wsi, da, dlu - go nie wy-sie - dze.

88. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 32, tam przed nota lokalizacyjna zanotowane jesz-
cze of6wkiem: ,od Brzezin”. Melodia t. 1-8 z obszerniejszym tekstem zob. Kujawy. Suplement
cz. Il (DWOR T. 72/1I) nr 88. Melodia por. nr 53 w suplemencie.|

YW rkp. Kolberga: ,Batkéw”; chodzi o miejscowosé Badkéw w éwezesnym powiecie
teczyckim, dzi§ powiat zgierski.|
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Oj, przyjedz, Jasiu, przyjedz,
da, dej na zapowiedzie,

0j, bo ja w tyj marnyj wsi,
da, dlugo nie wysiedze.

0j, gtodu ja sie namre

i carno sie nachodze,
da, cho¢ nalepij zrobie,
twyj matce nie dogodze.

89
od Rutna
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Si-wa cza - pka, wierzch zie-lo - ny, da da da, da da da,
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niech-ze be - dzie po-chwa-lo - ny, da da da, da da da.

Siwa czapka, wierzch zielony,
da da da, da da da,

niechze bedzie pochwalony,
da da da, da da da.

89. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 36, nr 173. Zwr. 2 por. nastepna piesn.|
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Czemuzes$ sie nie ozenil,
Bartosu, Bartosu,

kiedy byta kwarta maki
po grosu, po grosu?

90

T
I
1
I 4

N
e

Y] I
kie-dy by - la kwa-rta ma - ki po gro - su?

Czemu ze$ sie nie ozenil, Bartosu,
kiedy byta kwarta maki po grosu?

od Piatku
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Nie poj-de ja za dwo-ra - ka, bo ni mam wo - li, da, wo - i,

wy-cion ci me pie-Scia w ple - cy, je-szcek me bo - li, da, bo - li.

90. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27; teka 7, sygn. 1156, k. 34.
W rkp. z teki 7 jest to poczatek piesni: ,Bartku, Bartku, dam ci Maryne”, ktéra Rolberg opubli-
kowat w feczyckiem (DWOR T. 22) nr 402.

Melodia z innym tekstem, por. nr 214 w suplemencie, zob. tez tekst poprzedniej piesni.|

91. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1138, k. 5 i teka 7, sygn. 1156, k. 27. Tekst bez melodii
w rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16, z lokalizacja ogé6lna: ,Mazew”. W rkp.
z teki 7 tylko t. 1-8, zanotowane w tonacji g-moll, inna kolejno$¢ taktéw: najpierw t. 7, 6, tam
na druga i trzecia miare 6semki cis® d*, dalej t. 5, 8, tam druga nuta a’, a nastepnie takty 1-4.]
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Nie pojde ja za dworaka,

bo ni mam woli, da, wolj,
wycion ci me pieécia w plecy,
jeszcek me boli, da, boli.

Nie péjde ja za szewcyka,

bo $mierdzi smota, da, smola,
jino pdjde za graczyka,

bede wesola, wesola.

92
od Grzegorzewa (Lador6dz)
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Jadl-bym klu - ski, ma - czki nie mam, po - ko-chal-bym, zon-ki nie mam,

92. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 15; teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 149, z lokalizacja:
yTarnéwka”, tam melodia z incipitem: ,Jadtbym kluski” i teka 16, sygn. 1209, k. 5, nr 173,
z lokalizacja: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352,
k. 66, z lokalizacja: , Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Lador6dz”; rkp. nieznanego au-
tora, teka 7, sygn. 1157, k. 16, z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tylko tekst.

W rkp. z teki 33 t. 5-6: o = e ™| , a pod melodia nota: ,A w moim
ogrodku, weselna”

erp.zteki43t.3%atSBSkrotowo ;t i’ E ﬂj 3 I

W rkp. z teki 33 i 43 brak t. 9-12.
W zapisie tekstu z teki 16 i 43 zanotowany jeszcze fragment:

,Przy flaszeczce, przy dziewczynie,
zaraz chlopiec w lepszej minie”.

W rkp. z teki 7, k. 16 drugi wiersz brzmi: ,i kochalbym, nie mam zonki”.
Tekst: ,.Jadtbym kluski” por. przypis do numeru 372 w Leczyckiem (DWOK T. 22).|



jest psze-ni - czka, be-dzie ma - Ka, sa pie-nia - zki, be-dzie zon -ka.

Jadtbym kluski, maczki nie mam,
pokochatbym, zonki nie mam,
jest pszeniczka, bedzie maka,

sa pieniazki, bedzie zonka.

93
Mazew
o)
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Na go6-recz-ce mly-ni-cek, na go6-recz-ce licz - ber, licz - ber,
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lom com com - ber, mly-ni-cek.

Na géreczce mlynicek,
na goreczce liczber, liczber,
tom com comber, mlynicek.

W tym mlynicku nikoggj,
ino jedna Rasienka
wygladata Jasienka.

93. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem: ,Na
goreczce miynicek” i teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogélna: ,Sobétka, Klodawa”, tam
tekst. W zapisie melodii w t. 5 liczne skre$lenia i oznaczenia literowe nut: alternatywnie d* ¢*
a' a'lub d® ¢? h' a'. Por. nr 145 w Leczyckiem (DWOK T. 22), tam wéréd piesni $piewanych
przy weselu.|
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Niescesliwa moja mac,
nie chce z[a] maz dac.
A tam m[...] wydaje,
$nuréwecek nie staje.

94
[Mazew]
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Po - wia-daj dziew-czy - no, po-wia - daj je - dy - no,
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ja-kich ze§ tu go-5ci mia - la,

kie-dy mnie nie by - lo?

Powiadaj dziewczyno,

powiadaj jedyno,

jakich ze$ tu goéci miala,
kiedy mnie nie bylo?

Jeden byt chleburat,

drugi byl jego brat,

a ten trzeci kosplwarczyk,
bylo ich wszystkich trzech.

94. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam melodia z incipitem: ,Powia-
daj dziewczyno” i teka 42, sygn. 1351/11, k. 8, tam obszerniejszy tekst bez melodii, zanotowany
skrétowo; teka 38, sygn. 1334, k. 21r., tam melodia bez tekstu, zanotowana o kwarte czysta

Er==—=c

w t. 6 tylko dolna wersja, na pierwsza miare ¢wierénuta c?, t. 7:

b

Pelniejsza wersje tekstu Kolberg opublikowal w Leczyckiem (DWOK T. 22) nr 139, tam bez

nizej, w tym rkp. t. 3:

melodii.]
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od Rtodawy

Da, u Ku - bu - sia na ro - gu, da, wi-si tor - ba cwa-ro - gu,

a Ku-bu§  mé - wi: zjedz-wa ja, Ro6-zia mé - wi: nie rus-wa ja.

Da, u Rubusia na rogu,

da, wisi torba cwarogu!,

a Rubu$ méwi: zjedzwa ja,
Rézia mowi: nie ruswa ja.

96

Da, na mo-im ko - mi-nec-ku, da i drew-ka sie i-ny,

» ]
n
> gl

1
1 14 1

1
Thegys

a nie poj-de za Ru-bu - sia, da, bo Ru-bu$ mi nie-mi - Iy.

95. [Rkp. Kolberga: teka 7, syan. 1156, k. 17 i teka 5, sygn. 1138, k. 5, z lokalizacja: ,,od
Rutna”; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, tam tylko tekst.

W rkp. z teki 7 nad melodia niejasna nota Rolberga: ,Ptock”, ktéra mogla dotyczyc jakie-
go$ wariantu melodii w Mazowszu, a pod melodia odestanie do numeru 396 w feczyckiem
(DWOR T. 22), tam wariant melodii; w tym rkp. w t. 7 dla pierwszej nuty jeszcze jedna wersja
alternatywna: fis'. W rkp. z teki 5 t. 6 jak t. 8 i odwrotnie, w t. 7 na pierwsza i druga miare
dwie 6semki fis! i ¢wierénuta fis'. W zapisie tekstu w rkp. z teki 5 i 38 na poczatku jeszcze
zwrotka: ,Da, na moim kominecku”, zob. nastepna pieéﬁ.]

1 [W rkp. obok ,cwarogu” w nawiasie: ,twarogu”.]

96. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 17; rkp. terenowy, teka 38, syan. 1334, k. 32, tam
w zapisie melodii t. 1-10.



Da, na moim kominecku,
da i drewka si¢ iny',

a nie pojde za Rubusia,
da, bo Kubu$ mi niemily.

W rkp. z teki 7 pierwotnie inna kolejnoé¢ taktéw, nastepnie cyframi oznaczona przez Rol-
berga wlasciwa kolejnos¢ fraz. W rkp. z teki 38 w t. 1 na pierwsza miare alternatywnie triola
¢’ ¢" h!, tam oraz w t. 5 i 7 na druga miare tylko wersja matych nut, w t. 8 na pierwsza miare
alternatywnie triola ¢* h' a'; w rkp. z teki 38 w zapisie tekstu jeszcze zwr. 2: ,Da, u Rubusia,
da, na rogu”, zob. poprzednia piesn. Tekst takze w rkp. Rolberga, teka 5, sygn. 1138, k. 5, z lo-
kalizacja: ,od Kutna”, tam takze zanotowany jako zwrotka 2 poprzedniej piesni.|

U[W rkp. wyjasnienie: ,jely”]
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od Lodzi, Rawy

O, méj Bo - ze, co za bie - da, Ro6-zi za mnie Bar-tek nie da.
=T
9 4 o T . T
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O, moj Boze, co za bieda,
Rézi za mnie Bartek nie da.

]

98
[Jarochéw|

Idzie chmura od Bakowa,
nie bede ja Jozinkowa,
bo Jézinek bardzo fadny,
pije piwko i biesiadny.

Oj, wo - lal - by ja, wo - lal, da, la - sy, @6-ry ko - pac,

97. [Rkp. Kolberga, teka 4, sygn. 1133, k. 3. W rkp. lokalizacja przekreslona, tam niejasne
odestanie do piesni nr 377 w cz. V Poznariskiego (DWOR T. 13), nie dotyczy ani melodii, ani
tekstu. Por. Mazowsze cz. VI (DWOK T. 41) nr 523

98. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 25|

99. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 22 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 23.
W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka nizej, w t. 1 na pierwsza miare



sie, dzie-wu - cho, da, w to - bie i po-ko - chac.

0j, wolalby ja, wolal,
da, lasy, géry kopad,
nizeli sie, dziewucho,
da, w tobie i pokochac.

0j, lasy, gory skopie,
da, péjde sobie do dom,
a z toba si¢ ozenig,

da, rady sobie nie dam.

0j, wolalby ja, wolal,

da, by cie brzjuszek] bolal,
da, zebys chlopca miata,
da, co by za mnie oral.

alternatywnie €?, na trzecia tylko dolna wersja, w t. 2 i 5 na trzecia miare tylko dolna wersja,

4trgee

W rkp terenowym dalszy ciag tekstu:

,,Zeni}bym sie, zenit,
0j, ni mam chalupy,
musialbym ja uwiazac
sobie u d....

Zenitbym sie, zenitbym sig z toba,
niedobre poniewierki z toba”.]
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L)

Sklane okienecko...

nie daj - ciez mnie da - le-czko, [da - le-czko, da - le-czko].

Matko, moja mateczko,
mateczko, mateczko,

nie dajciez mnie daleczko,
[daleczko, daleczkol.

100. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”;
obok, z notatka: ,lepiej” i nadpisana lokalizacja: ,Miroszewice”, zanotowana wersja alterna-
tywna dla t. 5-8:

Obszerniejszy tekst por. Kujawy. Suplement cz. II (DWOK T. 72/II) nr 62. Melodia por.
nr 191 w suplemencie.|

101. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem: ,Matko,
moja mateczko” i teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogélna: ,Sobétka, Ktodawa”, tam tekst.]
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Nie dajciez mnie za Jasia,
[za Jasia, za Jasia,

za tegoC to obiesia,
o[biesial, o[biesia].

Za tego¢ to skurwysyna',
[skurwysyna, skurwysyna],
co mnie bije co godzina,
[godzina, godzina].

A ty Jasiu nie bij mnie,

[nie bij mnie, nie bij mnie],
idz do karcmy, przepij mnie,
[przepij mnie, przepij mnie].

A mnie chtopcy wykupia,
[wykupia, wykupia, wykupial,
tobie skore wytupia,
[wytupia, wylupia.

102
[Mazew|

Oj, z kwiatu na kwiat
pscolka przelatuje,
tam sie Jasio kocha,
gdzie majatek cuje.

Plywa gaska, plywa,
ale nie siod}ata,
zenilby sie z toba,
ale$ nie bogata.

L [W rkp. nad ,skurwysyna” nadpisany wariant ,suki[syna]”.
102. [Rkp. nieznanego autora, teka 42, sygn. 1351/I, k. 7]
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Igraszka
103
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ka - czy - ce, [ka - czy - ce, pa - sta pan - na ka - czy - ce|

Za stodola na rzece!,
paslta panna kaczyce, [kaczyce,
pasta panna kaczyce].

Przyszedt do niej Jasiczek,
zawro6cze mi kaczyczek.

Harus, harus, kaczorze,
zimna woda w jeziorze.

Zimna, zimna, a czysta,
malas, Rasiu, a pyszna.

[Zimna, zimna], gdyby 16d,
twoj buziaczek, gdyby miéd.

A w Brzezinach nowy kram,
c6z ci, Rasiu, kupi¢ mam?

Nie kupuj mi grzebienia,
nie bede w nim chodzita.

Nie [kupuj] mi orzeszek,
nie robze mnie po$miesze[k|.

103. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68. Tekst z drobnymi zmianami, bez
melodii, opublikowal Rolberg w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 205; piesn zostala czesciowo
uzupelniona na podstawie tego wariantu.]

! [W rkp. w zapisie tekstu jeszcze raz powtérzone: ,na rzece”.|
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Tylko [kup mi] wstazeczek,
po dwa zlote lokietek.

Jak na spacer pojdziewa,
raczki sobie zwiazewa.

I ze spaceru poj[dziewa],
do kosciola pojdziewa.

Jak z koéciota przyjdziewa,
na lézeczko wleziewa.

Nie przychodz w sobote,
bo mam wie(lka robote.|

[Przychodz] w niedziele,
tozeczko ci [usciele].

Poslata mu na tawie
wyzej rzyci niz glowie.

A on sie chcial poprawic,
wpadl w pomyje, zmaczal rzyc.

Chciala mu ja przysuszyc,
spalita mu p6t rzyci.

Zebyé wiedziat jak boli,
kiej kto rzyci przypali.

Mam ja deske lipowa,
wprawi¢ ja ci rzy¢ nowa.

Po ogrodzie chodzilta,
ze rzycia sie stycila.

Juz sie teraz nie styci,
bo ma nowe pélrzyci.
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Pod bo-rem na mu-raw-ce..

Pod borem na murawce...

105
[Dabie, Karszewo|
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ja o tym nie wie - dzal []

104. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Wariant melodii z obszerniej-
szym tekstem zob. nr 265 w Leczyckiem (DWOR T. 22), tam wséréd piesni pasterskich;
zob. tez przypis do tego numeru.]

105. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam nota: ,p. Wezyk”, dotyczaca
prawdopodobnie wykonawcy. Ostatnia zwrotke por. nr 171 zwr. 1 w Leczyckiem (DWOK T.
22), por. tez nr 185 w cz. Il Kujaw (DWOKR T. 4)].
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W olszynie, w gestej krzewinie,
stata si¢ przygoda jednej dziewczynie.

Ja bytem pijany, kiedys ze mna spala,
ja o tym nie wiedzial{...|

Rupze sobie inszy, to bedzie piekniejszy

)

Uspokgj sie, prosze,
pojdziesz ze mna wszedy,
jeszcze mi dasz geby.

A ug[pokdj sie], prosze,
o m¢j mily panie,
rozsadzie te sprawe.

Baranek i ciele
to piekne wesele.

%K

Wiwat, wiwat, zem wygrala,
zem sie we kpach nie kochata,
ino w jednym i to grzecnym,
co mi bedzie stuga wiecznym.

106
[Tarn6wka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]
f 7 — i ud I f 1
o 1 1 i
Przy ge-stej krze - wi - nie i wni-skiefj do - li - nie

pas-la pa - ste - recz - ka gdy-by prze - pi6 - recz - ka.

106. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syan. 1352, k. 66. Tekst por. Leczyckie (DWOK
T. 22) nr 194,
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Przy gestej krzewinie
i w niskiej dolinie
pasla pastereczka
gdyby przepidreczka.

N>
v

107. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28. Tekst por. m.in.: nr 234 w cz. 11
Mazowsza (DWOR T. 25), nr 552 w cz. IV Poznariskiego (DWOR T. 12),]
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Pas galgan bydlo,
galganka owce,

chcial gatgan gatganki,
galganka nie chce.

A cO6-ze§ mi, a c6-zes§ mi za Swi-de-rek ku - - pil,
A co6z tez tam, a coOz tez tam za Swi-de-rek ta - - - ki,

kie-dy mi sie, kie-dy mi si¢ ztrzo-nec - ka wy - lu - pik
kiej si¢ wkre -cil,  kiej sie wkre - cil za - miast wdrze - wo, w krza - ki.
o)
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A c6ze$ mi, a céze$ mi

za Swiderek kupil,

kiedy mi sie, kiedy mi sie
z trzonecka wylupil.

A céz tez tam, a cOz tez tam

za $widerek taki,

kiej sie wkrecil, kiej sie¢ wkrecit
zamiast w drzewo, w krzaki'.

108. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 12 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
t. 1-8. W rkp. terenowym wielokrotna préba zapisu t. 4, z licznymi skresleniami i poprawka-
mi; w zwr. 2 w. 4:  kiej sie wkrecit miedzy uda w klaki”.]

1 [W rkp. przed ,krzaki” skreslone: ,ktaki”.]
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7. kade$ mi sie wzion, da i wzion,
z kade$ mi si¢ wzion, da i wzion,
podjates sie klode! wiercic,
Swider ci sie zgion, da i zgion.

109
Mazew

Q) o 7
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|4

1)
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A sro-ka skrze-cy pod ol - sy-na, a dziw-ce pla-ce pod pie-rzy - na,

a ty, chlo-pa-ku, o-pué¢ pra-ce, biez do dziew-czy-ny, niech nie pla-ce.

A sroka skrzecy pod olsyna,
a dziwce ptace pod pierzyna,
a ty, chlopaku, opusc¢ prace,
biez do dziewczyny,

niech nie place.

Y[W rkp. przed ,klode” skreglone: ,drzew” ]

109. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 32 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, bez
lokalizacji, tam w zapisie melodii t. 3—10. W rkp. terenowym t. 3:

i

w t. 7 na pierwsza miare bez d'; w zapisie tekstu w. 3: ,A ty, chlopak, opus¢ gasze (gacie)”.
Wariant tekstu z inna melodia zob. Leczyckie (DWOK T. 22) nr 395.]
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110

Ladorédz pod Dabiem
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Oj, w sie - ni dol, da i dol, da, na po - dwod-rku gor - ka,
f) 4 | N | N , ,

T
I
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1

bo - daj wia - nek stra-ci - la, da, tej dzie - wu-chy cor - ka.

[%
i

0j, w sieni dol, da i dot,
da, na podwérku gorka,
bodaj wianek stracita,

da, tej dziewuchy corka.

110. [Rkp. Kolberga: teka 33, syan. 1308/L k. 2, nr 296; teka 33, syan. 1305, k. 50, nr 156, z lo-
kalizacja: ,Lador6dz”, tam melodia z incipitem: ,W sieni d6l” i teka 16, sygn. 1208, k. 5, nr 181,
z lokalizacja ogdlna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst; teka 7, syagn. 1156, k. 15, z lo-
kalizacja: ,od Dabia, Tarnéwka”; teka 7, sygn. 1156, k. 8, nr 296, z lokalizacja: ,Umienie pod
Grzegorzewem”; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lokalizacja ogdlna: ,Tarnéwka pod
Grzegorzewem, Umienie, Ladorédz”, tam melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej.

W rkp. z teki 7, k. 8 w t. 4 i 8 pierwsza ésemka ¢/, po t. 8 jeszcze powtérzone dwukrotnie

t.718.
Wk rihi7 k157 B

W rkp. z teki 43 w t. 2 na trzecia miare alternatywnie a’ a’, w t. 6 na trzecia miare szesnastki
¢ a' i 6semka d'; w zapisie tekstu w. 3: ,bogdaj sie skurwila”, a ,wianek” dopisane ponizej.
Tekst z inna melodia zob. nastepna piesi.|
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od Rutna

I/
L4

Oj, wsie-ni  dol, da i dol, da, na po - dwoér - ku gor - ka,

bo-daj wia - nek stra - ci - ta, da, tej dzie - wu - chy cor-Kka.

0j, w sieni dot, da i dot,
da, na podwérku gérka,
bodaj wianek stracita,

da, tej dziewuchy cérka.

112

Trze-wic-ki mam, pon-cos-ki mam, przez chlo-pa - la nie do-trzy-mam.

111. [Rkp. Kolberga: teka 5, sygn. 1138, k. 6; teka 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1977, z lokali-
zacja ogdlna: ,od Piatku”, tam tylko tekst. W rkp. z teki 5 pod melodia skreslony pierwotnie
zanotowany tekst: ,Jedzie Jasio fakamy”, zob. przypis do pie$ni nr 37 w suplemencie. Tekst
z inna melodia zob. poprzednia piesn.|

112. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 16, bez lokalizacji i rkp. terenowy, teka 38, sygn.
1334, k. 32 wsréd zapisow z keczyckiego. W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde
wielka wyzej, w t. 11 3 tylko dolna wersja, w t. 1 na druga i trzecia miare ¢wierénuty ¢ €’
w t. 3 na druga i trzecia miare ¢wier¢nuty d* h'; w zapisie tekstu w zwr. 1 w. 3—4: ,przez
chlopaka nie wytrzymam” i dodana zwr. 2:

,Dalam ci raz, dam ci jesce,
bo$ mi trafit w dobre miejsce [...]",

w obu rkp. pod ,przed” zapisane w nawiasie: ,bez”.
Wariant tekstu z inna melodia zob. nr 415 w Leczyckiem (DWOK T. 22).]
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Trzewicki mam,
poncoski mam,
przez chlopala
nie dotrzymam.

A ty, panie Bernadynie,
widziatem ci¢ ku Marynie,
widzialem cie i ku Zosi,

a cy cie tam kaduk nosi?

113. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 7 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32.
W rkp. terenowym brak dwudiwiekéw, zanotowane tylko gérne nuty; w zapisie tekstu w. 1:
+A ty, ksieze Bernardynie”, w. 2 i 3 ,na” zamiast ,ku”.|
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Sta-ra daj, sta-ra daj, a bo mlo - da nie chce,

—

jak dam sta-ryj dwa ta - la-ry, to i mlo-da ze-chce.

Stara daj, stara daj,

a bo mloda nie chce,

jak dam staryj dwa talary,
to i mloda zechce.

Umienie pod Grzegorzewem

Nie be - dzie mnie ma-tka bi - la, bom sto zlo-tych za-ro-bi - la

i far - tu-szek z ga-lo-na - mi, 0j, zte - mi to dwo-rza-na - mi.

114. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 6 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21,
z lokalizacja og6lna: ,Mazew”. W rkp. z teki 7 tekst przekreslony. W rkp. terenowym melodia
zanotowana o sekunde wielka nizej, bez dwudiwiekéw, tylko gérne nuty; w zapisie tekstu
ostatni wiersz: ,to si¢ mlod[ej] zachce”.|

115. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1308/L, k. 2, nr 295; teka 7, sygn. 1156, k. 8, tam takze
nr 295, z lokalizacja: ,od Grzegorzewa” (przekreslona pierwotna lokalizacja: ,Umienie pod
Grzegorzewem”); teka 7, sygn. 1156, k. 15, z lokalizacja: ,od Grzegorzewa, Umienie”; rkp.
terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorddz”; teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 158, z lokalizacja: ,Umienie”, tam melodia
z incipitem: ,Nie bedzie mnie matka” i teka 16, sygn. 1209, k. 5, z lokalizacja ogdlna: , Tarnéw-
ka pod Grzegorzewem”, tam tekst.]
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Nie bedzie mnie matka bila,
bom sto zlotych zarobila

i fartuszek z galonami,

0j, z temi to dworzanami.

116

od Piatku

oJ e r r [ L4 [

bo tam oj-ciec, mat - ka, ka-ry nie uj - de, nie uj-de.

He! Swiéci miesiac w oba okna,
ja tam nie pdjde, nie pdjde,

bo tam ojciec, matka,

kary nie ujde, nie ujde.

Oijciec bije, matka bije,

wszyscy bijecie, bijecie,
ino powedruje,

plakac bedziecie, Boze!!

116. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 32,

! [W rkp. przed ,Boie” jeszcze skreslone ,méj”.|



Oj, z tam -ty stro-ny Wis - Iy, da i pan-ny sie ka-pa - ly,
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oj, na ol - szo-wym kierz-ku, da, Kkiec - ki po-wie-sa - ly,

oj, na ol - so-wym kierz-ku,  da, kiec- ki po-wie-sa - ly.
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0j, z tamty strony Wisly,
da i panny sie kapaly,

0j, na olszowym kierzku,
da, kiecki powiesaly,

0j, na olsowym kierzku,
da, kiecki powiesaly.

0j, lecial gtupi diabol,
da, o droge sie pyta,
jaka taka, cap za swoja,
da i do domu zmyka.

117. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 27 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32.
W rkp. terenowym tylko t. 1-11, w t. 2 tylko wersja duzych nut, w t. 4 i 8 druga 6semka fis’,
w t. 6 nad nutami na druga miar¢ zanotowane literowo ¢ i h, w t. 91 11 tylko wersja duzych
nut; w zapisie tekstu w zwr. 1 w. 4: ,p. powieszaly”, w zwr. 2 w. 4: ,da do d... przytyka”.]
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od Ozérkowa (Modlna)

da i slo - mia- ne wo - ly mial, a na ko - mi -
0 | I\
o D I I
N 2 A B B A R
s 4
—
- nie na-wra - cal, a gdzie ko - cha - nie na-ma-cal.

A, a, a na przypiecku orywal,
da i stomiane woty mial,

a na kominie nawracat,

a gdzie kochanie namacat.

119
[Mazew|
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Na przy-piec - ku o - ral, zy - tko sial,
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) - na pla - ka - la, on sie  Smial.

118. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 7 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, bez
lokalizacji, tam tekst bez melodii. W rkp. z teki 38 ostatni wiersz brzmi: ,kazda dziewuche
podmacal”. Melodia por. nr 208 w suplemencie.|

119. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20.]
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Na przypiecku oral, zytko sial,
ona plakala, on sie $mial.

Na przypiecku orac si¢ nie godzi,
bo si¢ tam zytko nie rodzi.

120
[Jarochéw|

Jedzie ksiadz bez wies,
panna chusty pierze.
Rsiadz kladzie $wietosci,
do panny sie bierze.

0j, ksieze, ksieze,

bo zawolam na cie.
Moja panno, nie wolaj,
zmoOwie pacierz za cie.

Spowiedzi ci¢ wystucham,
pokutyc nie zadam.

Moja panno, $pij ze mna,
odprowadze cie do dom.

0j, spowiada jak spowiada,
gorsza komunija.

Moja panno, $pij ze mna,
twoja plebanija.

120. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, tam na poczatku zanotowany
jeszcze tekst: ,Ubogi ja felmarnik”, zob. nr 336 w feczyckiem (DWOR T. 22).]
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Kot kot - ke o-ka-1li - cyl, kot kot-ke be-dzie li - cyl

Rot z kot - ka do dok-to - ra, by kot-ka by-la zdro - wa.

Rot kotke okalicyt,
kot kotke bedzie licyt.

Rot z kotka do doktora,
by kotka byta zdrowa.

121. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 25 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28.
W rkp. terenowym w t. 3 tylko dolna wersja, w t. 6 dodana wersja alternatywna:

—t—, .8 %@?h% Melodie t. 1-4 por. nr 76 w suplemencie.]
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Strata wianka. Smutek. Zale

Od-pro-wadz me w taki mie-rze, jake$ me wzion od ma-cie - rze.

Od-pro-wadz me  w taki su-kni, jake$ mnie wzion = od ma-tuch - ny.

Wzio-ne§ ci me jak jago - de, odprowa - dzasz  ze-by klo - de.

122. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 21; teka 5, sygn. 1138, k. 6, z lokalizacja: ,,od
Piatku”; rkp. terenowy, teka 38, syan. 1334, k. 26v., z lokalizacja ogélna: ,Klodawa (Straszké-
wek”), tam tekst.

W rkp. z teki 5 zapis nastepujacy:
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A wzio-ne§ mnie w kie-cu li, od da - jes w ko-su li.

W rkp. terenowym z teki 38 tekst taki jak w rkp. z teki 7, podpisany jako dalszy ciag pie-
$ni: ,.Ja matuli podprzysiege”, zob. nr 413 w Leczyckiem (DWOR T. 22). Wariant tekstu por.
tez Kujawy. Suplement cz. I (DWORK 72/I) nr 56.]
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Odprowadz me w taki mierze,
jake$ me wzion od macierze.

Odprowadz me w taki sukni,
jake$ me wzion od matuchny.

Woziones ci me jak jagode,
odprowadzasz zeby klode.

Ru-pi¢ ja ci snu-r6-wec - ke, zie-lo-ng wste - ge, da, wste - ge,

be-dzies ci  sie u-cia-ga - la po-ki tu be - de, da, be - de.

123. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 6. Nad melodia notatka: ,Piesn”; melodia pier-
wotnie zanotowana w metrum 2 nastepnie t. 1-8 poprawione przez Kolberga na , Z pomniej-
szeniem wartosci rytmicznych. Mimo ze t. 9-16 pozostaly w metrum | n mozna przyjac, ze
w dalszym ciagu piesni metrum i wartosci nut mialy réwniez zosta¢ zmienione nag 3 Melodia

por. nr 202 w suplemencie.|
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Rupie ja ci $nuréwecke,
zielona wstege, da, wstege,
bedzies ci sie uciagata
poki tu bede, da, bede.

Nie pomoze $nuréwecka,
zielona wstega, da, wstega,
jak mnie ty, Jasiu, odjedzies
bedzie mitega, da, tega.

A i pamnietaj, Marysiu,
kupie ci wianek w Raliszu,
a i drugi, i w Toruniu,

da, jak pojade do domu.

A i matulinka moja

da, nie dala mi pokoja,
da, nie dala mi nocki spac
da, musiatem ja kolysac.

Wejrzyj na mnie, a ja na cie,
widzi mi sie, sztabym za cie.
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124
[Tarn6wka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]
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Mo-ja c6 - ru$, co6-ze$ ja - dla, co6-ze$ mi tak bar-dzo zbla- dla?

Moja cérus, cozes jadla,
c6ze$ mi tak bardzo zblad}a?

125
od Grzegorzewa (Borystawice)

Daj my od-po - wiedz, od-po-wiedz, daj my od - po-wiedz, od-po-wiedz,
1 tys$ ba-la-mut, ba-la-mut, i ty$ ba-lta-mut, ba-la- mut,
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jak my nie das od-po-wie-dzi, do in - syj mnie cheé¢ po-wie-dzi.
ja sie wto-bie po-ko-cha-la, a ty$ mnie u - wiéd, da, u - wiéd.

124. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66. Obszerniejszy tekst z inna melo-
dia por. nr 206 w £eczyckiem (DWOR T. 22),]

125. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 12.]



110

Daj my odpowiedz, odpowiedz,
daj my odpowiedz, odpowiedz,
jak my nie das odpowiedzi,

do insyj mnie che¢ powiedzi.

I ty$ batamut, batamut,

i ty$ balamut, balamut,

ja sie w tobie pokochala,

a ty$ mnie uwiod, da, uwidd.

126
Dabie (Karszewo)

Gdziez to, panna, idziesz,
gdzie, p[anna], wedrujes,
na jagody, [na jagody],
gdzie waspan polujesz.

Wedruj, planno], wedruj,
prosze si¢ pospieszyc
i ja tez tam przybede,
bedziemy sie cieszyc.

Skorno sie powrocil,

ona mu sie skryla,

w ciemny gaik pod leszczyne,
listkiem sie przykryla.

Skorno ja zobaczyl,
zaraz z konia skocyl,
raczki scisnal, ucalowal,
jeszcze kochac obiecal.

Pu$¢ mnie, waspan, pus¢ mie,
raczkéw mi nie sciskaj,
stonice nad zachodem,

do domu nie blisko.

126. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam z notatka dotyczaca wy-
konawcy lub informatora: ,p. Wezyk”. Melodie z fragmentem tekstu Kolberg opublikowal
w Leczyckiem (DWOK T. 22) nr 173
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Nie ktopocz sie, panno,
nie pojdziesz ty sama,
kaze zaprzadz do powozu,
pojedziesz jak dama.

A bo¢ ja to warta

od takiego pana,
warta$, panno, warta,
bo$ sie spodobala.

Dalbym ci sto tysiecy,
by$ mnie, panna, chciala

)

Za pare tysiecy,

za chleba buleczke,
dostalam, dostatam
mala dziecineczke.

Lulajze mi, lulaj,

w tej nowej kolebce,
przedtem mi méwili
dzien dobry panience.

Teraz mi mowia

dzin dobry waspani,

€o raz mi si¢ przypomni,
zaleje sie lzami.



tra - dy, ra-da, dy-dy, ra.

Nieszczesliwy ten gane[cek],
aj, ja, ja, ja,

Nieszczesliwe te pokoje,
trady ra...,
gdzie nas bylo tylko dwoje.

Redy dwoje tam i trzecie,
tak ci to bywa na $wiecie.

Nieszc|zesliwe] to t6zeczko,
com zjadta na nim jablecko.

Moéwita mi pani matka,
nie jedz, corus, tego jablka.

Jak ja bede syna miata
[w cem go bede powijala?]

Mam dwa fartuszecki

[

Ja mam pas atrasowy,
bedzie powijak gotowy.

127. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68v. W rkp. pod melodia podpisany
tylko tekst asemantyczny, a tekst piesni ponizej. Melodia z wariantem tekstu zostala opubli-
kowana pod nr 186 w £eczyckiem (DWOR T. 22); tekst por. tamze nr 188.]
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Jak ja bede syna miata,
kogo w kumy bede prosita.

Ty masz siostre, ja mam brata,
bedzie kumostwa do kata.

Jak ja bede [corke] miala,
w czem [ja bede] kolebata?

[...]| Krakowa

]

Jak ja [bede chrzciny miata],
c6z bede pijata.

[..] Lublina,
[-..] wina.

Jak [..],
gdziez ja go bede chowala.

To go oddam do Krakowa,
bedzie z niego madra glowa.

A w Rrakowie Mazurowie,
zafukajze dziecie moje.

To go oddam do Lublina,
jebal go sek skurwysyna.

Oddal, Jasiu, zart na strone,
a wez mnie za wlasna zone.

Glupi bytbym w tym rozumie,
zebym bral kurwe za zone.

A id7ze juz, psie, oprawca,
a nie dreczze mego serca.

Juz odjezdzam tej godziny,
a ino mnie pro$ na chrzciny.
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128
od Leczycy (Mazew)

n . 1,
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Nie-sce -§li - we te po-ko - je, 0j, la, la, la
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[] Bo - ze moj

Jak ja be - de cor-ke mia - la, rom, tom, tom, tom, da, da,

wco ja be - de po-wi-ja - la, tu - tu - li tu-li, da,
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tu - li, tu-l, tu-li da.

128. [Rkp. Kolberga: sygn. 3208, k. 182 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21. W rkp.
terenowym tylko takty 1-16 zanotowane jako dwie odrebne melodie, pod t. 1-8 tekst: ,Nie-
scedliwe te pokoje”, a pod t. 9-16: ,Jak ja bede”. Melodia i tekst por. 188 w Leczyckiem
(DWOK T. 22); tekst por. tamze nr 186.]
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Niescesliwe te pokoje, oj, la, la, la|..]
Boze mdj.

Jak ja bede cérke miala,
rom, tom, tom, tom, da, da,
w co ja bede powijala,
tuli, tuli, da,

tuli, tuli, tuli, da.

129
[Mazew]
() & \ I\ e | A
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Na war - saw - skij u - li - ¢y we -dru - ja  su -
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kien - ni - cy, [we - dru - ja su - kien - ni - ¢yl

Na warsawskij ulicy
wedruja sukiennicy,
[wedruja sukiennicy].

129. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Obszerniejszy wariant tekstu por.
Leczyckie (DWOR T. 22) nr 192
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[z Jarochowa]

Co to za dziewczyna,
co tak tadnie tanicuje.

131
[Dabie, Karszewo|

Whyszlo trzech paniczéw
Z rana na zajace,
napotkali trzy panienki
na zielonyj tace.

Jednyj byto pajnna] Anna,

a drugij Zuzanna,

a tej trzeciej nie wystawiam,
bo to moja panna.

Wrzian ci ja za raczke,

wziak ci[..],

przeprowadzil przez ga[neczek]
do pokoju sobie.

130. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 29. Obszerniejszy tekst por. cz. IV
Mazowsza (DWOR T. 27) nr 304, tam w rozdziale: ,Strata wianka”.]

131. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 24, melodie i tekst pierwszej zwrotki
Kolberg opublikowal w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 177. Obszerniejszy tekst por. cz. IV
Mazowsza (DWOKR T. 27) nr 264 i 292.]
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Posadzil ja na krzeseltku,

na przeciwko siebie,
posiedize ty, grzecn[a] damo,
az po $wice posle.

Ctery Swice sie spalili,
niz sie namouwili,

piata, szosta sie dopala,
niz sie potozyli.

A tu w nocy o péinocy

w pierwszej godzinie,
obrocze sie, grzeczna damo,
prawym bokilem] do mnie.

Nie obroce, |[...]

glowa mnie boli,
utracitajm| swoj wian|eczek]
dla wasana woli.

Zebym |...]
[
kazalbym ci¢ odmalowat
ze zlota szczernego.

Bys byla tak podciwa
jakes$ urodliwa,

to bys byta moja zona
jest rzecz [prawdziwal.

Ale w tobie podciwoéci
jako w koszu wody,
pozal [..]

tej tam urody.
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od Grzegorzewa (Borystawice)

Ka - ta zja-dla, pod-u-pad-la, a-le nie ze mna, nie ze mna,

po - sa-dzi-la, po-mé-wi-la, da, du-sze nie-win - na, nie-win - na.

132.[Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 35, tam pod piesnia jeszcze nota: ,patrz od Dabia
(Karszewo)”; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 26, z lokalizacja ogélna: ,Rzedkow”. W rkp.
z teki 7 melodia zapisana poczatkowo w metrum 3, nastepnie Kolberg zmienit metrum na §
i pomniejszyt wartosci rytmiczne; czes¢ instrumentalng pozostawit w metrum %, a nastepnie
ja skreslit. W powyzszym zapisie ujednolicono metrum na .

W rkp. terenowym tylko t. 1-8, po t. 4 zmieniona kolejnos$¢ taktéw: najpierw t. 7, na-
stepnie t. 8, t. 5 i ponownie t. 8; obok jako wersje alternatywne zanotowane takty: 9 i 16-17.

W tymze rkp. terenowym pod melodia najpierw tekst:

LJest ta drozka, jest, da i jest,
da, co ja chlopcy wydeptali,
a noszac piwko konewkami,
da, do dziewuchy, da gdzie$ i gdzies”,

a dalej zwrotka jak w tece 7.
Tekst: ,Jest ta dréika” takze w inngm rkp. Kolberga, zob. nastepna piesri.|
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Rata zjad}a, podupadla,

ale nie ze mna, nie ze mna,
posadzila, pomdwila,

da, dusze niewinna, niewinna.
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Jest ta droz-ka, jest, da i jest, jest ta droz-ka, jest, da i jest,
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co ja chlop-cy wy-dep-ta - lii no-szac piw-ko  ko-new-ka - my,
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do dzie - wu - chy gdzie$, da i gdzies$.

Jest ta drozka, jest, da i jest,

jest ta drézka, jest, da i jest,

co ja chtopcy wydeptali,

noszac piwko konewkamy,

do dziewuchy gdzie$, da i gdzies.

133. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 1a. Tekst z inna melodia, zob. przypis do po-
przedniej piesni.]



120

134

7. tamtej strony jezioreczka
i stoi tam lipeczka,
na tej lipeczce trzej ptaszkowie $piwaja.

A i to nie ptaszkowie,
tylko kawalerowie,
do jednej sie zmawiaja.

Jeden mowi: moja to,

drugi mowi: jak Bog do,

a trzeci méwi: dziewczyno moja,
czemu ze$ mi tak smutn[a]?

Jak ja ni mam smutna byc,
za starego kaza iS¢,

0j, smutne, smutne

serce dzi$ moje,

ni moge go utulic.

A w tej nowej komorze,
stoi tam loze,

0j, stoi, stoi,

pieknie uslane,

ktoz tam bedzie [...]

Jedli stary bedzie spall],

zeby wiecej z niego nie wstal,
a zeli mifody] p[an],

zeli Bog [...].

134. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wsréd zapiséw z Mazewa.
W rkp. tekst z melodia, ktéra Kolberg opublikowal tylko z pierwsza zwrotka, zob. nr 211
w Leczyckiem (DWOK T. 22).|
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135

0j, lipka, lipka zielona,
pod ta lipka ptaszkowie.

Nie sa to ptaszkowie,

136
Piatek i Leczyca
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7 tam-tej stro-ny kla-szto - ra, sto-i lip-ka zie - lo - na.

Na onej lip-ce, na o-nej zie - lo-nej, sie-dza tam trzej pta-szko-wie.

7. tamtej strony klasztora,
stoi lipka zielona.

Na onej lipce,

na onej zielonej,

siedza tam trzej ptaszkowie.

135. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68. Dalej w rkp. pozostawione miej-
sce i fragment kolejnej zwrotki: ,U m...”. Melodia por. nr 209 w Leczyckiem (DWOR T. 22).]

136. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/, k. 12, nr 145. Tekst por. nr 209-212 w Leczyc-
kiem (DWOK T. 22).|
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[z Jarochowa]

7 tam-tej [stro-ny|] je - zio - ra sta-la lip- ka  zie - lo - na..
3
)8 # | , |
i f i i n |
——— ] —_—

7 tamtej [strony] jeziora
stala lipka zielona...

[Bogustawice]

Po - wie-dzia-1e$, ze mnie we-Zmiesz, i - no z po-la zy - tko ze-rzniesz,

a tys ze-rzal i po-wia-zal, a  mnie bie-dnej S$wiat za - wia - zal.

137. |Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 29; teka 7, sygn. 1157, k. 5a, tam
ostatni takt (karty stanowily kiedy$ calos¢). W rkp. jeszcze $lady dalszego ciagu tekstu, dzi$
nieczytelne. Tekst por. nr 209-212 w Leczyckiem (DWOK T. 22).]

138. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 23; teka 33, sygn. 1305, k. 62,
nr 664, tam melodia i teka 16, syn. 1209, k. 10, nr 608, tam tekst.

Taka melodia z innym tekstem zob. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 437 t. 5-8 i Kujawy.
Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/I) nr 84 t. 1-8.

Tekst z wariantem melodii por. Leczyckie (DWOKR T. 22) nr 450 i Kujawy. Suplement
cz. | (DWOR T. 72/I) nr 587,
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Powiedziates, ze mnie wezmiesz,
ino z pola zytko zerzniesz,

a tys zerzat i powiazal,

a mnie biednej $wiat zawiazal.

139

[od Eeczycy]

Cie-zkie roz - sta - nie, roz-sta-nie, cie-zkie roz - sta - nie, roz-sta-nie,
A juz -ci cie ni - ma, da ni-ma, juz-ci ci¢ ni - ma, da ni-ma,

3
bo-daj by - lo nie po-sta-lo na-se ko - cha - nie, ko-cha - nie.
bo-daj sie¢ ta roz-sta-pi - la pod na-mi zié - mia, da zié - mia.

Ciezkie rozstanie, rozstanie,
ciezkie rozstanie, rozstanie,
bodaj byto nie postato
nase kochanie, kochanie.

A juzci cie ni ma, da ni ma,
juzci cie ni ma, da ni ma,
bodaj sie ta rozstapita

pod nami ziemia, da ziemia.

139. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 1a. Melodia por. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 410
takty 5-10; tekst por. Kujawy cz. II (DWOKR T. 4) nr 168.]
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Cie-zkie roz - sta - nie, roz-sta - nie, cie-zkie roz-sta - nie, roz - sta - nie,
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a bo-daj - ze nie po-sta - lo na - sze ko - cha - nie

Ciezkie rozstanie, rozstanie,
ciezkie rozstanie, rozstanie,
bodajze nie postato nasze kochanie.

A juzci cie ni ma, a ni ma,
a juzci cie ni ma, a ni ma,
a bodaj sie rozstapita pod nami ziemia.

od Radziejowa (Witowo)

140. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 26, obok zanotowana wersja alter-
natywna dla t. 5-6:

i, — T I u T 1.

o) b " T

Tekst por. Kujawy cz. II (DWOK T. 4) nr 168.|

141. [Rkp. Rolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 27, nr 532 i k. 15, nr 532; sygn. 465 (dawna
TNW 150), k. 6, nr 555, z lokalizacja jak w rkp. z teki 51.



Ju-ze§ u bo - ru, An-to -lek, ju-ze§ u bo - ru, u bo -ru,
Juz me nie za - luj, R6-zin - ku, juz me nie za - luj, nie za - luj,

da, wr6¢-my sie, ro-zméw-my si¢, nie réb-my za - lu, da, za - lu.
wez chu -ste - czki, o -trzéj o -czki, in-sze-go sza-nuj, da, sza-nuj.

Juze$ u boru, Antolek,

juzes$ u boru, u boru,

da, wr6émy sie, rozméwmy sie,
nie rébmy zalu, da, zalu.

Juz me nie zaluj, Rézinku,
juz me nie zatuj, nie zatuj,
wez chusteczki, otrzéj oczki,
inszego szanuj, da, szanuj.

W rkp. z teki 51, k. 15 pierwotnie inny przebieg melodii, wlasciwa kolejnoé¢ taktéw ozna-
czona cyframi i wedlug nich melodia zapisana na k. 27.

W rkp. o sygn. 465 najpierw cze$¢ wokalna (t. 11-18), nastepnie t. 7-10, tam w ostatnim
wierszu zwr. 11 2 bez ,da”.

Melodia takze w kilku zapisach z teki 42, zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/I):
takty 1-2 i cze$¢ wokalna (t. 10-18) zob. nr 619, tam melodia bez tekstuy;
takty 3—10 por. nr 156, tam t. 9-16;
takty 19-26 zob. nr 156, tam t. 1-8.

Tekst z inna melodia zob. Leczyckie (DWOK T. 22) nr 548.]



Ju - ze§ u ga-ju u ga - ju ju - zZeS u ga-ju u ga - ju,

nie o-gla-daj sie na mnie, nie ré6b mi za - lu, da za - lu.

Juzes u gaju, u gaju,
juze$ u gaju, u gaju,
nie ogladaj sie na mnie,
nie réb mi zalu, da zalu.

g . V

juz mo - je ko - cha - nie zwia-trem po - le - cia-lo.

Niebo zamienialo,
hen, zaswita¢ miato,
juz moje kochanie
z wiatrem polecialo.

142. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27v.]
143. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 23]
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144
[Mazew]

Woysoki las, nizkie pole,
niedaleko dziewcze moje,
cho¢ zawolam, nie uslyszy,
bedzie mowig, ze kto inszy.

145
od Klodawy
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Zie-le - ni sie mu - ra-wec - ka, zie-le -ni sie smug,da i smug,
Nie je-dne ja stuk, da i sluk, nie-je-dne slu - ke da, slu - ke,

I\

nie je-dne ja pod-ko-wec-ke ko-le cie - bie sluk, da i sluk.
na o-stat-ku, mo-ja Ma-ry$, ca-luj mnie wd. .. da, d.. ..

M ] e

144. [Rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16.]

145. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 17; teka 5, sygn. 1138, k. 5, z lokalizacja ogélna:
,od Piatku”, tam wariant melodii:
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Zie-le -ni si¢ mu-ra-we-cka, zie-le-ni si¢ smug, da i smug
nie je-dne ja pod-ko-we-cke  ko-le cie-bie shuk, da i sluk.
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Tekst z inna melodia zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/I) nr 179.]
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Zieleni sie murawecka,
zieleni si¢ smug, da i smug,
nie jedne ja podkowecke
kole ciebie stuk!, da i stuk.

Nie jedne ja stuk, da i stuk,
nie jedne stuke, da, stuke,
na ostatku, moja Marys,
catluj mnie w d..,, da, d... .

146
od Parzeczewa

Pasterska (Wolarek)

A wZa-li - nie wol-ki mo - je, w Za - li-nie, da, zal to - bie,

ko-cha-necz - ko,  zal i mnie. A wle-sie sa wol-ki mo - je,

w le - sie sa, da, nikt mi ich nie na-pa - sie, jak ja sam.

! [Tak w rkp.]

146. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 26; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
nad zapisem piesni skreslona nota lokalizacyjna: ,Szadek”, a w zapisie tekstu préba zanoto-
wania jeszcze jednej zwrotki:

,Da, mam ci ja piszcz]ajteczk|e] za pasem,
[...] bede [...] do dom braé.

[Da, mam ci ja piszczaleczk|e],

wezme grac”.

Tekst por. nr 248 w Leczyckiem (DWOK T. 22).|
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A w Zalinie wotki moje, w Zalinie,
da, zal tobie, kochaneczko, zal i mnie.

A w lesie sa wolki moje, w lesie sa,
da, nikt mi ich nie napasie, jak ja sam.

Maltzenstwo. Rodzina

1]

U-bo - gie to ko-wa-lis-ko, po-je - cha -lo po we - glis-ko.
Ni mam bu-téw, i - no kap-cie, ze - li chce-cie to me lap-cie.

A Ma-ry - sia, 70 - na je - go, wrzi¢-na mie - cha, sla po nie - go.

Ubogie to kowalisko,
pojechato po weglisko.

A Marysia, zona jego,
wziena miecha, sta po niego.

Ni mam butéw, ino kapcie,
zeli chcecie to me lapcie.

147. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 16; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, bez
lokalizacji. Melodia por. nr 156 w suplemencie.]



Da, u-bo - gie ko-wa-lis - ko po-je-cha - lo po we-glis - ko,

a Ma-ry - sia, Zo-na je - go, wzie-na mie - cha, szla po nie - go.

Da, ubogie kowalisko
pojechalo po weglisko,

a Marysia, zona jego,

wziena miecha, szta po niego.

149

[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]

0j, moja gospodyni,

0j, dobrze mi sie rzadzi,
do kosciota drogi nie wie,
do goscierica nie zabladzi.

150
[od Piatku]

Da nam Pan Bég dziecie,
bedziemy go chowad,
bedziesz ci go i ty,

bede ja piastowad.

148. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 12; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27,
tam tekst bez melodii.|

149. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66.|

150. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 24, nr 1970,
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Ty mu dasz na mléko,
ja mu dam na kasze,
bedziem dziecie chowad,
bo¢ to dziecie nasze.

Je-cha-la nie-wia - sta zku-ra-siem do mia - sta, co ij nie chcial

~

aama % '

ra - no piac, co ij nie chcial ra - no piac.

T

Jechala niewiasta
z kurasiem' do miasta,
|: co ij nie chcial rano piaé :|.

Zapial jéj na drodze,
baba rada srodze,
p6jdz, kurasiu, do domu!

A piej?, ty kurze,
na wysokij gorze,
bo ja musze rano wstac.

Celadki pobudzic,
sama sie ochludzic,
sniadanecko gotowac.

A jac sobie mysle,
ze si¢ jesce wyspie,
ze¢ to do dnia daleczko.

151. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wér6d zapiséw z Mazewa.
Por. nr 213 w Leczyckiem (DWOKR T. 22).|

"W rkp. obok ,kurasiem” nadpisane: ,[kjogutki[em]”]

2 [W rkp. obok skreslone: ,siedz”.|
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152

1 1)

Ge$ pie - rze w je - zio - rze, na li-po - wym mo-Scie,
0 . | . | —] | |
[ — — — I i |
I
%, i 1 I /1 Fﬁ#j:‘i‘:l
o ® I I r—v— |
chlop o - rze wu - go - rze, zo-na pi - je w mie-Scie.

Ges$ pierze w jeziorze,
na lipowym moscie,
chlop orze w ugorze,
zona pije w miedcie.

Chlop jedzie z ugory,
wyplakuje sobie,
zona jedzie z miasta,
wykrzykuje sobie.

Pyta si¢ zona meza,
do$¢ ta naoral?

[)

A~ N T

a mo6 - wi - les, mo - ja§ ty, mo - jaé ty,

152. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24. Tekst por. Kaliskie i Sieradzkie
(DWOK T. 46) nr 323 i Mazowsze cz. Il (DWOK T. 25) nr 232 i 233

153. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 24. W rkp. widoczne trudnosci Kol-
berga w metrorytmicznym zapisie melodii, tam préba zapisania poczatku melodii w metrum 3:
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N>

] 1 ]
J 2 r— °

i moé - wisz mi, kur - was ty, |[kur - was ty]

A jake$ mi méwil,
jake$ mnie namoéwil,

a mowiles, mojas ty,
mojas ty,

a teraz mnie bijesz

i za moje pijesz,

i méwisz mi, kurwas ty,
[kurwas ty].

A i$ ty$ gorszy skurwysyn,
podchodzisz

i mnie za teb wodzisz,

i do inszyj chodzisz,

a mnie kazesz wolki pasé.

Popedze ja woltki

na zielone dolki,

beda mi ich chlopcy pas¢,
a ja bede spala,

poki bede chciala,

beda ich nawracac.

W t. 10 i 11 wersje alternatywne:

() r— | \
b4 T I T T ]
o 4 ’

Melodia z fragmentami tekstu zob. Kaliskie i Sieradzkie (DWOK T. 46) nr 306.]



Chcia-la pa-ni  pi-wo pi¢, nile mial jej kto] u - to - czyd,

I/ ) ) I/ A— —| i |
Y Vv r—r 1
hej hej, a - ha, ha, [nie mial jej kto] u - to-czyc.

Chciala pani piwo pi¢,
ni[e mial jej kto] utoczyd,
hej hej, aha, ha,

[nie mial jej kto] utoczyé.

kto tu gada do pani,
[-]

co lozeczko stargali.

[-]

polamal mu kon nogi.

154. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24. Obok zanotowane wersje alter-

natywne dla t. 4: z notatka: ,lepiej”:

Pelniejszy wariant tekstu zob. nr 112 w cz. Il Radomskiego (DWOKR T. 21)]

i ,lub lepiej™
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155
[Mazew]
e I/ ) 74 | .
oJ r r i r e L
Chcia-la  pa - ni pi - wa pic..
0 | |
¢ ;-
o | ' = -  =— 1
Chciala pani piwa pic...
156
—~~ \ A .
ﬁ . —
J N A 4 0 rr
Oj, moj ty Bo-ze Swie - ty, o), u - mar - la my zo - na,

oj i o-sie - ro-cia-la my, o i na lo - ze-czku slo - ma,
)
0 A [
71
oJ ' ry
0j, na lo -zecz-ku slo - ma.

155. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Pelniejszy wariant tekstu zob.
nr 112 w cz. Il Radomskiego (DWOR T. 21). Por. tez Mazowsze cz. Il (DWOR T. 25) nr 241

156. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 25; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28, tam
w t. 4 druga 6semka h' z alternatywna wersja c? i jeszcze jedna zwrotka:

,Oj, umarla, umarta,

0j i w jalowcowej budzie,
0j i chcialem jej zalowad,
0j i nie dadza my ludzie”.

Melodia por. nr 147 w suplemencie.|
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0j, mdj ty Boze Swiety,
0j, umarta my zona,

0j i osierociata my,

oj i na tozeczku stoma,
0j, na t6zeczku stoma.

157
Miroszewice

Wo-lal-bym sie z wil-kiem spot-ka¢, nie z cu-dza zo - na, da, zo-na,

Q) VV 1 IIngI ylly)ly) 1 IIV}E i

ja na wil - ka wo-tam:o - ho! Po-le-ci stro - na, da, stro-na.

Wolalbym sie z wilkiem spotkad,
nie z cudza zona, da, zona,

ja na wilka wotam: oho!

Poleci strong, da, strona.

Cudza zona siedzi doma,
szczeka i kole jak osa,

ja na wilka hukne, pukne,
leci do lasa, do lasa.

157. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 32. Melodia zob. nr 392 t. 5-8 w Leczyckiem
(DWOK T. 22), tam z innym tekstem.|
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Sta - re - mu, sta - re - mu za pie - cem za - glo - dzic,
Sta - re - mu, sta - re - mu wty-gie - lek ka - pus - ty,

mlo - de - mu, mlo - de - mu do dziew - cy - ny cho - dzi¢.
mlo - de - mu, mlo - de - mu ka - plo - ne - cek tlus - ty.

Staremu, staremu

za piecem zaglodzic,
mlodemu, mtodemu
do dziewcyny chodzic.

Staremu, staremu

w tygielek kapusty,
mlodemu, mtodemu
kaptonecek tlusty.

Ni panna, ni wdowa,
tylko ludzka mowa'.

158. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 13; rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 25, z lokalizacja ogélna: ,Jarochéw”, tam tekst bez dwéch ostatnich wierszy i bez melodii.|

Y [W rkp. obok tego fragmentu wariant w nawiasie: ,Ni ja panna, ni wdowsa, tylko ludzka
obmowa”.]
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Ballady

[Jarochéw|

Przy - je-chal do nij, przy - je-chal do nij, pu-ka wo-kien - ko,

1]
174
7

1 1

) 1
Y r

wyn - dzi-ze do mnie, wyn - dzi-Zze do mnie, mo-ja Ka -sin - ko.

1 1

-
14 7

|: Przgjechal do nij :|,
puka w okienko,

|: wyndzize do mnie :|,
moja Kasinko.

rézowy kwiat,
zycza mi ci¢ dobrzy ludzie,

przyjazny [...]

Kasia z Jasinkiem
lezy w tym grobie.

159. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 25r. W rkp. kilkakrotne préby za-
pisania t. 5, liczne skreélenia, wersje alternatywne, wersja tu publikowana oparta jest na
literowych oznaczeniach nut. Obszerniejszy tekst por. Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1)
nr 1d, wariant melodii por. nastepna piesn.|
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160
[Mazew]
r_j —— q } D
J 4 1 T = }
Mun - dur o - ble-[ke]..
52 1 A |
I | | . N T1 il |
* o 3
Mundur oble[ke]...
161

Stala nam sie nowina,
pani pana zabila.

W ogr |[...]
[...] nizli ja.

Roénij, [roénij| wysocko,
jak on tu je gtebocko.

160. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Obszerniejszy tekst i melodig por.
Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1) nr 1f, wariant melodii z innym tekstem: ,Przyjechat do

nij”, zob. poprzednia piesri.|

161. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, w t. 3 ostatnia nuta nieczytelna.
Por. nr 3b i 3¢ w Piesniach ludu polskiego (DWOK T. 1),|
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Rutka okna siegala,
pani pana plakata.

W/

Po siodetkach ztocistych,
po konikach rzesitych.

Sabelkach, po krzywych,
konikach, po siwych.

Przyjechalli] przed ten dwor,
pytaja sie, gdzie jest pan?
pana brata [...]...

Co$ bratowa robila,
co$ trzewicki skrwawila.

[...] zynala,
[...] spryskata?

Tylko stoja za drzwiami,
zalewaja sie tzami.

My, dziadki, zy¢ wezmiemy,
a ciebie my straciemy.

Me wiezcie pod Poznan,
bo ja tu nikog nie znam.

A[..] Krakéw,
[...] czterech bratéw.

Srebta, ztota nasypia,
od $mierci mie odkupia.
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162
[Jarochéw]

(IS
L)

H I )
1 I | il |
D) ' I
Stala nam si¢ nowina,
pani pana zabila.
Nie wiezcie mnie przez Wrocyn,
bo mnie scypie dym w ocy.
163
[ ? N | |
| | | g N N | | I | ]
oJ I ' I —~J
Ja-sio ko - nie po - il KRa-slia wo - de bra - la..]
o) | |
| | T | 1 T | I T | 1
J ! | ol _— ‘ —)
# \ | |
D’ A | I
DE " — \ ~

162. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25. Tekst por. nr 222 w Leczyckiem
(DWOR T. 22), por. tez nr 3 w Piesniach ludu polskiego (DWOK T. 1).]

163. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam z prawdobodobna lokalizacja
ogolna: ,Mazew”. Tekst por. nr 223 w Leczyckiem (DWOR T. 22), tekst powyzej uzupelniono
na podstawie tego numeru. Por. tez Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1) nr 5.
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Jasio konie poil,
Kas[ia wodg brala...]

I zawedrowali

do zdroju nowego,
rozbieraj sie, Rasiu,
7[e] §[troju pieknegol.

[Po co zem tu przyszia,
bym sie rozbierala]
tylko na to psyszta,
zebym wedrowala.

Wrzial ci ja pod boczki,
wrzial ci ja lekutko,
wrzucilt...]

kedy najglebiutki.

[...] spodniczki [...]
wez, Jasiu, siekierki,
przetnij ja na dwoje.

zawie[sil jej sie| fartuszek,
[wez, Jasiu, siekierki,
przetnij] go [na dwoje].

A téncie mi, toicie

i warkoczki do dna,
bo ja od ultaja

tej $mierci niegodna.

I usiadfa sobie

na biatym kamieniu,
rozp|uscita wlosy]

po praw[ym]| rajmieniul.

A lezcie mi, lezcie mi
moje $liczne wlosy,
nie roztrzasajcie mi
nad oczami rosy.
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Nie bede was pletla,
ani ukladala,

co wejrze na Jasia,
to be[de| ptakata.

Nie bede, nife bede]
dworaka kochala,
bo dworak pojedzie,
c6z bede mial{a].

Co jeden pojedzie,

to drugi przyjedzie,

a ja bede ptakac

przy kazdym obiedzie.

Ja - sio ko - nie po - i, Ra - sia wo - de bra - Ia,

mo - wil  Jas Ka - siu - li, ze - by we - dro - wa - la

Jasio konie poil,
Rasia wode brala,

|: méwit Jas Rasiul,
zeby wedrowala :|.

Nabierz z[tota dosyc],

]

164. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, wérdéd zapiséw z Mazewa.
Zob. pelniejsze warianty tekstu w Piesniach ludu polskiego (DWOR T. 1) nr 5. Nad taktami
5-8 incipit: ,Jedzie Drewicz”, wskazujacy na mozliwo$¢ wykonania tej pieéni na melodie
ballady.|
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Wozian ci ja za boczki,
zawiazal ij oczki,
wrzucil ci, [wrzucil],

w ten stawik gteb|ockil.

Rybacy, rfybacy],
sicie zakladajcie,
nadobnla] K..]

na lad dobedziecie.

Nad|...|

A Jasia, hultaja,
na $mierc¢ go zabili.

do groblu] [..]
[A Jasia hultaja]
w drobny mak [siekaja.

165

Ja - sio ko -nie po-il...

Jasio konie poit...

165. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 20. W rkp. szkicowy zapis melodii,
po t. 4 winna byé prawdopodobnie powtérka t. 1-2 i dopiero po niej t. 5-6. Pelny tekst zob.
nr 223 w Leczyckiem (DWOK T. 22) i nr 5 w Piesniach ludu polskiego (DWOR T. 1). Pod
melodia incipity dwéch innych piesni: ,A wstajze, synowa, poki bedziesz spata” por. nr 221
w Leczyckiem (DWOK T. 22) oraz ,Wianyszku, wianyszku, pertami sadzany” por. nr 36 zwr.
2 w cz. I Kujaw (DWOKT. 3),]



145

166

[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]

f) 4 I\ :

) 1
1] 1 174 I 4 1

oJ r r

Ka - sia chu- sty pra-la,

by znim we - dro - wa-la, by znim we - dro - wa - la

Rasia chusty prala,
Jasio ja namawial,
by z nim wedrowala,
by z nim wedrowala.

Nabierzze, Kasieneczko,
srebra, ztota dosy¢,
azeby miat konik

co pod nami nosic.

Jakze je tam nabrad,

0, m6j mocny Boze,
zamkla je matula

w tej nowej komorze etc.

166. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66r., tam melodia z incipitem, a na
odwrocie karty (66v.) tekst, por. nr 223 w £eczyckiem (DWOKR T. 22), zwr. 1 i 2, por. réwniez
nr 5 w Piesniach ludu polskiego (DWOR T. 1),
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167
[Mazew]
- —
>y 1
[ {an ) y /| ) o < i T 1)
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oJ ' |4 V V r |4 |4
Wy - je - chal pan =zchar-ta - mi na po - le,
0 & I\ A
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AN} I 1 17 1 1/ 14 74 1 1) 1
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z0 - sta - wil wdo-mu ma - len - kie pa - cho - le[.]
3
= e f el |
i — | i I I 1 i |
) I Iy B I -
3

Woyjechal pan z chartami na pole,
zostawil w domu malerikie pachole

[

A ono sie ocucito w drugim pokoju,
kogo$ zobaczylo i za panem pobieglo.

I dogonito go na lipowym moscie,
wracaj, planie], bo w domu sa goscie.

Rrawcyk z Kasiula po pokoju si¢ wodza,
a ml[...] rodu &I[...J".

167. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 27; teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam me-
lodia z incipitem: ,Wyjechal pan z chartami na pole”; teka 42, sygn. 1351/I1, k. 7, tam wiersze:
+Wyjechal pan z chartami na pole, zostawil tam pachole”.

Na k. 27 nad przedostatnia zwrotka jeszcze nota: ,Dawno to byto”.

Wrkp.z k. 20 t. 3:
Hu ™

) — 1

w t. 5 na pierwsza miar¢ 6semki a’ ¢!, w t. 7 tylko wersja duzych nut, na druga miare alter-
natywnie 6semki h' ¢’.

Por. nr 7n w Piesniach ludu polskiego (DWOR T. 1). Obszerniejszy tekst por. tez nr 216
w cz. I Kujaw (DWORT. 4). |

! [Por. Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1), nr 7n zwr. 5.]
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A pan za prozek nozecki przeklada,
Rasiu mu jego do nozek upada.

Witaj mezu |[...]
A nie taka$ mi, moja Rasiu, rada,
masz ci lepszego krawczyka sasiada.

Dajci' mi, dajcie zlote rekawicki,
pojde ja z dziwka do jary pszenicki.

[-]

niechaj ma meza [zto$¢ minie].

[Dajci mi, dajcie zlote] dzbanuszki,
[pojde ja z dziwka| po wode do rzecki.

[Dajci mi, dajcie] piéro i katam[arz],

168
— I\ o
I I 17— |/ A— — 14 V1 1
Py) 1 1 Yy — v v 7 1% f f r
Wy - je - chal pan sta-ro-sta zchar-ta - mi na po - le

174 L4 174 1 ]
L4 L4

Q) | ' I |4 |4 V |4
zo - sta - wil wdo - mu to ma - le pa - cho - le,
3
o) s | o I
T T I i |
0 — I tﬁ:ﬁg:ﬁtﬂ
/A — I d— f
JV ¥V == rr i [ A 4
ze-by dwo - ru pil - no-wac, [ze-by dwo - ru pil - no-wac.|
! [Tak w rkp,]

168. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, wsréd zapiséw z Mazewa,
tam widoczne trudnoséci Kolberga w zapisie metrorytmicznym. Por. Piesni ludu polskiego
(DWOKT. 1) nr 7|
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Woyjechal pan starosta z chartami na pole,
zostawil w domu to male pachole,

zeby dworu pilnowacd,

[zeby dworu pilnowad].

A pani sie dowiedziala,
czem predzej po krawczyka stala,
zeby nocke nocowac.

Pachole sie dowiedziato,

[czem predzej| po pana biezato,
zeby panu da¢ znad,

krawiec z pania w pokoju.

Dogonito w Krakowie na moscie,
wrdc sie, panie, bo doma sa goscie,
i Rasiula z krawczygkiem.

Ty, pachole, nie gadaj mi tego,
moja Rasia élacheckiego rodu,
nie czynitaby tego.

Jezeli¢ mi p[an| nie wierzycie,
mam za pasem krawieckie nozyce,
krawiec z plania] w pokoju.

Pan starosta tak wielce uwierzyt,
az czapeczke o ziemig uderzyl,
i konika nawrdcit.

[Pan starosta] we wrétka wstepuje,
Rasia mu do nég upaduje,
witaj, mezu, najdrozszy.

A dajciez mi te zlote manele,
usiede ja z dziwka do kadziele,
niech mi meza zto$¢ minie.

Trza to byto dawno, [d]o kadziele siadac,
nie z krawczykiem po pokoju gadad,
masz, Kasiulu nieboga, nie czynic¢ tego.
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A dajciez pasowe trzewiczki,
pojde z dziwka po wode do rzyczki,
Nie [..J.

Trza [...] po wode chodzi¢,
nie krawczyka popokoju wodzic,
masz, Kag[iulu], nieboga.

Dajciez piéro mi i papier czysty,
bede pisa¢ do rodziny listy.
Nie [...]

Trz]...| do rodziny pisac,
nie kraw[czyka] po pokoju sciskac,
masz Kasiulu], niebogo.

Zaczem sie do Rasi rodzina zjechala,
juz Klasiula] na marach lezala,
dla ciebie to, krawczykul

169
[Mazew|
f) u )
< - < T I ]
r]mE nz i 1 T ® T e
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U [W rkp. brak czesci tekstu.]

169. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Wariant melodii z obszerniejszym
tekstem zob. nr 226 w Leczyckiem (DWOR T. 22), por. tez nr 8 w Piesniach ludu polskiego

(DWOK T. 1)]
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%,

Na Podolu...

170

Tam za War-sza-wa, [tam za War-sza-wa| na blo-niu, [na blo-niu]...
4 @ — ,
P o I —— >y f n |
y—1 — s oo — o _F—
N5 — 1 ) i ] ——_ i |
) [ ~

Tam za Warszawg, [tam za Warszawa]
na bloniu, [na bloniu]... .

mala dziecine, mala maline.

wszystkie plan|ny z miasta.
przypatrzcie sie, jak[a] to niewiasta.

170. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. W rkp. obok tekstu zanotowane
jeszcze fragmenty: ,chojenka, dziewczatka, wierzenko |...], chtop|czatka], modry kjwiat], w zie-
leni”, por. nr 227 w Leczyckiem (DWOR T. 22), por. tez Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1)
nr12]
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[...] miesckie panny rzedami,
starsza burmistrzéwna za drzwiami.

[...] co wolisz,
czy mieczem ostrym, czy spali¢?

Tu mnie dzi$§ wezcie,
tu mnie dzis spalcie.

Popioltu ..
po calym polu [...]

171

Tam za War-sza-wa, [tam za War-sza-wa| na blo-niu, [na blo-niul...

119

Tam za Warszawa, [tam za Warszawa]
na btoniu, [na btoniu]...

171. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wsrdd zapiséw z Mazewa.
Obszerniejszy tekst por. nr 227 w Leczyckiem (DWOR T. 22). Por. tez Piesni ludu polskiego
(DWOKT. 1) nr 12.]
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[Mazew]
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Czego kalinko...

172. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20 teka 42, sygn. 1351/1I, karta 8.
W rkp. tekst obszerniejszy, ktory zostal opublikowany w £eczyckiem (DWOKR T. 22) nr 229
z inng melodig, zob. przypis do tego numeru.

Por. tez Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1) nr 18a i 180.]
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Wojsko
173
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W zielonym gaiku ptaszeta $piewaja...
174
od Kutna

Roz - bu-ja-ly sie si-we la-be - dzie po wo - dzie,

roz-pla-ka-li si¢ mlo-de re-kru-ty w po-cho-dzie, w po-cho-dzie.

Rozbujaly sie siwe tabedzie po wodzie,
rozptakali si¢ mlode rekruty w pochodzie,
w pochodzie.

173. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32v. Melodi¢ z innym tekstem zob.
nr 80 takty 1-8 w suplemencie. Obszerniejszy tekst zob. nr 242 w Leczyckiem (DWOK T. 22).]

174. [Rkp. Kolberga: teka 42, sygn. 1349, k. 20, tam skreslona wczeéniejsza lokalizacja: ,,od
Krosnilewic|”. W rkp. jeszcze jeden zapis tekstu, z wariantem melodii, opublikowany w Le-
czyckiem (DWOK T. 22) nr 235.]
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175

od Pigtku w Leczyckiem

Po zawodziu, po zawislu,
jada zolnierze.

Hej, hej, mocny Boze,
jada zolnierze.

Zabawa. Karczma

176

od Grzegorzewa, Umienie

do ta-ne-czka, do 16-ze - czka, to ci po - mo - ge, [po-mo - ge,

=

to ci po - mo - gel

175. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 5.]

176. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 15, w rkp. wczesniej: ,Tarnéwka” zamiast
,Umienie”; teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 148, tam melodia z incipitem: , O dla Boga” i teka 16,
syen. 1209, k. 5, nr 172, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja: ,Tarnéwka p. Grzegorzewem”; rkp.
terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem,

Umienie, Ladorédz”.

W rkp. z teki 33 i 43 w t. 319 na trzecia miare¢ 6semki g’ e’; w rkp. z teki 43 melodia za-

notowana o sekunde wielka wyzej, w t. 5 dodana wersja alternatywna:

bt

brak t. 7-8, a pod melodia tylko zwrotki 2 i 3 zanotowane skrétowo.
Tekst i melodia por. nr 388 w Leczyckiem (DWOR T. 22),]
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O dla Boga, co takiego,
robi¢ nie mogg,

do taneczka, do 16zeczka,
to ci pomoge, [pomoge,
to ci pomoge.|

A boli mnie noga w biodrze,
0j, boli w biodrze,

to nie moge chodzi¢ dobrze,
da, chodzi¢ dobrze.

A tancowac dobrze moge,
oj, dobrze moge,

bo wywine na bok noge,
da, na bok noge.

Py-ta-la sic ma-tka c6-ry, nie tan - co - wal zto-bag kt6-ry?

l.-_l-l.'- I I A

A tan-co-wal od - rzy-kié-ca, co na-wra-cal od przy - pie - ca.

Pytata sie matka céry,
nie tancowal z toba ktéry?

A taficowal odrzykiéca,
co nawracal od przypieca.

177. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27. Tekst por. nr 335 w Leczyckiem
(DWOKT. 22)]
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od Zgierza, Strykowa

Mgzczyzni

Da-lej, dziew-ki, kaz-da swe-go, niech si¢ przy-le - pi do nie-go.

Kobiety
") \

I o
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Da-lej, chlop-cy, kaz-dy swo-ja, nie-chaj wam pod - kéw-ki dzwo - nia.

178. |[Rkp. Kolberga: teka 7, syagn. 1156, k. 13, tam skreslona wczesniejsza pierwotna lo-
kalizacja: ,od Leczycy”; teka 4, sygn. 1133, k. 2, z lokalizacja: ,od Zgierza”, z nota: ,Mazur”;
teka 33, sygn. 1305, k. 7, nr 1793, z lokalizacja: ,keczyca” (przekresdlone ,Strykéw”), tam takty
9-20 bez tekstu.

W rkp. z teki 7 pierwotnie inny przebieg melodii: t. 21-24, nastepnie 1-20, wlasciwa
kolejnos¢ taktéw oznaczona powyzej zapisu cyframi.

W rkp. z teki 4 w t. 1 i 5 brak oznaczen wykonawcéw, tam nastepujaca kolejnosé taktow:
t. 21-24 zapisane na poczatku jako przygrywka instrumentalna; t. 5-8, przy czym w t. 7
pierwsza ésemka d?, na trzecia miare 6semki ¢ d?, a pod nimi zwr. 2; t. 1-4, tam w t. 1 pierw-
sza 6semka ¢!, w t. 4 druga 6semka c?, a pod nimi zwr. 1 w brzmieniu:

1 wy, dziewki, kazda swego,
niech si¢ przyczepi do niego”.

W rkp. z teki 33 melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 12 na druga i trzecia
miare ¢wierénuty a’ ¢, takt 20:

|

Eﬁé
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Mezczyzini:

Dalej, dziewki, kazda swego,
nich sie przylepi do niego.

Robiety:

Dalej, chlopcy, kazdy swoja,
niechaj wam podkéwki dzwonia.

179
'\y: ' '—15‘ i I I i I I i 1 I I i \
o | I I | I I I I I |
Wsto-do - le na do - le, na o -jo - wis - ku,
H | I
1 I
I I \ I I I i I I i ]
o T T T T T ' T |
tan - co - wal pan zpa - nia po ka - wa - lir - sku

179. [Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 21; rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186v.
(13 pieciolinia), bez lokalizacji, tam melodia bez tekstu.

W rkp. z teki 7 odeslanie do wariantu tekstu w Poznariskiem cz. V(DWOKR T. 13) nr 336;
w rkp. z teki 42 melodia zanotowana o tercje mala nizej. Melodia t. 1-4 i 9-12 z tekstem:
,Ge$ woda” zanotowana ponownie i skreslona w rkp. z teki 5, sygn. 1138, k. 6, por. przypis
do nastepnego numeru.

Tekst zwr. 3: ,Ge$ woda”, por. nr 357 w Leczyckiem (DWOR T. 22). Melodia por. nr 234
w suplemencie.|
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Wi - dzia - le$ chlop-czy - no? Wi - dzia - lem, pa - nie
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pa - trza - lem dziu - rec - ka ma - len - ka na nie

W stodole na dole,
na wojowisku,
tancowal pan z pania
po kawalirsku.

Widziates, chtopczyno?
Widzialem, panie,
patrzalem dziurecka
malenika na nie.

Ges woda, ges woda,
kaczyska struga,
tancujcie, dziewczeta,
jedna za druga.

Dyndzino, dyndzino,
wstaj do kadzieli!

Méj dynda, méj dynda,
nie znam ij wiele.

Dyndzino, dzyndzino,
w goécincu graja.

Méj dynda, méj dynda,
nézki my drgaja.



skok dyn - da zdyn - dzi - na po ka - wa - lér-sku.

W stodole, na dole,

na wojowisku’,

skok dynda z dyndzina
po kawalérsku.

Widziale$, chtopczyno?
Widzialem, panie,
dziureczka malerika
patrzalem na nie.

Dyndzino, dyndzino,
wstaj do kadzielil

Méj dynda, méj dynda,
nie znam jéj wiele.

Dyndzino, dyndzino,
w goscinen graja.

Méj dynda, méj dynda,
nézki mi graja.

180. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1138, k. 6. W rkp. melodia poprzedzona 4 taktami w za-
pisie pietrowym z tekstem: ,Ges woda”, skres§lonymi przez Rolberga, por. poprzedni numer
t. 1-8, tekst zwr. 3 oraz przypis. W rkp. pierwotnie zanotowane takty 5-8, a nastepnie t. 14,
po czym cyframi oznaczony zostat wlasciwy przebieg melodii. W rkp. odestanie do wariantu
tekstowego w Poznariskiem cz. V (DWOR T. 13) nr 336.]

1 [W rkp. obok ,wojowisku” w nawiasie: ,bojowisku”.|
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181
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Wsto-do - le, na do - le, na wo - jo - wi- sku,
Wi - dzia - les, chlop-czy - no? Wi - dzia-lem, pa - nie,
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tan - co - wal pan zpa - nia po ka - wa - ler - sku.
pa - trza - tem  dziu - re - czka ma - len - ka na nie.
W stodole, na dole,
na wojowisku,
tanicowal pan z pania
po kawalersku.
Widziates, chlopczyno?
Widziatem, panie,
patrzatem dziureczka
malerika na nie.
182
od Piatku
I
NS i am t 1 | t | t 1 | i
) ! ! ! ! I
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W stodole...

181. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 186v. (12 pieciolinia). Tekst por. dwie
poprzednie piesni (nr 179 i 180) w suplemencie.|

182. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 349.]
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A przed na-mi gra-ja gra-cze, a przed na-mi dzi-wo ska - cze.
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Wy-le-cia - tam  ja z wi-dla-my, nie skacz, dzi-wo, tu przed na-my.
A przed nami graja gracze,
a przed nami dziwo skacze.

Wyleciatem ja z widtamy,
nie skacz, dziwo, tu przed namy.

Mu-sia-te$ ci ty, Ru-bu - siu, w Lu-brafi-cu by - wa¢, da, by - wac.

183. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 13, tam skreslona lokalizacja: ,,od Zgierza”, a nad
melodia nota: ,z F-dur”.
W tym rkp. pierwotnie pod melodia tekst:

»A czemu to nie $piwasz,
czy to w gebie kepe masz”,

zob. nastepna piesri.|

184. |[Rkp. Kolberga: teka 7, syan. 1157, k. 7; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32.
W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 1-4 tylko wersja du-
zych nut, w t. 2 na trzecia miare 6semki e® d?, w t. 4 zamiast drugiej 6semki szesnastki b’ a',
w t. 7 na pierwsza miare tylko wersja duzych nut, w t. 8 gérna wersja i jako wersja alterna-
tywna melodia jak w t. 10, w t. 9-10 zapis skrécony:

v 1 T r i B}

w zapisie tekstu w. 2: ;w Kujawach” zamiast ,w Lubrancu”, tak jak pierwotnie w rkp. z teki 7.
Por. nr 386 w £.eczyckiem (DWOR T. 22). Ostatnie dwa wersy zob. przypis do poprzedniej piesni.|
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Lu-bisz ci ty po-tan-co - waé, la-dnie za - $pié - waé, za - $pié-wac.

Musiates ci ty, Rubusiu,

w Lubrancu' bywac, da, bywac.
Lubisz ci ty potanicowac,

tadnie zaspiéwac, zaspiéwac.

A czemu to nie $piwasz,
czy to w gebie kepe masz?

185
[Tarnéwka pod Grzegorzewem,
Umienie, Ladorédz]
 — ——  — — —

fﬁ
ﬁ]

0j, dana dana, moja dana,
0j, nie moja sukmana.

Da i pije ja tez na nia,
da i od samego rana.

YW rkp. poczatkowo: ,w Kujawach” ]
185. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66; nad melodia notatka: ,réwniez
w takcie mazurkowym”.]
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O-wca-re - cka, ze-by strza-la, nie wi dr6 - zki do ko-$cio - la,

do kar-cem - ki a-ni py - ta, do dom przy - dzie jak za-Swi - ta,
o] A ,
N— T4 i |
J = ! I
3—
da, da, da - na.

Owcarecka, zeby strzala,

nie wi drézki do kosciola,
do karcemki ani pyta,

do dom przydzie jak zaswita,
da, da, dana.

Owcarecek powedrowal,
owiec nie wygnal,
owcarka sie rozgniwala
i $niadania mu nie dala,
€o Z nig nie igral.

186. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Tekst bez melodii zostal opubli-
kowany w Leczyckiem (DWOK T. 22) nr 251.]
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187
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Ty-la po ty - la, po ty - la, ty-la po ty - la, po ty - la,
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od Ma-ze - wa do Rro$§-nie - wic og-ni-sta mi - la, da, mi - la.

Tyla po tyla, po tyla,

tyla po tyla, po tyla,

od Mazewa do Kroéniewic
ognista mila, da, mila.

Oj i napijwa sig, synku,

oj i napijwa, tatynku,

0j i zjédz ty kata, synku,
zjédzcie i wy dwdéch, tatynku.

187. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 34; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24,
wérdd zapiséw z Mazewa. W rkp. terenowym w t. 2 i 6 tylko wersja matych, a w t. 4 duzych
nut, tam w zapisie tekstu zwrotki w odwrotnej kolejnosci.|
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od Radziejowa (Byczyna)

%
f
.

Mu-sial-by ja mar-nie zgi - na¢, ze-by ja  mial karcz-me mi - nac.

Mi-ne je - dna, mi-ne dru-ga, do tej trze - ciej pro-sto dro - ga.

o |
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P
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188. [Rkp. Kolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 27, nr 531 i k. 2, nr 531; sygn. 465 (dawna
TNW 150), k. 6, nr 556. W rkp. z teki 51, k. 2 pierwotnie inny przebieg melodii, wtasciwa
kolejnos¢ taktéw oznaczona cyframi i wedtug nich melodia zapisana na k. 27.

W rkp. o sygn. 465 najpierw cze$¢ wokalna (t. 9-16), a nastepnie t. 1-8, przy czym t. 1-4
bez powtdrki, zapisane jako gérna wersja, t. 5-8 jako dolna i tam t. 6-7 takie jak t. 2-3
w pierwszym wykonaniu.

Melodia takze w kilku zapisach z teki 42, zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/I):
t. 9—16 z innym tekstem i t. 1-8 zob. nr 487, t. 1-8 zob. nr 99, t. 17-24 zob. nr 447, tam jako
t. 1-8 z innym tekstem, zob. tez Leczyckie (DWOR T. 22) nr 548, tam z innym tekstem.

Tekst z inna melodia zob. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/I) nr 451.]

~
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Musialby ja marnie zginac,
zeby ja miat karczme minac.
Ming jedna, mine druga,

do tej trzeciej prosto droga.

189

to ci ja sie do-ro-zu- miem, po6j-de za to - ba, za to - ba.

A gdy poéjdziesz z karczmy do dom,
tracze me noga, da, nogom,

to ci ja sie dorozumiem,

pojde za toba, za toba.

Nie bede ja zytka zeta,

bo rosa na nim, da na nim,
pojdzie Jasio do goscinca,
pojde ja za nim, da za nim.

Napal ogint na kéminie,
bo mi dziewcze w tanicu zginie,
napal ogin jak sie godzi,
ja zobacze jak ta chodzi.

189. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 20; rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157,
k. 16, z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tekst zwr. 1 bez melodii.|
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od Leczycy, Rlodawy

Po co i-dzes do goé-cin-ca, nie poj- mie cie nikt do ton - ca,
U-wa-li-la i wy-spa-la, niz wgo-$cin-cu u drzwi sta - la.

le - pij by$ sie u - wa-li - Ila kie-dy ni mas ka - wa-li - ra.

Po co idzies do goscirica,
nie pojmie cie nikt do torica,
lepij bys sie uwalila,

kiedy ni mas kawalira.

Uwalita i wyspala,
niz w goscincu u drzwi stata.

191

od teczycy (Miroszewice)

Py
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A na mo$-cie tra-wa ro-$nie, pod mo-stem su - cho, da, su-cho,

kar-czma-recz -ke  glo - wa bo-li, kar-czma-rza u - cho, da,

190. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 15; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21r,
z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia bez tekstu zanotowana o kwinte czysta wyzej,
takty 5-6:

o) —_— —

e

rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, bez lokalizacji, tam tylko tekst.|

191. [Rkp. Kolberga, teka 7, syan. 1156, k. 31. Melodia por. nr 100 w suplemencie. Tekst
por. nr 377 w Leczyckiem (DWOKR T. 22).]
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A na modcie trawa roénie,
pod mostem sucho, da, sucho,
karczmareczke gltowa boli,
karczmarza ucho, da, ucho'.

Spy - tam ja si¢ ku-mo-si, co o-na dla mnie no - si,
A cy w dro-dze, cy w po-dr6-zy, to kaz-de-mu woéd-ka shu-zy.
H st | [N, o d | I\ N , |
i ! K I N T K

no - si o-na ko-sa-le - cke, wko-sa-lec-ce go-rza-le - cke.

) uu"ﬁ

Spytam ja sie kumosi,
co ona dla mnie nosi,
nosi ona kosalecke,

w kosalecce gorzalecke.

A cy w drodze, cy w podroézy,
to kazdemu woédka stuzy.

! [W rkp. obok ,ucho” w nawiasie: ,lub brzucho”.]
192. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 29. Por. Kujawy. Suplement cz. 1 (DWOR T. 72/1)
przypis do numeru 13.]
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Umart [Maciek, umart],

dziwk[i] go zaluja, da, dy, da [...,
wyniesty go w kapuscisko,

w d[...] go caluja.

Rucha noga, rucha d[..,
oblapialby jesce,
[...] lezy na desce.

194
od teczycy, Grabowa
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U-mar Ma - ciek, u - mar, dzi-wki go za - lu-ja,
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wy-nie-sly  go w kapu-&cisko, wno-gi go ca - lu- ja

193. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32. Obszerniejszy wariant tekstu por.
Leczyckie (DWOR T. 22) nr 230, zob. tez nastepna piesn.|

194. [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k.1b, tam znak powtérki blednie w t. 10-11. Ob-
szerniejszy wariant tekstu por. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 230, zob. tez poprzednia piesni.]



da-na, da - na, toC.

Umar Maciek, umar,
dziwki go zaluja,

wyniesly go w kapuscisko,
w nogi go caluja.

Rucha noga, rucha geba,
calowalby jesce,
|: dana, dana, toé :|.

195
od Lodzi

juz ci go nie by - lo bez ¢ty -ry wie - co-ry.
f # A | A N
—] > i ! |
Oj, to wspo-mni¢ mi - lo, jak  to zMa-¢kiem by - lo.

Oj, ta da - na, da - na da-na, oj ta da - na, toc.

195. [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k. 1b, tam takze przekreslona nota lokalizacyjna:
,od Bielan”]
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Umar Maciek, umar,
chory Maciek, chory,
juz ci go nie bylo
bez étyry wiecory.

0j, to wspomni¢ milo,

jak to z Mackiem bylo.

0j, ta dana, dana, dana,
0j, ta dana toc.

Rody. Stany

196

Ru-ja-wian-ka jak S8la-chcian-ka, jak zy-wy o - braz, da, o-braz,

196. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 29; rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186v.,
nr 7 (4 pieciolinia), bez lokalizacji, tam melodia bez tekstu w nastepujacym zapisie:

W powyzszym przykladzie t. 17-19 niewypelnione, uzupelniono na podstawie t. 13-15.
Tekst z wariantem melodii por. nr 403 w Leczyckiem (DWOKR T. 22).]
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jak zla-pa - la psa za o-gon, za-raz i o-blaz, da, o - blaz.
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RKujawianka jak $lachcianka,
jak zywy obraz, da, obraz,
jak ztapata psa za ogon,
zaraz i oblaz, da, oblaz.

Powiedziala Kujawianka,
ze ja nietadny, nietadny,
a ja tadny jak wrzeciono,
ona sama rozwlecona.

197

A i Rujawianie pyszni,
po co zescie przysli,
drugi ni ma i szelaga,
da i ozeni¢ si¢ mysli.

197. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wsréd zapiséw z Mazewa.
W rkp. tekst podpisany pod piesnia: ,A i widzial ja cie, widzial”, zob. Leczyckie (DWOK
T. 22) nr 408 t. 5-8 i przypis do tego numeru.|
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od keczycy

Po - wie-dzia - la Ru-ja-wian-ka, w sta-wie wo -da po ko-lan - ka.

Powiedziala Kujawianka,
w stawie woda po kolanka.

199
Klodawa, Lubien

Na Ru - ja-wy patrz, ko - niu méj, na Ku-ja - wy patrz, da i patrz,

198. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 18 i rkp. terenowy, teka 38, syan. 1334, k. 24, tam
wéréd zapiséw z Mazewa. W rkp. terenowym tylko t. 1-8, widoczne trudnosci Kolberga w za-
pisie intonacji wykonawcy: w t. 2, 6 i 8 nad g réwnoczeénie # i 4, t. 5-8 ze znakiem powtérki.]

199. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 27v. Tekst bez ostatniego watku zo-
stal opublikowany przez Kolberga z inna melodia, zob. nr 367 w £eczyckiem (DWOKR T. 22).
Melodia por. nr 43 i 49 w suplemencie. Tekst: ,A naprzedta” por. Kujawy. Suplement cz. 1
(DWOK T. 72/I) nr 653.]



wy-pa - trzysz ci Ru-ja-wian - ke, jak r6-za-ny kwiat, da i kwiat

Na Rujawy patrz, koniu méj,
na KRujawy patrz, da i patrz,
wypatrzysz ci Rujawianke,
jak rozany kwiat, da i kwiat.

A wiedzie mie cheé do Rujaw,
a wiedzie mi¢ cheé, da i ched,
lepsza jedna Rujawianka,

niz Rtodawskich pie¢, da i piec.

Na Rujawach powiadaja,

ze tam dobry posag daja,
st6}! maslanki, kwarta maki,
a to posag Rujawianki.

Torba sieczki, wiazka siana,
a to posag Rujawiana.

*HR

A naprzedla, namotala,
do pajaka robic¢ dala,
a i $piewa, i ciesy sie,
a bedzie miata kiecusie.

"W tkp. dopisane jeszcze: ,dwie kwarty, pot garca” ]



175

Grzegorzew

—

Oj, nie be-de ja cza - pki zdej-mal, az do two-ich ko-lan, da i ko-lan.

Da i Rujawiak ci ja, Rujawiak,
da, nie Wielkopolan, da i polan.
0j, nie bede ja czapki zdejmal,
az do twoich kolan, da i kolan.

Da i Rujawianie dobrzy ludzie,
da i piwko pija w lada budzie.

Da, ku-jaw-ska na-sza, da, na-sza, da, ku-jaw-ska na-sza, da, na-sza,

200. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1308/1, k. 2, nr 297 i teka 7, sygn. 1156, k. 7, nr 297,
z lokalizacja: ,Umienie pod Grzegorzewem”, tam brak ostatnich dwéch wierszy; teka 7, sygn.
1156, k. 25, z lokalizacja: ,Parzeczew”; rkp. ternowy, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lokalizacja
ogolna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Lador6dz”.

W rkp. z teki 7, k. 25 w t. 1, 3, 51 7 na trzecia miar¢ ¢wierénuta ¢, w t. 2 na druga miare
alternatywnie ¢wier¢nuta f* w zapisie tekstu brak interiekcji, a wiersz 1 brzmi: ,Rujawiak ci
ja, dziewcyno”. W rkp. z teki 43 w t. 2 na druga i trzecia miare alternatywnie 6semki f* e? ¢
¢!, w t. 8 na trzecia miare triola 6semkowa d?¢? ¢'.]

201. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32. Melodia z innym tekstem zob.
nr 383 w Leczyckiem (DWOK T. 22).|



|: Da, kujawska nasza, da, nasza : |,
a na obiad groch, kapusta,
da, a na wieczor kasza.

Ma-zo-wian - ka  wol-ki pe - dzi, ro-se o -trza - sa, o-trza - sa),

Sla-bo-sze-wska w pie-cu le - 7y, je-sce sie da - sa, [da, da - sa|]

Mazowianka wolki pedzi,
rose otrzasa, otrz[asal,
Staboszewska w piecu lezy,
jesce sie dasa, [da, dasa.]

Mazowianka wolki pedzi,
jeszcze nie dnieje,
Staboszewska w piecu lezy,
jesce w popiele, [popiele.|

202. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27v., tam w t. 6 na druga i trzecia
miare alternatywna wersja: triola 6semkowa ¢’ fis! ¢! i ¢wierénuta a'.

W rkp. pod pieénia podpisane jeszcze dwa teksty: ,Sady wolek”, zob. nr 267 w Leczyc-
kiem (DWOR T. 22) i ,Da i badz mi, dziwko, rada”, zob. nr 57 w suplemencie.

Melodia z innym tekstem zob. Leczyckie (DWOKR T. 22) nr 180 i przypis do tego numeru;
melodia por. tez nr 123 w suplemencie. Wariant tekstu: ,Mazowianka wolki pedzi” por. nr 374
w Leczyckiem (DWOK T. 22), zob. tamze nr 394 i przypis do tego numeru.|
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Powiedzieli ludzie,

ze w Mazewie ciasno,

a w Mazewie tyle dziwek,
ogrodzilby miasto.

Ogrodzitby miasto,
ogrodzilby rynek,
jeszcze by zostato
dla $wini na chliwek.

Na mazewskim polu
zakwitat ci rumion,
mazewskie dziewczeta,
kieby stary stomion.

Na mazewskim polu
zakwitaly jabka,
Rosiewskiego dziwka,
kieby stara babka.

203. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 25. Wariant tekstu Kolberg opublikowal z inna
melodia z tego rkp., zob. Leczyckie (DWOK T. 22) nr 375 i przypis do tego numeru.|
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Na mazewskim polu,
da, orza w zagony,
mazewskie dziewczeta
to same kaldony'.

Mazewskie dziewczeta
wysoko sie nosza,

jak przyjdzie sobota
Zydom wode nosza.

Mazewskie dziewczeta
wysokiego czola,
wlazly chlopu na wéz,
opluly mu kola.

204

Krakowiacek ci z Krakowa,
jesce trzech lat ni mial,
jak za pannami chodzit.

[Krakowiacek ci]

z krakowskiej natury,
kaze sobie zagrac,
podskoce do gory.

7. Krakowa wstapilem do wdowy,
zajrzalem pod pierzynke
dzieci [...] sowy.

! [Tak w rkp.]
204. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32|
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clek dry - ga i dry - ga, i wkol - ko po - ga - nia.

|: Ach her Jej :|, a céz tam takiego,
ctek dryga i dryga, i w kélko pogania.

An, cwej, draj, to wszystko na palcach,
co maja smacnego te Miemcy w tych walcach.

I sztajer i lajer, to wielki niecnota,
co nas tu wprowadzil na te kolowrota.

Jak zacna smyckowac na kiskach barania,
clek dryga, i dryga, i w kdlko pogania.

Te polskie Mazury, te zdrowia nie skoda,
clek sobie z kochanka powoli pochodzi.

W Rrakowie karcemka, co do nas nalezy,
ja tez tam na ceste, tam do nij pobiezy.

I ja sie naucyl od polskie klopaki,
i $piwad, tanicowad, polskie' krakowiaki.

205. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28.]
YW rkp. skredlone: ,polskie” (ze wzgledu na cenzure) i nadpisane inne stowo, dzig nie-

czytelne.]
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od Grzegorzewa, Ladorédz

Oj, czy ja nie pa-ro - bek, da, czy nie u-miem ro - bi¢?

Oj, u-miem ci ja siecz-ke zy - na¢, da, i do dzie-wczy-ny cho -dzic.

0j, czy ja nie parobek,

da, czy nie umiem robi¢?

Oj, umiem ci ja sieczke zynad,
da, i do dziewczyny chodzic.

Ze-by ja byl kac-mar-ski syn, tafn-co-wal-bym noc-ke i dzin,

a-le ja jest pan-ski for - nal, ktoby za mnie ké-nie po - gnal?

206. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 15; rkp. terenowy, teka 43, syan. 1352, k. 66,
z lokalizacja: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Lador6dz”; teka 33, sygn. 1305, k. 50,
nr 151, z lokalizacja: ,Tarnéwka i Ladorédz”, tam melodia i teka 16, sygn. 1209, k. 5, nr 175,
z lokalizacja ogdlna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tekst.

W rkp. terenowym w t. 6 na trzecig miare cwier¢nuta ¢, a w t. 7 tylko wersja duzych nut.

W rkp. z teki 33 w t. 7 tylko wersja duzych nut.

Tekst zanotowany raz jeszcze w rkp. terenowym z teki 43 na k. 66, tam jako fragment
piesni: ,Da, o co ci idzie”, zob. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 88 i przypis do tego numeru.|

207. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 30. Tekst z inna melodia zob. nastepna piesn.|
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Zeby ja byl kacmarski syn,
taricowaltbym nocke i dzin,
ale ja jest panski fornal,

kto by za mnie kénie pognalt?

A -le ja jest panski for - nal, kto by za mnie ko - nie po-gnal?

Zeby ja byt karcmarski syn,
taricowalbym nocke i dzién.
Ale ja jest panski fornal,

kto by za mnie koénie pognal?

.
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Go-spo-da - rzu, klo-po -tarzu, badzi-ze dla mnie rad, da irad,

za-bij cie - le na $nia-da-nie, kro-we na o - biad, na o-biad.

208. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 32. Melodia por. nr 118 w suplemen-
cie. Tekst z inna melodia zob. poprzednia piesn.|

209. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 12; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
tekst, nad nim melodia jak w rkp. z teki 7 z incipitem: ,Kozuszysko” (pelny tekst: ,Kozuszysko”

takze na tej karcie), zob. nastepna piesn. Tekst z wariantem melodii opublikowany zostal
w Leczyckiem (DWOK T. 22) nr 366.]
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Gospodarzu, klopotarzu,
badzze dla mnie rad, da i rad,
zabij ciele na $niadanie,
krowe na obiad, na obiad.

3

je-dnak ci on moj, da i moj, [je-dnak ci on  mdj|.

Rozuszysko same rupie

i portcyska zte na dupie,
jednak ci on méj, da i moj,
[jednak ci on mdj).

Da i c6z mi po nij bedzie,

da, kiej kadzieli nie prz[e]dzie,
da i izby nie zamiecie,

da i sama si¢ nie splecie.

210. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam melodia z incipitem: ,Ko-
zuszysko” i pelnym tekstem ponizej. W rkp. w ostatnim takcie matymi nutami zanotowana
wersja alternatywna dla tego taktu w metrum g:

L===g

prawdopodobnie przygotowujac ta melodi¢ do druku Rolberg zamierzal zmieni¢ metrum
na g i zanotowac ja w zmniejszonych wartoéciach rytmicznych. W rkp. dla tej melodii za-
notowany takze tekst: ,Gospodarzu” i tak naniesiony przez Kolberga do czystopisu z teki 7,
zob. poprzednia piesn i por. nr 366 w Leczyckiem (DWOR T. 22). Tekst zwr. 1 por. tamze,
nr 355; wiersze 1-2 w innym rkp. podpisane jako dalszy ciag innej piesni, zob. nr 212 w sup-
lemencie.
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od Brzescia (Kruszyn, Debice)

Ja - kem po - szed na poél-rol - ki,
Ja - kem scho - dzil zty pél-rol - ki

by - lem bo - ga-ty, bo-ga-ty, mia-lem jup - ke az po d.,
za - rom zu - bo-zal, zu-bo - zal, jup - ka mi si¢ po-tar-ga - la,

o-gon u nij byl kos-ma - ty.
o - gon po - go - rzal, po -go-rzal.

Jakem poszed na pélrolki,
bylem bogaty, bogaty,
miatem jupke az po d...,
ogon u nij byl kosmaty.

Jakem schodzit z ty pétrolki,
zarom zubozal, zubozal,
jupka mi sie potargala,

ogon pogorzal, pogorzal.

211. [Rkp. Kolberga: teka 51, sygn. 1358, k. 35, nr 632 i k. 4, nr 632, z lokalizacja: ,0d Brze-
$cia (Kruszyn)”; sygn. 465 (dawna TNW 150), k. 226, nr 651, z lokalizacja jak na k. 35. W rkp.
z teki 51, k. 4 pierwsze dwa takty:

za melodia jeszcze raz powtérzone t. 11-16 zanotowane o kwarte czysta wyzej, a nastepnie
przekreslone przez Rolberga. W rkp. o sygn. 465 brak pierwszych dwéch taktow.

Melodia bez tekstu takze w rkp. z teki 42, zob. T. 72/l nr 87, tam t. 9-24.

Tekst z inna melodia zob. Leczyckie (DWOR T. 22) nr 418 i Kujawy. Suplement cz. 1
(DWOR T. 72/I) nr 446 i nr 389 (drugi watek).|



Tan-co-wal-bym, zle bu -ty mam, u pod-szy-ji wstaz-ki ni mam.
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Ko - zu-szys-ko  sa - me chru-pie i  port-czys-ka zle na d..

Tancowalbym, zte buty mam,
u podszyji wstazki ni mam.
Rozuszysko samo chrupie

i portczyska zle na d....

212. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 22; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 23.
W rkp. terenowym tylko takty 1-8, tylko wersja duzych nut, w t. 6 obie wersje, na trzecia
miare tylko dolna, w t. 7 dodana wersja alternatywna:

Eae= s

Tekst z inna melodia zob. nr 355 w Leczyckiem (DWOR T. 22); tekst: ,Kozuszysko”
por. tez nr 210 w suplemencie.|
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Pasterstwo. Praca. Rola

213
[Mazew]
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A za lasem moje wolKki...
Piscalce...
Wygrawac..., dziwowad...

213. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21r. W rkp. liczne skreslenia i po-
prawki, wersja duzych nut, publikowana powyzej, odpowiada literowym oznaczeniom nut
wprowadzonym przez Rolberga, widoczne trudnoéci w zapisie metrorytmicznym, pierwotnie

t. 3 zanotowany w metrum i

podobnie jak t. 91 12:

ostateczna wersje tych taktéw zanotowal Rolberg na koncu melodii z notatka: ,lepiej”. Ob-
szerniejszy tekst opublikowany zostal w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 248,
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214
od Grabowa
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Oj, zas-ne - na ow-ca -rzan - ka, Zas-ne¢-na, za-je - to ij

trzy-sta o - wiec z je-czmie-nia. Da, o-de - cknij ow - ca-rzan-ko,

o - de-cknij, da, na-wrd¢ - ze trzy - sta o-wiec o-de wsi.

0j, zasnena owcarzanka, zasnena,
zajeto ij trzysta owiec z jeczmienia.

Da, odecknij, owcarzanko, odecknij,
da, nawro6éze trzysta owiec ode wsi.

Oj-ze, oj - ze, oj-ze, 0j - ze, po-to-ma - ly jerz-ma wol - ce,

214. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 25; rkp. ternowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27,
bez lokalizacji. W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, w t. 1 na
pierwsza miare 6semki b’ ¢’ i alternatywnie a' b', w t. 6 pierwsza nuta alternatywnie e’
w zapisie tekstu w ostatnim wierszu brak: ,trzysta”. Melodi¢ z innym tekstem por. nr 90
w suplemencie.|

215. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 26; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28.
W rkp. terenowym zapis skrétowy z licznymi wersjami alternatywnymi, brak t. 5-8, t. 11
zapisany jako wersja alternatywna w t. 10, a po nim t. 12 i 14; obok malymi nutami z notatka:
Jub” jeszcze raz t. 5 i t. 13 jako wersja alternatywna dla t. 1213, w tym rkp. pod melodia
tylko pierwsza zwrotka.|
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po-lo-ma - ly, po - kre-ci - ly, wije-niec do mnie o-bro-ci - ly.

Ojze, ojze, ojze, ojze,
potomaly jerzma' wolce,
polomaly, pokrecity,
wijeniec? do mnie obrdcily.

Gospodarza w domu ni ma,
fornale pija, da, pija,

a koniki nic nie jadly,

w podloge bija, da, bija.

216

Owczarska

Za co ow - carz ko-ze bi - je, za te zle po-step - ki,

11 [W rkp. obok ,jerzma” w nawiasie: ,jarzma”.|
2 [W rkp. obok ,wijeniec” w nawiasie: ,zwite” .|
216. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 22 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24,

tam melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej. Melodia i tekst por. nr 264a w Leczyckiem
(DWOKT. 22),
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co nie da - ta skop-ka mli - Kka, nie be-da dwa ser - Kki.

Za co owcarz koze bije,
za te zte postepki,

co nie dala skopka mlika,
nie beda dwa serki.

Dzien kole dnia, dzienri kole dnia,
bije cale trzy dni,
a mdj Boze, przemien kozie,

nie bede bil nigdy.

217

Z Ru-dy do Ru - dy,do Ru - dy, zRu-dy do Ru - dy, do Ru - dy,

D) [ [ r- [ [ ' r
ko-ni-ki mi po-u-sta - ly, sto-ja jak du - dy, da, du - dy.

217.|Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 9 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 32, bez
lokalizacji. W rkp. terenowym w t. 2 dodana wersja alternatywna:

e
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Z Rudy do Rudy, do Rudy,
z Rudy do Rudy, do Rudy,
koniki mi poustaty,

stoja jak dudy, da, dudy.

218
od Grabowa (Srebrna)
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Cie-giem po - wlo-kiem, po-wlo-kiem, cie-giem po-wlo-kiem, po-wlo-kiem,
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r
¢te -ry mi-le u-je-cha-lem jed - nym o-bro-kiem, o - bro - kiem.

218. [Rkp. Kolberga: teka 7, syan. 1157, k. 9 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 26, tam
tylko tekst. W rkp. z teki 7 odsylacz do numeru 352 w Leczyckiem (DWOR T. 22), moze on
dotyczy¢ poczatku melodii.|



190

Ciegiem powlokiem, powlokiem,
ciegiem powlokiem, powlokiem,
¢tery mile ujechalem

jednym obrokiem, obrokiem.

Ciegiem i lasem, i lasem,
ciegiem i lasem, i lasem,
¢tery mile ujechalem
jednym popasem, popasem.

Moja Marynecka robotna byla,
wzieta kadziokka |...|.

219. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27. Tekst i melodie por. nr 268
w Leczyckiem (DWOK T. 22) |
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[z Jarochowsa]

Wrzieta bebenek...

221

A la la, ga-ski na ga-la-zkii a la la, na wo - de, na wo - de,

mo -je @ga - ski prze-ply-ne - ly, a jani mo - g¢, ni mo - ge.

220. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 29 i teka 7, sygn. 1157, k. 5a (karty
29 i 5a tworzyty dawniej catosc).

W rkp. za powyzszym zapisem jeszcze powtérzony poczatek tej melodii (wersja malych
nut) z incipitem: ,Moja Marynecka”, zapis bardzo stabo czytelny.

Obszerniejszy tekst por. nr 268 w Leczyckiem (DWOK T. 22) ]

221. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 31; rkp. terenowy, teka 38, syagn. 1334, k. 21,
z lokalizacjq ogdlna: ,Mazew”. W rkp. terenowym dodane wersje alternatywne: w t. 1:

w t. 3 na druga i trzecia miare ¢wierénuta z kropka e? i 6semka d?, w t. 7 na trzecia miare
6semki g’ h'.

Melodia, por. nr 46 (t. 9-16) w suplemencie; tekst por. nr 584 w cz. IV Poznariskiego
(DWOR T. 12), tam wér6d piesni pasterskich. |
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A la la, gaski na galazki,

a la la, na wode, na wode,
moje gaski przeplynely,

a ja ni moge, ni moge.

Zawodowa. Zbojnickie

La - ta my-narz ko-le mly - na, wsci-bil la-pe do ka - mi-nia,

a my - nar-ka la - ta, krzy-cy, a juz pal-ce na pa-przy - cy.

3 3
% \ \ | | —— WY |
o =

222. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 22; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24,
bez lokalizacji, tam tylko t. 1-8 bez tekstu; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28, tam tekst
bez melodii.

W rkp. z teki 38 (k. 24) w t. 5 na pierwsza miare triola 6semkowa a' h! ¢ poza tym dodane

wersje alternatywne: w t. 1: @ ;

miare triola 6semkowa g' h! ¢ t. 8:

, w t. 7 na trzecia

; wrkp. z teki 38 (k. 28) w. 2: ,sobie”

zamiast Jtape” i w. 4: ,jajka” zamiast ,palce”.|
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Lata mynarz kole mlyna,
wécibil tape do kaminia,
a mynarka lata, krzycy,
a juz palce na paprzycy.

223

O zlodzieju (dzien dobry karczmarko)

224
[Mazew]

Sadlo nade drzwiami,
i to pojdzie z nami,

i kury na grzedzie,

i to nasze bedzie.

223. [Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (18 pieciolinia). Tytu} nad melodia do-
tyczy wariantéw tekstu, por. m.in. Piesni ludu polskiego (DWOKR T. 1) nr 38, Kujawy cz. 11
(DWOR T. 4) nr 239,

224. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Obszerniejszy tekst por. Mazow-
sze cz. IV (DWOR T. 27) nr 365 zuwr. 4.]
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Réine (o zyciu, zartobliwe, obscena)

225
[Rzedkow]

)
H‘:
s
N
i
%.

Da, tu mnie nocka zadybala,
tu ja bede spal,

da, krétkie rézki u poduszki,
da, bede si¢ zmykal.

Da, moja zona potozona

kolo jeczmienia,

jeczmien drozszy szeécia groszy
niz moja zona.

Oj i godzineczke $piewam,
da i godzineczke placze,
da i trzecia godzineczke,
da i konika kulbacze.

0j, gloweczka mnie zabolala,
oj i boli, i boli,

da, ni masz ci tu kochaneczka
po moji woli.

225. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, tam t. 7 niewypelniony. Tekst
zwr. 1 i 2 zostal opublikowany przez Rolberga z inna melodia, zob. nr 398a w Leczyckiem
(DWOKT. 22),|
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od keczycy

Q)E'- © vy o

Cho-dzi Ma - ciek po wsi, ko - zi - ca za pa - sem,

o) \ N \ A

> -1 N K = N n
a kto go spo - ty-ka u - klo - ni sie ca - sem.

) I — T ¥ I E \
— I I \ |
| P P P - |

P I I \ ® o ® 0@ |
o) &

Chodzi Maciek po wsi,
kozica za pasem,

a kto go spotyka
ukloni sie casem.

226. [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1117, k. 1b.]



Gdzie sie ten dziad po - dzial, co na mo-$cie sia - dal,

do-szy¢ ku-la-wy byl i je-szcze si¢ skra-dal. O dzia - dul

Gdzie sie ten dziad podziat,
co na moscie siadal,
doszy¢ kulawy byt

i jeszcze sie skradal.

O dziadu!

Wilaz dziad do komory,
wisialy tam sadla,
dziad [...] .

I jako niepyszny
pakuje w zanadra,

O dziadu!

Wilaz dziad do chalupy,
wisialy tam séry,

dziad jako niepysny,
bierze wszystkie Ctéry.
O dziadu!

Wlaz dziad na gore',
wisialy tam skory,
zepchli dziada z gory,
nie dali mu skéry.

O dziadu!

227. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32. W rkp. dla tego tekstu jeszcze
jeden zapis melodii, zob. nastepny numer.|

' [W rkp. nadpisane: ,to po wola” ]
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Gdzie sie ten  dziad...

Gdzie sie ten dziad...

229
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Byta babulerika...

228. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32. Obszerniejszy tekst zob. poprzed-
nia piesn.|

229. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Obszerniejszy tekst z inng melo-
dia por. nr 274 i 275 w Leczyckiem (DWOKR T. 22).|
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230
o) A A
0 | g . ]
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1] 1 I 4 | 1”4 174 1 174 | ]
Q) y ' T T T ' T I
Z tam-tej stro - ny la - du, ply - nie chlop na dra-gu.
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Robi -ta na lo - pa-cie wi - taj pa - nie  bra-cie.
7. tamtej strony ladu,
plynie chlop na dragu.
Robita na ltopacie,
witaj panie bracie.
231
[Mazew]

Ani ja, ani ty,

nie bdjma si¢ kobiety,
kobieta cie nie zradzi,
na tézecko prowadzi.

Ani ja, ani ty,

nie mawamy kobity,
kupmy sobie powrdzku,
pojedziemy po rusku.

*kR

Dziwne widly z grabiami
sty groch mléci¢ do gaju,
wilk kobyle przydybal,
siedzacy na jaju.

230. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam wéréd zapiséw z Mazewa,
t. 5-7 niewypelnione, uzupelniono na podstawie t. 1-3.]

231. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Wariant tekstu: ,Dziwne widty”
por. Leczyckie (DWOKR T. 22) nr 280 i Kujawy cz. Il (DWOKR T. 4) nr 263.|
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Myszka macka szynkowala,
kotek jej oganial,

szczurek w polu oral,
piesek mu poganial.

Stodotla sie ozigrala,
zajece gonila,

koza dziwy zobacyta,
oknem wyskocyta.

Siekiera sie ozrebila,

swider jaje znios,

dobre kluski przez pietruski,
tylko masla wiéz.

A w Kra-ko-wie, pod ra - tu-sem, o-ral Bar - tek wo-lem ku-sem,
Za-cie-na go wku-sy o-gon, wolsie wy - przag, po-sed do dom,

a Bart-ko - wa po-ga-nia - la, wol - ki mu na-wra-ca - la.
a ku-sy wol bycu, by - cu, aBart-ko - wa gi-cu, gi - cu.

A w Rrakowie, pod ratusem,
oral Bartek wolem kusem,
a Bartkowa poganiala,
wolki mu nawracala.

Zaciena go w kusy ogon,

wol sie wyprzag, posed do dom,
a kusy wol bycu, bycu,

a Bartkowa gicu, gicu.

232. [Rkp. Kolberga, teka 7, syan. 1156, k. 11. Melodi¢ por. nr 320 w suplemencie i nr 363
(t. 5-8) w Leczyckiem (DWOK T. 22), a tekst zob. nr 364 (wersja: Inni) w T. 22.]



od Rtodawy

O, a mam ci ja Swi-ni¢ bu-ra, co mi wlazi wo-gréd dziu-ra,

A W"‘*@

przy-sed wil - cek  Ja-ro - si - cek, po-jan Swin-ke  za no-si- cek.

O, a mam ci ja $wini¢ bura,
co mi wiazi w ogrdd dziura,
przysed wilcek Jarosicek,
pojan $winke za nosicek.

A ja wolam: wilcku, nie rus,
a on na mnie kity' podniés.

233. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 10; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 26.

W rkp. z teki 7 Kolberg pierwotnie zapisal melodi¢ dwukrotnie w metrum 3, w 16 tak-
tach, bez znaku powtérki, najpierw w wersji duzych nut, nastepnie w wersji matych nut,
po czym poprawil metrum na §, skreslit t. 9-16 i melodi¢ z tych taktéw nadpisal matymi
nutami w t. 1-8, bez znaku powtérki; tu melodia publikowana w wersji juz poprawionej
przez Rolberga.

W rkp terenowym melodia bez tekstu, tam zapis nastepujacy:

a obok jeszcze wersja alternatywna dla t. 7-8 z powyzszego przykladu:

O s
e 1
J =1

Tekst zanotowany oddzielnie na tej samej karcie.

Tekst z inna melodia zostat opublikowany przez Kolberga w Leczyckiem (DWOKR T. 22)
nr 345. Wariant melodii z innym tekstem por. nr 362 w £eczyckiem (DWOR T. 22).]

YW tkp. obok kity” w nawiasie: ,ogon”.|
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234
Leczyckie, Gosty[niliskie

oJ I I [ [ I [ [

A gdzie - ze$ to byl, cza - rny ba - ra - nie?

|

| | 1
I

We mly - nie, we mly - nie, wiel - mo - zny pa - nie.

A gdziezes to byl, czarny baranie?
We mlynie, we mtynie, wielmozny panie.

Cozes tam robil, [czarny baranie|?
Melt maczki na paczki, wielmozny panie.

[Cézes tam] jadal, [czarny baranie[?
Rluseczki z miseczki, wielmozny panie.

Gdziezes tam sypial, [czarny baranie]?
7 mlynarka, pod miarka, wielmozny panie.

krzykul...].

234. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 106. Melodia por. nr 179 w suplemencie.|
235. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28v.]
! [Rkp. nieczytelny, by¢ moze ,dziewki” lub ,dziurki”]



Odezwij mi sig...

237

Jedzie Jasio od Torunia...

236. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21r. Obszerniejszy tekst zob. nr 59
zwr. 3 w Leczyckiem (DWOKR T. 22), tam wéréd piesni weselnych, zob. tez wariant nr 78
w cz. Il Radomskiego (DWOK T. 21), tam wsréd piesni pasterskich.|

237. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Obszerniejszy tekst w réznych
rozdziatach Ludu Kolberga, w £eczyckiem (DWOK T. 22) zob. nr 133.]
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238
Krakowiak [Mazew]
f # N A
Mﬁﬂ e R I I
oJ y—r— Vo ] I

Mo -ja Te-klu§, daj mi so-wy..

Moja Teklus, daj mi sowy...

239
od Piatku

g © KN
g o N |1 T4
(6N ) | 1#g @
NV 7k g '#® — 17 ]

Wo -le sie u-to-pic...

Wole sie utopiC...

240

od Piatku

|

9
~™
™
|

Szedlem...

238. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21.]
239. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 17 i teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 348,

240. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 346. W rkp. obok pie$ni zanotowany
oléwkiem jeszcze jeden incipit: ,Cztery lata wiernie shuzyl” |
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od Piatku

Oj, mial...
242
[ [ | I had p—
2 ° I I [ g* I I I I I
o ! ! = !
Ja - siu, Ja - siu, dam ci Ma - ry - ne,
f) & [ [ .
P B N—r1 g N—+t i
1 ®
)
} } | | I | -
nie chce, nie chce, oj - sca - la by mnie.

Jasiu, Jasiu, dam ci Maryne,
nie chce, nie chce, ojscala' by mnie.

241. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 345 i teka 7, sygn. 1156, k. 27. W rkp.
z teki 7 Rolberg poczatkowo zanotowat melodie tak jak w tece 33, nastepnie zmienil metrum
na 3, melodie skrécit wprowadzajac zapis pietrowy, tam melodia ma nastepujacy przebieg:

Oj mial..

242. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27,

U [W rkp. ponizej dopisany wariant: ,zniscya” ]
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Pieéni patriotyczne

243
[Mazew]
() # \
g E 'E 'E i ' 'E i ' i — I
Pie-kna na - sza zie-mia pol - ska... J

Pi¢kna nasza ziemia polska...

o) | | , NP T . [
\ \ I I 1 I —  — n |
) I 7 —
D2 20 S R A 4
Fran-cuz zwa - wy przez b6j krwa-wy, bi-je, pe-dzi Mo-ska-la.

Pod Puttuskiem mazowieckim,

]

Francuz zwawy przez boj krwawy,
bije, pedzi Moskala.

243. [Rkp. terenowy Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21. Drugi zapis tej melodii z incipi-
tem tekstu znajduje si¢ w rkp. terenowym Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28, z lokalizacja:
.z Poznanskiego”, przeznaczony zostal do tomu Poznariskie. Suplement (DWOKR T. 74).]

244. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27 ]
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245
Leczyca

Spiew Drugiego Pulku Utanéw

Jak wspa-nia-la na-sza po-sta¢, [jak sie Swie-ci wslofi-cu stal,
kon drze zie-mie, nie chce do -sta¢, poj-dziesz ko -niu, poj-dziesz w dal.

Ta-ki los wy-padl nam, dzi-siaj tu, ju- tro tam.|

Jak wspaniala nasza postac,
[jak sie Swieci w storicu stal,
kon drze ziemig, nie chce dostac,
pojdziesz koniu, péjdziesz w dal.

Taki los wypadt nam,
dzisiaj tu, jutro tam.

Ty, dziewczyno, nie placz wiele,
tylko jedna tezke zron,

wy sie zblizcie, przyjaciele,
usciénijcie bratnig dton.

Taki los itd.

My mozemy zy¢ wesolo,

bo nie wiemy, gdzie nasz groéb,
jedna kulka $wisnie w czolo

i 0 ziemig¢ runie trup.

Taki los itd.]

245. |Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1317/d, k. 28, tam melodia z incipitem: ,Jak wspaniata
nasza posta¢”. Tekst uzupelniono na podstawie zapisu nieznanego autora sporzadzonego na
tej samej karcie, z naniesiona przez Kolberga nota: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna,
Trzemeszna”.|
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246
[Mazew]
f) u I I )
T N1 TN i — {
i D — o e~ {
D) o [ |4 |4 I
Pro-sta dro - ga So-ko-to - wa, [tam pod Wrze - $nia wies,

A
4 L4

tam bi-li§- my te-go wro-ga  za te pol-ska czesc, czesC.|

Prosta droga Sokotowsa,
[tam pod Wrzesnia wies,
|: tam biliémy tego wroga
za te polska czesc :|.

Brzmialy kosy, graly dziala,
wielka liczba kul,

nasi strzelcy gdyby osy,

bili wroga wspol.

0j, z pél Wrzeéni, Mitoslawia,
0j, uciekatl wrog,

zeby jeszcze Bog dat wojne,
bitbym dalibég.

Teraz ptacze Matka nasza,
wola zemsty z nas,

ale juz nas nie...

bo juz nie jest...|

246. [Rkp. terenowy Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem: ,Prosta
droga z Sokotowa”. Drugi zapis melodii w rkp. terenowym Kolberga, teka 36, sygn. 1317/d,
k. 28, z lokalizacja: ,,z Poznanskiego” i tamze tekst zanotowany przez nieznanego autora, z nota
Rolberga: ,Mazew, z Poznanskiego, od Gniezna, Trzemeszna”, ktéry przeznaczony zostat do
tomu Poznariskie. Suplement (DWOR T. 74); na podstawie zapisu z teki 36 uzupelniono
powyzszy tekst. Melodia z innym tekstem zob. tez Poznariskie cz. V(DWOKR T. 13) nr 11
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247
Leczyca
\ | 4 I\ | N 4
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Nu-ze skrzy-pce, nuz cym - ba - ki, za-graj-cie mi az od u - cha,
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Mi-lo tu-pa¢ o te zie - mig, wszak-ze to jest zie-mia na - sza,

ANV ) 1] | 4 r
J 7 5 N F

tu si¢ wzro-slo pol-skie ple - mig, tu si¢ ro-dzi chleb i ka-sza.

Nuze skrzypce, nuz cymbalki,
zagrajcie mi az od ucha,

cho¢ buty péjda w kawalki,
cho¢ polowe strace brzucha.

Milo tupac o te ziemie,
wszakze to jest ziemia nasza,
tu sie wzrosto polskie plemie,
tu sie rodzi chleb i kasza.

Zyzne sq nasze zagony,

nie trzeba w nich wiele dtubac,
bo cho¢ przyleca gawrony,
maja jeszcze co podziubad.

247. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 4; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam
wéréod zapiséw z Mazewa. W rkp. z teki 36 t. 16 stabo czytelny, liczne skreslenia i poprawki.
W rkp. terenowym w t. 14 pdinuta a' i éwier¢nuta g', t. 16 brak.|
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Mito tupac [o te ziemie,
wszakze to jest ziemia nasza,
tu sie wzrosto polskie plemie,
tu sie rodzi chleb i kasza].

Nuze zwawo, nuze zywo,
smutek zostawmy dla gtupcéw,
wszak obfite mamy zniwo,
dalej bracia, do holubcéw!

Mito tupac [o te ziemie,
wszakze to jest ziemia nasza,
tu sie wzrosto polskie plemie,
tu si¢ rodzi chleb i kaszal.

Dana, dana, dana, dana,
tanczmy zwawo az do rana,
hasa, hasa, hasa, hasa,
kiedys thusty, popus¢ pasa.

Mito tupac [o te ziemie,
wszakze to jest ziemia nasza,
tu sie wzrosto polskie plemie,
tu sie rodzi chleb i kasza).

Piesni religijne i dziadowskie
248
[Mazew]
O $w. Mikolaju
Swiety Mikolaju,
pasterzu dobytku,

bron, Swiety Mikolaju,
wszelkiego przypadku.

248. [Rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16|



210

Broniles owiec,
bron bydta i koni,
o Swiety Mikolaju,
miej swoje obrone!

Bo kiedy ty zachcesz
i przykazesz $miele,
zwierzeta cie sluchaja
broni¢ szkody wiele.

Broniles$ nagtej Smierci
trzech panien ubogich,
dale$ im trzy bryt zlota

z rak najéwietszych swoich.

A one tobie za ten dar

dzieki uczynily,

do najswietszych twoich nég
mile si¢ sktonily.

I my ciebie prosimy,
Swiety Mikolaju,

abys wszystkie duszyczki
prowadzit do kraju.

Aby one tam mogly

7y¢ z Zbawicielem Panem,
i ze $wietym Mikolajem,
na wiek wiekéw, amen.

od Leczycy (Mazew)

(0] Swie - ta Pol - sko, co sly-cha¢ o To -  bie,

249. [Rkp. Kolberga: teka 8, sygn. 1163, k. 231 i teka 50, sygn. 1357, z. 3, k. 3. W rkp. z teki 8
pod tekstem nota oléwkowa: ,p. Maciejowski”; dotyczy Waclawa Aleksandra Maciejowskiego
ijego artykulu Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte opublikowanego w ,Bibliotece
Warszawskiej” 1860 T. 2, s. 439-440, tam pelny tekst pie$ni bez melodii zaczerpniety ze zbio-
réw Mateusza Gralewskiego, zob. tez Wstep s. XIII. W rkp. z teki 50 w t. 8 na pierwsza miare
alternatywnie ¢wierénuta a', w t. 10 na pierwsza i druga miare alternatywnie ésemki d* e? ¢?
h'. Tekst por. nr 290 w Leczyckiem (DWOK T. 22), zob. tez przypis do tego numeru.]
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§li - czne klej - no - ty u-tra-ci - la$ so - Dbie,
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§li - czne klej - no - ty u-tra-ci - las so - bie
O Swieta Polsko, co slycha¢ o Tobie,
§liczne klejnoty utracilas sobie,
§liczne klejnoty utracilas sobie.
250
od keczycy (Mazew)
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Swig - ta by - ta Swig - ta Ha - 1i - na,

» 3
>

ANV I 174 1 I ¥ ¥ iV ) 1
o T r f r ! ! r 14
szu - ka - ja - ca Bo - ze - go sy - na,
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Q) r r L4 7 14 1%
szu - ka - ja - «ca Bo-z2 - go sy - na.

Swieta byta $wieta Halina,
szukajaca Bozego syna,
szukajaca Bozego syna.

250. [Rkp. Kolberga, teka 50, sygn.1357, z. 3, k. 3 bis. Obszerniejszy wariant tekstu zob.
nr 295 w keczyckiem (DWOR T. 22) i przypis do tego numeru dotyczacy 7rédla tekstu,
ktérym byt artykul W. A. Maciejowskiego Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte
opublikowany w ,Bibliotece Warszawskiej” 1860 T. 2 s. 441-442, zob. tez Wstep s. XIIL]
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251
Poddebice
A : :
I
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S e e e e ===
A po - szla by - 1a, a po - szia by - fa,

A poszta byla, a poszta byla,
$wieta Halina.

Poszukujacy, poszukujacy
Bozego syna.

252
od teczycy (Mazew)
} \ A \
\\J} (o s i iy I - = " oy |
Wsta - Iy du - sze, za - plta - ka - Iy

251. [Rkp. Kolberga, teka 50, sygn.1357, z. 3, k. 3 bis. Obszerniejszy tekst por. nr 295 w Fe-
czyckiem (DWOK T. 22), zob. tez przypis do tego numeru.]

252. |[Rkp. Kolberga, teka 50, sygn. 1357, z. 3, k. 3. Melodia por. nr 286, a pelny tekst zob.
nr 289 w Leczyckiem (DWOR T. 22) i przypis do tego numeru dotyczacy zZrédla tekstu, ktérym
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i na sme - tarz za - wo - la - Iy
Wistaly dusze, zaplakaly,
i na smetarz zawolaly.
253
od Leczycy (Mazew)

Wsta-ly du - sze, za-pla-ka - ly, i nasme-tarz za-wo-la - ly.

Sme-tarz, sme - tarz, przyj-mij ty mnie, bo pan Je - zus nie wié o mnie.

Wistaly dusze, zaptakaly,

i na smetarz zawolaly.
Smetarz, smetarz,

przyjmij ty mnie,

bo pan Jezus nie wié o mnie.

byt artykul W. A. Maciejowskiego Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte opubliko-
wany w ,Bibliotece Warszawskiej” 1860 T. 2 s. 438—439, zob. tez Wstep s. XIIL|

253.[Rkp. Rolberga, teka 50, sygn. 1357, z. 3, k. 3. Nad melodia zapis: ,Inna nuta”, ktéry na-
wiazuje do poprzedniej piesni. Petny tekst zob. nr 289 w Leczyckiem (DWOR T. 22) i przypis
do tego numeru dotyczacy 7rédla tekstu, ktérym byl artykul W. A. Maciejowskiego Legendy
i piesni ludu polskiego nowo odkryte opublikowany w ,Bibliotece Warszawskiej” 1860 T. 2
s. 438-439, zob. tez Wstep s. XIIL|
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254
od Grabowa, Grzegorzewa
> >
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Szla sie-ro - tka  po wsi, o - padly ja zle psp
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o — 174
S Z2ns % v
Ni mial sie kto o - brag¢, sie-ro-te - czke o - gnaé.

o I 174 "
J VP ' 7

Ni mial sie kto o - bra¢, sie-ro-te - czke o - gnacl.

Szta sierotka po wsi,
opadly ja zte psy.

Ni mial sie kto obrac,
sieroteczke ognac.

Ni mial sie kto obra¢,
sieroteczke ognac.

254. [Rkp. Kolberga, teka 50, sygn. 1357, z. 3, k. 3 bis. Melodia zanotowana pierwotnie
w metrum g, nastepnie poprawiona na i, przy zachowaniu tych samych wartosci rytmicz-
nych. Obszerniejszy tekst zob. nr 294 w Leczyckiem (DWOR T. 22) i przypis do tego numeru
dotyczacy zrédla tekstu, ktérym byt artykul W. A. Maciejowskiego Legendy i piesni ludu
polskiego nowo odkryte opublikowany w ,Bibliotece Warszawskiej” 1860 T. 2 s. 441, zob.
tez Wstep s. XIIL]
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Szta sierotka po wsi,
opadly ja zte psi,
ni mial sie kto obrac,
sieroteczki ognac.

Obrat sie, obral,

sam pan Jezus z nieba,
puscil pieskom
skéreczke chleba.

255. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27. W rkp. widoczne trudnosci
Rolberga z zapisem melodycznym i metrorytmicznym, w t. 1-2 kolejne wersje alternatywne:

f) — A —

g
b
Al
A

w rkp. tekst obszerniejszy opublikowany bez melodii w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 294,
zob. przypis do tego numeru dotyczacy 7rédia tekstu, ktérym byt artykul W. A. Maciejow-
skiego Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte opublikowany w ,Bibliotece Warszaw-
skiej” 1860 T. 2 s. 441, zob. tez Wstep s. XIIL]



A w niedziele od rana
szta dziewczyna do siana, do siana,
serdenko, do siana.

I nalazta ztota nic,

zaczena z nij wianki wi¢, wianki wic¢,
serdenko, wianki wic.

257
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ko - cha¢ Je - zu - sa Na - za - ren - skie - go.

Ni ma na $wiecie nic najmilsego,
kocha¢ Jezusa Nazarenskiego.

256. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 27. W rkp. tekst obszerniejszy opu-
blikowany bez melodii w £eczyckiem (DWOKR T. 22) nr 284, zob. tez przypis do tego numeru.|

257. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. W rkp. widoczne trudnosci Kol-
berga w zapisie metrorytmicznym, liczne poprawki i literowe oznaczenia nut. Do tej melodii
Kolberg zanotowal w innym rkp. tekst, ktéry opublikowal w Leczyckiem (DWOR T. 22)
nr 288.]
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tagiewniki, Zgierz

Co pozie-mi wy - la-tu-je, co nad zie-mia wy - ni-ku-je

i te two - je stwo - rze - nia. Bo - e ko-cham cie,

ca-lem sér - cem ko-cham cie.

Co po ziemi wylatuje,

co nad ziemia wynikuje

i te twoje stworzenia.

|: Boze kocham cie :|,
catem sércem kocham cie.

Piesni szlacheckie i mieszczanskie

259

[Tarn6wka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz]

0j, kochanie, kochanie,
da i po serce panuje,
kto sie w kim zakocha,
kajdany se gotuje.

258. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27 ]

259. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 43, syan. 1352, k. 66; teka 16, sygn. 1209, k. 5,
z lokalizacja ogdlna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem”, tam tylko tekst. W zapisie tekstu z teki
16 interiekcje przed wszystkimi wierszami, w zwr. 1 w. 2: ,;nad sercem” zamiast ,po sercu”.
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Zakochac sie mozna,
lecz trzeba serdecznie
pokochac i przestac,
nie zalowaé wiecznie.

260

Leczyca

Tam, tam da - le - ko, si¢ bie-ze i ply-nie  w kraj nasz da - le-ki,

tam ja dzie-wczy-ne ko-cha-lemszcze-rze, tam ja stra-ci-lem na wie - ki.

Tam, tam daleko, si¢ bieze! i plynie

w kraj nasz daleki,

tam ja dziewczyne kochalem szczerze,
tam jq stracitem na wieki.

A kiedym przezyl owo rozstanie

i zdrade Swietej ojczyzny,

kiedym sam patrzy} na jej skonanie,
nie masz juz dla mnie trucizny.

Gdy mnie poganskie szable nie siekty,
nie ciegla zemsta tyranow,

gdym uszedt zdrady rzeszy zacieklej,
nie strach mi morskich balwanéw.

Milo w rozpaczy bedzie spozierad
na rozhukane plaszczyzny,

tatwo na morzu bedzie umierac,
bo stad nie widac¢ ojczyzny.

260. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 19.]
1 [W rkp. nad ,bieze” nadpisane: ,bieli”.]
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Niebo sie gniewnie zewszad zachmurza,
jak mi sie chmurzy lat wiele,

jak zgltem w burzy, tak umre w burzy,
grobem mym beda topiele.

I pamie¢ o mnie zniknie w mym rodzie,
jak slad po szybkim okrecie,

bo réwno gina¢ w bojach czy w wodzie,
czy to w rozpaczy odmecie.

261
[Mazew]
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7. kwiatka na kwiatuszek
przelatuje pszczolka...

261. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21. Pelniejszy tekst zob. Kujawy.
Suplement cz. I (DWOK T. 72/II) nr 127, tam jako fragment piesni: ,Z kamienia na kamiei”.|
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262

Edwin i Wanda

ry-cerz, co w krwa-wym spot-ka-niu wkrot-ce ma zbro-czy¢ swa dlon.

W poéréd drzew gestych, w altanie,
swej kochance $ciska dlon

rycerz, co w krwawym spotkaniu
wkroétce ma zbroczyé swa dlon.

teczyca

Po - szla Fi-lis do o-gro-du, rom ta, rom ta, rom ta da - na,
nie  da-la mat - ce po-wo-du, [rom ta, rom ta, rom ta da - nal

Poszta Filis do ogrodu,

rom ta, rom ta, rom ta dana,
nie dala matce powodu,
[rom ta, rom ta, rom ta dana].

262. [Rkp. Kolberga: rkp. terenowy teka 38, sygn. 1334, k. 21, tam melodia z incipitem:
LW posréd drzew’; teka 36, syan. 1320, k. 58, bez lokalizacji, tam tekst z tytutem: ,Edwin
i Wanda” |

263. [Rkp. Rolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 85; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21,
z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z fragmentami tekstu: ,Poszla Fila... rom ta, rom
ta, rom ta dana”; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 25, tam tekst, z lokalizacja og6lna:
LJarochéw”, tam w w. 1: ,Fila” zamiast ,Filis”|
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A matka ja cicho schodzi,
cy ta Fila sama chodzi.

Fila ze snu obudzona,
$ciska mame za Filona.

Mo¢j Filonie, co mnie zwodzisz,
co tak pozno do mnie chodzisz.

Trza Filona kochac skrycie,
trza byc¢ ostroznej kobicie.

264
Grzegorzew
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Ba-wi-lem si¢ w mi-lym chlo-dzie, ba-wi-lem sie na o-gro-dzie,
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ba-wi-lem sie mi - le slod-kie pe - dzac chwi - le

Bawitem sie w milym chlodzie,
bawilem sie na ogrodzie,
bawilem sie mile

stodkie pedzac chwile.

Ale tego dosyc¢ bylo,

bo juz mi si¢ naprzykrzyto,
zal mi miejsca tego
opusci¢ milego.

264. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 82 i rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 66,
z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Ladorédz”, tam w t. 2 przy
pierwszej nucie alternatywnie e?.|
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Ale przypomniawszy sobie,

ze mam fletrowers przy sobie,
dobywszy go, sktadam,

pod szpalerem siadam.

Na kanapie, na zielonej,
kwiateczkami ozdobionej,
gram sobie miluchno,
przygrywam cichuchno.

Wpyszla do mnie grzeczna dama,
nieco$ troche podkasana,

w bialym nocnym stroju,

zna¢ wyszla z pokoju.

265

Chcesz a-bym ci pio-snke wy -snul  ja-ko ni- tke z mo-tka?

Ty fi-lu-tko, ty wiesz o tem, ze to pierw-sza zwrot-ka, zwrot-ka.

Chcesz, abym ci piosnke wysnul
jako nitke z motka?

|: Ty filutko, ty wiesz o tém,

ze to pierwsza zwrotka :|.

265. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 76; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21,
z lokalizacja og6lna: ,Mazew”, tam w t. 1 na trzecig miare cwier¢nuta h'. Tekst por. Kujawy
cz. Il (DWOR T. 4) nr 336.]



teczyca

Oj, u-bo - ga ja dzie-wczy - na, 7y - je so - bie  skro-mnie,

nie-je-den si¢ z mlo-dych chlop - cow na - do-bi - ja do mnie.

0j, uboga ja dziewczyna,

zyje sobie skromnie,

|: niejeden si¢ z mtodych chlopcéw :|
nadobija do mnie.

Mowita$ mi, matko, nieraz:
Wspomnij, corko, na to,
badz cnotliwa i poczciwa,
a bedziesz bogata.

Dosy¢ na mnie poczciwodci,
mie¢ urody z cnota,

bo¢ to nie to, co sie Swieci,
nazywa sie ztoto.

Rupil ci mi wczoraj Jézio
wstazke na odpuscie,

jak ja widze, jak wroze,
jestem w jego guscie.

0j, zebym ja wiedziala,
ze mnie Jo6zio szczerze kocha,
zaraz bym go chciala.

266. [Rkp. Kolberga: teka 36, sygn. 1320, k. 16; teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lokalizacja og6l-
na: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Oj, uboga ja dziewczyna” i tekstem asemantycznym:
,0Oj, to to tam, dyna dana”; rkp. nieznanego autora, teka 42, syagn. 1351/IL, k. 7, z lokalizacja jak
w tece 38, tam tylko tekst.

W rkp. z teki 38 zanotowana tylko wersja duzych nut, w t. 4 péinuta z kropka h', w t. 5
na trzecia miare alternatywnie 6semki a’ ¢
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Mowite$ mi wczoraj, Ruba

i nas sasiad, jego godny ojciec,
mowites mi, kochaj Jézia,

bo to grzeczny chlopiec.

Ja tez matke uéciskaltam,
sklonitam sie Rubie,

ja tez posztam do koéciola,
juz jestem po Slubie.

267
od teczycy, Kroéniewic
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W spo-koj-no - éci  so - bie zy-lem, po6-ki dziew-czat nie lu - bi-lem,

te-raz mo - je o - cy pla-cza, po - kidziew - czat nie zo - ba-cza.

W spokojnosci sobie zylem,
poki dziewczat nie lubitem,
teraz moje ocy placza,

poki dziewczat nie zobacza.

Na baliku taricowalem,

tam ci¢ pirszy raz poznatem,
teraz we $nie czy na jawie,
ciebie, Teres, kocham prawie.

267. [Rkp. Kolberga: teka 4, sygn. 1133, k. 10, tam jeszcze przekreslona lokalizacja: ,Ma-
zew”; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia
z incipitem: ,Na baliku” i teka 42, sygn. 1351/I1, k. 7, z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tekst.
W rkp. terenowym t. 3: ¢wierénuta e’ i 6semka ¢?, w t. 4 na pierwsza miare 6semka ¢/, w t. 9
na pierwsza miare szesnastki e’ d?, w t. 12 tylko wersja duzych nut. W rkp. z teki 42 najpierw
wiersze 1-2 zwr. 2, dalej zwrotka 1, a po niej zwr. 3, a wierszy 3—4 zwr. 2 brak. W rkp. z teki
4 odestanie do piesni nr 245 w cz. Il Mazowsza (DWOR T. 25), dotyczy wariantu melodii,
tam tez obok pie$ni notka: ,Makéw”, dotyczy wariantu tekstu, por. nr 189 w cz. IV Mazowsza
(DWOKT. 27),|
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Czy w Rrakowie, czy we Lwowie,
czy w teczycy, czy w Warszawie,
teraz moje serce wszedzie,

ciebie teraz kochad! bedzie.

268
[z Jarochowal]
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Na ba-li - ku tahn-co-wa - la, pir - szy raz cie - bie uj-rza - la.

Na baliku taricowala,
pirszy raz ciebie ujrzala.

[]

W spokojnosci...

269
od teczycy, Piotrkowa

o5 R A

Dzie - wcze lu - be, twe mi - le spoj - rze - nie

bu - dzi we  mnie ja - kies wser - cu  drze - nie.

1 [W rkp. obok ,kocha¢” w nawiasie: ,lub szukac”.|

268. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 29 i teka 7, sygn. 1157, k. 5a (karty
29 i 5a stanowily dawniej calo$é); dzi$ rekopis prawie nieczytelny, po zwr. 1 stabo widoczne
$lady tekstu jak zwr. 1 poprzedniej piesni.|

269. [Rkp. Kolberga, teka 4, sygn. 1133, k. 4, na karcie z nota: ,Szlacheckie”.]



Rie -dy cie - bie wi - dze tu przed  so - ba,
pi - je zcza - ry, mysl u - la - ta z to - ba.

ciu tej - ze me cier - pie - nia  lzej - sze,

lecz gdy szal

ten mi - nie, zZnow se - rce smu - tniej-sze.

Drziewcze lube, twe mile spojrzenie
budzi we mnie jakie$ w sercu drzenie.
Riedy ciebie widze tu przed soba,

pije z czary, myél ulata z toba.

Po wypiciu tejze

me cierpienia lzejsze,
lecz gdy szal ten minie,
znéw serce smutniejsze.

Dusza moja jest z toba, aniele,

kazesz, powiedz, nie bede pil wiele.
Oczu twoich nie zapomne wecale,

pije, przebacz, w mych zgryzot nawale.

Blagam cie na kleczkach,
wybaczysz, wybaczysz,
pij¢ raz ostatni,

ze kocham obaczysz.
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270

Zolnierz i dziewczyna

Dziewczyna:

Poszed} na wojenke,
zagrode porzucil,
wojna sie skoriczyla,
a on nie powrocil.

Zoknierz:

On jeszcze nie wrdcil,
i nie wrdci wiecej,
chociazbys prosila
Boga najgorece;j.

Ru waszéj pociesze,
abyscie wiedzieli,
powiem wam, 7e zginal,
na trupéw poscieli.

Na trup6éw poscieli,
ktora ustat sobie,

on na samym wierzchu
odpoczywa w grobie.

A na nim wysoko
bujna trawa roénie,
stowik wyspiewuje
w ranek zalosnie.

Stowik wyspiewuje,

a ty tzy wylewasz,

lecz jeszcze, dziewczyno,
wesolo zadpiewasz.

270. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1325, k. 26.]
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Dziewczyna:

0j, biednaz ja, biedna,
c6z ja poczne sobie?
Riedy juz mdj Stasio
odpoczywa w grobie.

Zolierz:

Mam ja wtlasna chatke,
mam ja zagon zyzny,
dzielny ze mnie chlopak,
bronitem ojczyzny.

Bronilem tej ziemi,
kiedy bylo trzeba,
za to mi tez ona
nie zaluje chleba.

Rozyczko, Rozyczko,
Rozyczko kochana,
bede ciebie kochalt
od rana do rana.

Dziewczyna:

Na twoje dostatki
chetka mnie nie bierze,
kocham Stacha mego,
a tobie nie wierze.

Pod wieczér w Swietego
Jana wigilije,

zbieratam ja roze,
zbieratam lilije.

Zbieralam ja roze,
ruty, macierzanki,
rzucatam do wody
z nich uwite wianki.
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Rzucatam co roku

i wianek mdj plynat,

i ja sobie wrdze,

ze moj Stach nie zginalt.

A jezeli zginal,

to wole zaplakac,
niz na jego grobie
razem z toba skakad.

Zoknierz:

O Boze moj, Boze,
kiedy$ taka stala,

to twojego Stacha
bedziesz ogladata.

Rzucalas co roku

i wianek twoj plynat,

i ja tobie mowie,

iz twoj Stach nie zginat.

Nie zginal, nie zginal
i przed toba stoi,
pocaluje ciebie

i zale ukoi.

Ale mnie tak ludzie
w miescie nauczyli,
nie wierzy¢ dziewczynie
do ostatniej chwili.

271

Wesoly ja parobecek

0j, da, da, dana,

zalecam sie do dzieweczek,
0j, da, da, dana.

271. [Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1325, k. 26.]
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Do dzieweczek sie zalecam,
0j, da, da, dana,

kazdej taniec przyobiecam.
[0j, da, da, danal.

W prawo, w lewo, pdjde z Basia,
a mazura utne z Kasia.

Drziewczeta mnie tez kochaja,
boczkiem na mnie spogladaja.

Razda za mnie i$¢ by rada,
cho¢ niejedna na mnie gada.

Bo¢ to dziewczat zwyczaj taki,
ten jest taki, ten owaki.

Ale jeno, ktora zechce,
po serduszku ja potechce.

O méj Jezusinku mity,
wszystkie beda zazdroscily.

A gdy przyjdzie na niedziele,
nowiusinka mam kamzele.

U sukmany wstege bura,
a u czapki pawie pidro.

Wtenczas gdy mnie Rasia zoczy,
nie odwroci czarnych oczy.

I ja réowniez patrze na nia,
wszystkie inne datbym za nia.

Dalbym szczeécia, datbym zdrowia,
tylko nie Ojczyzne swoja.

A gdy pé6jde na wojenke,
wezme bojowa sukienke.

Bede z wrogiem walczyl $miato,
tak jak na Macka przystato.
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od Ozorkowa (ModIna)

I  dzie-wczy-na tez wyj-rza-ta, cza-rne o-czka u - pla-ka-la.

Przyjechali przed pokoje,
wyndzi, wyndzi, dziewcze moje!

|: I dziewczyna tez wyjrzata,
czarne oczka uplakala :|.

A ja jéj pytam: co ci to?
Ona méwi: to¢ mnie bito!

Mamula me polajala,
com ja z toba rozmawiala.

Pija goscie do upicia,
nie zaluja swego zycia.

A céz to ma szkodzi¢ komu,
kiedy w przyjacielskim domu!
Juz sie goscie rozjezdzaja,
Serce nasze zasmucaja.

Wiedzcie o tem, zeScie nasi,
a my przyjaciele wasi.

272. [Rkp. Kolberga, teka 4, sygn. 1133, k. 11, tam jeszcze przekreslona lokalizacja: ,Giecz-
no”, z nota: ,Dworska”; w rkp. w t. 8 pierwotnie na trzecia miare 6semki e d*.]
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273
Rrakowiak od Zgierza, Brzezin

Rar - czma - re - czko na - sza, je - szcze je - dna fla - sza,

f I g I ]

N
L
Dr

I 1) 9] ) | I |
4 |4 ! r 4 |4 !
a my dzi§ wprzy - go - dzie, cie-szmy si¢ przy mio - dzie,
ANSY L — | I I [
D) AR G —— yoor
cie-szmy sie, cie-szmy sie, cie - szmy sie przy mio - dzie.
| |
] I 1
ANS) 2 ) iV 9] I \ I 1] I 9] I \ I |
o ¥ 14 14 4 i v —r v —r f
Rie - dy pod - chmie - lo - ny i - d¢ przez za - go - ny,

ze o - bce-mu, Ze o - bce-mu, ze o - bce - mu ro - bie.

Rarczmareczko nasza,
jeszcze jedna flasza,

a my dzi§ w przygodzie,
cieszmy si¢ przy miodzie,
cieszmy sig¢, cieszmy si¢
przy miodzie.

273. [Rkp. Kolberga, teka 4, sygn. 1133, k. 4, na karcie zatytutowanej ,Szlacheckie”. Tekst
jest wariantem piesni Rolnik, zob. K. Brodziniski, Wiestaw i Piesni rolnikéw, wyd. 3 Paryz,
bez daty, s. 32-33
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Riedy podchmielony
ide przez zagony,

nie zaptacze sobie,

ze obcemu robie,

ze obcemu, ze obcemu,
ze obcemu robie.

Roslego jak trzcina
mam nha wojnie syna,
twarz mtodego wieku,
gdyby réza w mléku.

Gdy mi sie w pokoju
powroci od boju,
zapomne o miodzie

i naszej gospodzie.

274
Polski od Grabowa (Biesiekierz')
A
T A
Y i 1 1) ) I 1
o | S =
Sze - dlem zjar - mar - ku w je - sien - nej do - bie,
A I\
| B |
Y i/ 1 i) 1) o {
D) r |4 |4
u - siad - lem pod de - bem chcac spo - cza¢  so - bie.
) & A A \ \ A
p A — ™ ™ K K —K K ™ ]
) ) N N N ) I  ——
7 i 1
oJ r [
A - le  mnie tru - nek roz - ma - rzyl tro - che,

274. [Rkp. Rolberga: teka 4, sygn. 1133, k. 5; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-
kalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Szedlem z jarmarku” i rkp. terenowy,
teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogdlna: ,Sobétka, Rlodawa”, tam tylko tekst.

!'[Tak w rkp., chodzi o miejscowos¢ Biesiekiery w pow. teczyckim, gmina Grab6w.]



przy - szly mi do lba my - $8li  zbyt plo - che.

Szedlem z jarmarku w jesiennej dobie,
usiadtem pod debem chcac spoczac sobie.

Ale mnie trunek rozmarzyl troche,
przyszty mi do tba mysli zbyt ptoche.
Jak na mnie spadla zoledz z wysoka,
ledwom nie pozby! prawego oka.

A na tym debie, co sigga nieba,

tam to by dyni rosnac potrzeba.

Azeby dynia tak wysoko byla,
to by mnie byla na Smier¢ zabila.

275
Wiwat teczyca
NN I

Hej, za - cni sa-sie - dzi, przy - ja - cie-le mi - Ii,

dzis so - le-ni-zan - ta zdro - wie be-dziem pi - i

W rkp. z teki 4 melodia zanotowana raz jeszcze jako wersja przygotowana do druku w za-
pisie pietrowym, tam zapis nastepujacy:

Polski |
2
- — : —
A . ]
. e i dl|
o Y [ =
Sze dlem zjar - mar - ku  wije-sien - nej do - bie,
% 1
2
- A r— =
= e N o s s S |
f= e, —
@ It =
. T —=

a - le mnie tru - nek roz - ma - rzyl tro - che,

Pod pierwszym zapisem piesni w tece 4 odeslanie do wariantu tekstu w cz. II Krakow-
skiego (DWOK T. 6) nr 477].

275. [Rkp. Kolberga, teka 4, sygn. 1133, k. 2. W rkp. odestanie do wariantu tekstu w cz. II
Krakowskiego (DWOK T. 6) nr 564.]



by w zdro - wiu i szcze - $ciu zna - mi za-wsze pi - jal

Hej, zacni sasiedzi, przyjaciele mili,
dzis solenizanta zdrowie bedziem pili.

Wykrzyknijmy razem, by nam druhem bywat,
by w zdrowiu i szczedciu z nami zawsze pijal.

Kutno

je - den kra - dnie, dru-gi cho - wa, ram ty, ra ty, ra.

J = — !

A péj-de ja wyj-rze¢ za nia, ram ty, ra ty, ra,
o) [
74— NN T P — I I — FV——— n |
— 1 e
1)
oJ
czy nie i - dzie lo-kaj za nia, ram ty, ra ty, ra.

276. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1308/11, k. 22.]
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Nasza wiara birbantowa,
ram ty, ra ty, ra,

jeden kradnie, drugi chowsa,
ram ty, ra ty, ra.

A pdjde ja wyjrzec za nia,
ram ty, ra ty, ra,

czy nie idzie lokaj za nia,
ram ty, ra ty, ra.

A pojde ja do kosciola,
ram ty, ra ty, ra,
obroce ja sie do kola,
ram ty, ra ty, ra.

A pojde ja na rozwodki,
ram ty, ra ty, ra,
wypije ja garniec wodki,
ram ty, ra ty, ra.

277

Qj, teraznijsza mlodziez
jako wietrzne mlyny,
od jednej do drugiej
lataja dziewczyny.

Kole jednej siedzie,
drugij stowo powie,
trzecij sie zaklina,

7e jej mezem bedzie.

Cho¢ on sie zaklina,
to wszytko obludnie,
jak na cwarta spojrzy,
o trzeciej zapomni.

277. [Rkp. nieznanego autora, teka 42, sygn. 1351/IL, k. 7.]
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Nie wierz, panno, nie wierz
zadnemu mesczyznie,

bo on jest zmacany

w karmelu truciznie.

Nie wierz, panno, nie wierz,
zeby najlepszemu,

bo on ciebie zdradzi,

powi dziesiatemu.

Teraznijsza mtodziez
niewarci oszusty,
niewarci dalibég

i tyzki kapusty.

|

j

O, jakiz teraz...

278. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20. Melodia niedokoriczona, nad
zapisem nutowym nota: ,Burs”, prawdopodobnie jest to skrét od niemieckiego ,Bursche”.]
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Melodie bez tekstu

280
teczyca
41—  a— i i f e ———— 1
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279. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam w t. 1 liczne skreglenia i za-
mazania, takt trudno czytelny, brak oznaczen 1. i 2. volty.]

280. Rkp. [Kolberga: teka 36, sygn. 1324, k. 12 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21,
z lokalizacja ogélna: ,Mazew”.|
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281

teczyca

#

#
2]

282

Ladorodz pod Dabiem

J |

281. [Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1124, k. 11]

282. |[Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 8.
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283

[Mazew]
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283. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1332, k. 24|

284. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, wérdd zapiséw z teczyckiego
i Kaliskiego (Zbiersk). W rkp. obok dla dwéch ostatnich taktéw zanotowana kolejna wersja

5
alternatywna;% e : 2 i; ‘.I.]
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[Mazew]
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Krakowiak h
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285. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (5 pieciolinia).|
286. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (18 pieciolinia).]
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287. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1324, k. 24. Por. Mazowsze cz. VII (DWOK
T. 42) nr 1636.]

288. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (5 pieciolinia).|
289. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1332, k. 24.|
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290

Mazew

Polski

290. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 32. Takty 18-25 zob. nr 413 w Eeczyckiem

(DWOK T. 22), tam t. 1-4]
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291. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 31 i dwa odrebne zapisy w rkp. terenowym, teka
38, syan. 1354, k. 21, z prawdopodobna lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam osobno zanotowane
t. 1-91t. 15-18. W rkp. terenowym w t. 1-9 tylko gérna wersja, w t. 4 na drugg miare semka
a’, na trzecia szesnastki ¢’f*, w t. 151 17 na trzecia miare alternatywnie szesnastki h' ¢/, wt. 17
na pierwsza miare alternatywnie triola szesnastkowa f* ¢* f*, w t. 18 zamiast ¢wier¢nuty dwie

6semki ¢?]
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292

od Lodzi

teczyca

292. [Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 13.]

293. [Rkp. Kolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 8, nr 1840, tam obok noty lokalizacyjnej jeszcze
notatka: ,Parzeczew”; rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 71r. W zapisie terenowym melo-
dia zanotowana w tonacji H-dur, z zachowaniem tej samej wysokosci nut.|



Leczyca

295
Mazur od keczycy

294. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 6, nr 1767, tam w t. 10~12 dopisana ot6wkiem

wersja alternatywna:

295. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 10 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(1 pigeciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”. W rkp. terenowym melodia zanotowana o se-
kunde wielka nizej, w t. 3 na trzecia miare alternatywnie szesnastki e? gis', w t. 4 inny rytm:

m , w t. 5 pierwsza nuta a’, t. 10 jak t. 6, w t. 13 tylko ¢wier¢nuta e'.|



247

296

Bk

297
1. 2.
e Y yo— s s s
. I I | — | 1 1 —1 | ]
I ™ | [ | T P o T 1 | |
e 1T ™ | P -1 g = |
o & | | | 1 Bt i ]
oJ ' el - -
1 2.
P | 4 Y
| I N N | — | ¥ |
: :Il I

296. |Rkp. Kolberga: rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (16 pieciolinia) i teka 7,
syen. 1156, k. 29. W rkp. z teki 7 melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej, melodia bted-
nie zanotowana, przy powtérce brak t. 3 i 4.

297. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 12 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 27.

2

idlat 10: @

W czystopisie tez wersje alternatywne: dla t. 4

W rkp terenowym t. 4:
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298. [Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 19.]
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Raczmarka, ztodziejska od KRutna, Kro$niewic

299. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 37. W rkp. odestanie do Piesni ludu polskiego
(DWOR T. 1) nr 456, dotyczy wariantu t. 13-16, ktérym w numerze 456 odpowiadaja t. 5-8.
Takty 1-8 por. nr 596 w cz. VI Mazowsza (DWOR T. 41), t. 9-16 zob. nr 627 w cz. VI Ma-
zowsza (DWOK T. 41) i nr 1654 w cz. VII Mazowsza (DWOK T. 42).]
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300. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 33, tam t. 1-4 pierwotnie zanotowane w metrum j
skreslone, nastepnie ponownie zapisane w metrum g. Melodia zob. nr 782 w cz. VI Mazowsza

(DWOR T. 41), tam z inna lokalizacja.|

301. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 20 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186v.
(14 pieciolinia). Melodia por. nr 421 w Leczyckiem (DWOK T. 22).|
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302. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 25 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 28.

W rkp. terenowym brak dwéch ostatnich taktow.]
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303

od Eeczycy

304

Dziad

-

[

S 3

303. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 22 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 24.]

304. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24.|
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305
teczyca!

306

307

3] I —

305. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 50, nr 122,
'[W rkp. jeszcze przekreslona nota lokalizacyjna: ,Wielun”.]

306. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 21, z prawdopodobna lokalizacja
og6lna: ,Mazew”.
307. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28,
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308

309
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308. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24.|

309. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 29 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(20 pieciolinia), tam melodia zanotowana o sekunde wielka nizej. Takty 1-8 por. nr 310 w su-
plemencie.|
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310

K'sebka (ku sobie, na lewo)
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310. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 7 i rkp. terenowy teka 38, sygn. 1334, k. 32,
tam melodia zanotowana w t. 1-15 o sekunde wielka nizej, a w t. 16-28 o tercje mala wyzej.
W rkp. terenowym w t. 1 na trzecia miare alternatywnie 6semki e? dis?, w t. 8 na trzecig miare
alternatywnie ¢wier¢nuta d?, brak t. 15, w t. 24 na pierwsza miare alternatywnie ¢wierénuta
a'. Takty 1-5 por. nr 309 w suplemencie.|
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311

311. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 29 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(14 pieciolinia). W rkp. terenowym inna kolejno$¢ taktéw: 14, 1-2, 9-10, 5-8, 17-28; t. 11-12
zapisane jako wersja alternatywna w t. 3-4.]
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teczyca

313
[Leczycal

312. [Rkp. terenowe Kolberga: teka 36, sygn. 1324, k. 12 i teka 38, sygn. 1334, k. 24, bez
lokalizacji. W rkp. z teki 38 w t. 1 i 6 brak wersji alternatywnej.|

313. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 1a i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350 k. 186v.
(8 pieciolinia), bez lokalizacji.|



od Rutna (S¢jki)

315

314. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 36 i teka 33, sygn. 1305, k. 15, nr 2101, z ta sama
lokalizacja. W rkp. z teki 7 Kolberg zanotowal melodie najpierw w metrum 2 nastepnie zmie-
nil metrum na g z pomniejszeniem wartosci rytmicznych o polowe i skrécil wprowadzajac
zapis pietrowy, tu rozpisany zgodnie z pierwotna postacia. W rkp. z teki 33 w t. 5-8 inna
kolejnosé taktéw: najpierw t. 7-8, nastepnie 5-6; w t. 6 na druga miare triola szesnastkowa
cis*a' a'

315. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 28 i rkp. terenowe:
takty 1-8: teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (8 pigciolinia), tam w t. 8 dodana wersja alternatywna:

takty 9-12: teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (7 pieciolinia),

takty 17-18 i 21-22: teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (9 pieciolinia).
Melodia t. 17-20 por. Kaliskie i Sieradzkie (DWOR T. 46) nr 753.]
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316. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 28 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(5 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia zanotowana o sekunde wielka ni-
zej. W rkp. terenowym powyzisza wersja t. 7-8 zanotowana alternatywnie z notatka: ,lepiej”,

n“ﬁ [ o
o i

pierwotna wersja tych taktow: w
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Mazur
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317. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 21 i rkp. terenowe:
takty 1-16: teka 42, sygn. 1350, k. 186v. (17 pieciolinia), tam melodia skrécona, tylko t. 1-4
i 9-12, przy czym w t. 12 brak gérnej wersji;
takty 17-32: teka 42, sygn. 1350, k. 186v. (18 pieciolinia), tam melodia zapisana o kwarte
czysta wyzej, réwniez zapis skrécony: t. 17-20 i t. 24 jako druga volta oraz t. 25-28 i t. 32
zanotowany jako druga volta.]



f) & s N | —
T T
D— I — I —
Q) T ~ T I u I T
f) u ¥ [ I
\QJ)/ i —— I — u g i i |
318

318. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 21 i rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 21.
W rkp. terenowym brak i przy ¢%, w t. 27 wersja alternatywna:
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od Rutna

319

%

[ fan

320

teczyca

»

320. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 16, nr 2152, na zakonczenie z notatka: ,bis

319. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 33.]
zapisana ot6wkiem wersja alternatywna dla t. 7-8:

Wariant melodii por. nr 232 w suplemencie.|
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321

Mazew

S

tam t. 5-12 i na tejze karcie, jako osobna melodia, zanotowane o sekste mala wyzej t. 25-32.

, k. 9 i rkp. terenowe: teka 38, sygn. 1334, k. 32r.,
W rkp. terenowym w t. 12 tylko gérna wersja.|

-
9

S

S

321. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 11

S
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D.S. al Fine

3

322

323

4

Ouwczarek

, k. 15, nr 2104, z lokali-

on. 1305

>

322. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 33 i teka 33, sy

tam melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej.|

»
s

Sojki
323. [Rkp. terenowy Kolberga, tek

oznaczen 1.1 2. volty.]

zacja:

tam brak

s

k. 185v. (19 pieciolinia)

’

50

, syen. 13

a 42
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324. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 33 i teka 33, sygn. 1305, k. 15, nr 2107, z lokali-
zacja ogodlna: ,Sdjki”, tam melodia zanotowana o sekste mata wyzej. W rkp. z teki 7 widoczne
trudnosci Rolberga w zapisie metrycznym, melodia pierwotnie cz¢éciowo zanotowana w me-
trum i, nastepnie fragmenty te skreélone i wpisane jako druga wersja do taktéw zanotowa-
nych w metrum g. Ostatnie cztery takty zanotowane zostaly w metrum ‘}‘, nastepnie skreslone
przez Rolberga, takty te znajduja si¢ réwniez w rkp. z teki 33, gdzie cala melodia zanotowana

jest w metrum i, tam tez kazdorazowo ¢? zamiast cis®.|
325. [Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20 i teka 36, sygn. 1324, k. 12, z loka-

lizacja: ,keczyca”, tam dodane wersje alternatywne: w t. 1: @,
wt 8: %]
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326. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28,
327. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24.|
328. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 33 i teka 33, sygn. 1305, k. 56, nr 385, z lokaliza-

cja: ,Rustéw”. W rkp. z teki 7 na zakoriczenie wersja alternatywna dla t. 8: %
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od Piatku
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W rkp. z teki 33 ta wersja alternatywna dla t. 8 oznaczona otéwkiem literami, w zapisie z tej
teki widoczne niewyrazne $lady akompaniamentu fortepianowego:
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329. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 347, tam dla t. 3 dopisana wersja alter-

natywna: ]

330. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. la. Melodia zob. nr 417 Leczyckiem (DWOKT. 22) |
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Hu ™ had ™ %
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331. |[Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 41 i rkp. terenowe: teka 42, syan. 1350, k. 185r.
(18 pieciolinia), tam t. 1-8 i tamze teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (20 pieciolinia), tam t. 9-16, oba
rkp. terenowe z lokalizacja ogélna: ,Mazew”. W rkp. terenowych w t. 1-8 wyrazne trudnosci
Kolberga w zapisie intonacji wykonawcy: przy ¢’ i h' czesto réwnoczesnie §i 4, lubbik wt. 1
przy pierwszej nucie alternatywnie szesnastki: dwudzwieki ¢’ h' i a' ¢?, w t. 4 i 8 inny rytm:

-~
@ , w t. 5 w wersji alternatywnej triola szesnastkowa e d* ¢?, w t. 9 na trzecia
miare¢ 6semki d” €’, w t. 12 dolna wersja: % , w t. 14 przy pierwszej nucie

o
brak g/, na druga miare dwie osemki g’ fis’, t. 16:

:
Por. nr 408 w Leczyckiem (DWOK T. 22), tam t. 1-4.]



332. [Rkp Kolberga: teka 7, sygn. 1157, k. 9 oraz rkp. terenowe:
takty 1-8 w tece 38, sygn. 1334, k. 32r.,
takty 13-20 i 25-28 tamze, k. 32v,,
takty 17-20 tamze, k. 32r., nr 1.
W rkp. terenowych brak lokalizacji, w t. 2 tylko dolna wersja, ostatnia nuta fis’, w t. 5 brak

tuku przetrzymujacego miedzy ¢!, w rkp. z k. 32v. t. 16: %, w t. 17-20 zapis

nastepujacy: Obok z notatka: ,lepiej”

t. 1-2 z powyzszego przykladu zanotowane o sekunde wielka wyzej (tak jak w tece 7). W rkp.
z k. 32r, nr 1 zapis t. 17-20 jak w przykladzie powyzej.|
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od Rutna

k. 20]

s

56

teka 7, syon. 11

)

333. [Rkp. Kolberga

334. [Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 33.]
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335. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 37. Melodia zanotowana dwukrotnie, pierwotnie
o tercje wielka nizej.|

336. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 30 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(19 pieciolinia). W rkp. terenowym w t. 2 na druga miare szesnastki fis! e/, na trzecia 6semka
d'. W t. 10 w pierwszym wykonaniu gérna, w drugim dolna wersja, na zakoriczenie jeszcze:
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337

od Piatku (Boguszyce, Gieczno)

:

338

337. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 28 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(13 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”. W rkp. terenowym widoczne trudnosci Kol-

berga w zapisie metrorytmicznym, t. 2 i 3:%, dalszy zapis prze-

suniety o dwie miary, t. 12 niepelny, brak trzeciej miary, nastepnie powtérzone t. 10-12, przy
czym t. 12 niepelny, brak drugiej i trzeciej miary, nastepnie dodany jeden takt:

@ , w t. 13 na pierwsza miare dwie 6semki d* e?]

338. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1356, k. 33 i teka 33, sygn. 1305, k. 15, nr 2106, z lokali-
zacja ogblna: ,Sojki”, tam melodia zanotowana w tonacji Es—dur.]
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339. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 41 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(9 pieciolinia), z lokalizacja: ,Mazew*. W rkp. terenowym w t. 5 tylko gérna wersja.|

340. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 41 i rkp. terenowy teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(4 pieciolinia). W rkp. terenowym brak dwudzwiekéw, kazdorazowo zapisane tylko gérne
nuty, w t. 11 literowo oznaczona wersja alternatywna: ,a a g g, brak ostatnich trzech taktéw.]
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341. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21v., z prawdopodobna lokalizacja

ogdlna: ,Mazew”. Por. nr 871 w cz. VI Mazowsza (DWOK T. 41).]
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342
od Dabia i Parzeczewa

342. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 71r.]

343. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 20 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186v.
(15 pieciolinia). W rkp. terenowym w t. 3 brak wersji alternatywnej, brak t. 9-12.]
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[Leczyca]

344. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 12]

345. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 21 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(12 pieciolinia), z lokalizacja ogolna: ,Mazew”. W czystopisie pierwotnie inna kolejno$¢ tak-
toéw: t. 5-8, nastepnie t. 9—-13 i 1—4, nastepnie cyframi oznaczony przebieg melodii jak powyzej.

3

W rkp terenowym tylko t. 5-13; w t. 5 dodana wersja alternatywna: %,
Jamiast . 12-13: G
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Mazur [od keczycy]

346. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 35; rkp. terenowe: teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(4 pieciolinia), tam t. 1-13 i teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (3 pieciolinia), tam t. 14-26, oba zapisy
z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”. W czystopisie t. 5-8, 13. 18 i 23-26 przekreslone, zapisane w me-

trum i, w podwojonych wartoéciach rytmicznych. W rkp. terenowych t. 8 : =

, w t. 22 tylko gérna wersja.|
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Mazur zydowski

348

L
L 1
Q|

347. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 20 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186v.
(15 pieciolinia).|

348. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 41 i rkp terenowe: teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(2 pigciolinia), z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam t. 1-13 i teka 42, sygn. 1350, k. 185v. (10 piecio-
linia), tam t. 14-23 zanotowane o kwarte czysta wyzej. W rkp. terenowym w t. 1 przy pierwszej

nucie brak ¢/, t. 21-23:
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349. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 28,

350. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 37.]
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Mazur
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351. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 34 i rkp. terenowe, teka 38, sygn. 1334, k. 24, tam
t. 1-8 i 12 i tamze t. 15-26 zanotowane jako osobne melodie, o kwinte czysta wyzej. W rkp.
9 |

terenowych w t. 6 tylko dolna wersja, t. 7-8: %, brak t. 9-111i 13-14,
t. 12 zanotowany po t. 8 jako 2. volta, t. 19:@ ]
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352. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, syan. 1334, k. 24|

353. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 35 i rkp terenowe: teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(2 pieciolinia), tam t. 1-8 i teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (15 pieciolinia), tam t. 9-16, oba rkp. te-
renowe z lokalizacja ogélna: ,Mazew”. W czystopisie pierwotnie melodia zapisana w metrum
Z, nastepnie metrum zmienione na g i poprawione wartosci rytmiczne (zmniejszone o polowe),
zapis znacznie skrécony, sprowadzony do zapisu pigtrowego z cyfrowym oznaczeniem kolejno-

$ci wersji. Zapisy terenowe rozbudowane w stosunku do czystopisu, zanotowane w metrum i,

t. 9-16:
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354. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 11.]

355. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 19 i rkp terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 186r.

(ostatnia pigciolinia).|
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356. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 18.]

357. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21v., z prawdopodobna lokalizacja
ogodlna: ,Mazew” |
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358. [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 20v., nr 3. Melodia por. nr 421 w Leczyckiem

(DWOK T. 22), tam t. 5-6]

359. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 28 i rkp terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(20 pieciolinia). W rkp. terenowym t. 3 jak t. 1, t. 5 jak t. 7, t. 9 jak t. 11, t. 10 niewypeltniony,

zamiast t. 11-12 dopisane pézniej innym atramentem t. 3—4.|
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360. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 41 i rkp terenowy, teka 42, syan. 1350, k. 185r.
(19 i 20 pieciolinia), z lokalizacja og6lna ,Mazew”. W rkp. terenowym w t. 4 na trzecig miare

brak dolnych dzwigkéw, brak t. 10.]

361. [Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 33 i teka 33, sygn. 1305, k. 15, nr 2105, z loka-
lizacja ogdlna: ,S6jki”, tam melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej. Por. nr 986 w cz. VI

Mazowsza (DWOR T. 41).]
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od Rtodawy

363
od Dabia
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362. [Rkp. Kolberga: teka 7, syan. 1156, k. 29 i rkp terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(15 pigciolinia), z lokalizacja: ,Ktodawa”.]

363. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 30 i rkp terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.
(15 pieciolinia). W rkp. terenowym w t. 9 na pierwsza i druga miare tak jak wt. 10, wt. 9i 10
na trzecia miare 6semki h'! g.|
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364. [Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 28 i rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(14 pieciolinia). W obu rkp. widoczne trudnosci Kolberga w zapisie metrorytmicznym, w rkp.
terenowym zapis nastepujacy:

Melodia por. nr 401 w Leczyckiem (DWOKR T. 22), tam t. 1-7]
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GRY I ZABAWY!

Mazew

Do dziury myszko, do dziury,
bo ci¢ dogoni kot bury.

Jak cie kot bury dogoni,

to ci sie $licznie uktoni.

Grali my w konopie,

brali my po snopie.

Hej, hej, malo nas,

moscia panno, chodz do nas (w kétko?).

Grali [my w konopie,

Brali my po snopie.

Hej, hej malo nas,

moscia panno], biez od nas.

! [Rkp. nieznanego autora, teka 8, sygn. 1159, k. 36, z notka: ,Przy zabawach”.]
% [Tekst wielokrotnie powtarzany.]
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Swiat nadzmystowy

Wierzenia demonologiczne'

[Strzyga i czarownica]

Leczyca

Strzyga chodzi po nocy. Trzeba jej w grobie glowe uciac albo przewré-
ci¢ plecami do géry i na karku sierp polozy¢, to wtedy juz nie powstanie
wiecej.

Czarownica nie ma brwi.

Opowiesé?

[Chtopak i diabel]

teczyckie (od Lodzi, Brzezin)

Pasal w jednym dworze chlopak bydto. Ni mial zadnego przyodziwku,
tylko w koszuli chodzil i we worek si¢ odziwal. Jak juz na jesieni zimno
mu byto, dostat od chtopa trzy grosze i nuz wedrowac we Swiat. Przyszed
do miasta, nie wiedziat co za te trzy grosze ma kupic i poszed do Zyda,
i kupilt trzy $wiczki. Idzie sobie z temi $wiczkamy, jaz go i noc zaszla. Stam-
tad do jednyj karczmy na nocnik, a tam nie mieszkal w ty karczmie nikt.
Uskrzesal sobie ognia, Swice zapalit i chodzi sobie, i patrzy po tyj karczmie.
Nie widzi nic, tylko dwa obrazki: na jednym Pon Jezus, na drugim Matka
Boska. Tak wrzion te Swice i poprzylepial do tych obrazkow zeby sie $wi-
cialy. I zapalil trzecig, i chodzi po karczmie, i szuka po écianach. Patrzy, za
piecem jest diabet odmalowany. On tyz przyszed do niego i przylepil mu
te Swiczke:

— Masz i ty tyz! Niech ci sie tyz Swicil

Sam sie uktad(}) spac i $pi sobie. Ten diabet chcacy mu sie wywdzie-
czy¢ za to, ze mu te Swiczke przylepit, polecial, przyniés t6zko z posciela

! [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 361.]
2 [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 364.]
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i postawit w karczmie, tego chlopaka wzion, polozyt na tém té6zku, poscie-
la przykryt i chlopak sobie na tym }ézku $pi. Chlopak rano wstaje, nie wie
co si¢ to zrobito, bo 6n spat na kominie, a teraz lezy na t6zku. Diabel do
niego przychodzi i pyta go sig, czy juz sie wyspat. Chlopak mu odpowieda:

— Tocéem sie juz wyspat.

— Wstaj — méwi diabet — i wsiadz na kénia, pojedziesz do drugi karcz-
my, tam bedziesz mial $niadanie.

Chlopak nie wié o koniu nijakim, wstaje, a diabel mu konia przyprowa-
dzil, chtopak wsiad i jedzie sobie tam do tyj karczmy. Diabe} na przodku
polecial, kazal szykowac jak najlepszemu panu. Tak szykuja. Rarczmarz
go sie pyta (diabta):

— Chtéz to tu przyjedzie?

Diabel powieda, ze przyjedzie ksiaze. [Karczmarz go sie pyta (diabta)']:

— A jak 6n si¢ nazywa, ten ksiaze.

Diabel:

— On sie nazywa Worewadka.

Rarczmarz wyglada, rychlo bedzie przejezdzal ten ksiaze. Patrzy, tu
chtopaczysko jedzie na koniu we worek odziane. Przyjezdza do karcz-
my, diabel go zesadza z konia, bierze go do [swojego* numeru, ubiéra
go jak najporzadnij, $ledanie ($niadanie) mu daje. Potem nazjezdzalto sie
doé¢ slachtéw, jak zaczeli gra¢ w karty. On tyz wychodzi do nich i zaczyna
z niemi w karty, cho¢ 6n nie zna kartéw dobrze, to mu diabel dopomaga,
ze nawygrawal i koni, i brykdéw, i pinigdzy do$¢. Diabel mu jeszcze wiecy
przynids, za te jedne Swiczke zrobil go panem. Chlopak pojechal sobie
do domu; wszyscy sie wydziwi¢ nie mogli skad 6n maég(l) tyle piniedzy
wziaéé. A diabel mu powiedzial:

— Zawsze Pana Boga chwal, a diabla nie gniewaj, a wtedy ci bedzie
dobrze na tem swiecie i pdzniej na tamtym.

U[W rkp. zamiast tego zdania znak powtérzenia.]
2 [W rkp. skreglenia i dopisane najprawdopodobniej stowo: ,swojego”.]
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Jezyk
Stowniczek!

létry, léterki (wymawiaja: litry) — drabki male u wozu (keczyckie, Konin-
skie) [B.]

murowaniec — karczma (od teczycy (Mazew)

nie pamietam do trzna — do cna, zupetnie (Mazew)

szargul — nieporzadna dziwka (od Leczycy (Mazew)

szorca — fartuch (Schiirze) (od Leczycy (Mazew)

zbéry, chowa sie gdzie$ po zbérach — katy, dziury (keczyckie, Gostynin-
skie) [B.]

Zdania?
On by si¢ uczyt, bo lubi sobie do gtowy braé.
Taka piosneczka z napieteczka.
Nazwiska®

teczyca: Rurzyjamski, Chodecki
+.6dz: Flakiewicz (mieszczanskie)

! [Haska pochodza z rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 10 i teka 38, sygn. 1334, k. 27 oraz
z rkp. Jozefa Bliziniskiego, teka 1, sygn. 1120, k.18 i k. 19; hasla zapisane przez Blizinskiego
oznaczone zostaly inicjatem B.]

2 [Rkp. Kolberga, teka 7, sygn. 1157, k. 7.]

3 [Rkp. Kolberga, teka 1, syen. 1120, k. 15 i teka 4, sygn. 1135, k. 2]
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PRZYPISY ZRODEOWE DO TOMU 22

Wstep (s. III-VIII)

przyp. 1 — W przypisie Rolberg odsyta do artykutu W. A. Macie-
jowskiego Legendy i piesni ludu polskiego nowo odkryte opu-
blikowanego w ,Bibliotece Warszawskiej” 1860 T. 2 s. 434—447,
w ktérym to autor zamiescit list M. Gralewskiego, cytowany
fragment w czasopi$mie na s. 436. Wzmianka: ,NJota] B[ene]. We-
dle podania, piesni ludu pochodza od morskich syren” widnieje
w rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16, co pozwala
przypuszczaé, ze autorem rekopisu moégt byé Mateusz Gralewski,
zob. wstep do suplementu s. XVIIL

w. 10-9d. — Przy opisie tanica Kolberg odsyla do artykulu podpisa-
nego Iks pt. Zabawy, gry i tarice ludowe w okolicy Miedzyrzeca
Podlaskiego, opublikowanegp w ,Wisle” w 1889 T. 3 z. 1, na s. 66
fragment méwiacy o tancu ,Spioch”.

w. 2d. — Pie$ni o podanych numerach znajduja sie w cz. Il Rujaw
(zob. DWOR T. 4), a nie w Serii 3, czyli cz. | (DWOKR T. 3).

Kraj (s. 1-8)

ust. 1 przyp. 1 — W przypisie (s. 1-2) Kolberg wykorzystat in-
formacje zamieszczone w artykule Zgierz i fagiewniki ,Ksigga
Swiata” 1863 cz. Il s. 26, podpisanego inicjatami S. C. [Czynski]; na
s. 2: odeslanie do artykulu W. H. Gawareckiego (nazwisko autora
w ,Spisie rzeczy”) Opis f.eczycy, ,Kalendarzyk polityczny na rok
1834” Warszawa [1833] s. 1-25, tam w ,,Cze$ci drugiej statystycz-
no-historycznej i handlowej”; anonimowego artykutu Zamek fe-
czycki w ,Przyjacielu Ludu” R. 2: 1835 T. 1 nr 17 s. 132-133,
z ryc.; dwoch artykutéw J. R. Metlewicza w ,Pamietniku Religij-
no-Moralngm” z 1849 roku: O synodzie teczyckim (uwazanym
za najdawniejszy). Wiadomosé historyczna do dziejéw kosciota
w T. 16 na s. 393-415 i Wiadomos¢ historyczna o archikolegia-
cie teczyckiej w T. 17 na s. 20—46 i 93-122; pracy M. Balinskiego
i T. Lipinskiego Starozytna Polska pod wzgledem historycznym,
jeograficznym i statystycznym, Warszawa 1843 T. 1 s. 257-265.
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ust. 2 — Opisujac Tum Rolberg odsyta do wyzej wymienionych
artykuléow J. K. Metlewicza w ,Pamietniku Religijno-Moralnym”,
zob. T. 16 s. 398 -=399 i T. 17 s. 20-24; wiadomo$ci tam zamiesz-
czone takze w rkp. Kolberga, sygn. 2184, k. 305; informacji o da-
cie powstania archikolegiaty w 967 roku u Dlugosza pod ta data
nie znaleziono: zob. J. Dlugosz Dziejow polskich ksiqg dwana-
scie. T. 1 Rrakéw 1867. W: tegoz Dziela wszystkie. Wyd. stara-
niem A. Przezdzieckiego, T. 2, przeklad K. Mecherzynskiego. Toz
pt. Roczniki, czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego. Re-
dakcja i wstep J. Dabrowski, tekst tacinski ustalita i przedmowa
zaopatrzyla W. Semkowicz-Strzelecka, na j. polski przelozyt S. Ga-
weda [i inni], przektad polski przejrzat M. Plezia, T. I Warszawa
1961. Na koncu ustepu odestanie do artykulu WI. ruszczkiewi-
cza Rosciol kolegiacki teczycki dzis parafialny we wsi Tumie
z XII wieku zamieszczonego w: Sprawoz.dania komisji do bada-
nia historii sztuki w Polsce T. 1 Krakow 1879 s. 79-104.

ust. 3 — W opisie Lodzi na koncu akapitu Rolberg odsyta do arty-
kutu podpisanego inicjatami O. F. [Oskar Flatt] £6dZ i nowo budu-
jaca sie do niej droga zelazna w ,, Tygodniku Ilustrowanym” 1866
T. 13 nr 330 s. 30-31, z rycinami wg fotogafii K. Beyera.

ust. 4 — W opisie Zgierza na koricu akapitu Kolberg odsyta do
wymienianej juz publikacji S. Czynskiego Zgierz i fagiewniki
w ,Ksiedze Swiata” 1863 cz. I, z tego artykulu ze s. 27 i 31 za-
czerpnal czes$¢ informacji o Zgierzu.

ust. 5 przyp. 1 — Opisujac tagiewniki Kolberg odsyta do naste-
pujacych prac: w przyp. 1 streszczenie informacji zamieszczonych
w wyzej wymienianej publikacji S. Czynskiego Zgierz i Lagiewni-
ki w ,Ksiedze Swiata” 1863 cz. II s. 31; na s. 5 do dwdéch publikacji
J. Piaseckiego: Wiadomos¢ historyczna o cudownem objawieniu
sie §. Antoniego z Padwy we wsi Lagiewnikach i o fundacji tamze
kosciota i klasztoru XX. Franciszkanéw, z przydaniem krotkie-
go rysu zycia X. Rafata Chyliriskiego, Warszawa 1844 i Opisanie
klasztorow i kosciolow ksiezy Franciszkanow prowincji polskiej.
Rosciot i klasztor ksiezy Franciszkanéw w t.agiewnikach, ,Pa-
mietnik Religijno-Moralny” 1844 T. 7 s. 311-325 oraz do artykutu
R. [K. W. W¢jcicki] £agiewniki ,Klosy” 1872 T. XV nr 368 s. 38-39.

ust. 6 przyp. 1 — Zamieszczony w przypisie cytat (nieznacznie prze-
redagowany przez Rolberga) pochodzi z pracy W. A. Maciejowskiego
Pismiennictwo polskie od czaséw najdawniejszych do roku 1830.
Z rekopiséw i drukéw zebrawszy, w obrazie literatury polskiej hi-
storycznie skreslonym przedstawit... T. 1 Warszawa 1851 s. 135.

ust. 13 - Informacje o Ozorkowie (w druku blednie: Ozér-
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kéw) Kolberg zaczerpnal z artykulu podpisanego inicjalem R.
[K. W. Wéjcicki] pt. Rosciét parafialny w Ozorkowie opublikowa-
nego w ,Klosach” 1872 T. XV nr 386 s. 339, z ryc.

ust. 19 — Zamieszczone informacje o Mazewie pochodza z artyku-
tu W. A. Maciejowskiego Mazew. Przyczynek do historii wiej-
skich i miejskich osad w Polsce opublikowanego w ,Bibliotece
Warszawskiej” 1857 T. 1, tam na s. 279 przytoczony cytat (tekst
przeredagowany przez Kolberga).

ust. 27 przyp. 1 — Cytowany w przypisie tekst o Gostyninie jest
nieznacznie przeredagowany przez Kolberga i pochodzi z Kore-
spondencji Gazety Warszawskiej. Z okolic Plocka nadestanej
przez J. Szmigielska i opublikowanej w dwéch czeséciach w ,Gaze-
cie Warszawskiej” 1855: nr 144 s. 5-6 i nr 147 s. 4.

Lud (s. 9-17)

przyp. 1 — Przytoczony w przypisie cytat pochodzi z notatki za-
czynajacej si¢ od stéw ,P. Wojciech Pieniazek...” zamieszczonej
w wymienionym numerze ,Dziennika Poznanskiego” w dziale:
+Wiadomosci miejscowe i potoczne”.

w. 9-15g. — Rkp. Rolberga, sygn. 2185/4, k. 362. Jest to odpis z no-
tatki Rorespondencja Gazety Codziennej. Z Gostyriskiego w kori-
cu wrzesnia zamieszczonej w wymienionej gazecie. W rkp. uwaga
Rolberga, ze autorem tekstu jest J. Blizinski, w gazecie tej informa-
cji brak.

w. 4g.-7d. — Przy opisie ubioru Kolberg cytuje Korespondencje
panny Szmigielskiej. Tokary dnia 30 listopada 1854 zamieszczo-
ne w ,Dzienniku Warszawskim” 1855 nr 13 (nie 14), tam na s. 6
przytoczony tekst (w numerze 15 dokoriczenie listu).

w. 6d. —s. 14 w. 16g. — Kolberg odsyta do Stownika geograficzne-
go Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich, zob. tam
hasto Kutno podpisane W. Step. [W. Stepowski], T. IV Warszawa
1883, tam na s. 962-963 cytowane informacje o powiecie kutnow-
skim i ubiorze ludu wiejskiego.

w. 17g. —s. 15 w. 9g. — Rolberg cytuje fragmenty wymienianej wy-
zej Rorespondencji Gazety Codziennej. Z Gostyriskiego w koricu
wrzesnia J. Blizinskiego zamieszczonej w ,Gazecie Codziennej”
1860 nr 256.

w. 14g. —s. 16 w. 2g. — Rolberg przytacza fragment artykutu pod-
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pisanego inicjatami M. O. i K. F. pt. Podréz odbyta po kraju przez
b. ucznidéw Instytutu gospodarstwa wiejskiego i lesnictwa w Ma-
rymoncie opublikowanego w ,Kalendarzu Astronomiczno-Gospo-
darskim na rok zwyczajny 1854” J. Jaworskiego, Warszawa [1853],
na s. 105 cytowany tekst.

w. 3g.—11d. — Opisujac sposob zycia i gospodarowania w powiecie
kutnowskim Kolberg cytuje wymieniony wyzej Stownik Krélestwa
Polskiego..., zob. haslo Rutno, tam na s. 962 przytoczony tekst.

w. 4d. —s. 17 w. 1d. - Informacje o przemysle fabrycznym w rkp.
Rolberga, teka 38, sygn. 1335, k. 4. W rkp. tak jak w druku ode-
stanie do ,Gazety Polskiej” 1887 (odsytacz zbyt ogélnikowy, aby
ustali¢ zrédto). Na konicu s. 17 Kolberg powoluje sie na Stownik
KRrélestwa Polskiego..., zob. hasta: £6d% i eczyca w T. 5 Warsza-
wa 1884 s. 677-680 i 649-652 autorstwa B. Ch. [Chlebowskiegol;
w rkp. tego odeslania brak.

Zwyczaje (s. 18-39)

nr 1 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 11, nr 1, z lokalizacja:
LLeczyca”, na karcie z nota: ,Adwent” i teka 41, sygn. 1347, k. 7,
nr 9, bez lokalizacji, w obu rkp. melodia z tekstem jak w druku.

W rkp. z teki 38, tak jak w druku, odestanie do zbioréw: M. M. Mio-
duszewskiego Spiewnik koscielny czyli piesni nabozne z melo-
dyjami w kosciele katolickim uzywane a dla wygody kosciotéw
parafijalnych przez... zebrane, Krakéw 1838, s. 23-24 oraz do
Zbioru piesni naboznych katolickich Sz. Rellera, Pelpin 1871,
s. 106 (tam bez melodii); w obu zbiorach tekst obszerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.

s. 18-19 nr 2 i przyp. 1 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 11, nr 2,

z lokalizacja jak w druku, z nota: ,Adwent”; teka 41, sygn. 1347,
k. 7, nr 5, bez lokalizacji, w obu rkp. melodia i tekst jak w druku,
przy czym w rkp. z teki 38 takze tekst i nuty, ktére Kolberg zamies-
cit w przypisie, tam t. 2 i 3 w odwrotnej kolejnosci.

W rkp. z teki 38, jak w druku, odestanie do zbioru M. M. Miodu-
szewskiego Spiewnik koscielny..., s. 15 oraz do pracy Sz. Rellera
Zbiér piesni naboznych..., s. 105 (tam bez melodii); w obu zbio-
rach tekst obszerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.
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nr 3 — Rkp. Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 11, nr 3; teka 41,
sygn. 1347, k. 10, nr 11, oba rkp. bez lokalizacji.

W rkp. z teki 38 odestanie do zbioru M. M. Mioduszewskiego Do-
datek do Spiewnika koscielnego z melodyjami, Rrakéw 1842,
tam na s. 388 tekst obszerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.

W obu rkp. w t. 9 na trzecia miare ¢wierénuta g, a w t. 10 inny
rytm na 1 i 2 miare: ¢wierénuta z kropka i 6semka, tekst jak w dru-
ku, a w rkp. z teki 41 dodatkowo w t. 3 na trzecia i czwarta miare
inny rytm: ¢wierénuta z kropka i 6semka.

nr 4 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 10, nr 4, z lokalizacja
jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 17, nr 48, bez lokalizacji.

W obu rkp., podobnie jak w druku, odestanie do pracy Doda-
tek do Spiewnika koscielnego M. M. Mioduszewskiego, s. 417 i do
Zbioru piesni naboznych Rellera, s. 148 (tam bez melodii); w obu
zbiorach tekst obszerniejszy; rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga
z wymienionego zbioru Mioduszewskiego.

W rkp. z teki 38 drugi wers pierwszej zwrotki podpisany poczat-
kowo pod alternatywna wersja melodii, pominieta w druku:

0o I [r— P—
p

jak wiel - ki skarb  mie - Scisz  wso - Dbie

W rkp. z teki 41, w t. 2 i 6 tylko wersja duzych nut, a wt. 315 tylko

wersja maltych nut, repetycja t. 1-2 rozpisana, dla t. 3—4 wykreslony
N4 FTT1 -

zapis:

nr 5 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 8, nr 5; teka 41,
sygn. 1347, k. 13, nr 27, oba rkp. bez lokalizacji.

W obu rkp., podobnie jak w druku, odestanie do Spiewnika ko-
Scielnego M. M. Mioduszewskiego, tam na s. 40-41 pod melodia
tekst obszerniejszy; rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymie-
nionego zbioru Mioduszewskiego.

s. 20-21 nr 6 — Rkp. Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 9, nr 6, z lokaliza-

cja jak w druku; rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-
kalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,NajSwietsza
Panienka”. Tekst bez melodii w rkp. nieznanego autora, teka 42,
sygn. 1351/11, k. 9, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”.

W rkp. z teki 38, k. 9 w t. 1 tylko wersja duzych nut; tam takze inna
wersja melodii z notatka: ,rzadziej tak”, skreslona i poprawiona
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W rkp. z teki 38, k. 20 w t. 1 tylko duza wersja nut, w t. 3 na druga
i trzecia miare inny rytm: ¢wierénuta z kropka i 6semka, w t. 7 na
pierwsza i druga miare ¢wierénuta z kropka a' i 6semka gis'.

W rkp. z teki 42 w zapisie tekstu w zwr. 2 brak stéw: ,w drodze”,
w zwr. 10: ,progi” zamiast ,progiem”.

nr 7 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 36, sygn. 1317, k. 28;
teka 38, sygn. 1334, k. 7, nr 7, oba rkp. z lokalizacja jak w dru-
ku; teka 41, sygn. 1347, k. 26, nr 10, bez lokalizacji, tam melodia
z pierwsza zwrotka.

W rkp. z teki 36 w t. 1 na pierwsza miare 6semki ¢* h! i wersja
malych nut a’ h', a w t. 3 na druga i trzecia miare inny rytm:
¢wierc¢nuta z kropka i 6semka.

W rkp. z teki 38, podobnie jak w druku, odestanie do zbioréw:
Mioduszewskiego Pastorathki i koledy z melodyjami, czyli piosn-
ki wesote ludu w czasie Swiqt Bozego Narodzenia po domach
$piewane, Rrakow 1843, s. 42 i Rellera Zbior piesni naboznych,
s. 174 (tam bez melodii); w obu zbiorach tekst obszerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Kolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego, w tym rkp. melodia zanotowana tylko w wersji du-
zych nut, o kwarte czysta nize;j.

s. 21-22 nr 8a — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 7, nr 8a, z lokalizacja

s. 22

jak w druku, tam brak pierwszej volty.

nr 8b — Rkp. Rolberga, teka 38, syan. 1334, k. 7, nr 8b, z lokalizacja
jak w druku, tam w t. 5 male nuty ¢? h'.

nr 9 - Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 7, z lokalizacja jak w druku;

rkp. nieznanego autora, teka 7, syen. 1157, k. 16, z naniesiona reka Kol-
berga lokalizacja: ,Mazew”, tam w zwr. 4: ;,on” zamiast ,,Pan”.
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s. 22-23 nr 10 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 8, nr 10, bez lokali-

s. 23

s. 24

s. 25

s. 26

zacji; teka 41, sygn. 1347, k. 15, nr 39, bez lokalizacji, tam melodia
z pierwsza zwrotka.

W rkp. z teki 38 odestanie do Dodatku do Spiewnika kosciel-
nego... M. M. Mioduszewskiego, tam na s. 400 pod melodia tekst
obszerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.

nr 11 i przyp. 1 — Rkp. Rolberga teka 38, sygn. 1334, k. 8, nr 11, bez
lokalizacji.

W rekopisie, tak jak w druku, odestanie do zbioréw: M. M. Mio-
duszewskiego Dodatek II i 1l do Spiewnika koscielnego z me-
lodyjami, Krakéw 1853, s. 778-779 oraz Sz. Rellera Zbiér piesni
naboznych..., s. 139140 (tam bez melodii); w obu pracach obszer-
niejszy wariant tekstu.

nr 12 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 6, nr 12, z lokalizacja
jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 25, nr 8, bez lokalizacji, tam
melodia z incipitem: ,A $pis Bartek, Symek, Wojtek, Maciek, Wa-
lek, Tomek, Ruba, Stachu”.

W obu rkp. odeslanie do Pastoratek i koled z melodyjami...
M. M. Mioduszewskiego, tam na s. 34—41 pod melodia tekst ob-
szerniejszy.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Kolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego, w tym rkp. w t. 6 na pierwsza miare szesnastki a'
fis!, aw t. 9 na pierwsza i druga miare szesnastki d* ¢? i semka h'.

nr 13 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 6, nr 13, z lokalizacja
jak w druku. W rkp. odestanie do Pastoratek i koled z melody-
jami... M. M. Mioduszewskiego, s. 155 oraz Zbioru piesni naboz-
nych... Sz. Kellera s. 172-173 (bez melodii); w obu zbiorach tekst
obszerniejszy.

w. 9-8d. — Odestanie dotyczy tekstu podpisanego kryptonimem F.
Licytacja dziewczqt, zob. ,Wista” 1888 'T. 2 s. 442444, tam w roz-
dziale ,Wycinki z czasopism i ksiazek”; pierwodruk: ,Wedrowiec”
R. 26: 1888 nr 9 s. 100-101.

nr 14 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 3, nr 14, z lokalizacja
jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 46, nr 124, bez lokalizacji, karta
zatytulowana: ,Pie$ni postne”, a nad melodia nota: ,Pozdrowienie
ran P. Jezusa”, tam tylko zwr. 1-2.

W obu rkp. odestanie do zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek
IT'i Il do Spiewnika..., s. 799.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Kolberga z wymienionego zbioru Mio-
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duszewskiego, tam w t. 2 na trzecia miare ¢wierénuta h!, awt. 4, 6
i 8 tylko wersja malych nut. W zapisie tekstu w zwr. 1 w. 3: ,racz”
zamiast ,chciej”, w zwr. 2 w. 1: ,reko”.

s. 26-27 nr 15 — Rkp. Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 4, nr 15, z lokali-

s. 27

zacja jak w druku, wczesniej przekreélona: ,od teczycy’, u gory
karty skreélona nota: ,Post wielki”, a nad melodia nota: ,pie$n po-
stna”; teka 41, sygn. 1347, k. 42, nr 109, bez lokalizacji, tam melodia
i pierwsza zwrotka tekstu.

W obu rkp. odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M. Miodu-
szewskiego, s. 112-116, tam pod melodia obszerniejszy tekst.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego, w tym rkp. w taktach 1-4 wartoéci rytmiczne na
ostatnia miare wieksze, zapis w metrum i:

nr 16 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 4, nr 16, bez lokali-
zacji; teka 41, sygn. 1347, k. 45, nr 120, bez lokalizacji, tam melodia
z pierwsza zwrotka.

W obu rkp. odestanie do Dodatku do Spiewnika koscielnego...
M. M. Mioduszewskiego, s. 449-451, tam pod melodia obszerniej-
szy tekst.

W rkp. z teki 38 w t. 5 brak wersji maltych nut.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego; w tym rkp. melodia zapisana w tym samym me-
trum, ale w innych warto$ciach rytmicznych:
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nad melodia notatka: ,Starodawna”, a w zapisie tekstu w zwr. 1
w. 6: ,za nas cierpial tak okrutnie”.

nr 17 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 4, nr 17, z lokalizacja
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jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 43, nr 114, bez lokalizacji.

W obu rkp. w zwr. 1 w. 2: srozdzieral” zamiast ,rozdzielal”, ponad-
to odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M. Mioduszewskiego,
s. 126-127, tam pod melodia obszerniejszy tekst.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.

s. 28-29 nr 18 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lokali-

zacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,W Wielki Czwar-
tek”, nad melodia nota: ,Z obrazikiem w Wielki Czwartek chtopak”;
rkp. nieznanego autora, teka 42, sygn. 1351/, k. 6, tam tekst wérod
zapiséw z Mazewa, nad tekstem notatka: , 7. Obrazikiem”.

W rkp. z teki 38 melodia zapisana w metrum %, z pomniejszeniem
warto$ci rytmicznych:
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W Wiel-ki Czwar-tek...

W rkp. z teki 42 w zwr. 1 w. 1: ;Wielki czwartek, wielki piatek”,
w zwr. 4 w. 1: ,Na krzyz bili”, w zwr. 5 jedynie: ,Tam si¢ w raju
umywali”, w zwr. 8: ,jo” zamiast ,ja”, w zwr. 9 w. 1: ,Gorsze zamie-
rzenie”, w zwr. 10: ,ojca, matke jutro”, w zwr. 16: ,dawal” zamiast
,<dawaly”, w zwr. 18 w. 1: brak ,my”".

W druku blednie zanotowane metrum, winno byc §.

s.29-30 nr 21 — Rkp. Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 5, nr 21, z lokalizacja

jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 49, nr 138, bez lokalizacji.
W rkp. z teki 38 w t. 6 brak wersji malych nut.

W rkp. z teki 41 w t. 1 tylko wersja malych nut, a nad melodia
notatka: ,Z tacinskiego: Collaudemus”; ten rkp. jest odpisem Rol-
berga ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny, tam
piesn na s. 140-141.

s. 30-31 nr 22 — Rkp. Rolberga: teka 38, syagn. 1334, k. 5, nr 22, z lokalizacja

s. 31

jak w druku; teka 41, sygn. 1347, k. 48, nr 132, bez lokalizacji, tam
w ostatnim takcie tylko wersja malych nut.

Rkp. z teki 41 jest odpisem Kolberga z wymienionego pod pie-
$nia zbioru M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny, tam na
s. 132-133 piesn z obszerniejszym tekstem.

w. 5-9g. — Rkp. Rolberga, teka 7, sygn. 1156, k. 24, z lokalizacja
ogolna: ,od eczycy (Mazew)”.

W rkp. brak stéw: ,drugim Wielkiéjnocy lub”, dalej: ,$piewajac
piesni” zamiast i $piewaja” i ,tem” zamiast ,temi darami”.
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s. 31-32 nr 23 — Rkp. Rolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 24, z lokalizacja: ,,od
Leczycy (Mazew)” i notami: ,Gaik (Dyngus)” oraz ,drugie $wieto
Wielkiejnocy”; rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21,
z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Do tego
tu domu wstepujemy” i tamze, k. 25, z lokalizacja ogdlna: ,Jaro-
chéw” — tekst; rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16,
z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam tylko tekst.

W rkp. z teki 7, sygn. 1156, k. 24 w t. 1 w pierwszym wykonaniu
na pierwsza miare 6semki h' a’, a dla pierwszej i drugiej miary al-
ternatywnie jeszcze 6semki ¢’ fis' ¢’ h', w t. 2 w obu wykonaniach
obie wersje nut, t. 3-4 zanotowane w innym metrum:

w t. 5 i 6 na pierwsza miare ¢wierénuta h!; w zapisie tekstu drobne
zmiany redakcyjne (np. ,zeby” zamiast ,gdyby”), dla zwr. 1 zanoto-
wany tylko w. 1, w zwr. 7 brak: ,v. dworu”, w zwr. 10 dla ostatnie-
go wiersza jeszcze wariant: ,za dukaty”, brak zwr. 15-17, w zwr. 18
dla ,wode” jeszcze wariant: ,oblanie”, brak komentarza mig¢dzy
zwr. 18 i 19.

W rkp z teki 38, k. 21 w t. 1 w pierwszym wykonaniu na pierwsza
i druga miare 6semki h! a' h! ¢?, w drugim wykonaniu na czwarta
miare dwudzwigk fis' a’, t. 3-6 zanotowane jak w tece 7.

W rkp. z teki 38, k. 25 zapis jak w tece 7, sygn. 1156, przy czym
tam brak zwr. 14-17.

W rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157 na poczatku zwr. 1-2,
a po nich jeszcze:

»Nasz gaiczek idzie z miasta,
przypatruja mu sie wszyscy slachta.

Wszyscy szlachta, wszyscy ludzie
bo nasz gaik przez bor idzie”,

nastepnie zwr. 8, 6, 7, a po nich:

LPrzede dworem kaczki w blocie,
nasza pani chodzi w ztocie”,

dalej zwr. 10-13 i tekst:
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LDajciez tu co macie dac,
bo nam tu dlugo czekac.

Dajciez nam tu po drugi raz,
bo nam to tu ostatni raz”.

Zwr. 15 w brzmieniu:

~Nasza pani kluczykami brzaka,
dla nas ci tam, dla nas podarunku szuka.
Dajciez nam tu co macie dac,
bo nam to tu dtugo czekac”,

a po niej zwr. 19 i 20.

s. 32-33 nr 24 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 51, nr 146, bez loka-

s. 33

lizacji, z nota: ,Na introit”. W rkp. w t. 7-8 tylko wersja duzych nut.

W rkp. odestanie do Dodatku II i Il do Spiewnika koscielnego...
M. M. Mioduszewskiego, tam na s. 926-927 piesn z obszerniejszym
tekstem; rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego
zbioru Mioduszewskiego.

nr 25 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 52, nr 149, bez loka-
lizacji, na gorze karty notatka: ,Piesn na Boze Cialo”, tam melodia
z tekstem pierwszej zwrotki, zanotowana w metrum %:
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W rkp. odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M. Mioduszew-
skiego, s. 150, tam z obszerniejszym tekstem; rkp. z teki 41 jest
odpisem Kolberga z wymienionego zbioru Mioduszewskiego.

nr 26 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 52, nr 153, bez lo-
kalizacji, tam melodia z tekstem pierwszej zwrotki, na gorze karty
nota: ,Piesn na Boze Cialo”.

W rkp. melodia zapisana w tym samym metrum, ale w innych
warto$ciach rytmicznych:
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W rkp. odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M. Mioduszew-
skiego, s. 155, tam pod melodia tekst obszerniejszy; rkp. z teki 41
jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mioduszewskiego.

s. 33-34 nr 27 — Rkp. Rolberga: teka 41, sygn. 1347, k. 53, nr 156, bez lo-
kalizacji, na gorze karty nota: ,Piesii na Boze Cialo”, tam melodia
z tekstem pierwszej zwrotki.

W rkp. odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M. Mioduszew-
skiego, tam na s. 158-160 pieéni z obszerniejszym tekstem; rkp.
z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Miodu-
szewskiego.

s. 34-35 nr 28 — Pod piesnia odestanie do zbioru M. M. Mioduszewskiego
Spiewnik koscielny, tam na s. 168-171 pelny tekst oraz dwa za-
pisy melodii, inne niz melodia publikowana przez Rolberga; drugi
odsytacz dotyczy tekstu w zbiorze Sz. Rellera Zbior piesni naboz-
nych..., tam s. 868-869.

s. 35-36 przyp. 1 — W przypisie, zgodnie z odsylaczem Rolberga, fragment
Listu R. Miaskowskiego, ktéry poprzedza Herkulesa stowieriskie-
go, pierwodruk: Dobromil 1612; w odnalezionym wydaniu z 1616
roku ten fragment na s. 26. Herkules... wydany byl tez jako czesc
publikacji Wizerunek utrapionej Rzeczypospolitej i naprawa
Piotra Grzegorzewskiego (Dobromil 1612 lub 1613), tam wg Es-
treichera od s. 23, a od s. 41: Tenze z fortung i cnotq, ktérego
autorstwo Miaskowski przyznaje Herburtowi, i czego dotyczy
wzmianka o liScie w przypisie Kolberga.

s. 36-37 nr 29 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z loka-
lizacja og6lna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Otworz, panie,
swdj dzidziniec”; teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lokalizacja ogdlna:
LJarochow”, tam tekst.

W rkp. z teki 38, k. 21 repetycja t. 1 rozpisana nast¢pujaco:
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w t. 3—4 brak wersji matych nut.

W rkp. z teki 38, k. 25 skreslony tytul: ,Plon niesiemy, plon”, inna
kolejnos¢ zwrotek: 1-3, 5, 4, 6, 9, 10, 8, 7, 11, 12; w zwr. 1 w. 7-9:
,dajze Boze plonowala, po sto korcy z medl[a] data, naszemu
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panu”, w zwr. 2 ,posprzatali” zamiast ,poorali”’, w zwr. 3 ,zetka-
ne” zamiast ,utkane”, w zwr. 9 ,jasnie pan” zamiast ,jegomosc”,
w zwr. 10 brak wariantu zamieszczonego w nawiasie.

s. 37-38 nr 30 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z loka-
lizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Raz nam otwo-
rzyc”; teka 38, syagn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogdlna: ,Sobdtka,
Rlodawa”, tam tekst, a nad nim nota: ,dozynki”.

W rkp. z teki 38, k. 21 zapis nastepujacy:

—F1—H —H— T
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Kaz nam o - two - rzyc...

W rkp. z teki 38, k. 28 w zwr. 1: brak w. 4, w zwr. 2: ,jasnie” za-
miast ,jasny”, w zwr. 10: ,koniki” zamiast ,koniczki”, w zwr. 11:
oforczmanowi” zamiast ,forszmanowi”, w zwr. 13: brak wyjasnie-
nia ,oczy”, w zwr. 15: bez wyjasnienia ,dziewki”.

s.38  nr 31 — Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 17, z lokalizacja: ,,od

Piatku” i nota: ,Dozynki”, tam tylko t. 1-4 z podpisanymi obiema
zwrotkami; rkp. nieznanego autora, teka 7, sygn. 1157, k. 16/2, z lo-
kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tekst zwr. 2.
W rkp. z teki 7, sygn. 1156, k. 17 zapis pietrowy rozpisany, melo-
dia zanotowana o kwinte czysta nizej, w t. 2 w wersji matych nut
szesnastka d' zamiast szesnastki e'; w zapisie tekstu w zwr. 1: ,do
me” zamiast ,do ni”.

W rkp. z teki 7, sygn. 1157, k. 16/2 nastepujacy zapis tekstu:

»A panie, panie mgj,
z ciebie woda, a ze mnie 14j,
z ciebie 16j wygotowad,
a ze mnie 16j wyszorowac”.

Wiariant zwr. 1 zob. przypis do nr 80 w suplemencie.

s. 38-39 nr 32 — Rkp. Jozefa Bliziniskiego, teka 7, sygn. 1157, k. 15, bez
lokalizacji.

W rkp. tylko takty 1-10, a tekst zanotowany ponizej, przy czym
takty 1-4 w zapisie skr6conym:
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w t. 5 na pierwsza miare ¢wierénuta ¢?, w t. 6 i 10 tylko wersja
duzych nut, w t. 7-9 tylko wersja matych nut.

W zapisie tekstu zwr. 1-3, przy czym w zwr. 1: ,panu” zamiast ,do-
brze” i brak powtérzenia: ,plon niesiem plon, jegomosci w dom”
na koncu tej zwrotki, dalej zwr. 5-7, po zwr. 7 jeszcze:

LPrzede dworem wielka burza,
nasza pani kieby réza”,

nastepnie zwr. 4 i 8, a zwr. 9 brak.

Obrzedy (s. 40-85)

s. 40 nlb. w. 6-14g. — Rolberg opisujac zwyczaje pogrzebowe cytuje frag-
ment pracy (tekst nieznacznie przeredagowany) t.. Golebiowskie-
go Lud polski, jego zwyczaje, zabobony wydanej w Warszawie
w 1830, przytoczony tekst na s. 258; réwniez za Golebiowskim
Rolberg odsyta do dwéch wzmianek w dwéch numerach ,Ruriera
Warszawskiego” z roku 1828, obie pt. Artykut nadestany: nr 275,
tam tekst podpisany B. J., nr 278, tam z podpisem S. B.

s. 40-41 nr 33 — Rkp. Rolberga: teka 41, sygn. 1347, k. 56, nr 174, bez lo-
kalizacji, tam melodia z pierwsza zwrotka.

W rkp. w t. 2 tylko wersja duzych nut, w t. 3 mate nuty tylko na
pierwsza miare, t. 4 jest powtérzeniem t. 3.

W rkp. jak i druku odestanie do Spiewnika koscielnego... M. M.
Mioduszewskiego, s. 252, tam pod melodia tekst obszerniejszy.
Rkp. z teki 41 jest odpisem Rolberga z wymienionego zbioru Mio-
duszewskiego.

s. 41-42 nr 34 — Odsylacz Kolberga dotyczy Dodatku I1 i Il do Spiewnika
koscielnego... M. M. Mioduszewskiego, s. 898, tam wariant melodii
i tekst jak w druku.

s. 43-55 (wesele I) — Opis wesela byt po raz pierwszy opublikowany w ar-
tykule Rolberga Piesni ludu weselne w ,Bibliotece Warszawskiej”
w 1847 roku, T. 2 (nie T. 3 jak podaje Rolberg w przypisie; w T. 3
opis wesela z Kaliskiego), s. 649-661, dodatek nutowy na s. 1-6, tam
z melodiami w opracowaniu fortepianowym, zob. przedruk: Piesni
i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym cz. I (DWOR
T. 67/I) Wroctaw-Poznani 1986 s. 475-504. Artykul byl czescia
wiekszej publikacji ukazujacej sie na famach czasopisma w latach
1847-1849. Zachowal si¢ tez rekopis Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11,
k. 2, z fragmentami i incipitami wiekszosci pieéni weselnych wy-
korzystanych w tym opisie, zob. nastepne przypisy i Wstep, s. XX.
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przyp. 1 — Rkp. Kolberga, sygn. 2185/4, k. 362. Jest to odpis z no-
tatki Korespondencja Gazety Codziennej. Z Gostyriskiego w kori-
cu wrzesnia zamieszczonej w wymienionej gazecie. W rkp. uwaga
Rolberga, ze autorem tekstu jest J. Blizinski, w gazecie tej informa-
cji brak, oraz notatka niepochodzaca z wymienionego artykutu:
,Tes¢ i teSciowa nazywany zwykle bywa pan ojciec, pani matka”.

s. 45—46 nr 37 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 2, z lokalizacja:

s. 46

wfazin”, tam tylko incipit tekstu: ,Uboga ja na Swiecie”, a w na-
wiasie jeszcze kolejny incipit: ,Kiedy ja t¢ jabloneczke sadzila”,
por. nr 54 w Leczyckiem (DWOR T. 22).

nr 39 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2, z lokalizacja:
,Zrakow”, tam tylko incipit tekstu: ,Zielona ruta, jalowiec” z nota:
,Ubierajac do $lubu”.

s. 4647 nr 40 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2, z lokalizacja:

s. 47

LLazin”, tam tylko 3 pierwsze wersy tekstu.

W rkp. w. 3: ,Rozmyslac to bylo nadobnla] M[...]", w nawiasie jesz-
cze kolejny incipit: ,,0j, w polu ogrédeczek” oraz nota: ,Przed péj-
$ciem do koéciota w domu”.

nr 41 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, z loka-
lizacja ogdlna: ,Mazew”, tam wariant tekstu z zapisem nutowym,
zob. nr 19 w suplemencie.

s. 47-48 nr 43 — Rkp. terenowe RKolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-

kalizacja ogdlna: ,Mazew” i notatka: ,Weselna”, tam melodia z in-
cipitem: ,,O dla Boga, co takiego, co pochmurny dzien”; teka 43,
syan. 1352, k. 62, z lokalizacja og6lna: ,Jezew”, tam melodia z incipi-
tem: ,,O dla Boga, co takiego” i zapisem tekstu w dolnej czeéci karty.

W rkp. z teki 38 zapis melodii nastepujacy:

O dla Bo - ga, co ta-kic - go, co po-chmur-ny dziei..
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w rkp. z teki 43 w zapisie tekstu inna niz w druku kolejnos$¢ zwro-
tek: 1, 3, 2, 4, 5-7, przy czym dla zwr. 2, tylko: ,Zaprzegajcie”.

nr 46 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2, z lokalizacja:
~Jezew, Piatek”, tam tylko incipit tekstu: ,Pod borem sosna, pod
nia topola”.

nr 47 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2, z lokalizacja:
LLtazin”, tam tylko incipit tekstu: ,Zasadzilam grochu, tam przy

przytogu” z nota: ,bez muzyki’. Odsytacz do cz. I Mazowsza
(DWOR T. 24) dotyczy strony 284, a nie numeru 284.

s. 50-51 nr 48 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 2, z lokalizacja: ,}.a-

s. 51

s. 52

zin”, tam tylko incipit tekstu: ,Rotaczu, kolaczu, kto na ciebie oral”.

nr 49 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 62, z loka-
lizacja ogélna: ,Jezew i Matyn pod Szadkiem”, tam melodia z inci-
pitem: ,Oj, potoczyta nadobna” i pelnym tekstem na dole karty.
W rkp. melodia zanotowana w metrum § z zachowaniem tych
samych wartosci rytmicznych, jedynie w t. 4 zamiast calej nuty
péinuta z fermata. W pierwszym wykonaniu tylko wersja ma-
Iych, a w drugim tylko duzych nut, w drugim wykonaniu w t. 1 na
pierwsza miare dwie ésemki d?, a na czwarta miare alternatywnie
¢wierénuta d?. W zapisie tekstu w zwr. 1: ,Kochanka” zamiast ,Ra-
siefika”, zwr. 2 stabo czytelna, wielokrotnie poprawiana, tam m. in.
wezesniej: ,kochanko” zamiast ,cérko”, zwr. 3 i 4 zapisane skroto-
wo, a po nich jeszcze dwie niepublikowane zwrotki, takze zapisane
skrétowo: ,,do pana brata” i ,,do pani siostry”, a nastepnie zwr. 5 i 6.
nr 50 — Rkp. terenowy Rolberga: teka 43, sygn. 1352, k. 62, z loka-
lizacja ogdlna: ,Jezew i Malyn pod Szadkiem”, z nota: ,Weselna”,
tam melodia z incipitem: ,Juz to po sprawie” i pelnym tekstem na
dole karty.

W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej, w t. 3 na

pierwsza miare szesnastki e’ ¢/, t. 5: @; w zapisie tek-

stu w zwr. 1: brak ,Kasienku”, w. 3—4: ,utopilas swéj wianuszek
w Malynskim stawie”, w zwr. 3 w. 1: ,Dostalam go, dostatam”,
w. 3: ,cztery rumianeczki”.

W druku blednie podane metrum, winno byc¢ 8.

nr 51 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 2, bez lokalizacji,
tam tylko dwa pierwsze wiersze tekstu.

s. 53-54 nr 54 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 2, z lokalizacja:

LLazin”, tam incipit tekstu: ,Kiedy ja te jabloneczke sadzilta”, pod-
pisany w nawiasie pod incipitem: ,Uboga ja na Swiecie”, por. nr 37
w Leczyckiem (DWOR T. 22) i przypis do tego numeru.



2]

309

nr 55 — Rkp. Rolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 2, z lokalizacja:
,Z Leczyckiego”, tam tylko incipit tekstu: ,Pierwsi kurzy piali, jesz-
cze nie byt dzien bialy, otwérz ze[...]”. Wariant tekstu z inna melo-
dia, por. nr 4 w suplemencie.

nr 56 — Rkp. J. Bliziniskiego, teka 7, sygn. 1157, k. 15, bez lokaliza-

cji. Odsytacz do cz. | Mazowsza (DWOR T. 24) dotyczy strony 256
(nr 151), a nie numeru 256.

. 55-85 (wesele II) — Opis wesela sporzadzony zostal na podstawie zapi-

s6w terenowych Kolberga (przede wszystkim z teki 38). W druku
wesele datowane jest na rok 1864, taka tez data pobytu Rolberga
w teczyckiem wymieniona zostata we wstepie do monografii, cho¢
nie potwierdzaja jej zachowane dokumenty, zob. Wstep s. XIII-XV.

nr 58 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 55, nr 343, z loka-
lizacja: ,Orenice i tazy [Lazin] pod Piatkiem”, tam tylko melodia
z incipitem: ,Da”. W rkp. w t. 1 w pierwszym wykonaniu pierwsza
nuta h!, a w t. 4 w obu wykonaniach pierwsza nuta d?, a na druga
miare 6semka h'.

w. 7d. —s. 60 w. 19g. — Tekst oracji w rkp. terenowym Kolberga,
teka 38, sygn. 1334, k. 28, z prawdopodobna lokalizacja ogélna:
»Mazew”, tam wersja z licznymi drobnymi zmianami w stosunku
do druku, por. s. 6-9 w suplemencie.

s. 60-61 nr 60a — Rkp. terenowy RKolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, bez

s.61

lokalizacji.

W rkp. w zwr. 1: ,wysoki” zamiast ,zielony”, w zwr. 2: ,jadecy ze”
zamiast ,jadacy od” i brak wariantu zamieszczonego w nawiasie,
w zwr. 3: ,we wode” zamiast ,po wode”, w zwr. 6: ,jakem przed-
tem” zamiast ,jaka'm przedtem”, w zwr. 7: ,pirsa” skreslona, nad
nia napisane ,slicna”, w zwr. 8 w. 2: ,0 i miedzy ploty” i w zwr. 9
w. 1: ,0j, moja cnota”.

nr 61 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, syan. 1334, k. 28, z prawdo-
podobna lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam nota nad pieénia brzmi:
,Na dziefi dobry druzbowie rano przed oknem (przed $lubem)”.

W rkp. kolejnoé¢ wykonan odwrotna, w t. 1 w obu wykonaniach
druga szesnastka gis!, a na druga i trzecia miare wersja malych
nut, w t. 2 w pierwszym wykonaniu na pierwsza miare alterna-
tywnie dwie trzydziestodwojki ¢’ f' i szesnastka g'.

Tekst zanotowany w tym rkp. zostal przez Rolberga zamieszczony
w Leczyckiem pod trzema numerami: 61, 100 i 152.

Pod melodia zwrotki 1-2, przy czym w zwr. 1 w. 1: ,Przysli my,
przysli”, dalej tekst jak nr 100 zwr. 1, 3 i 5, po nich tekst jak nr 152,
a nastepnie proba zanotowania kolejnych watkéw:
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»Zetnij lipke”
oraz:

»|---| sie dworzanie w stodole na sianie,
[...] i sam pan dat i modry zupan”,

na koniec tekst zwr. 3-8, przy czym w zwr. 3 w. 1-2: ,Oj i dzien
dobry i panu mlodemu”, w zwr. 5: ,tam” zamiast ,ta’, w zwr. 7:
scaluchna” zamiast ,calutka”, a po zwr. 8 jeszcze dwie zwrotki po-
miniete w druku:

~Zapukajmy, zastukajmy,
pole nowy Sciany,
zeli nam tam nie wyniesa
okowity samy.

Zapukajmy, zastukajmy
pole nowy budki,

zeli nam tam nie wyniesa
z. p6t garcowki wodki”.

Zob. tez przypisy do numeréw 100 i 152.

nr 62 — Rkp. Kolberga: teka 4, sygn. 1133, k. 10, z lokalizacja: ,od
keczycy (Mazew)”, tam nad melodia skreslona nota: ,Niekiedy
przy weselu, gdy pan mlody przybywa z orszakiem do niej”; tekst
bez melodii w kilku innych rkp.: teka 33, sygn. 1308/, k. 2, nr 209,
z lokalizacja: ,od Leczycy i Brzezin” (skreslone: ,Umienie i Grzego-
rzew”); rkp. terenowy, teka 43, sygn.1352, k. 66, z lokalizacja og6l-
na: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Ladorodz”; teka 16,
sygn. 1209, k. 5, nr 184, z lokalizacja og6lna: , Tarnéwka pod Grze-
gorzewem”.

W rkp. z teki 4 melodia zanotowana w metrum #:

H 4 \ A N NI
p K T Nt T —h—
P i —— s R -
g S . -/ B~ R~ KL /1 S S |
%+ 7 v = ¥ i 70— = I
£ |24 £ |24
Cho - dzi Ja-sio po ry-ne-czku, da i pi-je  nie pi-ja-ny,
f 4 [ A
7+ X - = i
X S —— e B 3 =t |
% i A M S S~ o~ S . e [ — i |
P e — % e 17— 5
- 4 o P r—v
o - tworz-ze mi  dzie - wezy - no, a - dyc¢ to ja twoj ko - cha - ny.

w zapisie tekstu w tym rkp. w zwr. 2 dla w. 1-2 dopisek: ,Ona”, dla
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w. 3—4 dopisek: ,On”.

We wszystkich rkp. w zwr. 1: ,dziewczyno” zamiast ,Marysieniko”,
w. 2-3 nastepujace: ,Da i tak mam ci ich wiele, da przecie nie za-
pomnij”.

W rkp. z teki 33, 43 i 16 tekst podpisany jako dalszy ciag piesni: ,A je-
zeli komu zazdro$¢”, zob. nr 373b w Leczyckiem (DWOR T. 22).

nr 63 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z loka-
lizacja: ,Rzedkow”.

W rkp. w t. 4 na ostatnia miare jeszcze dwie wersje alternatywne:
1) trzydziestodwdjka f? i szesnastka z kropka e?, 2) triola szesnast-
kowa e f' e'.

Zgodnie z errata Rolberga odestanie nad nutami winno by¢ tylko
do numeru 54 (nie 20).

s. 62-63 nr 64 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 25, z loka-

s. 63

lizacja: ,Rzedkow”; teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lokalizacja ogélna:
~Mazew”, tam melodia zanotowana dwukrotnie z réznymi teksta-
mi; pierwszy raz z tekstem: ,A w tym ogrédecku”, tekst ten zob. Le-
czyckie (DWOK T. 22) nr 74, drugi raz z tekstem: ,Powiedzze ma-
tulu”, zob. nr 16 w suplemencie.

Wrkp. zk. 25 wt. 1i 7 tylko wersja maltych nut, w t. 6 tylko wer-
sja duzych nut; tam w zapisie tekstu inna kolejnos$¢ zwrotek: 1, 3, 4,
5,6, 8, brak zwr. 21 7, przy czym w zwr. 1: ,wloski” zamiast ,war-
koc”, w zwr. 3: ,ukladata” zamiast ,zakladala”, w zwr. 5 w. 2: ,nad
mem Slicznem czolem”, a wierszy 3—4 brak, po zwr. 8 dalszy ciag
tekstu opublikowany jako nr 65 w feczyckiem (DWOR T. 22),
zob. nastepny przypis.

W rkp. z k. 27, w zapisie melodii z tekstem: ,A w tym ogrédecku...”,
w t. 1 i 7 tylko wersja malych nut, w t. 2 na druga i trzecia miare
6semka € i triola szesnastkowa ¢® h! a!, w t. 4 inny rytm: ¢wierc-
nuta i 6semka, w t. 6 tylko wersja duzych nut.

Melodia por. nr 23 w suplemencie.

nr 65 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z loka-
lizacja: ,Rzedkéw”, tam tekst zanotowany jako dalszy ciag piesni
opublikowanej w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 64, zob. przypis
do poprzedniego numeru.

W rkp. dla zwr. 2 zanotowane tylko: ,Azeby$”, brak zwr. 3, w zwr. 5
brak w. 2 i slowa: ,twoje”, brak zwr. 6, w zwr. 7 zamieniona kolej-
nos$¢ werséw, najpierw w. 3—4, a po nich w. 1-2.

s. 64-65 nr 68 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z loka-

lizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: _Slicznie grano’;
teka 38, syan. 1334, k. 28, z lokalizacja ogdlna: ,Sobédtka, Rlodawa”,
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z nota: ,Na dzieni dobry, po panne mloda do slubu, gdy ja we dwo-
rze ubieraja”, tam tekst.

W rkp. z k. 21 w pierwszym wykonaniu w t. 3 zamiast pierwszego
c?jest h', w drugim wykonaniu w t. 3 zamiast a’ na pierwsza mia-
re jest g/, ponadto drugie wykonanie objete repetycja, w pierwszej
volcie éwierénuty ¢? ¢°, w drugiej péInuta ¢

W zapisie tekstu z k. 28 w zwr. 1 w. 4: ,kiéj ja bede u nij”, w zwr. 2
w. 3: ,czy nie jedzie, czy nie jedzie”, w zwr. 3 w. 1: ,0j, jedzie, je-
dzie”, w. 3: ,skacze, klgszcze”, w zwr. 5 w. 3—4 widoczne tylko: ,6n
Ja... nozek nie nadepce”, zwr. 6: ,siedzie” zamiast ,siedzi’, w zwr. 7
w. 4 ,swoj” zamiast ,moj”, w zwr. 8 w. 4: ,anizeli$” zamiast ,nize-
li§”, w zwr. 9 w. 3: ,dala mnie chusteczke”.

nr 69 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28, z loka-
lizacja ogolna: ,Sobétka, Klodawa”.

W rkp. w zwr. 1 i 2 brak interiekcji, w zwr. 3 w. 1 na poczatku:
,Oj”, w zwr. 4 w. 1: ,A cbze$ ty za pan”, a przed w. 4 dodane: ,ten”,
w zwr. 5 w. 1: brak ,to”, nastepnie zwrotka niepublikowana:

,Qj, chociaz on ruciany,
ale on z pertami,
nie zaplacisz go Jas[ieriku]
dwiescie tysiagcami”,

dalej zwr. 6, tam w w. 1: brak ,tym”, w. 3: ,Zupana” zamiast ,Zupa-
niska”.

s. 65-66 nr 70 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, syen. 1334, k. 20, z lo-

kalizacja ogdlna: ,Mazew” i nota: ,Weselna. Przede dworem, jak
po panne mloda przychodza”, tam melodia z incipitem: ,Skoro
ranusinko skowronek” i dwoma wierszami zwr. 3: , Trza byto nam
dzieni dobry powiedziec”.

W rkp. w pierwszym wykonaniu: w t. 2 obie wersje nut, w t. 3
na trzecig miare szesnastki e’ d?, w t. 4 na druga i trzeciag mia-
re: szesnastki e® ¢ i pauza 6semkowa, w drugim wykonaniu: w t.
1 pierwsza nuta ¢°, w tym rekopisie melodia poszerzona, miedzy
pierwszym i drugim wykonaniem jeszcze 4 takty:

0

)

= — f
pod tymi taktami podpisany kolejny incipit: ,Przede dworem zie-
lona murawa”.

Melodia por. nr 24 w suplemencie.
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nota nad piesnia nr 71 — Wg erraty Rolberga winno by¢: ,zabie-
raja” zamiast ,zbieraja”.

s. 66—67 nr 72a — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-

s. 66

kalizacja: ,Mazew” i nota: ,Swacha, jak do §lubu”.

W rkp. w t. 6 jeszcze wersja alternatywna: a? ¢° f* d% w zapisie
tekstu w zwr. 1 brak trzeciego wiersza, dalsze zwrotki zanotowane
skrétowo, liczne znaki powtérzen, czytelne jedynie stowa: ,miedzy
panioma”, ,gwiazdoma”, ,oltarza”, ,pertoma”, ponadto w zwr. 2:
.jedzie” zamiast ,westa”, w zwr. 4 w. 1: ,Jasia oczki” zamiast ,Ja-
sienka ocy” i ,za nia” zamiast ,na nia”.

nr 72b — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lo-
kalizacja ogélna: ,Jaroch6w” i nota: ,weselna”.

W rkp. w zwr. 1 w. 3: ,suknia w pasy, kur przy pasy”’, w. 5: ,Ja-
sinka” zamiast ,Marysi”, w zwr. 2: ,sobie” zamiast ,ona”, w zwr. 3
w. 1: ,Jeden ja pojal”, w zwr. 4: ,;mi¢” zamiast ,nia”, w zwr. 5 w. 6:
,jakze mi sie mas, Jasiniek”.

s. 67-68 nr 73 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-

s. 68

kalizacja: ,Mazew”.

W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej; w t. 1 na
czwarta miar¢ 6semki h' a’, w t. 2 na czwarta miare 6semki a'
¢', w t. 6 na pierwsza i druga miare ¢wierénuty ¢' a’. W zapisie
tekstu w zwr. 1: ,Siadaj” zamiast ,Siadajze”, w zwr. 2 brak w. 1-2,
na poczatku w. 3: ,Da”, w. 4: ,kiedy” zamiast ,konie”.

nr 74 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lokali-
zacja: ,Mazew” i nota: ,do Koéciola”, tam tekst z zapisem nutowym
opublikowanym w feczyckiem (DWOR T. 22) nr 64, zob. przypis
do tego numeru.

nr 75 — Melodia jest polaczeniem dwdch zapisow.

Takty 1-4: Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24,
bez lokalizacji, z notami: ,Marsz weselny do kosciota i do domu”
i ,Grajcie mi marsz”, tam melodia zanotowana o kwarte czysta
nizej w metrum % przy zachowaniu tych samych wartosci rytmicz-
nych, w t. 1 i 2 na pierwsza i trzecia miare dolna wersja, na druga
i czwarta gérna wersja, w t. 3 tylko gérna wersja.

Takty 5-12: Rkp. terenowy, teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (9 piecio-
linia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, z nota: ,Marsz do kosciota”,
tam tylko wersja malych nut, w t. 7 na trzecia i czwarta miare
¢wierénuty e! d!, brak t. 8, w t. 9 na pierwsza miare alternatywnie
triola 6semkowa d’ e’ fis'.

s. 68-69 nr 76 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32, z not-

ka: ,Matce, weselna”.
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W rkp. w pierwszym wykonaniu w t. 1 wersja matych nut,awt. 2
tylko duzych nut, w t. 4 na druga i trzecia miar¢ pierwotnie zano-
towane szesnastki d* ¢* h! a’; w drugim wykonaniu t. 1-2:

;

3 T

W zapisie tekstu w zwr. 1: ,nakladata” zamiast ,nakladla”.

nr 77 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32, z nota:
,Obiad, druhnom $piewaja”. Melodia zapisana pietrowo: w goérnej
wersji cata melodia zanotowana w metrum 2, w dolnej w metrum
2. W gérnej wersji w t. 2 pierwsza nuta a’, w dolnej wersji zapis
nastepujacy:

A

,

1 T
" — o o

I I i ~ r— —
Ka-pu-sta sie  u-ro-dzi - fa,  gro-chu nie ma do  nij,

\ I
? T ?

\ \
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% [ 4 \ Y =

wil-cy $wi - nie  wy-du-si - li,  spér-ki ni ma do nij

W zapisie tekstu w zwr. 2 w. 1: ,0j, tam pod borem”.

nr 78 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32, z nota:
,Przy obiedzie, gdy ogon cielecy daja”.

W rkp. w pierwszym wykonaniu w t. 3 nad a’ réwniez ¢% w dru-
gim wykonaniu w t. 1 pierwotny zapis jak w druku, poprawiony
na e! d?> d* ¢* h'; w t. 3 nad gis! kasownik z dopiskiem: ,lub”.

nr 79 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, ze skre-
§lona lokalizacja: ,z Gostyniskiego, Ku[tno?], Rzedkéw”, tam nota:
~Wszyscy taricza z miskami [z] grochem, starszy druzba na czele”.
W rkp. w zapisie tekstu w zwr. 2 w. 1: i w tym” zamiast ,tymze
to”, w. 2: ,go” zamiast ,to”, w zwr. 3 w. 1 bez powtdrzonego: ,za-
nie$”, w. 3: ,ci” po slowie ,on” i bez wyjasnienia: ,czare”, w zwr. 4
w. 1: ,A i ta tara pijac¢ bedzies”.

nr 80 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, ze skre-
§lona lokalizacja: ,,z Gostyniskiego, Ku[tno?], Rzedkéw”.

W rkp. w t. 3 nad ¢’ zanotowane réwniez h!, wt. 2 i 3 tylko wersja
duzych nut, w t. 4-6 widoczne trudnosci Rolberga w zapisie linii
melodycznej, liczne poprawki i skreslenia, wersja drukowana od-
powiada literowym oznaczeniom nut; w zapisie tekstu: ,Jézinek”
zamiast ,Jasinek”, brak noty: ,Druzba méwi” oraz nawiasu z wyja-
$nieniem: ,cyna”.

nr 81 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, z loka-
lizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,A nie chciala
panna mloda grochu”; teka 42, sygn. 1351/I1, k. 8, z lokalizacja
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ogdlna: ,Mazew”, tam tekst.

W rkp. z teki 38 w t. 5 tylko wersja matych nut, w t. 6 6semki ¢? a'
g' fis'.

W rkp. z teki 42 w. 2: ,Pocan ij si¢ ry¢ pod fartuch kregulec”.

nr 82 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28.

W rkp. najpierw t. 10-17, nastepnie melodia opublikowana jako
nr 83 w Leczyckiem (DWOR T. 22), a po niej t. 1-9.

Wt 4it. 17 tylko wersja duzych nut; w zapisie tekstu: ,tu nie tacy”
zamiast ,tu polacy”.

s. 70-71 nr 83 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28.

s. 71

s.72

W zapisie melodii w t. 8 tylko dolna wersja, pierwsza ésemka c?
w zapisie tekstu w. 4: ,da, co idzie za mnie”. Zob. tez poprzedni
przypis.

nr 84 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r. (9 pie-
ciolinia), z lokalizacja og6lna: ,Mazew”, tam t. 5-8 nastepujace:

nr 85 i nota nad pieénia — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38,
sygn. 1334, k. 27, z lokalizacja: ,Mazew”, tam tekst zanotowany jako
dalszy ciag piesni ,Zakukata kukultecka”, zob. nr 15 w suplemencie.

nr 86 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-
kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,,Oj, wyliz, oj,
wyliz”.

W rkp. w t. 1 w drugim wykonaniu i w t. 7 na pierwsza miare
szesnastki ¢’ ¢, na druga i trzecig miare inny rytm: dwie ésemkKi,
w t. 6 tylko gérna wersja, na druga miare alternatywnie szesnastki
algl.

nr 87 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
zwr. 1-2 bez melodii; teka 38, sygn. 1334, k. 32, tam t. 1-6 z tek-
stem pozostatych zwrotek i z nota: ,Weselna”.

W rkp. z k. 32 w t. 1-2 kolejno$¢ wykonan odwrotna, najpierw:

a dalej jak wersja duzych nut w druku, w t. 3 w obu wykonaniach

wersja duzych nut, w drugim wykonaniu t. 5: @, wt. 6

oba wykonania, t. 7 nieczytelny, brak t. 9-10; w zapisie tekstu
w zwr. 3: ,po co$” zamiast ,,bo to$”, w zwr. 6 brak w. 3—4, obok inci-
pit kolejnej zwrotki: ,,Uciekla mi w proso”.
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nr 88 — Rkp. Kolberga: teka 7, sygn. 1156, k. 8, nr 294, z lokalizacja:
»Tarnéwka pod Dabiem”, z notatka: ,Weselna”;

Melodie i tekst Kolberg opublikowal ponownie w feczyckiem
(DWORT. 22) nr 382 na podstawie innego rkp. z teki 7, sygn. 1156,
k. 14, zob. przypis do tego numeru.

Melodie i tekst zanotowat takze w kilku innych rekopisach, wy-
korzystanych réwniez w T. 22 nr 382: teka 33, sygn. 1308/1, k. 2,
nr 294, z lokalizacja: ,Tarnéwka pod Dabiem”; rkp. terenowy,
teka 43, syen. 1352, k. 66, z lokalizacja ogdlna: ,Tarn6wka pod
Grzegorzewem, Umienie, Ladorédz”; teka 33, sygn. 1305, k. 50,
nr 154, z lokalizacja: ,Tarnéwka”, tam melodia i teka 16, sygn.
1209, k. 5, nr 179, z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorze-
wem”, tam tekst.

W rkp. terenowym z teki 43 t. 1-8 zanotowane o sekunde wielka
wyzej z incipitem: ,Da, o co ci idzie” i tekstem zapisanym na dole
karty, tam tekst obszerniejszy, po zwr. 1:

,Da i wziales, Jasiu, wianek,
wezze i mnie same,

bo ja po wianyszku

sierota zostane.

Da, czy ja nie parobek,

da, czy nie umiem robic,
umiem sieczke zynac,

da i do dziewczyny chodzic”;

tekst: ,Da, czy ja nie parobek” zanotowany jeszcze raz na k. 66,
a takze powtdrzony w kilku rekopisach Rolberga z inna melodia,
zob. nr 206 w suplemencie.

nr 89 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z loka-
lizacja: ,Mazew”, tam tekst z zapisem nutowym, zob. nr 15 w su-
plemencie.

nr 90 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-
kalizacja: ,Mazew”, tam tylko tekst z nota: ,Czepiny” polaczony
z melodia opublikowana pod nr 15 suplemencie. W rkp. w zwr. 4
w. 2: ,twdj wianeczek stracila”.

s. 73-74 nr 91 i 92 — Kolberg odsyta do wasnego artykulu pt. Wiasciwo-

sci, piesni i tarice ziemi dobrzyriskiej opublikowanego w ,Zbio-
rze Wiadomosci do Antropologii Krajowej” 1882 T. VI (dziat III
etnol.), tam na s. 116 nr 43 wariant tekstu i melodii, ale dotyczy on
piesni nr 91, a nie 92.
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nr 93 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, tam
nota: ,druzba, jak ja ma na stolek (chlast na st6t, zakreci)”.

W rkp. w zwr. 2 w. 2:  kiej juz ni ma kiedy”.

s. 74-75 nr 94 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21, z loka-

s.75

s. 76

lizacja ogdlna: ,Mazew”.

W rkp. w t. 4 na pierwsza i druga miare 6semka a' i szesnastki
gis' fis', w t. 6 w wersji duzych nut na trzecia miare triola szes-
nastkowa ¢ h' a!, w t. 7 tylko wersja duzych nut; w zapisie tekstu
w zwr. 1: ,Przylecial” zamiast ,Przelecial”, dla w. 3-6 zanotowane
jedynie: ,pior]...| cas niemaly”, brak zwr. 3.

nr 95 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lokali-
zacja ogolna: ,Mazew”, tam zamiast odestania do wariantu melodii
nr 105 nastepujacy zapis nutowy z incipitem: ,Ostan z Bogiem,
panno mtoda™:

o staft  zBo - giem, pan no  mio - da..

nr 96 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 23v; rkp.
uszkodzony, widoczny tylko tekst zwr. 2.

nr 97 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, syagn. 1334, k. 32, z nota:
~Weselna, po oczepinach”, tam melodia z tekstem drugiej zwrotki.
W rkp. przed t. 1 ¢wierénuta d' z podpisana interiekcja: ,Oj”, ta
sama interiekcja zanotowana przed w. 3.

Zwr. 1 zanotowana na tej samej karcie z wariantem melodii jako
odrebna piesni, zob. nr 31 w suplemencie.

nr 98 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(6 pieciolinia), z lokalizacja ogolna: ,Mazew”, nad melodia notatka:
,Czepek ktada”.

W rkp. widoczne trudnosci Rolberga w zapisie metrorytmicznym,
zapis nastepujacy:

nr 99 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185r.
(5 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, nad melodia nota:
,Do oczepin”.
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nr 100 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 25, z loka-
lizacja: ,Rzedkéw”; teka 38, sygn. 1334, k. 28, z prawdopodobna lo-
kalizacja og6lna: ,Mazew”, tam tekst zwr. 1, 3 i 5 zanotowany jako
fragment piesni publikowanej jako nr 61 w Leczyckiem (DWOR
T. 22), zob. przypis do tego numeru.

W rkp. z k. 25 wt. 1 i 2 tylko wersja maltych nut, przy czym w t. 2
na pierwsza miare tylko ¢wierénuta e?, ponadto alternatywne

fH
wersje t. 5: % it 7: @;

w zapisie tekstu z k. 25 w zwr. 1 w. 3—4: ,pasta ta panienka zielonego
pawka”, w zwr. 5 w. 1-2: ,Ugnij si¢, panno, do samego pasa”. W rkp.
jeszcze dalszy ciag tekstu opublikowany przez Rolberga w £eczyc-
kiem (DWOR T. 22) nr 101. Tekst por. tez nr 137 w Leczyckiem.

W odsytaczu do cz. Il Kujaw (DWOKR T. 3) winno byé: s. 270 (nie 170).

8. 76-77 nr 101 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lo-

s. 77

kalizacja: ,Rzedkéw”, tam w zwr. 3: ,pie¢ poduszek” zamiast ,pek
podusek”.

W rkp. zapis stanowi kontynuacje piesni opublikowanej przez
Kolberga w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 100. Por. tamze nr 137
i przypis do tego numeru.

nr 103 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, z lo-
kalizacja jak w druku.

W rkp. nastepujacy zapis piesni:
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s. 77-78 nr 104 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1350, k. 185v.

(61 7 pieciolinia), z lokalizacja ogélna: ,Mazew”.
W rkp. widoczne trudnosci Kolberga z zanotowaniem melodii,
szczeg6lnie w warstwie metrorytmicznej, zob. ilustracja nr 8.

s. 78-79 nr 105 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lo-

s. 79

s. 80

kalizacja: ,Rzedk6w” i nota: ,Po oczepinach (swacha o posagu),
ojcu”.
W rkp. z k. 25 t. 34 inne:

T v i

w t. 9 tylko wersja duzych nut; w zapisie tekstu zwr. 1 jak w druku,
po niej zwr. 3-9, przy czym miedzy zwr. 4 i 5 jeszcze:

»Rtoz cie tam siewac bedzie,
[kiedy] Marysi juz nie bedzie?

A jest ci tam mlodsza sio[stral,
jesce ona nie dorosta.”

W calym rkp. tekst zanotowany skrétowo, np. w dalszych zwrot-
kach brak: ,Juz Bég zapla¢”, ponadto w zwr. 3: ,siewalam ci¢”
zamiast ,chowalam cie”, w zwr. 6 w nawiasie: ,garki, miski” za-
miast ,p6tki z garnkami”, w zwr. 7: ,jadali tam” zamiast ,jadali tu”,
w zwr. 8: ,pijali tam” zamiast ,pijali tu”.

Melodia por. przypis do numeru 95.

nr 106 — W rkp. terenowym Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20,
z lokalizacja ogélna: ,Mazew” incipit tekstu z zapisem nutowym,
zob. nr 17 w suplemencie.

nr 107 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lokalizacja:
,Rzedkéw”, tam tekst z melodia w metrum %, por. nr 8 w suple-
mencie. W druku blednie oznaczone metrum, winno by¢ g

nr 108 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-
kalizacja jak w druku i nota: ,Na dobry dzien po Slubie”.

W rkp. zapis nastepujacy:

Zie - lo na s0§ nia  go za - la
pod  nia Ma - 1y - sia sto - ja - I



w zapisie tekstu brak: ,suknie na nij gorzaly”, dalej wariant tek-
stu piesni opublikowanej w Leczyckiem (DWOKR T. 22) nr 109
zwr. 2—4, zob. nastepny przypis.

s. 80-81 nr 109 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-

kalizacja og6lna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Pod borem
sosna stala”; teka 38, syan. 1334, k. 27, z lokalizacja: ,Mazew”, tam
zwr. 2—4.

W rkp. z teki 38, k. 20, melodia zanotowana o sekunde wielka
wyzej, w t. 1 na pierwsza miare rowniez szesnastki f' ¢/, wt. 4 na
pierwsza miare szesnastki d? €?, w t. 6 na drugg i trzecia miare
tylko wersja matych nut, w t. 7 tylko wersja duzych nut, w t. 8 na
trzecia miare alternatywnie dwie szesnastki d? ¢

Na karcie 27 zwr. 1 jak w nr 108 (zob. poprzedni przypis), a dalej
wariant zwrotek 2—-4, w zwr. 2 w. 2 nastepujacy: ,Prosit Marysi
o dary”, w. 3-5: ,i daréw mu nie data, i kijem go wypratla, bos sta-
ry”, w zwr. 3: ,prosit Marysi” zamiast ,prosi si¢ Marychny”, w. 3—4:
Jjest ci ich tam ¢étyry kopy, wezze sobie ze dwa snopy”, w zwr. 4:
~prosit Marysi” zamiast ,prosi si¢ Marychny”, w. 3—4: ,jest ci ich ta
w skrzyni sze$¢, wezze sobie ktory chcesz”.

s.81-82 nr 111 — Odsylacz pod piesnia do numeru 87 w Sandomierskiem

s. 82

(DWOR T. 2) dotyczy tylko melodii.
nr 112 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-
kalizacja: ,Szadek” i nota: ,Weselna”.

W rkp. w t. 4 inny rytm: ¢wierénuta i 6semka, w t. 7 na trzecia
miare dodatkowo wersja maltych nut: szesnastki a’ gis!, a wt. 8
tylko wersja duzych nut.

nr 113 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28, z nota:
sPotem druzbowie” i skreslone: ,przed slubem rano”.
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W rkp. w pierwszym wykonaniu t. 1: %, w drugim

wykonaniu w t. 1 na ostatnia miare: 6semka ¢?, w t. 5 w drugim
wykonaniu na druga i trzecia miare 6semka i pauza 6semkowsa;
w zapisie tekstu w zwr. 2 i 3 brak wierszy 1-2, w zwr. 2 w. 3:
,2Drugi mowi” zamiast ,Wolalam ich”, dalej wiersze 1-2 zwrot-
ki 3, a po nich: ;i sama sie poloze, racki, nézki roztoze”, nastepnie
zwr. 5, a na zakonczenie tekst jak nr 115 zwr. 1 w keczyckiem
(DWOR T. 22), zob. przypis do tego numeru.

nr 114 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28.

Wrkp. wt. 1: ,wt.2nadrugaitrzecig miare 6semki

6semki € €? z alternatywnymi wersjami d’ d?, w t. 4 na druga
miare 6semka ¢’ z nadpisanym krzyzgkiem, w t. 5 dla ésemki tylko
wersja duzej nuty; w zapisie tekstu w zwr. 2: ;a 6n” zamiast ,Mi-
chal”, brak zwr. 3, a zamiast niej dwie inne jak nr 116¢ zwr. 1-2
w Leczyckiem (DWOR T. 22), zob. przypis do tego numeru.

nr 115 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28, tam
tekst pierwszej zwrotki bedacy fragmentem pieéni opublikowa-
nej w Leczyckiem (DWOKR T. 22) nr 113, zob. przypis do tego

numeru.

nr 116¢ — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 28, tam
zwr. 1-2 zanotowane jako dalszy ciag pieéni nr 114 publikowanej
w Leczyckiem (DWOKR T. 22), zob. tez przypis do tego numeru.

nr 117 — Odestanie nad pieénia do melodii nr 27 w Leczyckiem
(DWOK T. 22) bledne. Wariant tekstu z zapisem nutowym, zob.
nr 16 w suplemencie.

nr 118 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 32, bez lo-
kalizacji, tam nad melodia nota: ,Chodzony na weselu (nie obraca
sie, idzie w kolo)”.

W rkp. w t. 2 na druga miare 6semki e® d?; w zapisie tekstu kolej-
nos$¢ werséw nastepujaca: 1, 2, 4, 3.

nr 119 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, z lo-
kalizacja: ,Mazew”.

W rkp. melodia zanotowana kwarte czysta wyzej, w t. 3 na druga
miare szesnastki h' a’, lub alternatywnie na druga miare 6semka
h' a na trzecia miare szesnastki a' fis', w dalszym zapisie widocz-
ne trudnosci Kolberga z zanotowaniem wlasciwego przebiegu
melodii, t. 9-12 zapisane skrétowo w czterech taktach z licznymi
skresleniami, wersjami alternatywnymi i literowymi oznaczenia-
mi nut; w zapisie tekstu w zwr. 1 brak wierszy 5-6.
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Piesni (s. 86-160)

nr 121 i 122 — W rkp. terenowym Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 27, bez lokalizacji, melodia jak nr 122, z incipitem: ,Kiedy bedzie
storice i pogoda”.

W rkp. t. 2: , w t. 3 tylko wersja malych nut, a na

pierwsza miare e?, w t. 4 w pierwszym wykonaniu na druga i trze-
cia miare 6semki ¢! h! d* ¢

s. 86—87 nr 123 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315, k. 10, tam

s. 87

wérdd zapiséw z Chocholowa i Tretek melodia z incipitem: ,Przy-
jechal”, a ponizej zanotowany tekst.

W rkp. w t. 1 i 2 alternatywnie na pierwsza miare 6semki d? d?,
w t. 4 i 8 na trzecia miare 6semki e! d!; w zapisie tekstu w zwr. 1:
~howe” zamiast ,moje”, w zwr. 2: ;,memu” zamiast ,mojemu” i ,zie-
lony” zamiast ,bielony”, w rkp. brak zwr. 51 7.

nr 124 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lo-
kalizacja og6lna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Lado-
r6dz”, tam melodia z incipitem: ,A wyjrzyjze, pacholiku”, a na dole
karty pelny tekst.

W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta nizej, w drugim wy-
konaniu w t. 2 na druga i trzeciag miare d? i ¢* w zapisie tekstu
w zwr. 2 w. 3: ,pod nim skacze (bis)”, brak 9 i 10 zwrotki, nato-
miast w rekopisie jeszcze:

»1 tez krzesta powyrzucam,
co$ na nich siadal,
i tez szklanki powyttukam,
co$ niemi pijal,
bys sie, Jasiu, nie wychwalal,
ze$ u mnie bywat”.

s. 87-88 nr 125 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-

kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Pod zielonym
debem”.

W rkp. w t. 2 w drugim wykonaniu na pierwsza miare¢ szesnastki
h! a', w t. 4 w obu wykonaniach szesnastki h' ¢’ ¢wier¢nuta c?,
ponizej zanotowane jeszcze 4 takty:
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Obszerniejszy tekst piesni: ,Pod zielonym debem” z inng melodia
zob. nr 13 w suplemencie; dwuzwrotkowy wariant piesni z ode-
staniem do innej melodii, zob. feczyckie (DWOR T. 22) nr 147.

nr 126 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-
kalizacja og6lna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,A bo mi to
trudna zona”; teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogdlna: ,So-
botka, Klodawa”, tam tekst.

W rkp. z k. 21 w t. 1 tylko wersja malych nut, w t. 2 na pierwsza
miare¢ wersja matych nut, a na druga miare 6semka a’, w t. 3 przed
¢? przednutka d?; ponizej zanotowane otéwkiem jeszcze cztery tak-
ty, rkp. zatarty, nieczytelny.

W rkp. z k. 28 w zapisie tekstu w zwr. 1: ;w doma”, zwr. 4: ,A trzy-
nasta marchew skrobie, a ¢ternasta chodzi sobie”, zwr. 5: ,A piet-
nasta kluski gniecie, a szesnasta warkoc plecie”, w zwr. 9 w. 2: ,,co
by ze mna tancowala”.

Tekst z innymi melodiami zob. nr 43 i 44 w suplemencie.

s. 88-89 nr 127 — Rkp. terenowy Rolberga i nieznanego autora, teka 42,

s. 89

syen. 1351/IL k. 7, z lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tekst, ktdre-
mu w rekopisach odpowiada inny niz publikowany przez Rolber-
ga zapis melodii, zob. nr 41 w suplemencie.

W rkp. fragment: ,Wéjrzéj jeno, chlopysiu, kto tam przyjechal”
zanotowany obca reka, dalej zapis Rolberga, w zwr. 6: ,wszy”
zamiast ,pchly”, wersy 3 i 4 w odwrotnej kolejnosci, w zwr. 7:
srozleciala” zamiast ,rozlecialy”, w zwr. 8: ,podbijanie” zamiast
,podbijane”, ,przypatrzcie sie $wici” zamiast ,przypatrzcie sie jak
to $wici”, brak zwr. 11, w rkp. brak tez wyjasnien zamieszczonych
w nawiasach.

nr 128 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 35, sygn. 1315, k. 10, z za-
pisami z Chochotowa i Tretek.

W zapisie melodii w pierwszym wykonaniu: w t. 1 na pierwsza
miare¢ e, w obu wykonaniach: w t. 2 wersja malych nut, a w t. 4
na drugg i trzecia miare h'; w zapisie tekstu zwrotki w innej ko-
lejnosci: 1, 4, 2 i 3, przy czym w zwr. 4 w. 2: ,czyli” zamiast ,jezeli”
i w. 3: ,bukieleczki” zamiast ,gebuli”.

nr 130 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-
kalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Oj, siano,
siano”; teka 42, sygn. 1351/I, k. 8, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”,
tam tekst.

W rkp. z teki 38 melodia rozpisana w 8 taktach, w t. 1 na trzecia
miare i w calym t. 2 odwrotna kolejnoé¢ wykonan, w t. 2 w dru-
gim wykonaniu na pierwsza miar¢ alternatywna wersja: triola
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a' ¢! fis!, w t. 4 w obu wykonaniach tylko wersja duzych nut.

W rkp. z teki 42 w zwr. 4: ,me” zamiast ,mnie” i brak wariantu
zamieszczonego w nawiasie.

nr 131 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-
kalizacja: ,Miroszewice”, tam melodia z incipitem: ,A zeby$ mnie
ty, dziewulo”; teka 42, sygn. 1351/11, k. 8, z lokalizacja og6lna: ,Ma-
zew”, tam tekst. W rkp. z teki 38 w t. 2 w pierwszym wykonaniu
druga 6semka a', dla t. 4 z notatka: ,lub” zanotowana wersja alter-
natywna: 6semki a’ a' ¢' fis' e' d'.

W rkp. z teki 42 w zwr. 2 w. 3: ,skopek” zamiast ,skopecek”, w. 4:
»Zeb[ys] go mlikiem zapelnita u krowy”.

nr 132 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1315, k. 10, z za-
pisami z Chocholowa i Tretek.

W rkp. w t. 7 druga ésemka a'; w zapisie tekstu w zwr. 2 brak w. 3—4.

s. 90-91 nr 133 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 23, tam

tekst z innym zapisem melodii, por. 47 w suplemencie.

s. 91-92 nr 136 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 66, z lo-

s.92

kalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie, Lado-
r6dz”, tam melodia z incipitem: ,Z tamtej strony zielonego”, a po-
nizej pelny tekst.

W rkp. w zwr. 3 w. 2: ,Umaczala (bis) przesliczna spodniczke”,
w zwr. 4 w. 1: ;bardzo $licznie” zamiast ,pawik pieknie”, w zwr. 5:
~bystra woda” zamiast ,cysty zdroik”, brak zwr. 6 i 8.

Melodia jak w rkp. z teki 43, ale z opracowaniem fortepianowym
i wariantem tekstu w rkp. z teki 33 i na podstawie tego zrédta pu-
blikowana w: O. Rolberg, Piesni i melodie ludowe w opracowa-
niu fortepianowym cz. II. Wroctaw-Poznan 1989 (DWOR T. 67/11)
nr 631.

nr 137 — Nad pie$nia odeslanie Rolberga do wariantu melodii
opublikowanej w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 100, tam takze
wariant zwrotek 1-6, a pod numerem 101 wariant zwrotek 7 i 8,
zob. réwniez przypisy do tych numerow.

s. 93-94 nr 139 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 42, sygn. 1351/I1, k. 8, z lo-

s. 94

kalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam tekst zanotowany skrétowo. Zapi-
sowi tekstu odpowiada melodia zanotowana w rkp. terenowym
z teki 38, zob. nr 94 w suplemencie.

nr 140 — Rkp. terenowy RKolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lo-
kalizacja og6lna: ,Jarochéw”.

W rkp. w t. 1: w pierwszym wykonaniu brak alternatywnej 6sem-
ki f*, w drugim wykonaniu 6semki ¢? ¢? ¢/, w t. 3 w pierwszym wy-
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konaniu dolna, a w drugim gérna wersja nut, w t. 5 w pierwszym
wykonaniu ésemki ¢? ¢? ¢?, a w drugim wykonaniu ¢? ¢? ¢'; w za-
pisie tekstu w zwr. 1 w. 1: ,tym” zamiast ,mym”,  listecki” zamiast
Hlistki”, w. 2 brzmi: ,juzci mnie to tu $winiarza [daja]’, brak w. 3,
w. 4: ,powala w glinie”, w zwr. 2 w. 4: ,da, dzieciom tebki tluce”,
w zwr. 3 w. 3: ,wynosi je” zamiast ,wynosi w nich”, w zwr. 5 w. 3:
,bije mnie mtotem” zamiast ,bije mtotem”, brak w. 4, w zwr. 6
w. 4: ,,0j” zamiast ,dana-dal”.

nr 141 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-
kalizacja ogélna: ,Mazew”.

W rkp. melodia zanotowana o tercje mala wyzej, tam nastepujaca
kolejnoé¢ taktow: 5-6, ponownie 5-6, 7-10, a na koniec t. 14 z po-
wtérka; w t. 6 drugie wykonanie takie samo jak pierwsze, w t. 7 tylko
goérna wersja, w t. 10 ésemki h'! e’ i pauza ésemkowa; w zapisie tek-
stu tylko wiersz 3, a nast¢pnie pojedyncze wersy kolejnych zwrotek:
JJ--] pastuch pedzi bydlo, robi motowidto, owcarz [pedzi] owce”.

nr 142 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-
kalizacja ogdlna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,W zielonym
gaju liscie padaja”; teka 38, sygn. 1334, k. 25, z lokalizacja og6lna:
LJarochow”, tam tekst.

W rkp. z k. 21 melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej,
w t. 1-3 tylko wersja matych nut, w t. 4 na poczatku 6semki a’ b’
¢?, w t. 6 tylko wersja duzych nut, w t. 7 trzecia 6semka b'.

W zapisie tekstu na k. 25: ,jest do wirszy” zamiast ,robi wierszy”
i ,ja tego nie chce”, zamiast ,,co mi to po nim”; w rkp. préba zano-
towania dalszych zwrotek, tekst nieczytelny.

s. 95-96 nr 143 — Rkp. terenowe RKolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-

kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Zachowaj
mnie, Boze”; teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja ogélna: ,Sobot-
ka, Klodawa”, tam tekst.

W rkp. z k. 21 melodia zanotowana o sekunde wielka nizej, w t. 3
na trzeciag miare jeszcze wersja alternatywna: szesnastki e’ ¢/, wt. 4
w drugim wykonaniu na pierwsza miar¢ 6semka a’, w t. 7 dla
pierwszej szesnastki réwniez wersja alternatywna cis?, a na trzecia

miare 6semka a’, t. 8-9: %, w t. 10 na trzecia

miare szesnastki fis® d?, w t. 11 tylko wersja duzych nut, a na dru-
ga i trzecia miare inny rytm: 6semka z kropka i szesnastka, w t. 12
przed 6semka przednutka cis®.

W zapisie tekstu na k. 28 w zwr. 2 w. 5-6: ,na trzeci wygada, przed
czwarta powiada”, w zwr. 3 w. 2: nad ,kochania” zapisane ,uciechy”,
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po wierszu 2 zanotowane wiersze 3—6 zwrotki 4, a po nich wiersze
3-6 zwrotki 3 i dalej wiersze 1-2 zwrotki 4.

nr 144 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 29 i teka 7,
sygn. 1157, k. 5a, z lokalizacja ogélna: ,Jarochéw” (karta 29 i 5a
stanowily kiedys$ calosc), tam melodia z incipitem: ,Hola”; teka 38,
syen. 1334, k. 25, takze z lokalizacja ogélna: ,Jaroch6w”, tam tekst.

W rkp. (teka 38, k. 29 i teka 7, k. 5a) melodia zanotowana o sekun-
de wielka wyzej, w t. 6 tylko gérna wersja nut, w t. 7 alternatywna
wersja nut: ' a' ¢® ¢ t. 8 jak t. 6, na druga i trzecia miare dwie
szesnastki b i 6semka f'.

W zapisie tekstu z teki 38, k. 25 w zwr. 3 w. 3 brzmi: ,zabacy, bije
za drzwiami”, w zwr. 5 w. 3: ,bedzie na mnie Jasio dobry”.

s. 96-97 nr 145 — Wariant tekstu por. nr 93 w suplemencie.

s. 97

nr 146 — Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 47, nr 23, z lokali-
zacja: ,Ztakéw Borowy pod Lowiczem”, tam melodia z incipitem:
,Da, uciekala po rowie, da, gonili”; teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 53,
bez lokalizacji, tam tylko tekst. Odestanie pod piesnia dotyczy
pierwodruku w ,Przyjacielu Ludu” R. 13: 1846 nr 23 s. 184 (pie$n
nr 150), tam z lokalizacja: ,Ztakéw Borowy pod Kiernozia”; prze-
druk w: Piesni i melodie ludowe... cz. 1 (DWOKR T. 67/I) nr 150,
zob. tez Mazowsze cz. Il (DWOR T. 25) nr 109.

nr 147 — Obszerniejszy tekst z zapisem nutowym zob. nr 13 w su-
plemencie. Tekst zwrotki pierwszej opublikowany byl juz wcze-
éniej z odestaniem do innej melodii, zob. Leczyckie (DWOK T. 22)
nr 125, drugi watek na s. 88.

s.97-98 nr 148 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 42, sygn. 1351/1, k. 7, z lokaliza-

s. 98

cja ogolna: ,Mazew”, tam tekst zanotowany bezposrednio pod piesnia
~Pod zielonym debem”, zob. poprzedni przypis; teka 43, sygn. 1352,
k. 66, z lokalizacja ogélna: ,Tarnéwka pod Grzegorzewem, Umienie,
Lador6dz”, tam tylko zwr. 1 i 2. Zob. tez nr 13 w suplemencie.

nr 149 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 23, bez
lokalizacji, tam tylko tekst.

Rkp. uszkodzony, karta odcieta, tekst widoczny od polowy zuwr. 1,
w zwr. 4 w. 3 i 4: ,pamietaj Jasi[...| prawda byla”, w zwr. 5 w. 31 4:
.kiedy ja na nij wolki pasata”, w zwr. 7 czytelne tylko: ,hajwo,
wolki twoje”, w rkp. brak interiekcji.

Wariant pieéni, por. nr 18 w suplemencie.

nr 150 — Por. nr 81 w suplemencie.

s. 98-99 nr 151 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, z lo-

kalizacja ogdlna: ,Rzedkéw”, tam tekst z inna melodia, zob. nr 81
w suplemencie.
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W rkp. tekst zanotowany skrétowo, po zwr. 1 fragmenty zwr. 2,
dalej zwr. 5, 6 i 8, po nich:

~Poszta do kosciola, staneta za drzwi,
przypatrzcie sie wdowy i wy wszystkie”,

a nastepnie zwr. 14 i 15.

s. 99-100 nr 152 — Rkp. Rolberga: teka 33, sygn. 1305, k. 13, nr 2044, bez
lokalizacji, tam tylko melodia; rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn.
1334, k. 28, z prawdopodobna lokalizacja ogélna: ,Mazew”, tam tekst.

W rkp. w t. | w pierwszym wykonaniu nad e’ mordent, a w dru-
gim wykonaniu na druga miar¢ ¢wierénuta h', w. t. 2 w pierw-
szym wykonaniu na pierwsza miare ¢wier¢nuta d?, w t. 3 w dru-
gim wykonaniu szesnastki ¢* h! a' ¢/, ¢wierénuta f' i 6semki f' e’.
W rkp. z teki 38 tekst zanotowany jako fragment pie$ni publiko-
wanej jako nr 61 w feczyckiem (DWOR T. 22), zob. przypis do
tego numeru.

s.100 nr 153 — Tekst por. nr 13 (od zwrotki 5) w suplemencie.
s. 100-101 nr 155 — Rkp. Kolberga, teka 50/3a, k. 13.

s.101-102 nr 156 i przyp. 1 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334,
k. 27, ze skreélona lokalizacja: ,fowicz”, tam melodia z incipitem:
»Z poniedziatku” i wariant zamieszczony w przyp. 1; teka 43, sygn.
1352, k. 66, z lokalizacja ogdlna: ,Tarn6wka pod Grzegorzewem,
Umienie, Lador6dz”, tam melodia z incipitem: ,Z poniedzialku na
Swieto” i tekst zwr. 1-5 zapisany na dole karty.

W rkp. z teki 38, na k. 27 w t. 1 kolejno$¢ wykonan odwrécona,
w t. 2 w drugim wykonaniu pierwsza ésemka d’, takty 3-5 w na-

stepujacym zapisie:

W rkp. z teki 43 w t. 1 kolejnoé¢ wykonan odwrdcona, w wersji

duzych nut: @, w t. 2 w drugim wykonaniu pierwsza

6semka d’, t. 3-5 zanotowane sekunde wielka nizej z notatka: ,z ¢”,
dla t. 3 tylko wersja duzych, a dla t. 4 tylko wersja malych nut;
w tym rkp. w zapisie tekstu w zwr. 2: ,dziewucha” zamiast ,dzie-
wula”, zwr. 3 w. 3: ,A c6z to tam za uroda byla”, w. 4: ,pogubitam”
zamiast ,pogubita”, w zwr. 4 w. 1-2: ,Pogu[bijlam, musiatam, bo
sie z chlopcem kochalam” i w. 4: ,klaniala” zamiast ,sklonila”,
w. 6 brak: ,v. Toruniu”, w zwr. 5: ,jeden tysiac” zamiast ,jaki tysiac”
i brak w. 5-6 zamieszczonych w nawiasie, w rkp. brak przypisu 1.

Melodia i tekst por. nr 29 w suplemencie.
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s.102-103 nr 157 — Por. nr 60 w suplemencie.

s. 103

nr 158 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 20, z loka-
lizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Kiedym jechat
do swoj dziewczy[ny| swieciat miesiac”.

W rkp. w t. 1 zamiast szesnastek 6semka e?, w t. 2 w obu wyko-
naniach tylko wersja duzych nut, a w drugim wykonaniu trzecia
6semka a?, w t. 3 tylko wersja malych nut, a na pierwsza miare
6semki d” f, w t. 4 na pierwsza miar¢ inny rytm: dwie ésemki,
a ostatnia 6semka tylko ¢% w t. 5 tylko wersja malych nut, a na
pierwsza miare 6semki e* f°.

s. 103-104 nr 160 — Rkp. Rolberga: rkp. terenowy, teka 38, sygn. 1334,

k. 26, ze skreélona lokalizacja: ,Rujawy”; teka 7, sygn. 1156, k. 11,
z lokalizacja jak w druku.

W obu rkp. w t. 2 nad ¢wierénuta fermata, a przed nia przednutka g,
w t. 3 tylko wersja duzych nut, t. 4: , w t. 10 na pier-

wsza miare réwniez wersja malych nut: szesnastki a' h'; w zapi-
sach tekstu w zwr. 2: ,chlopcze” zamiast ,chlopie”.

s. 104-105 nr 163 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24,

s. 105

s. 106

tam wsrdd zapiséw z Mazewa zwr. 1-5 oraz wariant zwr. 8 i 11
z zapisem nutowym, zob. nr 66 w suplemencie.

nr 164 — Rkp. terenowe Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, z lo-
kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam melodia z incipitem: ,Storice siada,
rosa pada’”; teka 42, sygn. 1351/11, k. 7, z lokalizacja jak w tece 38,
tam zwr. 2-3 zapisane przez Kolberga, a zwr. 1 zanotowana reka
nieznanego autora.

W rkp. z teki 38 melodia rozpisana w 8 taktach, w t. 1 brak przed-
nutki, w pierwszym wykonaniu druga ésemka pierwotnie c?,
w t. 3 w pierwszym wykonaniu pierwsza 6semka ¢?, w drugim
wykonaniu dodana wersja alternatywna: 6semki gis’ h' e? gis’,
w t. 4 w drugim wykonaniu ¢wierénuty a’ a'.

W zapisie tekstu w rkp. z teki 42 brak fragmentu w. 3: ,a nie zdra-
dzaj, kochaj”, brak tez zwr. 4.

nr 166 — Melodia z akompaniamentem fortepianowym i czterema
zwrotkami tekstu w rkp. Rolberga z teki 33, zob. Piesni i melodie
ludowe... cz. 11 (DWOR T. 67/1I) nr 688.

nr 167 — Rkp. terenowy Rolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 21, z lo-
kalizacja ogélna: ,Mazew”, tam takty 1-6 z incipitem: ,Szyroka
woda na Wigle”; teka 38, sygn. 1334, k. 28, z lokalizacja: ,Soboétka,
Klodawa”, tam tekst.
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W rkp. z k. 21 w t. 1 tylko wersja malych nut, w t. 3 tylko wersja du-
zych nut, a przed cwierénuta przednutka ¢/, nad t. 5 notatka: ,,predze;j”.

s. 106-107 nr 168 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 25,

s. 107

s. 108

z lokalizacja: ,Dabréwki, tagiewniki (od Zgierza)”. W rkp. zapis
nastepujacy:
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dla t. 2 zanotowana jeszcze wersja alternatywna z notatka ,lub”:

b=

w zapisie tekstu w zwr. 3: ,przeklina” zamiast ,zaklina”, zwr. 5:
»A on jedzie” zamiast ,On juz jedzie”, zwr. 6 brak wyjaénienia:
skrzyzem za wsia”, brak zwr. 8 i 9.

nr 169 — Rkp. terenowe Kolberga: teka 38, sygn. 1334, k. 20, tam
melodia z incipitem: ,Co$ ty Jasiu zrobil”; teka 42, sygn. 1352/1I,
k. 8, tam tekst, oba rkp. z lokalizacja og6lna ,Mazew”.

W rkp. z teki 38 w t. 11 2 w drugim wykonaniu druga 6semka ¢,
w t. 4 i 5 w obu wykonaniach wersja malych nut, w t. 5 w pierw-
szym wykonaniu brak przednutki, w t. 6 na pierwsza miare triola
6semkowa ¢! f! gl.

W rkp. z teki 42 w zwr. 4 w. 3: ,P6dz do dom, dziwecko”, dalsza
cze$¢ tekstu opublikowana przez Kolberga w L.eczyckiem (DWOR
T. 22) nr 170, zob. przypis do tego numeru.

nr 170 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 8, z lo-
kalizacja og6lna: ,Mazew”, tam tekst bez melodii zanotowany jako
dalszy ciag piesni opublikowanej przez Rolberga w Ff.eczyckiem
(DWOR T. 22) nr 169, zob. przypis do tego numeru.

W rkp. w zwr. 1: ,rutki’ zamiast ,ruty”, w zwr. 2 w. 2 ,wianek mu
dala”, zamiast w. 3—6:

~Jesce nie $wita, matka si¢ pyta,
gdzie$ wianek podziala?
A moja mat|...| najukochan]...|
Jasinkowi go dala”,

w zwr. 3: brak ,znéw”, ,ogrodu” zamiast ,ogrodka”, a w. 3-5:
~Rwiateczki zbladly, listki opadly”.
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nr 171 — Tekst zwr. 1 w rkp. terenowym Kolberga, teka 38, sygn.
1334, k. 24 zanotowany jako dalszy ciag innej piesni, zob. nr 105
w suplemencie.

s. 108-109 nr 172 — Odestanie pod piesnia dotyczy artykulu Kolberga

s. 109

s. 111

Wiasciwosci, piesni i tarice ziemi dobrzynskiej w ,Zbiorze Wia-
domosci do Antropologii Krajowej” 1882 T. VI (dzial III etnol.),
tam na s. 116 nr 42 wariant tekstu.

nr 173 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, z lo-
kalizacja: ,Dabie (Karszewo)’, z nota dotyczaca informatora lub
wykonawcy: ,p. Wezyk”. W rkp. pod melodia obszerniejszy tekst,
zob. nr 126 w suplemencie.

nr 177 — Rkp. Rolberga: teka 8, sygn. 1160, k. 339; rkp. terenowy,
teka 38, sygn. 1334, k. 24, bez lokalizacji, tam nota: ,p. Wezyk”,
dotyczaca informatora lub wykonawcy.

W rkp. terenowym melodia zanotowana o sekunde wielka wyzej,
w t. 1 w obu wykonaniach wersja duzych nut, w t. 2 w pierwszym
wykonaniu na pierwsza miare 6semki d” ¢?, a w drugim wykona-
niu 6semki d? ¢? i éwierénuta c¢?, brak drugiej volty, w tym rkp.
tekst obszerniejszy, zob. nr 131 w suplemencie.

nr 178 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 339. Por. nr 168
w suplemencie.

nr 179 — Rkp. Rolberga: teka 8, sygn. 1160, k. 339; rkp. terenowy,
teka 43, sygn. 1352, k. 22, z lokalizacja ogélna: ,,Chocholéw”, tam
melodia z incipitem: ,Wyjechal” i tekst na dole karty.

W rkp. z teki 43 w t. 4 w obu wykonaniach na druga miare tylko
wersja malych nut, tam jeszcze dalsza czeécé tekstu:

~Wzial ci ja za raczke,
wrzial ci ja za obie,
poprowadzil przez ganeczek
do pokoju sobie”.

nr 180 — Rkp. Kolberga: teka 8, sygn. 1160, k. 339; rkp. terenowy,
teka 38, syan. 1334, k. 27r,, z lokalizacja ogdlna: ,Mazew”.

W rkp. z teki 8 melodia zanotowana jak w druku, bez oznaczenia
kolejnoéci wykonan. W rkp. terenowym melodia rozpisana w o$miu
taktach, pierwotnie zapisana najpierw gorna wersja, nastepnie dol-
na, po czym cyframi oznaczona gérna wersja jako 2°, a dolna wer-
sja jako 1% w tym rkp. pod melodia tekst jak zwr. 3—4, nastepnie
zwr. 2, a dalej jeszcze:
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+We7ze na mnie, a ja na cie,
widzi mi sie, sztabym za cie,
a i matulinka moja,
da i nie data pokoja,
nie dala mi nocki spa¢,
musialam ja kolysac.”

Melodia, zob. nr 202 w suplemencie, tam z tekstem: ,Mazowianka
wolki pedzi”.

nr 181 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, z lo-
kalizacja: ,Dabie, Rarszewo”, tam nota: ,p. Wezyk”, dotyczaca in-
formatora lub wykonawcy.

W rkp. melodia zanotowana o kwarte czysta wyzej, w t. 1 w dru-
gim wykonaniu na trzecia miare d?, w t. 3 w pierwszym wyko-
naniu 6semki d* h* a!, w drugim wykonaniu na pierwsza miare
dodana wersja alternatywna: szesnastki e’ fis!, w t. 8 widoczna
tylko 6semka fis', reszty taktu brak, dla t. 1-3 zanotowana takze
nieco inna wersja z incipitem drugiej zwrotki:
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